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Poczatek byl przypadkowy. Maty kroliczek z Herend po prostu
wpadt do torebki Claire. Stal na pianinie 1 kiedy Claire po
zakonczonej lekcji zbierala nuty, niechcacy go potracita. Figurka
sturlata si¢ z ozdobnej papierowej serwetki (papierowa serwetka! Na
steinwayu!) 1 wpadta do jej duzej skorzanej torby. To, co si¢ stato
potem, wprawito w zaktopotanie nawet ja sama. Locket, ktora patrzyta
na klawiature, niczego nie zauwazyta. No 1 Claire po prostu... wyszia.
Dopiero na dole, na ulicy, kiedy czekala na autobus, dotarto do niej,
co zrobita. Ale bylo juz za poézno. Po przyjsciu do domu ukryla
kosztowna porcelanowa figurke pod swetrami.

Przyjechali z m¢zem do Hongkongu dziewig¢ miesigcy temu.
Martin dostal prace w Zarzadzie Gospodarki Wodnej. Wtlasnie
Churchill skonczyt z racjonowaniem wody 1 sprawy zaczgly wracac
do normy, kiedy otrzymali wiadomos¢ o delegowaniu Martina do
Hongkongu. Claire nigdy dotychczas nawet nie marzyla o wyjezdzie z
Anglii.

Martin jako inzynier dostal stanowisko dyrektora budowy
zbiornika Tai Lam Cheung, ktory miat zapewni¢ rezerwg wody na
wypadek suszy nawiedzajacej te tereny co kilka lat. Zaprojektowano
go na dwiescie miliondow metrow szesciennych pojemnosci. Claire nie
mogla sobie wyobrazi¢ takiego ogromu wody, ale Martin powiedzial,
ze to 1 tak za mato jak na ludnos¢ Hongkongu 1 ze z pewnoscia, gdy
tylko skoncza budowe tego zbiornika, beda musieli wzia¢ si¢ do
nast¢pnego.

- Przynajmniej bed¢ mial prace - dodat wesoto. Analizowat
topografi¢ wzgorz, tak zeby mozna bylo zbudowac sie¢ kanatéw na
czas deszczy. Claire wiedziala, Zze rzad brytyjski robit dla kolonii
bardzo wiele, poprawiajac ludziom warunki zycia, ale lokalne wtadze
rzadko to docenialy. Zanim wyjechali, matka ostrzegata ja przed
Chinczykami - mowila, ze to ludzie podstgpni i pozbawieni
skruputow, ze nie zawahaja si¢ przed wykorzystaniem jej naiwnosci 1
dobrej woli.

Podczas podrozy zauwazyla nasilajaca si¢ z dnia na dzien
wilgotnos¢ powietrza, wigksza niz zwykle. Morskie bryzy byly
gwattowniejsze, a wiazki promieni stonecznych - kiedy juz przebity
si¢ przez chmury - grubsze. Gdy wreszcie w sierpniu P&O Canton
zawinatl do portu w Hongkongu, poczuta si¢ rzeczywiscie jak w



tropikach: wlosy miata cate w pierscionkach, twarz wiecznie wilgotna
1 jakby thusta, pod pachami 1 kolanami mokro. Kiedy wyszta z kabiny
na zewnatrz - zanim zdazyla znalez¢ cien 1 si¢ powachlowac¢ - upat
uderzyt w nia z silta ciosu.

Podczas trwajacej miesiac podrozy bylo siedem postojow, ale po
kilku godzinach spedzonych w brudzie Algieru 1 Port Saidu Claire
zdecydowata si¢ nie schodzi¢ z poktadu statku, oszczedzajac sobie
spotkan z kolejnymi przerazajacymi ludzmi 1 zwyczajami. Nie
wyobrazata sobie nawet, ze moga istnie¢ podobne widoki. W Algierze
na przyktad widziata, jak m¢zczyzna catowat si¢ z ostem, a ona nie
wiedziata, czy panujacy wokol smrod pochodzit od jednego czy od
drugiego. Egipski suk z kolei przebil wszystko, co widziala
dotychczas, brakiem higieny: na przyktad cztowiek patroszacy rybe
oblizywal noz do czysta. Claire pytala, czy statek zaopatruje si¢ w
zywnos¢ na rynkach lokalnych, ale odpowiedz byta, mowiac oglednie,
niesatysfakcjonujaca. Jeden z jej wujow zmart w Indiach na skutek
zatrucia 1 od tej pory Claire stata si¢ bardzo ostrozna. Ograniczyla
wigc jedzenie, poprzestajac gtdwnie na bulionie serwowanym p6Zznym
rankiem na poktadzie stonecznym. Rozdawane codziennie menu byto
dos¢ monotonne: zawsze ta sama brukiew, kartofle, produkty, ktoére
mozna bylo przechowywa¢ w tadowni; migso i salatki - tylko przez
pierwsze kilka dni po wyptynigciu z portu. Martin zazywal ruchu,
spacerujac co rano po poktadzie, do czego niestety nie udawato mu si¢
zachegci¢ Claire. Wolata siedzie¢ na lezaku w duzym kapeluszu z
rondem, owinigta w szorstki welniany koc, z twarza zaslonigta przed
wszechobecnym stoncem.

Na statku wybucht skandal. Pewna kobieta, jadaca do Hongkongu
na spotkanie z narzeczonym, spedzita o jedna noc za duzo na
skapanym w Swietle ksigezyca pokladzie z innym dzentelmenem, z
ktorym wysiadta na Filipinach, zostawiajac dla niedosztego
narzeczonego jedynie list. W miarg jak zblizat si¢ koniec rejsu, Liesel,
przyjaciotka, ktorej wiarotomna kobieta ten list powierzyta, stawata
si¢ coraz bardziej niespokojna. M¢zczyzni zartowali, ze powinna zajac
miejsce Sarah, ale Liesel nie chciata o tym stysze¢. Byla powazna
mtoda osoba 1 jechala do Hongkongu do swojej siostry 1 szwagra,
gdzie zamierzala edukowa¢ w dziedzinie sztuki Biedne Chinskie
Dziewczeta, o ktorych Claire zawsze myslata w kategoriach duzych
liter.



Przed zejsciem na lad Claire wyciagngta wszystkie cienkie
baweliane sukienki 1 spddnice; nie miala watpliwosci, ze w
najblizszym czasie nie bgdzie w stanie nosi¢ nic innego. W porcie
powitat ich thum =z papierowymi choragiewkami. Handlarze
wykrzykiwali gtosno, usitujac sprzeda¢ oczekujacym na podroznych
sok ze Swiezych owocoéw, napoje z mleka sojowego 1 krzykliwe
kompozycje z kwiatow. Grupki imprezowiczow poodbijaty juz butelki
szampana 1 spetialy toasty za przyjazd swoich rodzin 1 przyjaciot.

- Otwieramy szampana zaraz, jak tylko zobaczymy statek na
horyzoncie - wyjasnial swojej dziewczynie jaki§ me¢zczyzna,
pomagajac jej zejs¢ na lad. - Zabawa jest fantastyczna. Czekamy tu
juz od kilku godzin.

Claire odprowadzata wzrokiem zdenerwowana Liesel, ktora
wlasnie schodzita po trapie, znikajac w thumie. Szli z Martinem tuz za
nia, stapajac po wilgotnym drewnianym mostku, a za nimi dwoch
skapo odzianych chinskich chtopcéw, ktorzy pojawili si¢ nie wiadomo
skad, niosto ich bagaze.

Szkolny kolega Martina, John, ktory pracowal w firmie
handlowej, u Dodwella, zobowiazal si¢ odebra¢ ich w porcie.
Przyszedt w towarzystwie dwoch przyjaciol, oferujac nowo
przybytym napoje ze Sswiezo wycisnigtych owocoOw papai. Claire
udawala tylko, ze popija, pomna przestrég matki na temat szerzacej
si¢ w tej czeSci Swiata cholery. Mezczyzni, John, Nigel i Leslie,
okazali si¢ bardzo sympatycznymi kawalerami. Wyjasnili, ze kazdy z
nich mieszka w bataganie - a bylo tych balaganow tyle, ile firm:
Batagan Dodwella, Batagan Jardine'a i tak dalej - i zapewnili, ze
najlepsze imprezy urzadza Dodwell.

Mgzczyzni zawiezli ich do uznanego przez wladze hotelu w Tsim
Sha Tsui, gdzie Chinczyk z dtugim warkoczem, w brudnym biatym
fartuchu 1 z szokujaco dlugimi paznokciami zaprowadzit ich do
zarezerwowanego pokoju. Umowili sig, ze nazajutrz zjedza razem
drugie $niadanie, po czym megzczyzni si¢ pozegnali, a zmeczeni
podrdza Martin 1 Claire zostali sami, siedzac na t6zku 1 gapiac si¢ na
siebie. Nie znali si¢ zbyt dobrze. Byli malzenstwem zaledwie od
czterech miesigcy.

Claire przyjela o$swiadczyny Martina, by uciec od ponurego
domu, zgorzknialej, czepiajacej si¢ wszystkiego matki, ktora z
wiekiem stawala si¢ coraz gorsza, i nudnej pracy urzedniczki w firmie



ubezpieczeniowej. Martin byl od niej starszy, po czterdziestce, i nigdy
nie miat szczgscia do kobiet. Kiedy pocalowat ja po raz pierwszy, z
trudem powstrzymala chg¢c¢ wytarcia ust. Przypominal krowe - byt
powolny i solidny. A takze dobry. Nie miata co do tego watpliwosci. I
bardzo to sobie cenita.

Brakowalo jej doswiadczenia z mezczyznami. Rodzice rzadko
wychodzili z domu, wigc 1 ona si¢ nie ruszala. Kiedy zaczg¢ta spotykac
si¢ z Martinem - byl starszym bratem kolezanki z pracy - zaczeta
jada¢ w restauracjach, pija¢ koktajle w hotelowym barze 1 widywac
si¢ z innymi mtodymi kobietami 1 me¢zczyznami, ktérzy rozmawiali 1
smiali si¢ z godna pozazdroszczenia pewnoscia siebie. Mieli swoje
zdanie w sprawach politycznych; czytali ksiazki, o ktorych nigdy nie
styszata, i ogladali zagraniczne filmy, o ktorych pozniej dyskutowali z
wielkim przekonaniem. Byla zachwycona 1 wcale nieoniesmielona. I
wtedy przyszedt do niej Martin 1 bardzo powaznie powiedziat, ze jego
firma wysyta go do pracy na Daleki Wschod, 1 zapytal, czy nie
pojechataby z nim. Martin nie podobat jej si¢ specjalnie, ale
ostatecznie kim byla, zeby grymasi¢; wystarczyto postuchac jej matki.
Pozwolita mu si¢ pocatowac 1 powiedziata tak.

Kiedy Claire weszla pod prysznic, rozleglo si¢ pukanie do drzwi,
w ktorych pojawila si¢ drobna Chinka, tak zwana amah, ktéra bez
stowa zaczela rozpakowywac ich bagaze, ale Martin ja przegonit.

Tak wygladato ich przybycie do Hongkongu, ktére w niczym nie
przypominato wyobrazen Claire. Przed typowymi kolonialnymi
enklawami - nobliwe palmy w doniczkach i polerowane drewno
pobielanych doméw - bylo glosno, tloczno, brudno i ruchliwie.
Budynki staty jeden przy drugim, a na bambusowych pretach suszyta
si¢ czgsto przed nimi bielizna. Na kazdym z doméw pionowe
krzykliwe znaki reklamowatly salony masazu, puby 1 =zaklady
fryzjerskie. Powiedziano Claire, ze w budynkach znajdujacych si¢ w
bocznych uliczkach dalej mozna byto napotka¢ palarnie opium.
Czgsto na ulicach lezaty odchody, czasem nawet ludzkie, a w
powietrzu unosit si¢ ostry, dziwnie lepki zapach, ktory przywieral do
skory, ustepujac dopiero po solidnym myciu. Mozna tu bylo spotkac
ludzi wszelkiego autoramentu. Tutejsze kobiety nosity mate dzieci na
plecach w czym$§ w rodzaju nosidetek. Sikhowie na przyktad stuzyli
jako umundurowani ochroniarze - drzemali na drewnianych stolkach
przed bankami - glowy w turbanach zwisaly im na piersi, strzelby



tkwily luzno migdzy kolanami. HindusOw naturalnie przywiezli tu
Brytyjczycy. Pakistanczycy mieli sklepy z dywanami, Portugalczycy
byli lekarzami, Zydzi prowadzili fermy mleczne i zajmowali sie
innymi duzymi interesami. Nie brakowato tu takze angielskich
biznesmenow 1 amerykanskich bankierow, biatych rosyjskich
arystokratow 1 peruwianskich przedsigbiorcow - bywatych w §wiecie 1
inteligentnych ludzi - no i oczywiscie Chinczykow, zupetnie innych,
jak jej powiedziano, niz ci z Chin.

Ku swojemu zdziwieniu - wbrew temu, co jej przepowiadala
matka - Claire nie znienawidzita Hongkongu. Ruchliwe ulice wydaty
jej si¢ ciekawe, calkowicie rozne od tego, co zapamigtala z domu,
pele ludzi, sklepow 1 towarow, jakich nigdy wczesniej nie widziata.
Lubita probowac lokalnych wypiekow, buteczek z mango 1 z6itych
tart jajecznych, a czasem nawet wypuszczala si¢ poza centrum, gdzie
szybko znajdowata si¢ w zupetnie obcym otoczeniu jako czesto jedyna
nie - Chinka. Na straganach pigtrzyly si¢ owoce, nie tylko pomarancze
1 banany, w dalszym ciagu uwazane za artykuly luksusowe w
powojenne] Anglii, ale takze rozne inne dziwne gatunki, ktore z
czasem polubita, takie jak karambole, duriany i liczi. Potrafita kupié¢
owocOw za dolara i spacerujac wolno wérdd straganow, jesé je prosto
z brazowej papierowe] woskowanej torebki. Byly tez sklepiki z
roznosciami, zbite z byle jakiego drewna i pokryte blacha falista: tu
sprzedawano stemple, czyli gumowe pieczatki, jakich Chinczycy
uzywali zamiast podpisow, tam dorabiano klucze, gdzie indziej znow
wypozyczano krzesto - na pot dnia ulicznemu dentys$cie, na drugie po6t
golibrodzie. Miejscowi ludzie jadali w matych ulicznych
restauracyjkach zwanych daipaidong - Claire widziata, jak trzech
robotnikow w brudnych podkoszulkach i spodniach przykucneto nad
talerzem, na ktorym lezala cala ryba, i raczylo si¢ nia, plujac o$¢mi
dokota. Jeden z nich, widzac, ze ich obserwuje, demonstracyjnie
wydtubat rybie oko, uniést je z usmiechem w jej strong i zjadt.

Do tej pory Claire rzadko miata do czynienia z Chinczykami -
spotykata ich zwykle w duzych angielskich miastach, gdzie
przewaznie ustugiwali w restauracjach albo zajmowali si¢
prasowaniem odziezy. Tego typu ludzi w Hongkongu naturalnie nie
brakowato, ale tym, co dziwilo tu Claire najbardziej, byt widok
zamoznych Chinczykow, ktorzy nie roznili si¢ od Anglikow niczym
poza kolorem skory. Prawdziwe wrazenie zrobil na niej Chinczyk,



ktory wysiadat z rolls - royce'a, kiedy czekata na stopniach hotelu
Gloucester, a takze widok skosnookich megzczyzn w garniturach
jedzacych lunch z Anglikami 1 rozmawiajacych z nimi jak réwny z
rownym. Nie wiedziala dotychczas o istnieniu takich §wiatow. I nagle,
za sprawa Locket, zostata rzucona w jeden z nich.

Po uptywie kilku miesi¢cy niezbednych do zaaklimatyzowania si¢
w nowym Srodowisku, znalezienia odpowiedniego mieszkania i
urzadzenia si¢ w nim Claire rozpuscita wiesci, ze poszukuje pracy
jako nauczycielka gry na pianinie - troch¢ dla zabicia czasu, jak to
uj¢la, ale w gruncie rzeczy dodatkowe pieniadze byly im bardzo
potrzebne. Na pianinie grala prawie cale zycie, gtownie jako samouk,
ale nie sadzila, zeby to mialo jakiekolwiek znaczenie. Amelia,
znajoma z kotka prowadzacego zajecia z szycia, obiecata, ze popyta.

Zadzwonila kilka dni p6zniej.

- Jest taka chinska rodzina, Chenowie. Praktycznie wszystko w
miescie nalezy do nich. Podobno szukaja nauczycielki muzyki dla
swojej corki i wola, zeby to byta Angielka. Co o tym sadzisz?

- Chinska rodzina? - zdziwila si¢ Claire. - Nie bratam tego pod
uwage. A czy nie wiesz o jakichs Anglikach?

- Nie - odparta Amelia. - O nikim takim nie styszatam.

- Bo ja wiem... - Claire byta niezdecydowana. - Czy nie uwazasz,
ze to glupia sytuacja? - Nie wyobrazata sobie, ze moglaby uczy¢
muzyki Chinkeg. - A czy ona mowi po angielsku?

- Prawdopodobnie lepiej niz ty 1 ja - odparla zniecierpliwiona
Amelia. - W kazdym razie ptaca bardzo przyzwoicie. - Wymienita
wysoka sumeg.

- No c¢6z - odpowiedziala wolno Claire - nic nie szkodzi
sprobowac.

Victor i Melody Chenowie mieszkali na tak zwanych MidLevels
w ogromnym biatym pigtrowym domu przy May Road. Prowadzit do
niego podjazd, wzdluz ktérego stalty po obu stronach donice z
ozdobnymi  roslinami.  Wewnatrz  panowal cichy  szum
charakterystyczny dla dobrze zorganizowanego domu z liczna shuzba.
Claire przyjechata minibusem, ale po krotkim spacerze od przystanku
byla juz zlana potem. Amah zaprowadzita ja do salonu, gdzie owial ja
strumien rozkosznie chtodnego powietrza od wentylatora. Stuzaca
poprawila zastony, zeby zapewni¢ gosciowi cien. Niebieska Iniana
spodnica Claire, dopiero co wyprasowana przez krawca, byla



wymigta, a przezroczysta biata bluzka cata w plamach od potu. Claire
poruszyta sig, czujac Sciekajacy wzdhuz uda ciepty strumyk. Miala
nadziejg, ze Chenowie dadza jej czas na doprowadzenie si¢ do
porzadku.

Niestety. Nagle wyrosta w drzwiach pani Chen: nieduza
elegancka kobieta z taca drinkoéw 1 przycigtymi rowno wtosami, tak ze
kotysatly si¢ w precyzyjnych geometrycznych ruchach.

Suknia bez r¢kawow w kolorze chtodnego rozu ukazywata drobne
ramiona; zwracat uwage owal szczuptej twarzy.

- Dzien dobry! - zaszczebiotata pani domu. - Mito pania poznac.
Locket juz idzie.

- Locket? - zapytata niepewnie Claire.

- To moja corka. Wtasnie wrdcita ze szkoly 1 poszta si¢ przebrac
w co$ lzejszego. Straszny upal, prawda? - Pani Chen postawila na
stole tac¢ z mrozona herbata w wysokich szklankach. - Prosz¢ bardzo,
moze cos$ chtodnego do picia.

- Pani angielski jest wspaniaty - powiedziatla Claire, siegajac po
napgj.

- Naprawdg? - spytata Melody od niechcenia. - Cztery lata
Wellesley zrobito swoje.

- Pani byla na uniwersytecie w Ameryce? - zdziwila si¢ Claire.
Nie wiedziata, ze Chinczycy jezdza na studia do Stanow.

- Bardzo mile wspominam ten pobyt - odparta Melody. - Z
wyjatkiem  koszmarnego, naprawde koszmarnego jedzenia.
Amerykanie uwazaja, ze grillowana kanapka z serem to juz positek. A
my, Chinczycy, jak pani z pewno$cia zauwazyla, traktujemy jedzenie
bardzo powaznie.

- Czy Locket tez bedzie si¢ ksztalcita w Ameryce?

- Jeszcze si¢ z mgzem nie zdecydowalismy, ale chciatabym z
panig porozmawiac o pani wyksztatceniu - powiedziata Melody Chen.

- O - Claire byta wyraznie zaskoczona.

- Chodzi mi o to - ciagngla uprzejmie pani domu - gdzie uczyta
si¢ pani muzyki i w ogole.

Claire oparta si¢ wygodnie.

- Przez wiele lat bytam pilng uczennica pani Eloise Pollock w
Susseksie 1 wlasnie zamierzatam ubiega¢ si¢ o przyjecie do
Konserwatorium Krolewskiego, kiedy moja sytuacja rodzinna si¢
zmienita.



Pani Chen usiadia w pozie wyczekujacej, z glowa przechylona na
bok, z nogami skrzyzowanymi w cienkich pegcinach 1 kolanami
skierowanymi w jedna strong.

- I dlatego nie moglam kontynuowac nauki - wyjasnita Claire.
Czy miala si¢ przed ta obca osoba ze wszystkiego tlumaczy¢? Ojca
zwolniono z drukarni i przez koszmarne dwa miesiace nie mogt
znalez¢ pracy, a potem zostal agentem ubezpieczeniowym. Jego
zarobki byly poczatkowo w najlepszym razie niesatysfakcjonujace -
ojciec nie mial do tego talentu - wigc o luksusach w rodzaju lekcji
muzyki nie moglo by¢ mowy. Pani Pollock - osoba bardzo zyczliwa -
ofiarowata si¢, ze bedzie dalej uczyla Claire za znacznie nizsze
honorarium, ale matka, wrazliwa 1 nadmiernie ambitna, nie chciata o
tym nawet styszec.

- A jaki poziom nauki pani osiagngla?

- Przygotowywatam si¢ do egzaminow do sibdmej klasy.

- Locket jest poczatkujaca, ale traktujemy jej nauke¢ bardzo
powaznie 1 chcemy, zeby uczyt ja powazny muzyk - oswiadczyta pani
Chen. - Moja coérka powinna zda¢ wszystkie egzaminy z
wyroznieniem.

- Jesli o mnie chodzi, to traktuje¢ muzyke bardzo powaznie, a co
do egzaminow Locket, to ich wyniki beda zalezaty od niej samej. Ja
swoje zdawatam bardzo dobrze.

W tym momencie weszta czy raczej wpadta do salonu Locket.
Przy matej, drobnej matce wydawala si¢ korpulentna i pucotowata.
Juz teraz byla tezsza od matki, a ISniace wlosy nosita zwiazane w
gruby konski ogon.

- Hej - powiedziata z wyraznie brytyjskim akcentem.

- Locket, to jest pani Pendleton - wyjasnita Melody, glaszczac
corka po policzku. - Moze bedzie cie uczyla muzyki. Musisz by¢
bardzo grzeczna.

- Lubisz gre na fortepianie, Locket? - zapytata Claire zbyt wolno
jak na rozmowe z dziesigcioletnia dziewczynka. Nie bardzo wiedziata,
jak si¢ obchodzi¢ z dzie¢mi.

- Nie wiem... - odparta Locket. - Chyba tak.

- Locket! - wykrzykneta matka. - Przeciez mowitas, ze chcesz sig
uczy¢. Dlatego kupili$my ci nowego steinwaya.

- Locket to bardzo tadne imi¢ - zauwazyta Claire. - Skad si¢ ono
wzigto?



- Nie wiem. - Locket siggnela po szklanke mrozonej herbaty.
Strumyczek napoju pociekt jej po brodzie. Matka wzigla serwetke ze
srebrnej tacy 1 wytarla corce buzig.

- Czy pan Chen jest spodziewany wkrotce w domu? - zapytata
Claire.

- Victor!? - rozeSmiata si¢ Melody. - On jest zbyt zapracowany,
zeby zajmowac si¢ takimi domowymi sprawami. Wiecznie
zaharowany.

- Rozumiem - odparta Claire, nie bardzo wiedzac, co dale;.

- A moze by nam pani co$ zagrala? - zaproponowata Melody. -
Kupilismy instrument 1 byloby mito postucha¢, jak kto§ gra na nim
profesjonalnie.

- Oczywiscie - zgodzila si¢ Claire, nie znajdujac innych stow. W
tonie Melody byto cos, co sprawito, ze poczuta sie¢ potraktowana jak
zwykla artystka estradowa, ale nie wiedziala, jak si¢ grzecznie
wykrecic.

Zagrala prosta etiude, ktora Melody wyraznie si¢ spodobata, a
przez ktora Locket jakos si¢ przemeczyta.

- Mysle, ze bedzie dobrze - orzekta pani Chen. - Czy jest pani
wolna w czwartki?

Claire si¢ zawahala. Nie byla zdecydowana, czy przyjac te
posadg.

- Moéwig o czwartku - wyjasnita Melody - bo w inne dni Locket
ma lekcje.

- W porzadku - odparta Claire. - Niech bedzie czwartek.

Matka Locket, pani Chen, byla typowa kobieta z Hongkongu.
Claire widywata takie kobiety, rozesmiane 1 plotkujace podczas
lunchu w Chez Henri. Nazywano je taitai i mozna je bylo zobaczy¢,
jak przymierzaty modne ciuchy w eleganckich butikach lub wsiadatly
do swoich limuzyn z szoferami. Czasem pani Chen przychodzita do
domu, ktadta na ramieniu swojej corki szczupta uperfumowana dton i
Spiewnym glosem komentowata jej gr¢. I wtedy Claire, zeby nie
wiadomo jak chciata, nie mogla si¢ oprze¢ mysli: Wy, Chinczycy,
topicie swoje corki! Byta to jedna z prawd o Chinczykach, jakiej
dowiedziata si¢ od matki: ze ci ludzie to prawie zwierzeta 1 ze topia
swoje corki, poniewaz wola synow. Kiedy$ pani Chen wspomniata o
przyjeciu w Jockey Clubie, na ktore wybierali si¢ z mezem. Byla
wystrojona w zwiewna czarng sukni¢ 1 miala usta umalowane bardzo



czerwona szminka. Zupelie nie przypominala zwierze¢cia. Bruce
Comstock, szef Zarzadu Gospodarki Wodnej, wraz z zona zabrali
kiedy$ do klubu Martina 1 Claire. Pili r6zowy gin 1 ogladali wyscigi
konne, podczas ktorych trybuny byty pelne krzyczacych graczy.

A oto co si¢ wydarzyto w tygodniu poprzedzajacym histori¢ z
kroliczkiem z Herend: kiedy po skonczonej lekcji Claire zabierala sig
do wyjscia, a na mahoniowym zegarze szafkowym, ozdobionym
obficie chinskimi inkrustacjami z macicy perlowej, wybita piata, do
pokoju weszli Melody 1 Victor Chenowie. Byli drobni i ze swoja
ISnigca skora 1 czarnymi jak wegle oczami przypominali porcelanowe
figurynki.

- O, juz do domu? - zapytat cierpko pan Chen. Byl ubrany
szykownie, w granatowy garnitur w prazki, z ledwie wystajaca
bordowa chusteczka w klapie. - Dopiero teraz jest punkt piata! - Jego
angielszczyzna byta naznaczona leciutkim chinskim akcentem.

Claire si¢ zaczerwienita.

- Przysztam dzis wczes$niej. Chyba za dziesig¢ czwarta - bronita
si¢. Byla dumna ze swojej punktualnosci.

- Niech si¢ pani nie przejmuje - wtracita pani Chen - Victor si¢
po prostu z pania droczy. Daj spokdj! - Trzepneta megza drobna raczka.

- W kazdym razie - thumaczyla si¢ Claire - spedzitysmy z Locket
te godzing bardzo produktywnie. - Dziewczynka wysungla si¢ zza
fortepianu i przytulita do ojca.

- Czes¢, tato - powiedziata speszona. Wygladata dziecinnie jak
na swoje dziesiec lat.

Ojciec poklepat ja po ramieniu.

- Jak si¢ miewa m¢); maly Rachmaninow? - Uszczgsliwiona
Locket zachichotata.

Pani Chen postukiwata wysokimi obcasami, krecac si¢ po pokoju.

- Pani Pendleton - zwrocita si¢ do Claire - czy nie zechcialaby
pani przytaczy¢ si¢ do nas na drinka? - Miata na sobie kostium jak z
zurnala. Niemal z cala pewnoscia byt to oryginal z Paryza. Zakiet ze
ztocistego jedwabiu zapigty z przodu elegancko na guziki, a do tego
zOtta mieniaca si¢, zwiewna spodnica.

- Och, nie, dzigkuj¢ - odparta Claire. - To bardzo milo z pani
strony, ale musz¢ wraca¢ do domu 1 przygotowac kolacje.



- Ale naprawde bardzo prosimy - nalegat pan Chen. - Musi mi
pani co$ powiedzie¢ o moim matym geniuszu muzycznym. - Ton jego
glosu nie dopuszczat sprzeciwu.

W living roomie stala duza pluszowa kanapa, kilka
tapicerowanych krzeset krytych czerwonym jedwabiem 1 dwa czarne
lakierowane stoliki do kompletu. Claire usiadta w fotelu, ktory okazat
si¢ duzo bardziej §liski, niz na to wygladatl. Zapadta si¢ w nim zbyt
gleboko 1 musiata niezdarnie wydobywac si¢ z dotka, by w efekcie
niezbyt pewnie przysias¢ na samym brzegu. Na wszelki wypadek
podparta si¢ rekami.

- Jak si¢ pani podoba Hongkong? - zapytal pan Chen. Melody
poszia do kuchni powiedzie¢ amah, zeby przyniosta drinki.

- Podoba mi si¢, owszem, mimo catej swojej odmiennosci to
wielka przygoda. - UsSmiechneta si¢ do niego. Pan domu byl
zadbanym mezczyzna, mial na sobie nienagannie wyprasowany
garnitur i czarno - czerwony jedwabny krawat. Nad nim na $cianie
wisial olejny obraz przedstawiajacy Chinczyka w narodowym stroju i
czarnej czapeczce na glowie. - Co za ciekawy obraz - zauwazyla.

Pan Chen spojrzat w gorg.

- A, ten. To dziadek Melody. Mial w Szanghaju wielka fabryke
farb, byl znanym cztowiekiem.

- Farb? - zdziwita si¢ Claire. - To bardzo interesujace.

- Tak, a jej ojciec zatozyt Pierwszy Bank Szanghaju 1 odniost
wielki sukces. Melody pochodzi z rodziny przedsigbiorcow. Byli to
ludzie dobrze wyksztatceni na Zachodzie, w Anglii 1 w Ameryce.

Wrdcita pani Chen. Zdjeta zakiet 1 zostata w pertowej bluzce.

- Co bedziesz pita, Claire? - zapytata.

- Poprosze tylko wod¢ sodowa, jesli mozna - odparta Claire.

- A ja sherry - powiedziatl pan Chen.

- Wiem, wiem - zapewnila m¢za Melody i1 znow wyszla.

- A pani maz? - zagadnat gospodarz. - Pracuje w banku?

- M¢j maz pracuje w Zarzadzie Gospodarki Wodnej - odparta. -
Jako dyrektor budowy nowego zbiornika.

- O, to bardzo dobrze. Woda jest wazna - skomentowal t¢
informacje¢ od niechcenia pan Chen. - Anglicy szczesliwie dbaja o to,
zebysmy ja mieli w kranach, kiedy zajdzie potrzeba. - Usiadt
wygodnie 1 zalozyl noge na nogg. - Teskni¢ za Anglia - wyznat nagle.

- Dlugo pan tam byl? - spytala grzecznie Claire.



- Studiowatem w Balliol - odparl, powiewajac krawatem w jej
strong. Najwyrazniej byt to krawat jego college'u. Claire odniosta
wrazenie, ze pan Chen tylko czekat na stosowny moment, zeby moc
jej to zakomunikowac. - Melody z kolei konczyta Wellesley, jestesmy
wigc produktami dwoch roznych systemow. Ja broni¢ Anglii; Melody
jest wielbicielka Stanow.

- Rozumiem - bakneta pod nosem Claire.

Wrécita pani Chen 1 usiadta koto meza. Po chwili weszta amah 1
wreczyta Claire serwetke w niebieskie chabry.

- Jaka sliczna! - Claire zachwycila si¢ haftem.

- To z Irlandii - wyjasnita pani Chen. - Wtasnie je dostatam.

- A ja kupitam pigkne chinskie serwetki w China Emporium -
powiedziata Claire. - Sliczne recznie robione koronki.

- W poréwnaniu z irlandzkim haftem to prymityw - obruszyla si¢
pani Chen.

Pan Chen spojrzat na zong rozbawiony.

- O], kobiety, kobiety! - zwrécit sie do nauczycielki muzyki.
Pokojowka wniosta tace z drinkami. Claire popijata wodg,

czujac w ustach babelki gazu.

- Komunisci to wielkie zagrozenie - powiedziata. Czgsto styszata
to na r6znego rodzaju zebraniach towarzyskich.

Pan Chen si¢ rozesmial.

- Oczywiscie! Ale co pani 1 Melody mozecie w tej sprawie
zrobic?

- Daj spok¢j, kochanie. Przestan prowokowac - zwrdcita mu
uwage zona, popijajac drinka.

- Aty co pijesz, kochanie?

- Taki tam koktajl. Mialam dzis ci¢zki dzien. - Ton pani Chen
wydawat si¢ lekko agresywny.

Zalegla cisza.

- Locket jest pilna uczennica - przerwata jej Claire - ale musi
wigcej ¢wiczyC.

- To nie jej wina - ujeta si¢ za corka pani Chen. - Za mato jestem
w domu, zeby jej dopilnowac.

- Och, wszystko bedzie w porzadku - roze$miatl si¢ pan Chen. -
Jestem przekonany, ze Locket wie, co robi.



Claire skingta gtowa. Wszyscy rodzice sg tacy sami. Kiedy bedzie
miata swoje dzieci, na pewno dotozy wszelkich staran, zeby ich nie
rozpieszczac. Odstawita szklankg.

- Muszg juz iS¢ - powiedziata. - Po piatej trudno o miejsce
siedzace w autobusie.

- Koniecznie musi pani i$¢? - zapytata pani Chen. - Pai zaraz
przyniesie ciasteczka.

- Och, nie, dzigkuje. Na mnie juz czas.

- Truesdale odwiezie pania do domu - zaproponowat pan Chen.

- Dzigkuj¢ bardzo, nie chce sprawiac klopotu.

- Zna go pani? - zapytat Victor Chen. - To Anglik.

- Nie miatam przyjemnosci go poznac.

- Hongkong jest bardzo maly - powiedzial pan Chen - co bywa
czasem meczace.

- Dla Truesdale'a to zaden klopot - wtracita si¢ Melody. - | tak
bedzie jechat do domu. Gdzie pani mieszka?

- Przy Happy Valley. - Claire poczula si¢ przycisni¢ta do muru.

- O, to po drodze! - wykrzykneta pani Chen zachwycona
zbiegiem okolicznos$ci. - Sprawa zatatwiona. - Wezwata Pai w jezyku
kantonskim 1 polecita jej poprosic¢ szofera.

- Chinski to bardzo intrygujacy jezyk - zauwazyla Claire. - Mam
nadzieje¢, ze podczas naszego pobytu tutaj uda mi si¢ troche go liznac.

Pan Chen uni6st brew.

- Kantonski - powiedziat - jest bardzo trudny. Na jeden dzwigk
przypada dziewig¢ rdéznych tonow. Jest znacznie trudniejszy od
angielskiego. Angielskiego na poziomie podstawowym nauczylem si¢
w rok, ale jestem przekonany, ze ani kantonskiego, ani
mandarynskiego, ani szanghajskiego nie nauczylbym si¢ 1 w dwa lata.

- No c¢6z - odparta rezolutnie Claire. - Czlowiek ma zawsze
nadzieje.

Weszta Pai 1 powiedziata co$s po kantonsku. Pani Chen skingla
glowa.

- Przykro mi, ale kierowca juz wyszedt.

- Nic si¢ nie stato, pojade autobusem.

Widzac, ze Claire zbiera si¢ do wyjscia, pan Chen wstat.

- Mito bylo pania poznac.

- Mnie tez bylo mito. - Wychodzac, Claire czula na plecach
spojrzenia gospodarzy.



W domu zastala Martina, ktory zdazyt wrocic przed nia.

- Hej - powitat ja. - Co tak p6zno? - Miat na sobie podkoszulek i
weekendowe spodnie poplamione i wy$wiecone na kolanach. W r¢ku
trzymat drinka.

Claire zdje¢ta zakiet 1 nastawita wodg w czajniku.

- Bylam dzi§ u Chendw - wyjasnila. - Rodzice Locket zaprosili
mnie na drinka.

- Victor Chen? - Ta informacja najwyrazniej zaskoczyta Martina.
- To gruba ryba.

- Tez odniostam takie wrazenie - odparta Claire - zZe to jest ktos.
Zupelnie nie jak Chinczyk.

- Nie powinnas$ si¢ tak wyrazac, Claire - zwrocil jej uwage maz. -
To staroswieckie 1 troche obrazliwe.

Claire si¢ zaczerwienita.

- Ja nigdy... - urwata - nigdy dotychczas nie znatam takich
Chinczykow.

- Jestes w Hongkongu - podkreslit, starajac si¢ nie byc
nieuprzejmy. - Tu mozesz spotkaé¢ réznych Chinczykow.

- Gdzie jest amah? - zapytala Claire, zmieniajac temat, po czym
zawotlala stuzaca.

Z glebi mieszkania wytonita si¢ Yu Ling.

- Czy moglabys zajac si¢ obiadem? - spytala Claire. - Kupitam na
targu migso.

Yu Ling patrzyta na swoja pania beznamigtnie. Peszyto to Claire,
jednakze nie potrafita zdoby¢ si¢ na to, zeby ja wyrzucic.
Zastanawiatla sig, jak sobie z tym radza inne kobiety - miata wrazenie,
ze odnosza si¢ do stuzby z niewymuszona swoboda, ktora jej
wydawala si¢ czyms$ niezwyklym i nieosiagalnym. Niektore z nich
nawet zartowaty ze swoimi pokojowkami, traktujac je jak czlonkow
rodziny, co wskazywato na wplywy amerykanskie. Na przyktad
Cecilia, przyjaciotka Claire, kazata swojej amah czesa¢ sobie na noc
wlosy, podczas gdy sama, siedzac przed toaletka, naktadata krem na
twarz. Claire wreczyta Yu Ling migso, ktore kupita, wracajac do
domu.

Po wydaniu dyspozycji stuzacej potozyta si¢ na t6zku z zimnym
kompresem na czole. W jaki sposob znalazta si¢ w tym matym
mieszkanku na drugim koncu $wiata? Przypomnialo jej si¢ wihasne
spokojne dziecinstwo angielskiej jedynaczki, kiedy to siadywata u



boku matki, ktéra pracowicie reperowala garderobeg, i shuchala jej
opowiesci. Matka byla rozgoryczona losem, jaki jej przypadt w
udziale, skromna egzystencja 1 mezem, ktory za duzo popijal, by¢
moze wlasnie z tego powodu. Claire nie wyobrazata sobie innego
zycia. Ale §lub z Martinem przewrocit wszystko do gory nogami,
wszystko zmienit.

Jednakze chodzi o to, ze w Hongkongu ona si¢ zmienita. Cos w
tropikalnym klimacie tego miasta sprawito, ze jakby dojrzala, ze w jej
wygladzie zapanowata harmonia. Podczas gdy inne Angielki wigdly w
upale, ona rozkwitata jak kwiat cieplarniany. Wiosy, wyblaklte w
stoncu, nabraly prawdziwie zlocistej barwy, a ze Claire pocita si¢ z
lekka, jej skdra nie robita wrazenia wysuszonej - przeciwnie, bylta
jakby soczysta od rosy. Zeszczuplata, jej ciato zrobito si¢ jedrne i
zwarte, a oczy, biekitne jak btawatki, nabraty blasku. Nawet Martin
zwrocil uwage, ze upal zonie stuzy. Stwierdzila, ze kiedy jest u
Grippsa czy na przyjeciu, mezczyzni gapia si¢ na nia dluzej, niz
wypada, ze podchodza, zeby porozmawia¢, a czasem niby od
niechcenia dotykaja jej plecow. Nauczyla si¢ prowadzi¢ rozmowy na
przyjeciach 1 bez tremy zamawia¢ dania w restauracjach. Poczuta si¢
wreszcie kobieta, a nie dziewczyna, ktora byla, wyjezdzajac z Anglii.
Cieszyta si¢ swoja kobiecoscia.

I nagle, w nastepnym tygodniu, po lekcji z Locket, porcelanowy
krolik wpadt jej do torebki.

A tydzien po kroliku zadzwonil podczas lekcji telefon 1 Locket,
rada z kazdego pretekstu, zeby przerwac preludium, ktore wilasnie
mordowata, pobiegta go odebra¢. Kiedy gadata z przyjaciotka, wzrok
Claire padt na lezacy na krzesle jedwabny szalik. Byl pigkny, we
wzory, do wigzania na szyi. Wlozyta go do torebki i zaraz potem
sptynat na nia jaki§ cudowny spokdj. Kiedy Locket wrdcita,
burknawszy jedynie pod nosem: ,Przepraszam, pani Pendleton",
Claire zamiast da¢ jej reprymendg, usSmiechneta si¢ rozanielona. Po
powrocie do domu zamkngla si¢ w sypialni 1 wyjeta swoja zdobycz.
Szalik byt od Hermesa, z Paryza, w zebry i1 lwy w zywych
pomaranczowo - bragzowych kolorach. Zaczeta go przymierzad,
wiazac na szyi 1 na glowie jak petna fantazji bogaczka. Poczuta si¢
kims$ bardzo wytwornym.

W nastegpnym miesiacu, po rozmowie z panig Chen, ktora
powiedziala, ze wszystkie co cenniejsze rzeczy posyta do prania do



Singapuru, bo ,.tutejsze dziewczyny nie potrafig tego dobrze robi¢, co
oczywiscie oznacza, ze musz¢ miec trzy razy wigcej bielizny, ale to
zaden problem", Claire wyniosta w kieszeni spodnicy dwie Sliczne
irlandzkie serwetki. Kazata Yu Ling wyprac je recznie 1 uprasowac,
tak zeby mogty stuzy¢ jej 1 Martinowi do obiadu. Po serwetkach w tej
samej kieszeni znalazly si¢ trzy francuskie zotwie cloisonne - Kiedy
Locket nagle wyszta do tazienki, tak jakby nie mogla tej sprawy
zalatwi¢ przed jej przyjsciem! A kiedy Claire przechodzita przez
jadalnig, wskoczyty do jej torebki srebrne solniczka 1 pieprzniczka. Do
tego jeszcze pozostawiony w living roomie wytworny flakonik perfum
z Murano - pewnie Melody po drodze na jakas wieczorng gale chciata
si¢ jeszcze w ostatniej chwili spryska¢ - w dyskretny sposob trafit do
kieszeni ptaszcza Claire.

Pewnego popotudnia, wychodzac od Chenow, ustyszala, ze
Victor rozmawia glosno w swoim gabinecie przez telefon. Drzwi byty
uchylone.

- To cholerni Anglicy - powiedzial, po czym przeszedl na
kantonski. I dalej: ,,nie mozemy im pozwoli¢". - Po tych slowach
rzucit chyba przeklenstwa w jakims$ niezrozumiatym jezyku. - Chca
dla swoich celow wywola¢ niepokoje, wyciagajac trupy z szafy, gdzie
jest ich miejsce. Ale przede wszystkim Kolekcja Korony wecale do
nich nie nalezy. To nasza historia, nasze dziedzictwo, ktore sobie po
prostu przywtaszczyli. Ciekaw jestem, co by powiedzieli, gdyby tak
chinscy archeologowie przyjechali dawno temu do ich kraju 1
powywozili ich skarby kultury? To naprawdg oburzajace. Zapewniam
cig, ze za tym wszystkim stoi Downing Street. W tej chwili nie ma
takiej potrzeby. - Victor Chen byt bardzo podniecony i Claire
przystangta pod drzwiami, wstrzymujac oddech, w oczekiwaniu na
dalszy ciag. Stata tak dlugo, az nadeszta Pai, obrzucajac ja pytajacym
spojrzeniem. Claire udawata wprawdzie, ze przyglada si¢ wiszacemu
w korytarzu obrazowi, ale idac do wyjscia, czuta na plecach wzrok
shuzace;.

Kiedy dwa tygodnie pdzniej Claire przyszta na lekcjg, zamiast Pai
otworzyla jej jakas inna dziewczyna.

- To jest Su Mei - przedstawita ja Locket. - Pochodzi z Chin, ze
wsi. Nie ma zadnej rodziny. Czy pani si¢ czego$ napije?



Nowa dziewczyna byla drobna i ciemna 1 bylaby nawet tadna,
gdyby nie wielkie czarne znami¢ na prawym policzku. Caly czas
miata wzrok wbity w ziemig.

- Rodzina jej nie chciata, bo z powodu tego znamienia nie
wydaliby jej za maz. To bardzo zty znak.

- Mama ci to powiedziata? - zapytata Claire.

- Tak. - Locket si¢ zawahata. - Styszatam, jak mowita to komus
przez telefon. Powiedziata, ze dostata ja z tego powodu bardzo tanio.
Su Mei nie ma o niczym poj¢cia! Chciala i8¢ si¢ zatatwi¢ w krzaki,
wigc Ah Wing ja zbita 1 powiedziata jej, ze jest jak zwierzg. Su Mei
nie wie, co to kran. Nigdy nie miata biezacej wody!

- Poproszg o sok z lemonki, jesli jest. - Claire probowata zmieni¢
temat.

Locket powiedziata cos szybko do dziewczyny, ktora bez stowa
wyszta z pokoju.

- Pai nas okradata - oznajmita z szeroko otwartymi oczami, w
poczuciu wielkiego skandalu. - Dlatego mama ja wyrzucita. Pai
bardzo ptakata 1 walita piesciami w podloge, ale mama powiedziala,
ze jest histeryczka. Dala jej w twarz, zeby si¢ uspokoita. Pan Wong
musiat ja wynies$¢. Przerzucit ja sobie przez rami¢ jak worek kartofli, a
ona walila go pig§ciami po plecach

- Och! - Claire nie zdazyta sttumi¢ okrzyku. Locket spojrzata na
nig zacieckawiona.

- Mama mowi, ze cata stuzba kradnie.

- Tak mowi? To okropne, Locket, ale nie jestem pewna, czy to
prawda. - Przypomnialo jej si¢, jak Pai na nia patrzyla, kiedy si¢
spotkaty w korytarzu. Poczuta ucisk w piersi. - Dokad poszta, nie
wiesz? - zapytata.

- Nie mam pojegcia - odparta wesoto Locket. - Mata szkoda.

Claire wpatrywala si¢ w spokojna twarz dziewczynki,
nienaznaczona wyrzutami sumienia.

- Musza by¢ jakies schroniska dla takich ludzi jak ona, jakie$
miejsca... - Glos Claire si¢ zatamat. - Chyba nie poszta na ulicg? Czy
ma w Hongkongu jakas$ rodzing?

- A skad ja moge wiedziec¢?

- Jak to skad? Przeciez u was mieszkata!

- Byla stuzaca, pani Pendleton. - Locket przygladata jej sig z
zaciekawieniem. - A pani co$ wie o swojej stuzbie?



Claire zamilkta ze wstydu. Zrobita si¢ czerwona.

- Do$¢ juz tego - powiedziata. - Cwiczytas gamy? Locket zaczeta
bebni¢ w klawisze. Claire wpatrywala si¢ w jej grube palce, starajac
si¢ nie mrugac, zeby powstrzymac cisnace jej si¢ do oczu 1zy.



Czerwiec 1941

Zaczyna si¢ mniej wigce] tak. Jej melodyjny Smiech na przyjeciu
dyplomatycznym. Rozlany drink. Zmoczona sukienka i spiesznie
zaoferowana chusteczka. Jest smuktym chartem wsrdd nich - thustych
wrzaskliwych kobiet pewnej klasy. Nie ma ochoty jej blizej
poznawac, jest podejrzliwy w stosunku do takich jak ona - z wierzchu
szyfony I szampan, a pod spodem pustka - ale potracita jego kieliszek,
oblewajac sobie jedwabna sukienke (,,O, proszg, znow. Jestem
najwigksza niezdara w caltym Hongkongu'"), w wyniku czego anektuje
go, kazac si¢ odprowadzi¢ do tazienki i bombardujac po drodze
pytaniami.

Jest stawna; jej rodzice to znana para: matka - portugalska
pigknos¢, ojciec - szanghajski milioner, ktory zrobil majatek na handlu
| pozyczaniu pieniedzy.

- Wreszcie ktos nowy! Od razu wida¢. Od lat nic tylko te stare
babska. My, w nasze] malenkiej spotecznosci, jestesmy soba tak
smiertelnie znudzeni, ze bezbtednie wyczuwamy §wieza krew. Mozna
powiedzie¢, ze wyczekujemy w porcie 1 dostownie wyciagamy ze
statkbw nowych ludzi. Pan dopiero co przyjechat, tak? Ma pan juz
pracg? - pyta, sadzajac go na brzegu wanny i1 poprawiajac sobie
szminkg. - Dla przyjemnosci czy dla pieniedzy?

- Pracuj¢ w Asiatic Petrol - wyjasnia mezczyzna, obawiajac sie,
7ze zostanie zaszeregowany jako zabawowy przybysz. - A tam
oczywiscie chodzi o pieniadze. - Chociaz nie jest to tak calkiem
prawda. Ma bogata matke.

- Wspaniale! - mowi kobieta. - Mam juz serdecznie do$¢ tych
wszystkich nadgtych facetow. Nie maja ani wiedzy, ani ambicji.

- To oczywiste, ze ludziom bez jakichkolwiek oczekiwan brak
jednego i drugiego.

- Czy nie jest pan gburowatym gburem? W kazdym razie ghupote
tatwiej wybaczy¢ biednemu, nie uwaza pan? - Przerywa, jakby chciala
mu da¢ chwilg¢ do namyshu. - Pana nazwisko? Ciekawe skad pan zna
Trotterow?

- Jestem Will Truesdale i gram z Hugh w krykieta. Hugh zna
cze$¢ mojej rodziny ze strony matki - wyjasnia. - Jestem nowy w
Hongkongu, a on zachowat si¢ wobec mnie bardzo przyzwoicie.

- Hmm. Znam Hugh od dziesigciu lat, ale nigdy nie posadzatam
g0 0 to, ze moze by¢ przyzwoity. Podoba si¢ panu Hongkong?



- Na razie moze byC. Zszedlem ze statku, zdecydowalem sig
zostac¢ 1 zalatwilem sobie pracg. Wydaje si¢ tu catkiem przyjemnie.

- O, poszukiwacz przygod, to fascynujace - stwierdza bez
odrobiny zainteresowania, a nast¢pnie konczy swoje ablucje, zamyka
wieczorowa torebke 1 umujac go mocno za nadgarstek,
,wytancowuje" z nim - trudno to nazwac inaczej, muzyka wydaje si¢
towarzyszyc¢ jej wszedzie - z tazienki.

Majac swiadomos¢, ze obnosi si¢ z nim po sali jak z ulubionym
pudelkiem, Will Truesdale przeprasza i oznajmia, ze idzie do ogrodu
zapali¢. Ale spokdj nie jest mu sadzony, nowa znajoma znajduje go
tam, prosi o ogien i nachyla si¢ do niego konfidencjonalnie.

- Niech pan mi powie - mowi - dlaczego wasze kobiety robig si¢
po Slubie takie grube? Gdybym byla Anglikiem 1 mtoda tadna
dziewczyna, ktorej si¢ oswiadczylam, roztytaby si¢ po kilku
miesiacach matzenstwa albo po urodzeniu dziecka, czutabym si¢
bardzo zawiedziona. Wie pan, o czym mowig? - Wydmuchuje dym w
kierunku pociemniatego nieba.

- Nie mam pojecia - odpowiada ubawiony wbrew woli.

- Nie jestem taka kaprysna, jak myslisz. Bardzo mi si¢ podobasz.
Zadzwonig do ciebie jutro i co$ wspolnie zaplanujemy. - Z tymi stowy
- ciagnac za soba smuge¢ dymu i1 powabu - znika w domu
zdecydowanie przeciwnych paleniu gospodarzy przyjecia. Hugh
nienawidzi zapachu papierosow.

W ciagu nastgpnej godziny Will widzi ja, jak rozplotkowana
przechodzi od grupki do grupki gosci. Przy¢miewa kobiety, olSniewa
mezezyzn.

Nastgpnego dnia w jego gabinecie dzwoni telefon. Wiasnie
opowiadat Simondsowi o przyje¢ciu.

- Ona jest Eurazjatka, wiesz? - mowi Simonds. - To moze nie jest
tak zle widziane jak spotykanie si¢ z Chinkami, ale uwazaj, bo
szefowie nie lubia, zeby si¢ zbytnio brata¢ z miejscowymi.

- To oburzajace - rzuca Will. Do tej pory lubit Simondsa.

- Wiesz, jak to jest - ciagnie Simonds. - Z Banku Hongkongu
kaza ci odejs¢, jesli si¢ ozenisz z Chinka. Ale ta wyglada na co$
lepszego niz taka zwykla miejscowa dziewczyna, co prowadzi sklepik
Z makaronem.



- Bo ona jest inna - oznajmita Will. - Ale to nie ma zadnego
znaczenia - dodaje, odbierajac telefon. - Nie zamierzam si¢ z nig
zenic.

- Czes¢, kochanie, tu Trudy Liang. Z kim nie zamierzasz si¢
zenic?

- Z nikim - $mieje si¢ Will.

- To bytaby szybka sprawa.

- Nawet dla ciebie?

- Czy to nie szokujace, ze na wczorajszym przyjeciu bylo tyle
kobiet? - mowi Trudy, ignorujac go catkowicie. Kobiet z kolonii
miato nie by¢, gdyz wobec szykujacej si¢ wojny w tym matym
zakatku §wiata postanowiono ewakuowac je w bezpieczne miejsca. -
Ja jestem niezbedna... jako pielggniarka z Pomocniczej Stuzby
Pielegniarskiej! - Jedynym warunkiem, pod jakim kobiety mogty
zostac, bylo zaciagniecie si¢ do jednej z takich niezbednych stuzb.

- Zadna z pielegniarek, jakie do tej pory widzialem, nie
przypominata ciebie.

- Gdybys zostat ranny, nie chcialbys mnie jako pielegniarki,
mozesz mi wierzy¢. - Trudy robi pauzeg. - Po poludniu bgde¢ na
wyscigach, w lozy Wongow. Moze bys$ do nas dotaczyt?

- Wongéw? - pyta Will.

- Tak, to moi chrzestni rodzice - wyjasnia lekko zniecierpliwiona
Trudy. - Bedziesz czy nie?

- Bede - odpowiada Will. Jest to pierwsza z dlugiej listy jego
kapitulacji.

Will toruje sobie droge przez zattloczony klub, kierujac sie¢ na
korong trybun, gdzie znajduja si¢ loze pelne rozgadanych ludzi w
zakietach 1 jedwabnych sukniach. Wchodzi do lozy numer
dwadziescia osiem i1 Trudy natychmiast go zauwaza, rzuca si¢ do
niego i wszystkim go przedstawia. Sa Chinczycy z Peru, Polacy z
Tokio, Francuz ozeniony z Rosjanka z carskiej rodziny. Mowi si¢ po
angielsku. Trudy ciagnie go na strong.

- Och, jeste$ tak przystojny, jak ci¢ zapamigtatam - mowi. - Boje
sig, ze moge mie¢ klopoty. Zalozeg si¢, ze nigdy nie miale$ problemow
Z kobietami. A moze, przeciwnie, zbyt wiele. - Robi pauze 1 w
teatralny sposdb wciaga powietrze. - Zaraz ci naszkicuj¢ plan
sytuacyjny. To jest moj kuzyn Dommie. - Wskazuje na szczuptego
eleganckiego Chinczyka ze ztotym zegarkiem kieszonkowym w r¢ce.



- | zarazem moj najlepszy przyjaciel. Jest bardzo zaborczy, wigc radzg
ct uwazac¢. A jej unikaj jak ognia - dodaje, wskazujac na drobna
Europejke w okularach. - To koszmarna baba. Ze dwadziescia minut
zanudzala mnie jaka$ niesamowita opowiescia o szczekajacym jeleniu
na Lamma Island.

- Naprawde? - Will patrzy na owal jej twarzy i na wielkie
ztocistozielone oczy.

- A ten - ciagnie Trudy, wskazujac na eleganckiego Anglika - to
tez koszmarny nudziarz, podobno jakis historyk sztuki. W kotko
opowiada o Kolekcji Korony; podobno wigkszo$¢ kolonii ja ma. Albo
pozyskuj a eksponaty lokalnie, albo przywoza z Anglii do r6znych
budynkow publicznych... chodzi o dzieta sztuki, rzezby i1 tym
podobne. Wyglada na to, ze kolekcja Hongkongu jest szczegoOlnie
cenna i facet si¢ martwi, co bedzie, jak wybuchnie wojna. - Trudy robi
ming. - A do tego to jeszcze bigot.

Szuka wzrokiem innych gosci; jej oczy si¢ zw¢zaja.

- A to m¢j drugi kuzyn, to znaczy kuzyn przez matzenstwo. -
Trudy wskazuje krgpego Chinczyka w dwurzegdowym garniturze. - To
Victor Chen. Uwaza si¢ za kogos$ bardzo waznego. Ale dla mnie jest
okropny. Ozenit si¢ z moja kuzynka Melody, ktora byla bardzo mita,
dopdki go nie poznata. Bo teraz... - Trudy zawiesza glos 1 nie konczy.
- A zreszta, co za plotkara ze mnie - dodaje. - Ciagnie Willa do
pierwszego rze¢du lozy, gdzie zarezerwowata dwa najlepsze miejsca.
Obserwuja wyscigi. Trudy wygrywa tysiac dolaréw 1 piszczy z
rado$ci. Upiera sig, ze rozda wszystko kelnerom, stuzbie tazienkowe;,
matej dziewczynce, ktora spotykaja, wychodzac. - To w zadnym razie
nie jest miejsce dla dzieci, nie uwazasz? - mowi z dezaprobata.
Pozniej dopiero wyznaje, ze praktycznie wychowala si¢ na torach
wyscigowych.

Jej prawdziwe imi¢ brzmi Prudence (Prudence - ang. rozwaga.).
Trudy pojawito si¢ pozniej, kiedy si¢ okazato, ze imig, jakie jej
nadano, jest zupelie niestosowne dla matego szprynca, ktory
terroryzowat stuzb¢ i1 czarowat kelnerow, zeby mu dawali zakazane
napoje gazowane i kostki cukru.

- Mozesz mnie nazywa¢ Prudence - proponuje Trudy. Diugimi
rekami oplata jego ramiona; zewszad dochodzi jej jasminowy zapach.

- Chyba jednak z tej mozliwosci nie skorzystam - odpowiada
Will.



- Jestem piekielnie silna - szepcze Trudy. - Mam nadziejg, ze ci¢
nie zniszcze.

Will kwituje to Smiechem.

- O to si¢ nie martw - odpowiada. Ale pdzniej zaczyna si¢ nad
tym zastanawiac.

Wigkszos¢ weekendow spedzaja w duzym domu jej ojca w Shek
O, gdzie zasuszeni stuzacy przynosza im wiadra lodu 1 lemoniadg,
ktora mieszaja z ginem Plymouth, a takze talerze stonych
krewetkowych krakersow. Trudy lezy na stoncu w ogromnym
migkkim kapeluszu, twierdzac, ze opalenizna jest wulgarna,
niezaleznie od tego, co na ten temat sadzi Coco Chanel.

- Ale lubig czu¢ na sobie stonce - moéwi, nadstawiajac si¢ do
pocatunku.

Dom Liangow lezy na cyplu, z widokiem na spokojne morze.
Stuzba trzyma kury, zeby nie zabraklo $wiezych jajek - naturalnie
daleko od domu, ze wzglgdu na smrod - 1 trochg przetysialego, ale w
dalszym ciagu wojowniczego pawia, ktory przechadza si¢ po
ogrodzie, podkreslajac swoje prawa wobec wszystkich intruzow, z
wyjatkiem nalezacego do dozorcy doga, z ktorym zawarl pakt
dwustronny. Ojca Trudy nigdy nie ma; przebywa gldéwnie w Makao,
gdzie ma podobno najwigkszy dom przy Praia Grande 1 chinska
kochankg. Dlaczego si¢ z nia nie ozeni, nie wie nikt. Matka Trudy
znikngla, kiedy corka miala osiem lat - byla to stynna sprawa, ktoéra
nigdy nie zostata rozwiazana. Ostatni raz widziano ja, jak wsiadata do
samochodu przed hotelem Gloucester. I to si¢ Willowi w Trudy
najbardziej podoba: Zze majac zycie pelne znakow zapytania, nigdy nie
pyta o jego przesztos¢.

Trudy ma budoweg dziecka - waskie biodra i mate stopki. Jest
ptaska jak deska, a jej piersi nie przypominaja nawet paczkow.

Ramiona ma szczupte jak rece w nadgarstkach, wlosy btyszczace
w kolorze przydymionego brazu, proste, do ramion, ciemne oczy
szeroko rozstawione, zachodnie, z falda na powiece, podkreslone
czarng kreska. Nosi obciste sukienki, czasem qipao, dopasowane
tuniki, waskie spodnie 1 zawsze plaskie jedwabne pantofelki. Uzywa
ztotej albo brazowej szminki 1 nie przypomina innych kobiet
bywajacych na przyjeciach - z ich kwiecistymi zwiewnymi
spodnicami, starannie uczesanymi, skr¢conymi trwata wilosami 1
czerwong pomadka. Nienawidzi komplementow; kiedy jej mowia, ze



jest pigkna, odpowiada natychmiast: ,,Ale mam wasy!". I rzeczywiscie
ma - delikatny ztoty puch widoczny tylko w stoncu. Petno jest o niej
w gazetach, chociaz, jak twierdzi, bardziej z powodu ojca niz jej
urody.

- W tych sprawach Hongkong jest bardzo praktyczny. Bogactwo
potrafi uczyni¢ kobiete¢ pickng - utrzymuje. Czegsto bywa jedyna
Chinka na przyjgciach, chociaz zapewnia, ze nie jest prawdziwa
Chinka... ze nie jest niczym prawdziwym. Bedac jednak zarazem
wszystkim, bywa przez wszystkich zapraszana. Cercle Sportif
Francaise, American Country Club, Deutsche Garten Club... wszedzie
tam jest mile widzianym gosciem, a nawet honorowym cztonkiem.

Najlepszy przyjaciel Trudy to jej kuzyn Dommie, Dominick
Wong, ten od wysScigow konnych. Spotykaja si¢ co niedziela
wieczorem na kolacji w restauracji Gripps i plotkuja na temat tego, co
si¢ wydarzylo na réznych przyjeciach podczas weekendu. Razem si¢
wychowywali. Jej ojciec i jego matka byli kuzynami. Do Willa
zaczyna dociera¢, ze wszyscy w Hongkongu sa jako$ ze soba w ten
czy inny sposéb spowinowaceni, to znaczy wszyscy, ktorzy si¢ licza.
Victora Chena, drugiego kuzyna Trudy, ciagle jest pelno w gazetach z
powodu jego poczynan biznesowych, to zndw on i jego zona Melody
usmiechaja si¢ na fotografiach w rubrykach towarzyskich.

Dominick jest chlopcem - mgzczyzna o delikatnych rysach, troche
zniewiescialym, 1 zawsze ciagnie si¢ za nim dlugi sznur smuktych,
niezadowolonych dziewczat. Will nigdy nie jest zapraszany na
niedzielne kolacje z Dominickiem.

- Nie zto$¢ si¢. I tak nie mialby$ z tego zadnej frajdy - mowi
Trudy, wiodac chtodnym palcem wzdhuz jego policzka. - Caty czas
paplamy po Szanghajsku, a tlumaczenie ci tego wszystkiego byloby
koszmarem. Poza tym Dommie to i tak prawie dziewczyna.

- Mnie te wasze spotkania nie interesuja. - Will probowat
ratowac w ten sposob resztki godnosci.

- Oczywiscie, ze cig nie interesuja, kochanie - Smieje si¢ Trudy i
przyciaga go do siebie. - Zdradzg ci pewien sekret.

- Mianowicie? - Jej jasminowy zapach przywodzi na mysl
delikatny zottawy kwiatek; skora Trudy jest tak gladka, jakby byla
woskowana.

- Dommie urodzil si¢ z jedenastoma palcami. U lewej dtoni miat
szeS¢ palcow. Usunegli mu ten szosty, kiedy byl jeszcze



niemowlgciem, ale on odrasta! Czy to nie jest niesamowite? Mowig
mu, ze tam siedzi diabet. Mozesz ten palec obcinac, a on si¢ 1 tak
odrodzi. Tylko nikomu o tym nie opowiadaj - szepcze. - Jestes$
pierwsza osoba, ktorej powiedziatam. Gdyby Dominick si¢
dowiedzial, ucigtby mi glowe. On si¢ tego okropnie wstydzi!

Hongkong to mata wioska. Na balu RAF - u w Gloucester nakryli
doktora Richardsa z pokojowka w magazynku bielizny na przyj¢ciu u
Sewellow Blanca Morehouse wypita za duzo 1 zaczgla zdeymowac
bluzke - znasz jej przesztos¢, prawda? Trudy, zadufany w sobie 1
peten uprzedzen przewodnik Willa po towarzystwie, uwaza Anglikow
za nadetych, Amerykandéw za meczacych z powodu braku poczucia
humoru, Francuzow za nudnych i nadmiernie zadowolonych z siebie,
Japonczykow za dziwacznych. Will zastanawia si¢ gtosno, jak Trudy
znosi jego.

- JesteS czym$ w rodzaju mieszanca, nie nalezysz do zadnej
kategorii - mowi - mniej wigcej jak ja.

Przyjechat do Hongkongu jedynie z listem polecajacym do
starego przyjaciela rodziny 1 zostat okreslony, zanim zdazyt zrobié
cokolwiek, zeby samemu si¢ okresli¢, a to za sprawa przypadkowego
spotkania z kobieta, ktora nie chciala od niego nic wigcej poza tym,
zeby z nig byl

Ludzie mowia o Trudy nieustannie - zawsze kto§ czuje si¢
zgorszony. Mowia o niej przy nim albo do niego, jakby go
prowokowali, zeby co$ powiedzial. Ale on milczy na jej temat.
Przyjechala z Szanghaju, gdzie spedzita swoje wczesne lata
dwudzieste w starym apartamencie Noela Cowarda w Cathayu i gdzie
urzadzata huczne przyjgcia na tarasie na dachu. Podobno uciekta
stamtad z powodu romansu z glosnym gangsterem, ktoéry miat na jej
punkcie obsesj¢, podobno spedzata o wiele za duzo czasu w kasynach,
podobno przyjaznita si¢ z dziewczynami lekkich obyczajow, podobno
potrafita si¢ dla zabawy sprzeda¢ na jedna noc, podobno byla
uzalezniona od opium. Jest lesbijka. Ma radykalne poglady. Zapewnia
go, ze prawie zadna z tych plotek nie ma nic wspolnego z prawda.
Twierdzi, ze to Szanghaj jest miejscem do zycia, a Hongkong
zasciankiem.

Mowi ptynnie po szanghajsku, kantonsku, mandarynsku 1
angielsku, porozumiewa si¢ po francusku, lizneta troche
portugalskiego. W Szanghaju, jak twierdzi, dzien zaczyna si¢ o



czwartej po potudniu herbata, potem sa drinki w Cathayu albo jakies
przyjecie, potem obiad - kraby 1 wino ryzowe, jesli ktos lubi lokalne
przysmaki - potem znoéw drinki i tance, i tak dalej, i dalej, noc jest
bardzo dluga, az nadchodzi czas na s$niadanie - jajka 1 smazone
pomidory w Del Monte. Spi si¢ do trzeciej po potudniu, a po
przebudzeniu obowiazkowy rosdt z makaronem na kaca 1 znoéw si¢
ubierasz, 1 wszystko zaczyna si¢ od nowa. I zndw jest bardzo wesoto.
Twierdzi, ze ktoregos dnia musi tam koniecznie pojechac, jesli jej
tylko ojciec pozwoli.

Biddle'owie wynajmuja domek na Lido w Repulse Bay i
zapraszaja ich, zeby spedzili z nimi dzien na plazy. A tam wszyscy
pala jak szaleni, popijaja koktajle z ginu, wodki i soku z limonki,
podczas gdy Angeline narzeka na zycie. Angeline Biddle, mala,
nieatrakcyjna fizycznie Chinka, jest przyjacidtka Trudy jeszcze z
czasOw szkoty podstawowej. Wyszta za maz za bardzo inteligentnego
angielskiego biznesmena, ktérego trzyma zelazna rcka. Maja syna,
ktory ksztalci si¢ poza domem. Mieszkaja luksusowo na Peaku, gdzie
obecnos¢ Angeline wywoluje pewna konsternacjg, jako ze Chinczycy
- z wyjatkiem jednej bardzo bogatej rodziny, ktorej nie obowigzuja
zadne reguly - musza mie¢ pozwolenie, zeby tam zamieszkac¢. Uwaza
si¢, wyjasnita pdzniej Willowi Trudy, ze Angeline zdotala jakos
wyprowadzi¢ Brytyjczykow w pole, za co jest niclubiana, cho¢ - jak
sama Trudy przyznaje - rzeczywiscie nie nalezy do oséb budzacych
sympati¢. Na stoncu Trudy zdejmuje stanik 1 opala si¢ topless, a jej
male piersi w porownaniu z resztg ciala az si¢ jarza biela.

- Myslatem, ze uwazasz opalenizng za wulgarna - rzuca Will.

- Zamknij si¢ - ucina Trudy. Will styszy, jak moéwi do Angeline:

- Mam na jego punkcie kompletnego bzika. To najpowazniejszy i
najsolidniejszy facet, jakiego w zyciu spotkatam.

Will domysla sig, ze Trudy méwi o nim. A jednak nie jest taka
skandalistka, jakby si¢ moglo wydawac¢. Simonds na przyklad
przyznaje, ze si¢ co do niej mylit. Chociaz tutejsze Angielki sa
rozczarowane: jeszcze jeden kawaler sprzatnigty sprzed nosa. ,,Zlapata
go, zanim si¢ ktokolwiek zorientowat, ze ten facet jest w miescie".

Mial naturalnie inne mozliwosci, jak na przyktad corka
misjonarza z New Delhi, wiecznie chora i mizerna, chociaz tadna, lub
madra, petna nadziei stara panna, ktéra poznal na promie z Penang.
Wszystkie panie twierdzity, ze szukaja przygod, a w rzeczywistosci



szukaly me¢za. Przez dluzszy czas udawato mu si¢ unika¢ ktopotow
zwigzanych z mitoscia, ale wszystko wskazywato na to, ze go
wreszcie dopadta w tym nieprawdopodobnym miejscu.

Kobiety nie lubig Trudy.

- Czy to ci¢ dziwi, kochanie? - odpowiada, kiedy Will pyta ja o
to wprost. - Bo mnie dziwi, ze o to pytasz. - Bierze go pod brodg, nie
przerywajac przygotowywania ginu z lemoniada. - Nikt mnie nie lubi
- moéwi. - Chinczycy, bo jestem za mato chinska; Europejczycy, bo nie
wygladam jak Europejka; ojciec, bo nie jestem typowa corka. A ty...
lubisz mnie?

Will zapewnia, ze ja lubi.

- Zastanawiam si¢ - kontynuuje Trudy - ale wlasciwie to wiem,
dlaczego ludzie lubia ciebie. Naturalnie pomijajac to, ze jestes
przystojnym kawalerem o tajemniczych perspektywach. Po prostu
przypisuja ci wszystko to, co chcieliby w tobie widzie¢. A mnie
wszystko to, co najgorsze. - Macza palec w szklance, probuje i krzywi
si¢. - Idealny - oswiadcza. Lubi kwasny smak.

Trudy zaczyna zdradza¢ rdézne drobne tajemnice. Wrozka ze
Swiatyni powiedziata, ze znami¢ na jej czole oznacza Smier¢ dla jej
przysziego meza. Byla juz kiedy$ zargeczona, ale sprawa zakonczyla
si¢ w tajemniczy sposob. Odmawia jednak podawania szczegotow, boi
sig, jak twierdzi, ze Will od niej odejdzie. Wydaje sig, ze mowi
powaznie.

Trudy ma dwie amah, ktore ,,zwigzaty si¢ wlosami". Co oznacza,
ze postanowily nie wychodzi¢ za maz 1 na tamach prasy
zadeklarowatly, ze do konca zycia beda mieszkaty razem. Ah Lok i
Mei Sing sa teraz stare, maja pod szescdziesiatke, ale dalej mieszkaja
razem w malym pokoiku z dwoma pojedynczymi t6zkami (,,0 tym
mozesz w tej chwili zapomnie¢, mowi leniwie Trudy, chociaz
Chinczycy sa w tych sprawach bardzo zblazowani, a zreszta, kogo to
obchodzi") 1 stanowia szczesliwa pare, tyle ze obie sa kobietami.

- To najlepsze, co mogty zrobi¢ - twierdzi Trudy. - Bardzo wiele
kobiet wie, ze nie wyjdzie za maz, wigc 0 CO chodzi. To znak
cywilizacji, nie uwazasz? Czilowiek potrzebuje wilasciwie tylko
towarzysza. Seks po jakim$ czasie zaczyna przeszkadza¢. Chodzi o
braterstwo. Sama o tym mysle.

Trudy ptaci swoim stuzacym po dwadzie$cia pig¢ centow
tygodniowo, a one gotowe sa zrobi¢ dla niej wszystko. Kiedy$ Will



wszedl do living roomu 1 zobaczyl, jak Mei Sing wciera balsam w
dtonie drzemiacej na kanapie Trudy.

Will nie moze si¢ do nich przyzwyczai¢. Catkowicie go ignoruja,
dzielac si¢ z Trudy przy nim swoimi uwagami na jego temat. Mowia
na przyklad, ze ma duzy nos, ze dziwnie pachnie 1 ze jego dlonie i
stopy sa groteskowe. Zaczyna je powoli rozumie¢, ale ich pelna
dezaprobaty intonacja i tak nie wymaga tlumaczenia. Ah Lok gotuje
stone, skapane w oleju potrawy, ktore Will uwaza za niezdrowe 1
niesmaczne. Trudy zjada je z apetytem - do takiego jedzenia jest
przyzwyczajona od dziecinstwa. Twierdzi, ze Mei Sing sprzata, ale
Will wszedzie znajduje koty kurzu. Ta stara kobieta zbiera tez
wszelkie mozliwe rupiecie - puste butelki po piwie, stoiczki po
kremie, zuzyte szczotki do zeboéw - 1 magazynuje pod t6zkiem, jakby
si¢ obawiata jakiegos kataklizmu. Wszystkie trzy sa nieporzadne.
Trudy zdradza calkowita oboj¢tnoS¢ wobec swojego otoczenia,
typowa dla oséb, ktore od urodzenia maja stuzbe. Nigdy nie sprzata,
nawet nie ruszy palcem, tak samo zreszta jak obie amah. Przejety od
niej zwyczaje 1 zyja we trojke w szczegolnej symbiozie. Trudy broni
ich z taka sama zaciekloscia, z jaka dzieci potrafig broni¢ rodzicow.

- Sa stare - mowi - daj im $wigty spokoj. Nie znosze¢ ludzi, ktorzy
czepiaja si¢ stuzby.

Jednakze sama si¢ czepia. Kioci si¢ z nimi na przyktad, kiedy
przychodzi kwiaciarz 1 Ah Lok chce mu da¢ pigcdziesiat centow.
Trudy kaze zaptaci¢ tyle, ile mgzczyzna zazada. Kwiaciarz Fa Wong,
czyli Krol Kwiatow, odwiedza ich sasiedztwo raz na tydzien
obwieszony gigantycznymi koszami kwiatow, wykrzykujac niskim
monotonnym glosem fa yuen, fa yuen, w odpowiedzi na co ludzie
zapraszaja go gestami do swoich mieszkan. Kwiaciarz uwielbia
przekomarza¢ si¢ z amah - ta gra migdzy nimi trwa od lat - dopdki nie
przyjdzie Trudy i mu nie zaptaci. Ah Lok zloSci si¢ na nig wtedy i
beszta za to, ze zbyt fatwo ulega mezczyznie. A potem kobiety, ta
stara i ta urocza, mtoda, ida z nar¢czami kwiatow do kuchni, zeby je
powklada¢ do wazonow, ktore nastgpnie ustawiaja w caltym domu.
Will siedzi na fotelu, z ksigzka roztozona na kolanach 1
pOtprzymknigtymi oczami, jakby drzemal, 1 obserwuje tg scene.
Obserwuje Trudy.

Ostatnio prawie nigdy nie jest sam; zawsze z nia. Dla niego to
nowos$¢. Kiedy$ lubil odosobnienie, samotnos¢, ale teraz przez caty



czas pragnie jej obecnosci. Tak dlugo obywat si¢ bez tego narkotyku,
ze zapomnial, jak bardzo potrafi uzalezni¢. Nawet kiedy siedzi w
biurze, stukajac na maszynie, widzi ja rozeSmiana, jak popija herbate,
jak pali, wypuszczajac przed siebie kotka dymu.

- Dlaczego pracujesz? - pyta go czasem. - Przeciez to jest takie
nudne.

Dyscyplina, mysli Will, tylko nie wpadnij w t¢ putapke. Ale to
bezcelowe. Bo Trudy jest zawsze obecna, zawsze dzwoni z gotowymi
planami na wieczor. Kiedy na nig patrzy, czuje si¢ staby 1 szczgsliwy.
Czy to taki grzech?

Podczas brunchu w Repulse Bay Trudy nagle podnosi gtowg znad
niedzielnej gazety.

- Kto pozwala tym okropnym firmom zamieszcza¢ ogloszenia? -
pyta. - Postuchaj na przyktad tego: ,,Dlaczego cierpie¢ z powodu
koszmarnych hemoroidow?". Po co wypisuja takie rzeczy? Czy nie
moga wyrazi¢ tego w jaki$ bardziej zawoalowany sposob? - Potrzasa
gazeta w jego strong. - A na obrazku mezczyzna cierpiacy na
hemoroidy! Czy to jest potrzebne?

- Nie wiem, kochanie - odpowiada Will. - Naprawdg¢ nie wiem. -
Za jego plecami rosyjski uchodzca w smokingu gra na fortepianie.

- Och - Trudy jakby sobie nagle co$ przypomniata. - M¢j ojciec
chce ci¢ pozna¢. Chce pozna¢ mezczyzng, z ktorym spedzam tyle
czasu. - Jest nonszalancka, moze nawet za bardzo. - Masz dzi§ wolny
wieczor?

- Oczywiscie - odpowiada Will.

Ida na obiad do Gloucester 1 kiedy czekaja przy barze, Trudy
opowiada mu, jak poznali si¢ jej rodzice. Popija brandy, co jest dla
niej nietypowe 1 z czego Will wnioskuje, zZe jest bardziej
zdenerwowana, niz si¢ do tego przyznaje. Kreci koniakowka, zaciaga
si¢ delikatnie aromatem trunku, popija.

- Moja matka byta wielka portugalska pigknoscia, jej rodzina od
wiekow zyla w Makao. Tam si¢ moi rodzice poznali. Ojciec stawiat
dopiero pierwsze kroki w biznesie, chociaz pochodzit z zamoznej
rodziny. Zaczynat od handlu ré6znymi gadzetami i takimi tam. Jest
bardzo inteligentny, ten moj ojciec. Nie moge si¢ nadziwi¢, dlaczego
wyrostam na taka ciemna masg. - Twarz Trudy rozjasnia si¢ nagle. -
O, jest! - Zeskakuje ze stolka i biegnie ucatlowac ojca.



Will spodziewal si¢ zobaczy¢ poteznego, pewnego siebie
mezczyzng w aurze sukcesu. Pan Liang, przeciwnie, okazat si¢
matym, pelnym stodyczy niesmiatym czlowieczkiem w Zle skrojonym
garniturze. Robi wrazenie przytloczonego witalnoscia swojej corki.
Poddaje si¢ jej jak zywiotowi, jak prawie wszyscy w Hongkongu,
mysli Will. Kierownik sali sadza ich, caly w lansadach, wymachujac
rekami, czego ani Trudy, ani jej ojciec zdaja si¢ nie zauwazac.
Rozmawiaja ze soba po kantonsku, co zmienia Trudy w zupelnie inna
osobe.

Nic nie zamawiaja. Przynosza im jedzenie, jakby z gory dla nich
przygotowane.

- Moze powinniSmy co§ zamowic¢? - pyta Will, co wywoluje
wyraz zdziwienia na ich twarzach.

- Tutaj jada sie tylko pewne okreslone dania - wyjasniaja. Trudy
zamawia Sszampana. - To jest szczegoOlna okazja - o$wiadcza. - Ojcu
udato si¢ pozna¢ niewielu sposréd moich wielbicieli. Przeszedtes$
pierwsza probe.

Wan Kee Liang nie pyta Willa o jego zycie ani o pracg. Panowie
wymieniaja uprzejmosci, rozmawiaja o wyscigach konnych 1 o
wojnie. Kiedy Trudy przeprasza i wychodzi do toalety, jej ojciec
gestem przyzywa Willa do siebie.

- Nie jeste$ bogaty - mowi.

- Nie tak jak pan, ale sobie radzg. - Jak to dziwnie brzmi.

- Trudy to bardzo rozpieszczona dziewczyna, ma wielkie
wymagania. - Twarz megzczyzny niczego nie zdradza.

- Wiem - oswiadcza Will.

- Kobieta nie powinna za nic ptaci¢. Ojciec Trudy wrgcza mu
koperte.

- Tu masz pieniadze, zeby$ mogt ja zapraszaé. To ci starczy na
dtuzszy czas. Nie przystoi, zeby Trudy caty czas placita.

Will jest zaklopotany.

- Nie mogg tego wziaC. Nie bede bral od pana pieniedzy. Jeszcze
nigdy nie pozwolitem Trudy zaptaci¢ w restauracji.

- Niewazne. - Mgzczyzna macha reka. - To dobrze wplynie na
wasza wzajemna relacje.

Will odmawia 1 ktadzie kopertg na stole. Na widok Trudy Wan
Kee Liang chowa ja z powrotem do kieszeni marynarki.



- Nie zamierzalem ci¢ obrazi¢ - wyjasnia. - Chce¢ dobrze dla
Trudy. A dobrze dla niej to dobrze dla ciebie. Dla mnie to nic nie
znaczy, a wam moze si¢ przydac.

- Doceniam pana troske, ale nie moge wzia¢ tych pieniedzy -
odpowiada Will 1 na razie na tym konczy.

Tydzien pozniej Will dostaje poczta listy z roznych restauracji 1
klubow w catym miescie informujace go, ze ma w nich otwarte konta,
z ktorych moze korzysta¢ do woli. Na marginesie jednego z listow
kto$ recznie dopisal: ,,Prosz¢ tylko przyjs¢, nie bedzie pan musiat
nawet nic podpisywac. Oczekujemy z niecierpliwoscia". Ton:
grzeczny wobec dobrych klientow; unizony wobec najlepszych.

Will jest troche zirytowany, ale nie bardzo, raczej zaklopotany.
Chowa listy do szuflady. Przypuszcza, ze dla Wan Kee Lianga
wszyscy sa biedakami czekajacymi na datki. Chinczycy sa madrzy,
mysli. A moze tylko rodzina Trudy.

Trudy uwielbia Paryski Grill, jest zaprzyjazniona z wiascicielem,
Grekiem ozenionym z tutejsza Portugalka, ktora nie widzi zadnej
ironii w tym, zZe jej maz serwuje najbardziej zabie ze wszystkich dan.
Trudy stanowczo odmawia chodzenia z Willem do chinskiej
restauracji, zgadza si¢ tylko wtedy, kiedy towarzysza im Chinczycy,
jedyni, ktorzy wedtug niej wiedza, jak powinno smakowa¢ prawdziwe
chinskie jedzenie.

Grek, wiasciciel Paryskiego Grilla - obecnie Henri, poprzednio
Bdg raczy wiedzie¢ kto - kocha Trudy jak corka, a jego zona Elsbieta
traktuje ja jak siostrg. Trudy wpada tam na pierwszego drinka prawie
co wieczor, czgsto tez konczy tam dzien. Henri 1 Elsbieta sa dla Willa
grzeczni, ale traktuja go z pewna rezerwa. Przypuszcza, ze widzieli
zbyt wielu wielbicieli Trudy. Ma ochote zaprotestowac, ze to nie on
jest w niebezpieczenstwie, zaprotestowa¢ przeciwko wyscielanym
czerwonym winylem fawom 1 dymiacym bialym $wiecom,
wypalanym az do okopconego ogryzka stearyny, ale jako$ nigdy tego
nie robi.

W Paryskim Grillu mozna spotka¢ dostownie kazdego. Chodza
tam zard6wno nowi przybysze w miescie, jak 1 starzy albo znudzeni.
Hongkong jest maly 1 w koncu wszyscy tam laduja. Pewnego
wieczoru popijali przy barze z grupa Amerykanow, ktérzy ich potem
zaprosili na obiad.



Trudy zapewnia nowych przyjaciotl, ze uwielbia Amerykanow za
ich ekstrawagancka szczodro$¢, za glosSne moOwienie 1 halasliwa
pewnosc siebie. Kiedy ktos porusza temat wojny, udaje, ze nie styszy,
ignorujac go 1 dalej opowiadajac o cechach w jej pojeciu typowych dla
Amerykanow. Takich jak przekonanie, ze Swiat jest nieograniczony i
ze sa w stanie nie tyle go skolonizowac, ile rozprzestrzeni¢ si¢ po
wszystkich krajach, dostownie wyrzucajac pieniadze na prawo i1 lewo
bez poczucia winy czy cho¢by §wiadomosci tego, co robig. Trudy to
uwielbia. Mgzczyzni sa wysocy 1 smukli, maja pociagle twarze i
podejmuja szybkie decyzje, a kobiety si¢ do nich nie wtracaja - czy to
nie cudowne? - tak sa zajete swoimi komitetami i planami. Zapraszaja
na swoje imprezy wszystkich bez wyjatku, serwujac rézne wspaniate
rzeczy, jak salatka z kartofli czy kanapki z szynka i serem. I - chyba
ze jest obecny pewien szczegolny typ Anglika (Trudy ruchem glowy
wskazuje na Willa) - staraja si¢ umniejsza¢ innych megzczyzn. To
bardzo dziwne, ale ona juz takie rzeczy widziata. Nie zauwazyliScie
tego? Gdyby miata si¢ urodzi¢ po raz drugi, oznajmia, przysziaby na
swiat jako Amerykanka. No, chyba ze wyjdzie za Amerykanina. Albo
- gdyby ktos miat co$ przeciwko temu - po prostu si¢ tam przeniesie,
dodaje, skromnie spuszczajac oczy. Ze to niby taki zart. Will
przypomina sobie, jak narzekata, ze Amerykanie nie maja poczucia
humoru, 1 tylko sie¢ usmiecha. Ma przeciez wolna wole, moéwi po
prostu. Nigdy by nie stanat jej na przeszkodzie w zrobieniu tego, na co
ma ochotg¢. Amerykanie mu przyklaskuja. Co za swiatly czlowiek -
mowi kobieta o czerwonych ustach 1 w pomaranczowej sukience.

Zycie jest proste. Do biura idzie na dziewiata trzydzieéci, potem
dwugodzinny lunch, ktory nie nalezy do rzadkosci, 1 o piatej koncza
drinkami. Co wieczor moze gdzies i8¢, moze bawi¢ si¢ przez caty
weekend - praktycznie robi, co chce. Para przyjaciot Trudy wyjezdza
do Londynu 1 szuka odpowiedzialnej osoby, ktora zaopiekuje si¢ ich
mieszkaniem. Will przenosi si¢ wigc na May Road, ptacac $§mieszne
pieniadze - dwiescie miejscowych dolarow - a i to po walce stoczonej
z Sudie 1 Frankiem Chenami, zeby w ogole zechcieli cokolwiek od
niego wzia¢. Wszyscy razem idq na obiad 1 jest bardzo mito.

- Robisz nam wielka uprzeymos¢! - wykrzykuja, dolewajac
SZzampana.



- Naprawde, Will - potwierdza Trudy. - Nikt w calym
Hongkongu nie wyswiadczylby Chenom takiej przystugi. Maja tu
fatalng opini¢ 1 wlasnie dlatego si¢ wynosza.

- Co$ jednak musze ptacic - obstaje przy swoim Will.

- P6zniej 0 tym porozmawiamy - mowia Chenowie, ale juz do tej
sprawy nie wracaja. Zamiast tego, po czterech kolejkach szampana,
wszyscy 1da o potnocy na plazg polowac przy swieczce na kraby.

May Road to nie to samo co jego dawna Happy Valley. Peina
emigrantow, gospodyn domowych i ich stuzby przypomina bogate
angielskie przedmiescie, przynajmniej takie, jak je sobie Will zawsze
wyobrazat. Dzieci chodza postusznie pod opieka swoich amah, starsze
panie jezdza limuzynami prowadzonymi przez szoferow 1 ogolnie
rzecz biorac, jest znacznie ciszej niz w jego dawnej dzielnicy.
Jednakze Willowi brak Happy Valley, z jej zgietkiem, glosnymi,
czgsto ordynarnymi mieszkancami, petnymi zycia sklepami.

Ale jest przeciez Trudy. Ma wielkie mieszkanie niecate pigc
minut spacerem od niego. Codziennie po pracy Will przebiera sig i
idzie do niej kreta droga.

- Czy to nie cudowne? - mowi Trudy, obsypujac go na powitanie
pocatunkami. - Czy to nie wspaniate, ze jestes tak blisko, a nie na tej
koszmarnej Happy Valley? Przed twoim przyjazdem bytam tam chyba
tylko raz, kiedy potrzebowalam tenisowek na plazg. Tam jest taki
fantastyczny sklep...

Juz po chwili zmienia temat - krzyczy do Ah Lok, ze kwiaty
schng albo ze w przedpokoju na podtodze jest kaluza. U Trudy nie ma
mowy o zadnej wojnie, tu nikt nie walczy; poza uzeraniem si¢ ze
stuzba nie ma tu zadnych prawdziwych problemow. Jest tylko spokoj 1
stodki, perlisty $miech pani domu. Will ochoczo zanurza si¢ w jej
swiecie.



Czerwiec 1952

Claire co noc budzila si¢ o tej samej godzinie. Dwadzie$cia dwie
minuty po trzeciej. Teraz wiedziata to juz bez patrzenia na zegarek. Za
kazdym razem lagodzita szok przebudzenia, spogladajac na potgzna
sylwetke Spiacego obok niej megza. To ja uspokajalo. Jego piers
unosita si¢ miarowo, nos wibrowat od lekkiego chrapania. Martin
zawsze spal mocno po kilku piwach, ktore wypijat co wieczor. Claire
usiadta 1 dwukrotnie glosno klasngta w dlonie. Rgce miata sztywne 1 te
klasnigcia przypominaty dwa strzaly w nocnej ciszy. Martin poruszyt
si¢ pod wptywem hatasu, a potem zaczat oddycha¢ swobodnie. Byt to
jeden z nielicznych przydatnych w zyciu malzenskim sposobow,
jakich nauczyta ja matka. Zegar pokazywat teraz trzecia dwadziescia
trzy.

Probowata zasna¢. Raz czy dwa jej si¢ to nawet udato, zanim
rozbudzita si¢ na dobre. Oddychata delikatnie, lezac na wznak 1 czujac
pod soba wilgotne przescieradio, a na sobie lekka baweliang kotdre.
Wilgotnos¢ powietrza byla tak wielka, ze Claire spata tylko w
cieniutkiej bawelnianej koszulce, a 1 ta po jednej czy dwoch nocach
robita si¢ lepka. Musi koniecznie kupi¢ nowy wentylator, bo stary
zadlawit sie jaka$§ przypominajaca mech plesnia 1 odmowil
postuszenstwa. Tak, wentylator oraz nowy przewdd elektryczny. No i
zaroOwki. Koniecznie musi pamigta¢ o zarowkach. Oddychata lekko,
styszac ciche na razie pomruki Martina, ktéry znéw zaczynat chrapac.
Czy powinna sobie to wszystko zapisac? Nie, zapamigta, probowata
sobie wmowi¢. Ale wiedziala, ze w koncu 1 tak wstanie 1 sporzadzi
liste sprawunkéw, zeby nie zapomnie¢, zeby obsesyjnie o tym nie
mysle¢, 1 w ten sposob si¢ rozbudzi i1 juz nie zasnie. Sprawa byla
przesadzona. Wstata cichutko, wydostala si¢ spod moskitiery, ptoszac
komara, ktory zabzyczat jej ze zloScia koto ucha 1 odleciat. Blok lezat
na stoliku koto t6zka, wigc spisata otdéwkiem rzeczy do kupienia.

A teraz powdd rzeczywisty. Siggneta w glab komody 1 namacata
worek z materiatu; dostata go kiedy$ na bazarze, byl duzy i w tej
chwili wypeliony. Wyjela worek, starajac si¢ zachowywac¢ bardzo
cicho.

Wchodzac do tazienki, zapalita $wiatlo. Wanna byta petna. Od
kilku miesigcy nie padato 1 zaczeto si¢ racjonowanie wody.
Codziennie migdzy piata a siodma, kiedy byla woda w kranach, Yu
Ling napeiiata wanng, robiac zapas na caly dzien. Wodg pitna



trzymali w pustych butelkach po ginie Gordona, ktore staty w
spizarce.

Claire potozyta worek na podiodze, zaczerpneta wody do wiadra,
zmoczyla myjke 1 przetarta twarz. Nastgpnie usiadla na chltodnych
ptytkach, zadarla koszule nocna 1 oprdznita worek, wysypujac jego
zawartos¢ mi¢dzy nogi.

Z podlogi spogladalo na nig ponad trzydziesci rdznych
mienigcych si¢ przedmiotdow. Ponad trzydzieSci kosztownych
naszyjnikow, chustek, ozdob, flakondéw perfum. Zmieszane razem na
bialych ptytkach wygladaly niemal tandetnie w ostrym sSwietle
tazienki, dlatego Claire rozpostarta recznik 1 zaczeta ukiadac swoje
zdobycze pojedynczo, w odstgpach kilkucentymetrowych, tak ze
wygladaty, jakby lezaly na poduszkach. Dopiero teraz zaczely
przypomina¢ cenne przedmioty, jakimi w istocie byly. Na przyktad
gruby ztoty pierscionek, pigkna robota, z oczkiem, ktére wygladato na
turkus. Wsungta go na palec. Albo chusteczka tak cieniutka, ze Claire
mogla przez nia zobaczy¢ lekko rozowa skor¢ wiasnej dioni.
Spryskata chusteczkg perfumami z matego okraglego flakonika z
napisem ,Jazz". Na flakoniku byl obrazek przedstawiajacy dwie
tanczace kobiety w sukienkach z lat dwudziestych. Pomachata
uperfumowana chusteczka. Jasmin. Zbyt cigzki zapach. Uczesata
wlosy szylkretowym grzebieniem, wmasowata w palce francuska
emulsj¢, a nastgpnie starannie umalowala usta szminka. Na koniec
przypigla cigzkie zlote kolczyki 1 owiazata szalikiem wlosy. Kiedy
stangta przed lustrem, zobaczyla w nim kobiet¢ wyrobiona zyciowo 1
zadbana, bywala w $wiecie, znajaca si¢ na sztuce, ksiazkach 1
jachtach.

Zapragneta by¢ kim$§ innym. Dawna Claire wydawata jej sig
glupia 1 prowincjonalna. Byla na przyjeciu w rezydencji gubernatora,
popijata szampana w Gripps, podczas gdy inne kobiety, ktore znata,
wirowaty w jedwabnych sukienkach. Z nosem przylepionym do szyby
obserwowata inny §wiat, o ktorego istnieniu nawet nie wiedziata. Nie
potrafita tego wytlumaczy¢, ale czula, ze wreszcie zostanie odkryta, ze
jest w niej jakas inna Claire, ktora domaga si¢ ujawnienia. W tych
kilku porannych godzinach, wystrojona w cudze kosztownos$ci, mogta
udawac, ze jest czegscia tamtego Swiata - ze mieszka w Colom bo, jada
we Francji zabie udka i jezdzi w Delhi na stoniu z maharadza u boku.



O si6dmej rano poszta do sypialni. Nachylita si¢ nad Spiacym
mezem.

- Czas wstawac - szepneta. Poruszyt si¢ 1 obrocit twarza do nie;.

- A kuku - powiedziata troche¢ glosnie;.

- Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, kochanie - odpart
sennie Martin. Podpart si¢ na tokciu, wyciagajac usta do pocatunku.
Jego oddech pachniat nieSwiezo, ale nie byl nieprzyjemny.

Claire konczyla tego dnia dwadziescia osiem lat.

Byla sobota, poczatek lata. Jeszcze niezbyt goraco, poranna bryza
mile chlodzita, zanim nadszedt Zar popotludnia 1 w ruch poszty
kapelusze 1 wentylatory. W soboty Martin pracowat krocej, ale
szykowalo si¢ przyjecie u Arbogastow na Peaku. Reginald Arbogast
byl prosperujacym biznesmenem i na przyj¢cia stynace ze szczodrosci
gospodarza i obfitosci dan zapraszal wszystkich Anglikow z calej
kolonii.

- Spotkamy si¢ o pierwszej na stacji kolejki linowej - powiedziat
Martin.

O pierwszej Claire byta na uméwionym miejscu. Miala na sobie
nowaq sukienke, poprzedniego dnia dostarczong do domu przez krawca
- biata popelina wzorowana na paryskim oryginale. Znalazta
niedrogiego krawca, niejakiego pana Hao z Causeway Bay, ktory
zgodzit si¢ przyjs¢ do domu zdja¢ miar¢ i uszyC sukienke, a to
wszystko za osiem miejscowych dolarow. Wyszto calkiem nieZle.
Claire rozpylita trochg jazzu, ale zapach wydat jej si¢ zbyt
intensywny. Delikatnie dotkngla wigc w paru miejscach sukienki
zwilzona perfumami chusteczka, po czym przetarta je woda, zeby
ostabi¢ zapach. Dziesie¢ po pierwszej pojawil si¢ Martin 1 dat jej buzi.

- Ladnie wygladasz - powiedzial. - To nowa sukienka?

- Mhm - odparta.

Wsiedli do wagonika, ktory ruszyl stromo pod gore, chwilami
niemal pionowo. Trzymajac si¢ porgczy, wychyleni do przodu, na
MidLevels zagladali przez okna ludziom do doméw. Przez odstonigte
do potowy firanki widzieli na stotach rozrzucone gazety i brudne
szklanki.

- Gdybym wiedziata - odezwala si¢ Claire - ze ludzie przez caty
dzien beda mi zagladali do domu, tobym si¢ przynajmniej starata
utrzymywac¢ w mieszkaniu porzadek, a ty?



Na szczycie okazato sig, ze Arbogastowie wynaj¢li riksze, zeby
poprzywozity gosci ze stacji. Claire wsiadta do jednej z nich.

- Zawsze mi zal tych ludzi - powiedziata cicho do Martina. -
Przeciez chyba po to sa muly 1 konie. To jeden z dziwacznych
tutejszych zwyczajow.

- Ludzka praca bywa czgsto tansza - wyjasnil Martin. Claire
opanowata irytacj¢. Martin byl zawsze taki dostowny.

Riksiarz z jekiem szarpnal uprzeza. Kiedy ruszyli, Claire zdotata
si¢ jako$ usadowi¢ na niewygodnym siedzeniu. Dokota nich szalata
zielen, tropikalne drzewa kipialy od lisci, ktore, lekko drasnigte,
puszczaly sok, wszedzie na zboczach wzgorza kwitly bugenwille i
inne ozdobne krzewy. Chwilami Claire miata wrazenie, ze Hongkong
cierpi na nadmiar zycia. Jakby nie mogt si¢ pohamowac: wszedzie
byto petno pelzajacego robactwa, po wzgorzach buszowatly dzikie psy,
moskity rozmnazaty si¢ bez opamigtania. Zbocza wzgorz przecinaty
drogi, z ziemi wyrastaly domy, ale natura nie dawala za wygrana 1
zawsze poOtadzy, spoceni robotnicy mieli co karczowac: zielen
zdawata si¢ odrasta¢ z dnia na dzien. Nie byly to Indie, ale z
pewnoscia i nie Anglia. Ciagnacy riksz¢ mezczyzna pocit si¢ 1 mgezyt.
Jego cienka koszula byta szara.

- Arbogastowie musieli zrobi¢ tu po wojnie gruntowne sprzatanie
- powiedzial Martin. - Mowil mi Smythson, ze Japonczycy wszystko
tu zdewastowali, podobno zostaly dostownie same mury, a i to nie
wszystkie. Ta siedziba nalezata do przedstawiciela Bayera, niejakiego
Thorpe'a. Po wojnie zostat repatriowany 1 juz nigdy tu nie wrocil.
Sprzedat to za bezcen. Miat dos¢.

- [ pomyslec, jak ludzie zyli tu przed wojna - powiedziata Claire.
- Wytwornie.

- Arbogast stracit w czasie wojny reke. Nosi teraz hak. Podobno
jest na tym punkcie bardzo wrazliwy, wigc staraj mu si¢ nie
przygladac.

- Oczywiscie - odparta Claire.

Kiedy przyszli, zabawa trwata juz w najlepsze. Zaraz na poczatku
znalezli si¢ w wielkim pokoju recepcyjnym prowadzacym do duzego
salonu, ktorego oszklone drzwi otwieraly si¢ na trawnik z
oszotamiajacym widokiem na port. Salon byl urzadzony w sposob
typowy dla Anglikow na Dalekim Wschodzie: tu i dwdzie perski
dywan, to znow jaki$ chinski stolik z drewna zastawiony birmanskimi



srebrnymi misami i innymi egzotycznymi ciekawostkami. Kobiety w
lekkich bawetnianych sukienkach nachylaly si¢ ku sobie, a me¢zczyzni
w garniturach safari albo blezerach stali z r¢gkami w kieszeniach.
Zrecznie lawirujaca wsrod gosci stuzba roznosita na tacach pimm's i
szampana.

- Po co on to robi? - zapytata Claire. - To znaczy, dlaczego
sprasza wszystkich?

- Powiodlo mu sig, a przedtem miat niewiele. Chce co$ zrobi¢ dla
lokalnej spotecznos$ci. Przynajmniej tak styszatem.

- Witajcie! - zawotata pani Arbogast z foyer. Bylta to szczupta,
elegancka kobieta o ostrych rysach, podzwaniajaca kolczykami.

- To mito, ze nas panstwo zaprosili - powiedziat Martin. -
Prawdziwy dla nas zaszczyt.

- Na razie si¢ nie znamy, ale moze poOzniej bedziemy mieli
przyjemnos¢ si¢ poznac. - Pani Arbogast odwrocita sig, by powitaé
nastgpnego goscia. Chwilowo na wigcej nie mogli liczy¢.

- Moze drinka? - zapytal Martin.

- Poproszg - odparta Claire.

W tym momencie zobaczyla znajoma, Amelig, 1 podeszta do nie;j.
Trochg¢ za pdzno zauwazyla tez w tym samym kregu gosci pania
Pinter, ktora czesciowo =zaslaniata roslina doniczkowa. Wszyscy
unikali pani Pinter. Kiedy$ udalo jej si¢ dopas¢ Claire, ktora przez
koszmarne pot godziny zadreczata opowiesciami o koloniach mrowek.
Claire starala si¢ by¢ uprzejma dla starszych ludzi, ale wszystko miato
swoje granice. Ostatnia obsesja pani Pinter statlo si¢ zalozenie
towarzystwa esperanto 1 wlasnie probowata nieswiadomych niczego
nowych gosci wkreca¢ w swoje coraz to bardziej idiotyczne 1
skomplikowane plany. Byla przekonana, ze jezyk uniwersalny uratuje
ludzi przed wojna.

- Myslalam o tym, zeby zaangazowac kamerdynera - mowila
wlasnie. - Po przeszkoleniu jeden z Chinczykéw z pewnoscia sig¢ do
tej roli nada.

- Czy zamierza go pani uczyC¢ esperanto? - zapytata zlos§liwie
Amelia.

- Nalezy wuczy¢ wszystkich, z wyjatkiem komunistow -
odpowiedziata fagodnie pani Pinter.

- Czy problem uchodzcow nie jest bardziej alarmujacy? -
Marjoriec Winter probowata si¢ przebi¢, ignorujac wszystkich.



Wachlowata si¢ przy tym serwetka. Byla dobrotliwa thusta kobieta z
matymi, przypominajacymi kietbaski, loczkami wokot twarzy.

- Podobno naptywaja tysigcami - powiedziata Claire.

- Zaktadam nowa lige - rzucila Marjorie - pomocy uchodzcom.
Biedni Chinczycy masowo uciekaja przez granicg, jak zwierzgta, byle
dalej od tego koszmarnego rzadu. Zyja w strasznych warunkach.
Potrzebujemy wolontariuszy! Wynajetam juz lokal na biuro 1 w ogole.

- Pamigtasz, jak w tysiac dziewigCset pigcdziesiatym roku -
powiedziata Amelia - wielu miejscowych prowadzito dostownie
hotele, przygarniajac rodzing i przyjaciot. A przeciez mowimy o
ludziach dobrze sytuowanych, ktorzy mieli pieniadze na pokrycie
kosztow podrézy. To bylo naprawdg cos.

- Ale dlaczego oni uciekaja? - zapytala Claire. - I dokad
zamierzaja uciekac?

- W tym wlaénie problem, moja droga - odparta Marjorie. - Ze
nie maja dokad i8¢, wyobraz sobie co$ takiego. Dlatego moja liga jest
taka wazna.

Amelia usiadta.

- Chinczycy naptywaja podczas wojny, a potem wracaja. To
oszotamiajace. Tworza wielkie fale migracji. I te ich rozne dialekty.
Uwazam, ze najbrzydszy jest mandarynski, z tymi ,,wer" 1 ,er", nie
mowiac o dziwnych dzwigkach. - Zaczeta si¢ energicznie wachlowac.
- Jest o wiele za goraco na to, zeby rozmawia¢ o lidze. Zdumiewa
mnie twoja energia, Marjorie.

- Amelio - powiedziata niezbyt sympatycznie Marjorie - tobie
jest zawsze goraco.

I rzeczywiscie, Amelii zawsze bylo goraco albo zimno, albo
nijako. Fizycznie nie nadawala si¢ do tego, zeby zy¢ poza Anglia, w
czym byla pewna ironia, jako Zze nie mieszkata tam od jakich$
trzydziestu lat. Cenila sobie r6zne wygody 1 bez nich cierpiata bardzo,
cho¢ nie w milczeniu. Mieszkata w Hongkongu juz przed wojna. Jej
maz Angus przywidzl ja do Hongkongu z Indii, ktérych nie cierpiata,
w 1938 roku, kiedy zostal podsekretarzem stanu w Ministerstwie
Finanséw. Byla zadufana w sobie i pomstowata na niezno$ne - jak
uwazala - Angielki, ktére koniecznie chciaty zosta¢ Chinkami. Z tego
powodu czesaly si¢ w koki spinane szpilkami z kosci stoniowej, na
kazda okazje wbijaly si¢ w zbyt obciste cheongsam i zatrudniaty
miejscowych nauczycieli, zeby moéc rozmawiaé ze stuzba w jej



okrutnym jezyku kantonskim. Nie rozumiala tych kobiet 1 nieustannie
przestrzegata Claire przed staniem si¢ jedna z nich.

Amelia wzigla Claire pod swoje skrzydita - przedstawiata ja
roznym ludziom 1 zapraszata na lunche, ale Claire czg¢sto zle si¢ czuta
W jej towarzystwie - peszyly ja ostre uwagi i czesto kasliwe
insynuacje Amelii. Trzymata si¢ jej jednak, widzac w niej kogos, kto
mogt jej pom6c w poruszaniu si¢ po dziwnym nowym §wiecie, W
jakim si¢ znalazta. Wiedziata, ze jej matka zaaprobowataby Amelig, a
nawet bytaby dumna z tej znajomosci corki.

A na zewnatrz przez szmer rozmoOw 1 brzgk koktajlowych
szklanek przebito si¢ uderzenie pitki tenisowej. Grupa Claire
przemiescita si¢ w strong wielkiego namiotu rozbitego obok
dziedzinca.

- I ludzie przychodza tu na tenisa? - zapytata Claire.

- Tak, 1 to w taka pogode, mozesz w to uwierzyc¢?

- Nie moge uwierzy¢, ze maja tu kort tenisowy - odparta Claire z
podziwem.

- A ja nie moge uwierzy¢, ze ty nie mozesz uwierzy¢ -
powiedziata figlarnie Amelia.

Claire sie zaczerwienita.

- Ja po prostu nigdy...

- Wiem, kochanie. Po prostu dziewczg z prowincji. - Mrugngla,
zeby stepic ostrze ztosliwosci.

- Wiesz, co zrobila ktorego$ dnia Penelope Davies? - wtracita si¢
Marjorie. - Poszta do $wiatyni w Wong Tai Sin z ttumaczem i kazata
sobie przepowiedzie¢ przyszito$¢. Twierdzi, ze to niesamowite, jak
wiele wiedziata ta stara kobieta!

- To ciekawe - zapalita si¢ Amelia. - Przyprowadze Wing i tez
sprobuj¢. - Koniecznie musimy tam i8¢, Claire.

- Rzeczywiscie to brzmi interesujaco - potwierdzita Claire.

- Czy styszale$ o pewnym dziecku na Malajach, ktére przez trzy
miesiagce bez przerwy miato czkawke¢? - Marjorie zwrocita si¢ do
Martina, ktéry wtasnie podszedt do nich z drinkami w rece. - Chodzi o
dziecko Briggséw. Briggs jest tam szefem od elektrycznosci. Matka
mato nie zwariowala. Wezwali na pomoc znachora, ale nie pomogt.
Nie wiedzieli, czy wywiez¢ dzieciaka do Anglii, czy zaufac szczesciu.

- Mozecie sobie wyobrazi¢ czkawke trwajaca dhuzej niz godzing?
- powiedziala Claire. - Ja bym oszalata! Biedne malenstwo!



Martin uklakt 1 wdal si¢ w rozmowe z chlopcem, ktory wlasnie
wszedt do pokoju.

- Jak si¢ masz? - zagadnal malca. - Jak si¢ nazywasz?

- Marzy o dzieciach - powiedziata Claire $ciszonym glosem do
Amelii. Zauwazyla, ze czg¢sto mimo woli jej si¢ zwierza. Nie miata
nikogo, z kim moglaby porozmawiac.

- Wszyscy mezczyzni chca dzieci, kochanie. Trzeba z gory
uzgadnia¢ z nimi ich liczbe, zanim si¢ zacznie rodzi¢, w przeciwnym
razie nie bedzie konca. Ja si¢ umowitam z Angusem na dwojke.

- O... - Claire byla wyraznie zaskoczona. - To takie...
nieromantyczne.

- A co ty sobie wyobrazasz... ze jakie jest zycie w matzenstwie? -
Amelia uniosta brew.

Claire zarumienita si¢ i przeprosita, ze musi i$¢ do toalety.

Kiedy wrocita, Amelia zdazyla juz odptynac 1 rozmawiala teraz z
wysokim mezczyzna, ktorego Claire jeszcze nigdy dotychczas nie
widziala. Amelia przyzwala ja gestem rgki. Nieznajomy, cziowiek
okolo czterdziestki, poslugiwat si¢ prymitywna laska, ktora
wygladata, jakby ja dziecko wystrugato z kija. Miat tadna twarz o
ostrych rysach 1 szopg czarnych nieostrzyzonych wtoséw tu i déwdzie
przyproszonych siwizna.

- Znasz Willa Truesdale'a? - zapytata Amelia.

- Nie mam przyjemnosci - odparta Claire, wyciagajac reke.

- Mito mi pania poznac. - Dlon Willa byta sucha i chtodna, jakby
zostata zrobiona z papieru.

- Will jest w Hongkongu od wiekow, to weteran jak my.

- Mozemy by¢ ekspertami. Nagle m¢zczyzna stat si¢ czujny.

- Podoba mi si¢ pani zapach - powiedzial. - To jaSmin, prawda?

- Tak, dziekuje.

- Pani dopiero przyjechata?

- Miesiac temu.

- | jak si¢ pani podoba w Hongkongu?

- Nigdy sobie nie wyobrazatam zycia na Dalekim Wschodzie, ale
stalo sie¢.

- Och, Claire, powinnas mie¢ wigcej wyobrazni - powiedziata
Amelia, dajac gestem znak kelnerowi, zeby przynidst kolejnego
drinka.



Claire znoOw si¢ zarumienita. Amelia byla dzi§ w wyjatkowe]
formie.

- Jak to mito spotkac¢ kogos niezblazowanego - oswiadczyt Will.
- Wszystkie panie jestescie tak Swiatowe, ze mam juz tego naprawde
dos¢.

Amelia akurat odwrdcita si¢ do kelnera 1 nie styszata ostatnich
stow Willa. Zalegta cisza, ale Claire to nie przeszkadzalo.

- Dzi$ sa urodziny Claire - poinformowata Amelia, z powrotem
odwracajac si¢ do nich. Kiedy si¢ usmiechngla, wida¢ byto slad
kiepskiej czerwonej pomadki na jej przednim zgbie. - To jeszcze
dzieciak.

- Bardzo dobrze, potrzebujemy tu wigcej dzieci - oznaymit Will.

Nagle siggnal reka i powolnym ruchem odgarnat za ucho kosmyk
wlosow Claire. Byl to gest zaborczy, jakby si¢ znali od bardzo dawna.

- Przepraszam - powiedziat.

Amelia, zaj¢ta obserwowaniem ttumu gosci, przegapita t¢ scene.

- Przepraszasz za co? - zainteresowata si¢ roztargniona.

- Za nic - odpowiedzieli oboje.

Claire patrzyla w podtoge. Ta zmowa w zaprzeczeniu jakby ich
potaczyla; nagle poczuli dziwna bliskos¢.

- No wigc, o co chodzi? - drazyta zniecierpliwiona Amelia. - Nic
nie stychac przez ten piekielny hatas.

- Dzi$ koncze dwadziescia osiem lat - 0znajmita Claire, sama nie
wiedzac dlaczego.

- A ja mam czterdziesci trzy. - Will skinat glowa. - Staros$¢ nie
radosc.

Claire nie bardzo wiedziala, czy zartuje, czy méwi serio.

- Pamigtam, jak uroczyscie obchodziliSmy twoje urodziny w
obozie Stanley - zwrdécita si¢ do Willa Amelia. - To byla wielka feta.

- Prawda?

- W dalszym ciagu pracujesz u Victora i Melody? - zapytata.

- Tak, na razie mi to odpowiada.

- Victorowi pewnie tez odpowiada szofer Anglik, ktéry go
wszedzie obwozi - odparta chytrze.

- Wyglada na to, ze wszyscy zainteresowani sa zadowoleni. -
Will nie chwycit przynety.

Amelia nachylita si¢ do niego konfidencjonalnie.



- Podobno mowi si¢ o Kolekcji Korony 1 jej zniknigciu podczas
wojny. Angus twierdzi, ze sprawa zrobila si¢ goraca. Ludzie
zauwazyli. Styszates moze cos na ten temat?

- Styszatem - przyznat Will.

- Szukaja kolaborantow.

- Trochg p6zno, nie uwazasz?

Po chwili, kiedy stato si¢ jasne, ze nic wigcej] od Willa nie
wyciagnie, Amelia powiedziata:

- Mam nadziej¢, ze Chenowie dobrze cig traktuja?

- Nie narzekam.

- Troche to dziwne, Ze u nich pracujesz, nie sadzisz?

- Amelio, nudzisz Claire.

- Alez skad - zaprotestowata Claire. - Ja tylko...

- No to nudzisz mnie. A zycie jest za krotkie, zeby si¢ nudzic.
Claire, bywatas w réznych miejscach naszej obszernej kolonii? Co ci
si¢ najbardziej podobato?

- Muszg przyzna¢, ze to 1 owo widzialam. Sheung Wan jest
urocze... lubig¢ targowiska... bylam w Koulun, Tsim Sha Tsui,
oczywiscie na przystani Star Ferry, gdzie zwiedzitam wszystkie
sklepy. Alez tam jest ruch, prawda?

- Popatrz, Amelio - zwrocit si¢ do niej Will - Angielka, ktora nie
boi si¢ wytkna¢ nosa poza centrum 1 Peak. Trzeba bra¢ z niej
przyktad.

Amelia przewrocita oczami.

- Szybko jej si¢ to znudzi. Widzialam juz tyle nowych z
zachwytem w oczach i wszystkie potem ladowaty ze mna na herbacie
u Heleny May, narzekajac na swoje amah.

- Nie poddawa; si¢ zbytnio tym ,ré6zowym" prognozom Amelii,
Claire - powiedziat Will. - W kazdym razie mito bylo ci¢ poznac.
Wszystkiego najlepszego w Hongkongu. - Skinal im grzecznie glowa i
odszedl. Kiedy ja mijat, Claire poczuta ciepto jego ciala.

Jakos niespodziewanie zrobilo jej si¢ zal. Jakby Will dawat jej do
zrozumienia, ze si¢ juz nigdy wigcej nie zobacza.

- Dziwny cztowiek... - powiedziata. Bylo to bardziej stwierdzenie
niz pytanie.

- | to bardzo - odparta Amelia.



Claire spogladata przez jakis czas za Willem, ktory, lekko
utykajac, podszedt do kortu tenisowego, zeby popatrze¢, jak Peter
Wickham 1 jego syn odbijaja do siebie piteczke.

- Zrobit si¢ tez niesamowicie powazny - dodata Amelia. - Nawet
trudno z nim normalnie rozmawia¢. Przed wojna byl bardzo
towarzyski, bywal na wszystkich przyjeciach, miat najpigkniejsza
dziewczyn¢ w calym miescie 1 nawet doS¢ wysoka pozycje w Asiatic
Petrol, ale jako$ po wojnie nigdy si¢ na dobre nie pozbierat. Pracuje
teraz jako szofer. - Sciszyta glos. - W tej chwili akurat u Chendw,
wiesz, kto to jest?

- Amelia! - wykrzykneta Claire. - Przeciez ja uczg ich corke
muzyki. Sama mi pomagalas znalez¢ t¢ prace.

- Och, rzeczywiscie, mowia, ze pamig¢ wysiada pierwsza. |
nigdy si¢ tam na niego nie natkng¢las?

- Nigdy - odparta Claire - chociaz kiedy§ Chenowie
zaproponowali, ze mnie odwiezie do domu, ale wtedy do tego nie
doszto.

- Biedna Melody - westchneta Amelia - jest taka krucha. -
Wymowila to stowo w sposob szczegdlny.

- To prawda - zgodzila si¢ z nia Claire, ktorej stangta przed
oczami Melody pijaca drinka, szybko, jakby zachtannie.

- Z Willem jest taka sprawa... - Amelia wyraznie si¢ zawahata. -
Wedtug mnie on w ogole nie musi pracowac.

- Jak to? - zdziwila sie Claire.

- Wiem pewne rzeczy... - Amelia byla tajemnicza. Jednakze
Claire o nic wigcej nie pytata. Nie chciala dawac¢ jej satysfakcji.



Wrzesien 1941

Trudy ubiera si¢ do kolacji, a on obserwuje ja z tozka. Zakonczyta
juz swoj tajemniczy rytual kapielowy z olejkami 1 balsamami, w
wyniku czego pachnie zachwycajaco, jak dolina wiosna. Siedzi przed
toaletka w dhugiej atlasowej podomce koloru brzoskwini otulajace;j
jedwabiscie jej talig 1 smaruje twarz roznymi kremami.

- Podoba ci1 si¢? - Wstaje, trzymajac przed soba dluga czarna
sukienke.

- Bardzo tadna. - Nie moze si¢ skoncentrowac na stroju, widzac
nad nim jej twarz tak olsniewajaca.

- A moze ta? - Tym razem jest to sukienka do kolan w kolorze
sorbetti pomaranczowego.

- Tez tadna.

Trudy krzywi sie. Jej skora 1$ni.

- Nie mam z ciebie zadnego pozytku.

Mowi mu, ze Manley Haverford wydaje w weekend w swoim
wiejskim domu przyjecie na zakonczenie sezonu letniego 1 ze ma
ochote i§¢. Manley to stary fanatyk, ktory - zanim si¢ ozenit z bogata,
ale brzydka Portugalka - prowadzit w radiu talk - show. Zona jednak
bylta na tyle uprzejma, ze dwa lata po $lubie umarta, a on przeszedt na
emerytura, prowadzac w Saikung zycie ziemianina.

- Mam niesamowita ochote - moéwi Trudy - dostownie
niesamowita tam 15¢.

- Przeciez nie cierpisz Manleya - przypomina jej Will. - Sama mi
to powiedziatas w ubieglym tygodniu.

- Wiem, ale jego przyjecia sa bardzo przyjemne, a poza tym
Manley nie zatuje drinkow. Chodzmy, bedziemy przy nim mowic, jaki
jest okropny. P6jdziemy? Powiedz, ze pdjdziemy! Pojdziemy! - Trudy
wymusza na nim zgode. Pojda.

W piatek po poludniu Will urywa si¢ z pracy 1 spedzaja dzien,
ptawiac si¢ w oceanie kolo domu Manleya. Jada tam waskimi krgtymi
drogami wyrzezbionymi w zielonych zboczach - po prawej stronie
maja bigkitna wodg, po lewej soczysta zielen wzgorz. Na teren posesji
wjezdza si¢ przez zdezelowana drewniang brame, potem jest dlugi
podjazd 1 tuz nad samym morzem dom z gankiem wychodzacym na
plaze, do ktorej prowadza prymitywne kamienne stopnie. Przy
piaszczystej zatoczce stoja chtodnie z lodem, drinkami 1 kanapkami.



Stofice 1 woda wzmagaja apetyt, wiec wszyscy jedza, jedza 1 jedza,
przeklinajac gospodarza, ze nie nadaza z zaopatrzeniem.

- Do mnie macie pretensje? - broni si¢. - Uwazalem, ze
zaprositem ludzi cywilizowanych, ktorzy jedza trzy positki dziennie.

Z domu, gdzie wypoczywali, nadchodza kuzynostwo Trudy,
Melody i Victor Chenowie.

- Co robimy? - pyta Melody.

Will ja lubi, uwaza, ze jest milta, kiedy nie ma w poblizu me¢za.

Jakas kobieta, ktora niedawno przyjechata z Singapuru 1 ktorej nie
znaja, proponuje gre w zgadywanki. Jecza, ale przystaja na jej
propozycjge.

Trudy staje na czele jednej druzyny; kobieta z Singapuru -
drugiej. Grupy zblizaja si¢ do siebie, pisza slowa na wilgotnych
papierkach, ktore wrzucaja do pustego kosza po kanapkach.

Trudy jest pierwsza. Patrzy na stowo 1 uSmiecha sig.

- Proste jak drut - méwi zachecajaco do swojej druzyny. Udaje,
ze cos$ filmuje; jedna reka wykonuje ruch rotacyjny, jakby obstugiwata
dzwigni¢ kamery.

- Film! - wykrzykuje jakas Amerykanka. Wystawia cztery palce
do gory, a potem nagle uchyla glowe, wysuwa ramiona do przodu 1 -
ziuuu - $miga przed siebie.

- Przeminglo z wiatrem! - wota Will, a Trudy sktada przed nim
ukton.

- To nie fair - protestuje kto$ z drugiej druzyny. - Pupilek
korzysta z przywilejow.

Trudy podchodzi do Willa 1 catuje go w czoto.

- Bystry z ciebie chlopak - mowi i siada obok niego. Kobieta z
Singapuru wstaje.

- Twoja nemezis - zwraca si¢ do Trudy Will.

- Nie przejmuyj si¢. To idiotka.

Popoludnie uplywa milo na wykrzykiwaniu obrazliwych
epitetow, popijaniu i1 ogélnie rzecz biorac, na wyglupianiu sig.
Niektorzy rozmawiaja o rzadzie 1 o tym, ze organizuje rozne korpusy
wolontariuszy.

- To nie sa wolontariusze, tylko stuzba obowiazkowa - prostuje
Will. - Ustawa o Stuzbie Obowigzkowej, na mito$¢ boska. Czyli cos
doktadnie odwrotnego. Dlaczego nie nazywaé rzeczy po imieniu?
Dowbiggin tylko si¢ o$miesza.



- Nie badz takim gburem - mowi Trudy. - Rob, co do ciebie
nalezy.

- No wilasnie. Chyba musz¢ walczy¢. - Uwaza, ze organizacja jest
kierowana w beznadziejny sposob.

- Czy ktos ma ochote zagra¢ w krykieta? - pyta jeden z gosci,
jakby na potwierdzenie jego stow.

- Dlaczego nie? - odpowiada kto$ inny. - Zawsze kto$ si¢
Znajdzie.

- Niekoniecznie - moéwi Manley - ale zamierzam trenowaé w
weekendy na terenie klubu. Na przyktad z policjantami, chociaz oni
moga by¢ zaject w razie jakiegos ataku.

- Czy nie sadzisz, ze jeste$ na to za stary, Manley? - pyta Trudy. -
Stary i niedol¢zny.

- Wspaniale w tym wszystkim jest to - odpowiada Manley z
wymuszonym usmiechem - ze wolontariusza nie mozna wyrzuci¢. A
w kazdym razie ten tutaj w klubie jest wygodny.

- Wysytam Melody do Ameryki - oznajmia nagle Victor Chen. -
Nie chcialbym, zeby byla narazona na  jakiekolwiek
niebezpieczenstwo.

Melody usmiecha si¢ niepewnie, w milczeniu.

- Wladze si¢ przygotowuja - moéwi Jamie Biggs. - Gromadza
zywnos¢ w magazynach w Tin Hau 1 zabezpieczaja wlasnos¢
brytyjska.

- Jak Kolekcja Korony, tak? - pyta Victor. - Ciekawe, co z tym
zamierzaja zrobi€. To przeciez nalezy do dziedzictwa angielskiego.

- Jestem przekonany, ze wszystko juz zostato zatatwione -
uspokaja Biggs.

- Te zapasy si¢ zepsuja, zanim ktokolwiek z nich skorzysta -
wyrywa si¢ ktos$ inny.

- Cynik - kwituje Trudy.

Wstaje z wdzigkiem 1 1dzie w kierunku oceanu. Cale to gadanie o
wojnie ja meczy. Uwaza, ze nie ma takiego zagrozenia. Wszyscy
patrza oczarowani, jak znika wsrdéd fal, a nastgpnie si¢ wynurza
ociekajaca woda, I$niaca, a jej szczupte ciato stanowi wyzwanie
wobec poziomej linii horyzontu oddzielajacej niebo od morza. Po
chwili wraca 1 otrzasa mokre wtosy na Willa. Spadajace krople wody
mienig si¢ jak brylanty. I wtedy kto$ pyta, gdzie sa rakiety tenisowe.
Czar pryska.



Przy obiedzie Trudy deklaruje, ze zajmie si¢ mundurami dla
wolontariuszy.

- Will bedzie idealnym modelem - oznajmia. - Bo to doskonaty
okaz mgzczyzny.

Martin  Thorpe, dyrektor amerykanskiej filit  wielkiej
farmaceutycznej firmy, spoglada na niego z powatpiewaniem.

- Taki maty i brzydki? - dziwi sig, chociaz ta charakterystyka
bardziej pasuje do niego niz do Willa.

- Will! - krzyczy Trudy. - Zostales obrazony! Bron swojego
honoru!

- Mam wazniejsze rzeczy do obrony - mowi 1 wszyscy milkna.
Will ma talent do nietrafionych, budzacych wesotos¢ odzywek. -
Przepraszam - brnie dalej, ale nikt go juz nie stucha.

Trudy opowiada o krawcu, ktéry bedzie szyt mundury:

- Jest od wiekow naszym rodzinnym krawcem i potrafi wykonac
wierng kopi¢ francuskiego modelu sukienki w dwa dni, a jak si¢ go
bardzo poprosi, to i w jeden.

- A jak si¢ nazywa?

- Nie mam zielonego pojecia - odpowiada z cata swoboda Trudy.
- Po prostu Krawiec. Wiem, gdzie ma pracowni¢, a w kazdym razie
wie moj kierowca. Zreszta jesteSmy zaprzyjaznieni. Jak tam u was,
przyjaciele, z kolorami: wolicie pomaranczowy czy rézowy?

Decyduja si¢ na oliwkowozielony z pomaranczowymi paskami
(,,Beznadzieja" - wzdychaja kobiety, wigc pomaranczowy ma byc¢
ustepstwem). Trudy pyta, kto bedzie zdeymowat miar¢ z mgzczyzn.

Wybieraja ja.

Wyraza zgodeg (,,Lewa nogawka szersza, tak?", pyta niewinnie). A
nastgpnie ceduje ten zaszczyt na Willa. Jej frywolnos¢ ma jednak
granice, zauwaza Will.

Sophie Biggs usituje zainteresowa¢ gosci piknikami przy
ksiezycu.

- Sa fantastyczne - zachwala. - Ptyniemy parowcem z todziami
wiostowymi 1 po doptynigciu do wysp wszystkich dowozimy na
brzeg, z zywnos$cia, gitara, akordeonem czy jakim$ jeszcze innym
instrumentem. - Sophie jest tega i Will si¢ zastanawia, czy tasuje po
kryjomu, bo bedac z wizyta, je niewiele. Wtasnie w tej chwili grzebie
tyzka w kremie z porow.

Trudy wzdycha.



- Po co tyle roboty? Czy nie lepszy piknik w Repulse Bay?
Sophie spoglada na nia z wyrzutem.

- Ale to nie to samo. Chodzi o wyprawg,.

Maz Sophie twierdzi, ze pracuje w transporcie morskim, lecz Will
podejrzewa, ze w wywiadzie. Kiedy pozniej dzieli si¢ z Trudy tymi
podejrzeniami, Trudy wykrzykuje:

- Co? Ten gruby cham? On by nie wytropil wlasnego cienia!

Jamie Biggs tylko stucha; nic nie mowi 1 robi wrazenie wiecznie
czujnego. Jesli jego zachowanie jest takie ostentacyjne, to Will ma
powazne watpliwosci, czy Biggs si¢ nadaje do tej roboty. Kiedy w
ubieglym roku wyjechat Milton Pottinger, ktos powiedzial, ze pracuje
w wywiadzie. Will nie mégt w to uwierzy¢. Milton byl poteznym,
jowialnym megzczyzna, ktory duzo pit 1 robil wrazenie typowego
plotkarza.

Edwina Storch, postawna Angielka i dyrektorka dobrej szkoty w
miescie, przyszla ze swoja stala partnerka Mary Winkle. Siedza na
koncu stotu, jedzac w ciszy 1 rozmawiajac tylko migdzy soba. Will
widywat je juz wczesniej. Zawsze sa obecne 1 nigdy nic nie mowia.

Przy deserze - biszkopt z owocami i bita $mictang - Victor
oznajmia, ze rzad gromadzi zapasy zywnosci w wielkich magazynach
na Nowych Terytoriach. Kto§ inny méwi, ze wszyscy Japonczycy
dostali tajne listy z instrukcja, co robi¢ w razie inwazji, i ze fryzjer z
hotelu Gloucester okazat si¢ szpiegiem. Wladze zamierzaja wydac
nowe zarzadzenie, na mocy ktorego wszystkie zony 1 dzieci, bez
wyjatku, maja by¢ wystane z miasta, ale tylko biali Brytyjczycy
pochodzenia czysto europejskiego beda mieli zapewniony transport
statkami.

- Mnie to nie dotyczy - wzrusza ramionami Trudy, chociaz ma
brytyjski paszport. Will wie, ze gdyby tylko chciala, dostataby si¢ z
pewnoscia na statek... jej ojciec wszedzie ma znajomosci. - Zreszta, co
bym robita w Australii? Nikogo tam nie lubie. A poza tym to jest
tylko dla czystych Brytyjczykow. Czy spotkaliscie si¢ kiedys$ z czyms
réwnie obrazliwym? - Zmienia temat. - Co by si¢ stato - pyta - gdyby
skierowaC przeciwko sobie dwa pistolety, a nastgpnie w tym samym
momencie pociagna¢ za spusty? Jak myslicie: czy dwie osoby
zostalyby ranne, czy kule zniszczylyby si¢ nawzajem?

Wybucha ozywiona dyskusja, ktora jednak bardzo szybko nudzi
Trudy.



- Na mitos$¢ boska! - krzyczy. - Nie macie jakiegos cickawszego
tematu rozmowy?

Grupka gosci, przywotana w ten sposob do porzadku, zwraca si¢
ku innym tematom. Trudy jest towarzyskim dyktatorem, i to
bynajmniej nie dobrotliwym. Potrafi na przyktad komus, kto wiasnie
przyjechat z Konga, powiedzie¢, ze nie rozumie, jak mozna jezdzi¢ w
takie zakazane miejsca, skoro sa tak wspaniale miasta jak Londyn czy
Rzym. Skarcony podrdznik spuszcza nos na kwintg. Zaraz potem
Trudy mowi mgzowi Sophie Biggs, ze nie docenia swojej zony, a na
koniec zwierza si¢ Manleyowi, ze nie cierpi deseru biszkoptowego.
Mimo to nikt si¢ nie obraza; kazdy si¢ z nig zgadza. Jest
najsympatyczniejsza bezczelna osoba na swiecie. Wszyscy zabiegaja
o jej wzgledy.

Na koniec obiadu, juz po kawie 1 likierach, stuzacy Manleya
wnosi wielka mis¢ orzechdw i rodzynek. Gospodarz ceremonialnym
ruchem oblewa to wszystko koniakiem, a Trudy zapala zapatke i
wrzuca do Srodka. Miska staje natychmiast w niebieskobiatych
ptomieniach. Wszyscy staraja si¢ wyciaga¢ smakotyki palcami,
probujac unikna¢ poparzenia. Zabawa nazywa si¢ Lwia Paszcza.

Idac pdzniej do toalety, Will dostrzega katem oka w salonie
dyskutujacych z podnieceniem po kantonsku Trudy 1 Victora. Waha
si¢ przez chwilg, ale idzie dalej. Kiedy wraca, Trudy siedzi juz z
powrotem przy stole pograzona w ozywionej rozmowie.

Wreszcie klada si¢ do 16zka. Manley przydzielit im pokoj obok
swojego, wigc kochaja si¢ po cichu. Trudy zawsze w tych chwilach
zachowuje sig, jakby tongla - chwyta si¢ go kurczowo, wtulajac twarz
w jego rami¢ z zarliwoscia, z ktorej na pewno by si¢ $miata, gdyby
mogla na t¢ sceng spojrze¢ z boku. Czasem jej palce na wiele godzin
pozostawiaja Slady na jego skorze. Nieco pozniej budza Willa jej
szlochy. Twarz Trudy jest opuchnigta, wida¢ na niej strach, po jej
policzkach ptyna tzy.

- Co sig stalo? - pyta Will.

- Nic. - To odruch.

- Victor ci¢ zdenerwowat?

- Nie, nie, on chce... - Trudy jest polprzytomna. - Mdj ojciec... -
zasypia z powrotem. Kiedy Will nakrywa ja kocem, jej ramiona sg
zimne i bezwtadne. Rano nie pamigta nic i wySmiewa jego niepoko;.



W ciagu najblizszych tygodni nadciaga wojna. Zony i dzieci,
ktore do tej pory unikngly ewakuacji, wsiadaja na statki i odplywaja
do Australii 1 Singapuru. Trudy jest zobowigzana pokazywac si¢ w
szpitalach, aby udowodnié, ze jest pielegniarka. Przechodzi szkolenie,
oswiadcza, ze jest beznadziejna, 1 postanawia zajac si¢ zaopatrzeniem.
Rzad gromadzi zapasy w wielkich magazynach na Nowych
Terytoriach, co Trudy uwaza za Smieszne.

- Gdybym miata jeS¢ t¢ zywnosc¢, palngtabym sobie w leb -
o$wiadcza. - Same puszki wegetarianskie, konserwy wolowe 1 tym
podobne §winstwa.

Kolonia jest pelna osamotnionych, nagle opuszczonych przez
zony mezczyzn, ktorzy spotykaja si¢ w Grippsie 1 w Paryskim Grillu 1
domagaja si¢, zeby ich zaprasza¢ na przyjecia w tych nielicznych
domach, w ktérych pozostaly kobiety. Zakladaja Klub Kawalerow
(,,Dlaczego Anglicy tak lubia zaklada¢ kluby 1 towarzystwa? - pyta
Trudy. - Nie, poczekaj, nie méw, to jest zbyt ponure".) i pisza petycje
do gubernatora, zeby odestal im z powrotem Zony. Inni, odwazniejsi,
zaczynaja si¢ pojawia¢ z adoptowanymi chinskimi ,,corkami" albo
,wychowanicami", z ktorymi jedza kolacje 1 pija szampana,
wyglupiaja si¢ 1 flirtuja, a potem znikaja w ciemnosciach nocy. Willa
to bawi. Trudy mniej.

- Juz ja si¢ im dobior¢ do skory! - wykrzykuje, kiedy Will
zastanawia si¢ glosno, ktéra z hostess ma na niego chrapke. - Jestes
jak tregdowaty, kochanie - ripostuje. - Wy, angielscy megzczyzni,
wychodzicie z mody. Musze sobie poszuka¢ nowego wielbiciela
wsrod Japonczykow albo Niemcow.

Will bardzo dobrze pamigta te czasy, kiedy wszystko byto takie
przyjemne, wojna wydawala si¢ czyms$ bardzo odleglym, o czym
codziennie si¢ rozmawialo, ale czego w gruncie rzeczy nie brato si¢
powaznie.



Wrzesien 1952

Kiedy po skonczonej lekcji Claire czekala na minibus, podjechat
do niej nagle Will Truesdale.

- Moze pania podwiez¢? - zapytat. - Wracam z pracy.

- Dzigkuj¢ bardzo, nie chciatabym pana fatygowac - odparta.

- To drobiazg. Chenowie nie maja nic przeciwko temu, zebym
brat samochod na noc do domu. Wigkszos¢ pracodawcow woli, aby
szofer zostawial woz 1 wracat publicznym $rodkiem lokomocji, wigc
to jest dla mnie bardzo wygodne.

Claire zawahala si¢, ale w koncu wsiadta do samochodu. W
srodku pachniato papierosami 1 zniszczong skora.

- To mito z pana strony.

- Dobrze si¢ pani bawila wtedy u Arbogastow? - zapytal.

- Przyjecie byto bardzo przyjemne - odparta. Postanowila byc
mniej wylewna, zeby nie wyjs¢ na prostaczke.

- Reggie to przyzwoity cztowiek. No 1 milo bylo panig tam
spotka¢. Szkoda tylko, ze przyszto tyle kobiet, ktore do towarzystwa
nie wnosza nic poza hatasem. Nie powinna pani utraci¢ tej wielkiej
zalety, jaka jest widzenie tego, co nowe, takim, jakie ono w istocie
jest. Wszystkie tutejsze kobiety... - nie dokonczyt.

Dobrze prowadzi, pomyslata, bardzo spokojniec i pewnie, bez
zbednej brawury.

- Juz pani nie uzywa tamtych perfum co wtedy?

- Nie - odparta nieufnie. - Uzywam ich tylko na specjalne okazje.

- Bytem zdziwiony, kiedy poczutem od pani ten zapach. Angielki
rzadko go uzywaja. Jest modny raczej wsrod Chinek. One lubig
cigzkie zapachy. Angielki wola 1zejsze, bardziej kwietne.

- Och, nawet nie wiedzialam. - Dlon Claire odruchowo
powedrowala do szyi, tam gdzie zwykle przyktadata flakonik.

- Ale to milo, ze pani uzywa tego zapachu - dodat.

- Widzg, ze sporo pan wie na temat kobiecych perfum.

- O, nie. - Spojrzal w jej strong. - Po prostu znatem kogos, kto
uzywat jaSminu.

Jechali w milczeniu, az do jej domu.

- Pani uczy ich corke - powiedzial, kiedy siggata do drzwi; nagle
w jego glosie wyczuta napigcie.

- Tak, Locket - odparta zaskoczona.

- Czy Locket jest dobra uczennica? Pilna?



- Trudno powiedzie¢ - odparta. - Rodzice nie motywuja jej
specjalnie do tego, zeby si¢ starata, wigc robi niewiele. To typowe w
tym wieku. Ale to mita dziewczyna.

Skinat glowa; twarz mial nieodgadniona, ukryta w ciemnym
wnetrzu samochodu.

- Dzigkuje bardzo za podwiezienie - powiedziata Claire. - Jestem
ogromnie zobowigzana.

Znowu skinat gtowa 1 odjechat w zapadajacym zmroku.

A potem byla buteczka. Buleczka ze stodka pasta kasztanowa.
Tak si¢ spotkali ponownie. Szta Elgin Street do przystanku minibusu,
kiedy zaczeto la¢c. Wielkie, niesamowite krople wody padaty z gory 1
w ciagu kilku sekund Claire przemokta do suchej nitki. Spojrzata w
niebo 1 stwierdzita, ze zrobilo si¢ groznie szare. Dala nurka do
chinskiej piekarni, zeby przeczekac¢ burzg¢. Zamowila herbate 1 butke
kasztanowa, 1 kiedy si¢ odwracala, zeby usias¢ przy jednym z
okraglych stolikow, zauwazyta Willa Truesdale'a, ktory przygladat je;
si¢, jedzac wolno ciasto z czerwonej fasoli.

- Witam - powiedziata. - Widzg, ze i pana zlapat deszcz.

- Zechce pani usiasc?

Usiadta. W wilgotnym powietrzu pachnialo od niego herbata 1
papierosami. Przed nim lezata gazeta otwarta na niedokonczonej
krzyzowce. Wiatr podwiewat kartki do gory.

- Lungto jak z cebra. I to tak nagle.

- Jak si¢ pani miewa, jesli wolno spytac?

- Calkiem dobrze, dzigkuj¢. Wtasnie wracam od Liggettow, od
ktorych pozyczatam wykroje. Zna pan Jaspera i Helen? On pracuje w
policji.

- Ligget bigot? - zmarszczyl czoto.

Rozesmiata si¢ zmieszana. Will bebnit palcami po stole, mimo ze
robit wrazenie zrelaksowanego.

- Tak go nazywacie? - spytala.

- Dlaczego nie?

Will ponownie zajal si¢ krzyzowka, podczas gdy Claire jadia
butke 1 popijata herbatg. Miata krepujaca $wiadomos$¢ wiasnego
przezuwania 1 przeltykania. Wyprostowata si¢ na krzesle.

Will podniost wzrok, nucac jakas melodie.

- Hongkong pani stuzy - powiedziat.



Zarumienila sig, zaczeta co§ mowi¢ o impertynencji, ale stowa jej
si¢ poplataty.

- Nie ma si¢ czego wstydzi¢ - ciagnat. - Mysle... - zaczat tak,
jakby opowiadat histori¢ jej zycia. - Wyobrazam sobie, ze pani zawsze
musiata by¢ tadna, ale nigdy pani si¢ do tego sama przed soba nie
przyznala 1 tego nie wykorzystata. Nie wiedziala pani, co z tym
fantem zrobi¢, a matka pani w tym nie pomogla. Moze przez
zazdros¢? Moze 1 ona w mtodosci byta tadna 1 nie mogta si¢ pogodzi¢
z tym, ze uroda przemija.

- Nie mam pojgcia, 0 czym pan mowi.

- Od lat stykam si¢ z takimi dziewczynami jak pani.
Przyjezdzacie z Anglii 1 nie wiecie, co ze soba zrobi¢. Nie mam
pojecia, dlaczego tak wiele z was nie wykorzystuje tego, ze jest tutaj.
Z dala od domu. Tu macie szans¢ na zmiang. PowinnysScie
wykorzystywac te okazje, zeby stac si¢ kim$ innym.

Gapila si¢ na niego przez chwile, po czym zaczeta popychac
papierek po bulce dokota stolika. Papier byt lekko wilgotny i
przylepiat si¢ do blatu. Czula na twarzy wzrok Willa.

- No co0z - przerwal milczenie - musi by¢ pani bardzo
nieprzyjemnie. Mieszkam niedaleko, gdyby pani chciata si¢ przebrac
w suche rzeczy...

- Nie, dzigkuje, ja bym...

- Da¢ pani moze moja marynarkg? - Patrzyl na nia tak
intensywnie, ze poczula si¢ jak rozebrana. Czy jest co$ bardziej
intymnego niz bycie widzianym wlasnie w taki sposob? Odwrocita
wzrok.

- Nie, ja...

- Proszg si¢ nie krgpowac - powiedziat szybko. - ldziemy.

I poszta catkowicie bezwolna wobec jego propozycji.

Wchodzili po schodach, mokrych teraz 1 btyszczacych, chociaz
pod wpltywem upatu wilgo¢ zaczynata powoli parowac. Ubranie
przylgneto do niej, przemoczona bluzka lepita si¢ nieprzyjemnie do
topatek. W ciszy, jaka nastata po deszczu, styszata jego oddech,
powolny 1 regularny. Postugiwatl si¢ laska fachowo, podpierajac si¢
przy pokonywaniu stopni 1 pogwizdujac cicho pod nosem.

- Jak jest fadnie, to przychodzi tutaj cztowiek, ktory sprzedaje
swierszcze wykonane ze zdzbel trawy. - Gestem wskazat rog ulicy. -



Kupitem ich masg¢. Sa fantastyczne, ale po wyschnigciu si¢ krusza, a
wysychaja, nawet kiedy w powietrzu jest wilgoc.

- To brzmi interesujaco - rzucita Claire. - Chcialabym je
zobaczyc.

Dotarli do domu, w ktorym mieszkal, 1 zaczgli wchodzi¢ po
brudnych, prymitywnych schodach. Will zatrzymat si¢ przed
drzwiami,

- Nigdy nie zamykam mieszkania - oznajmit nagle.

- Mysle, ze w tej okolicy jest dos¢ bezpiecznie - powiedziala.

W mieszkaniu byto niewiele sprzg¢tow. Na golej podilodze staty
tylko kanapa, krzesto 1 stot. Kiedy weszli, Will zdjal przemoczone
buty.

- Szefowa nie pozwala mi chodzi¢ w butach po mieszkaniu.

W tym momencie weszla do przedpokoju mata chuda kobieta
okoto czterdziestki. Miata na sobie typowy uniform amah: spodnie, a
na nich czarng tunike.

- To jest wilasnie szefowa, Ah Yik. Ah Yik, to jest pani
Pendleton.

- Tak mokro! - wykrzykneta amah. - Duzy deszcz.

- Tak - potwierdzit Will. - Duzy, duzy deszcz. - Po czym szybko
zaczat do niej moéwic po kantonsku.

- Herbata dla tej pani? - zapytata Ah Yik.

- Tak, prosz¢ - odpart Will. Amah poszta do kuchni.

Spojrzeli po sobie niepewnie; w mokrej szybko stygnacej odziezy
czuli si¢ nieswojo.

- Pan biegle wlada miejscowym jgzykiem. - Bylo to raczej
stwierdzenie niz pytanie.

- Jestem tu od dziesieciu lat. Musz¢ znac¢ ich jezyk chocby w
takim stopniu, zeby moc si¢ z nimi porozumiewac, nie sadzi pani? -
Zdjat z haczyka Sciereczke 1 wytart glowe. - Pewnie chcialaby pani
zrobi¢ to samo, prawda?

- Tak, owszem.

Usiadta, kiedy Will wyszedt. Bylo co§ dziwnego w pokoju, do
ktorego ja zaprosit. Przez jaki$ czas nie potrafita tego nazwac, dopiero
po chwili si¢ zorientowala, ze nie ma w nim nic, co by petito funkcje
dekoracyjna. Zadnych obrazéw, wazondéw, zadnych bibelotow.
Whnetrze byto surowe jak cela klasztorna.



Will pojawit si¢ z recznikiem 1 prosta r6zowa bawelniang
sukienka.

- Czy to bedzie odpowiednie? - zapytal. - Mam jeszcze kilka
innych rzeczy.

- Nie musze¢ si¢ przebiera¢ - odparta. - Wystarczy, ze trochg
wyschng i ruszam w drogg.

- Mysle jednak, ze powinna si¢ pani przebrac. Bedzie si¢ pani zle
czula.

- Dzigkuje, wszystko jest w porzadku. Odwrdcit sig, zeby odnies¢
sukienke.

- No wigc dobrze... - namyslita si¢ Claire. - Gdzie mogtabym...?

- Och, wszedzie. To znaczy wszgdzie tam, gdzie nie zgorszy pani
szefowe).

- Oczywiscie. - Wzigta od niego sukienke. - To chyba nawet mgj
rozmiar.

- A tu jest telefon, gdyby pani chciata zadzwoni¢ do meza.

- Dzigkujg, ale Martin przebywa w tej chwili w Szanghaju -
powiedziata 1 poszta do tazienki.

Lazienka byta mata, ale czysta, z matowa szyba w oknie
umieszczonym wysoko nad toaleta. Faliste, granulowane szklo
zwracalo uwagg zatopionym w Ssrodku drutem. Obok w $cianie tkwit
maty wentylator, z ktorego zwisal sznurek od wylacznika. Czuto sig
tu, zwlaszcza w czasie deszczu, zaduch stechlizny §wiadczacy o tym,
ze po kapieli nie wietrzono pomieszczenia nalezycie. Koto wanny stat
niski drewniany stotek, a na nim porcelanowa miska. Claire nachylita
si¢ do lustra. Wlosy miala w nietadzie - cienkie jasne kosmyki
sterczaly tu 1 6wdzie - a twarz ciagle jeszcze zar6zowiona od wysitku
wspinania si¢. Wygladata na dziwnie ozywiona; wskazywaty na to
pelne, czerwone, wilgotne usta, nawilzona, 1$nigca skéra. Rozebrata
si¢, upuszczajac mokra bluzke na podloge, ktora opadata z lekka ku
umieszczone] posrodku kratce odplywowej. Wytarla si¢ 1 zaczeta
wciggac przez biodra sukienke, ktora okazata sie dos¢ obcista, ale nie
za ciasna. Skad Will miat pod reka sukienke? 1 to elegancka, w
dobrym gatunku, ze starannie wykonczonymi szwami? Po powrocie
zastata Willa popijajacego herbate z termosu.

- Pasuje jak ulat - zauwazyt.
- Dzigkuj¢ - odparta.



Nagle poczula, Zze juz dluzej nie wytrzyma. Ze ma do$é tego
mezczyzny z jego lekko ironicznym tonem 1 dziwnymi pauzami w
rozmowie.

- Moze co$ do jedzenia? - zaproponowal. - Ah Yik robi
wspaniaty smazony ryz.

- Dzigkuje, jednak juz pojde - oswiadczylta Claire.

- Och - Will wydawat si¢ zaskoczony. Odczuta satysfakcje z
powodu jego zdziwienia, jakby cos wygrata. - Oczywiscie, jesli pani
Mmusil...

Wstata 1 wyszta z pokoju, przy drzwiach wlozyta buty; Will si¢
nie ruszyl. Kiedy si¢ odwrocita, zeby powiedzie¢ do widzenia,
zobaczyla, ze gospodarz czyta ksigzke. Ogarneta ja wsciektosc.

- Wobec tego do widzenia - powiedziala. - Sukienke odesle przez
swoja amah. Dzigkuj¢ za goscine.

- Do widzenia. - Will nawet nie podniost wzroku znad ksiazki.

Wieczorem po kolacji jakos nie mogla si¢ odprezy¢. Miala
dziwne uczucie, jakby jej wngtrze bylo za duze w stosunku do
zewngetrznej powloki, jakby tego wszystkiego, co czuje, nie mogla w
sobie pomiesci¢. Martin jeszcze nie wrécit, wigc si¢ ubrala, wyszla 1
wsiadta do autobusu jadacego w kierunku miasta. Autobus
podskakiwal na wyboistych drogach, a ona siedziala z lokciem
wystawionym przez okno otwarte na cieple nocne powietrze.
Wysiadta w Wanchai, miejscu najruchliwszym, poniewaz zmeczona
samotnoscia chciata si¢ znalez¢ wsrdd ludzi. Targ byt jeszcze czynny,
Chinczycy kupowali kapustg 1 ryby, z hakéw zwisaty swinskie tusze z
czerwonymi tbami, z ktorych Sciekata na chodnik krew. Byta to
osobliwos¢ Hongkongu. Dziesie¢ minut spaceru w stron¢ centrum 1
wszystkie budynki sa cywilizowane, duze, w klasycznym europejskim
stylu, ulice szerokie i puste, podczas gdy tu, wsrod waskich zautkow i
zadymionych straganow, w chaosie goraczkowego ruchu, otwieral si¢
inny Swiat. Dokota niej ludzie wykrzykiwali glosno, zachwalajac
swoje towary, umorusane dziecko bawito si¢ na ulicy brudnym
wiadrem. Cigzarna kobieta niosaca pod pacha warzywa potracita
Claire, a nastgpnie przeprosita za swoje niezdarne ruchy. Claire
patrzyta za nia przez chwilg, zastanawiajac sig, jakie to uczucie miec
w sobie zywe, poruszajace si¢ dziecko. Jakas mtoda para usiadia w
ulicznej jadtodajni makaronowej, wybuchajac gtosnym $miechem.



Claire poczuta, ze ktos ja ciagnie za reke. Byta to pomarszczona
staruszka ubrana jak wigkszosSC tutejszych starych kobiet w szara
bawelniang tunike i1 spodnie. Na ramieniu miata maty koszyk z
mandarynkami.

- Pani kupi - powiedziata. Pachniata biala kwiatowa mascia,
jakiej miejscowl uzywaja praktycznie na wszystko, od zwyklego
przezigbienia do cholery. Jeden z jej zebow byt szary 1 wyszczerbiony;
reszta w zO0ttym kolorze staroci. Brunatna twarz kobiety przypominata
pajecza sie¢ glebokich zmarszcezek.

- Nie, dzigkuj¢ bardzo - odparta Claire. Jej obcy glos zadzwigczat
jak dzwon. Wydawalo si¢, ze na chwile ustanowit wokot niej strefg
ciszy.

Kobieta jednak stala si¢ bardziej natarczywa.

- Pani kupi! Bardzo dobre. Swieze, dzisiejsze. - Znéw pociagnela
Claire za re¢ke, a potem siggnela do jej wlosow. Tutejsi Chinczycy
czasem sobie na to pozwalali i chociaz za pierwszym razem Claire si¢
przestraszyla, to teraz juz zdazyla do tego przywyknac. - Pigkne -
powiedziala kobieta. - Kolor zlota.

- Dzigkuje - odparta Claire.

- Pani kupi! - powtérzyla stara.

- Dzi$ nie zamierzam nic kupowac, ale dzigkuje. - Szum
powrdcil. Claire ruszyla przed siebie. Kobieta szla za nia jeszcze kilka
metrow, po czym zrezygnowala, wypatrujac bardziej obiecujacych
klientow.

Dlaczego wilasciwie nie mialabym kupi¢ od niej mandarynek? -
pomyslata nagle Claire. Dlaczego? Co by si¢ takiego stalo? Nie
rozumiata, dlaczego odmowila, jakby nagle stara angielska
mentalno$¢, ze wszystkimi jej ograniczeniami | uprzedzeniami,
rozptyneta si¢ w wilgotnym, cuchnacym powietrzu.

Odwrocita sig, ale kobieta zdazyta juz zniknaé. Odetchnetla
gleboko, wciagajac przy tym zapachy targu, intensywne, pierwotne.
Dokota niej tetnit zyciem Hongkong.

I nagle okazato si¢, ze Will Truesdale jest wszedzie. Widziata go
na przystanku autobusowym, w Kayamally's, w kolejce do kina. |
chociaz on jej nie widzial, to na wszelki wypadek spuszczata glowe
tak, zeby jej nie mogt zobaczy¢. A potem zerkata w nadziei, ze moze
ja jednak zauwazy. Ale on robit wrazenie catkowicie zamknigtego w
sobie, nawet kiedy przebywat w ttumie. Nigdy nie rozgladal si¢ na



boki, nigdy nie patrzyl na zegarek. Wygladato na to, ze jej nie
dostrzega.

W czwartki, w dniach lekcji z Locket, tapata si¢ na tym, ze go
szuka. Styszata, jak stluzba smieje si¢ w kuchni z jego zartow (musiat
naprawd¢ biegle wilada¢ kantonskim), widziata jego marynarke
wiszaca w przedpokoju, ale fizyczna obecnos¢ Willa zawsze jej
umykata, jakby chytkiem wchodzit 1 wychodzit, celowo jej unikajac.
Nieraz specjalnie przeciagala lekcje, ale nigdy nie natkngta si¢ ani na
niego, ani na jego samochaod.

Ni z tego, ni z owego w nastgpny weekend znalezli si¢ na plazy.
Nawet nie bardzo wiedziata, jak to si¢ stalo. Przyszta do domu.
Zadzwonit telefon. Odebrata.

- Jeden z moich przyjaciol ma do dyspozycji domek na plazy -
powiedzial. - Moze bys miata ochote na kapiel? - Jakby nigdy nic.
Jakby bylo oczywiste, ze go pozna po glosie.

- Na kapiel? - zapytala. - A gdzie?

- W Big Wave Bay. To jest bezplatne $wiadczenie na rzecz
miejscowych, ale nie beda mieli nic przeciwko temu, jesli z tego
skorzystamy. To dziata na zasadzie loterii - dostaje si¢ domek na
sezon. Zwykle dobieramy si¢ grupami znajomych 1 dzielimy
weekendami. Jest catkiem przyjemnie.

Zamkngla oczy: Will, niedostgpny mezczyzna o szczuptych
ramionach, szarych oczach 1 niesfornych ciemnych wlosach, ktore
spadalty mu na czoto, czlowiek, ktory patrzyl na nia z taka
intensywnoscia, ze czula si¢ przezroczysta, 1 ktory jej wlasnie
zaproponowal kapiel w morzu, sam na sam. Otworzyla oczy i
powiedziata, ze tak, ze pojdzie z nim w niedzielg¢ na plazg. Martin
wyjechal na trzy tygodnie 1 depeszowal z Szanghaju, Ze jego
nieobecnos¢ moze si¢ przedtuzy¢. Objezdzat gtdwne chinskie miasta,
sprawdzajac urzadzenia wodne, ktore, jak podejrzewal, byly bardzo
prymitywne.

A wigc woda. Ciekawe, ze nie pomyslala o tym wczesniej. Jak
bardzo wszystko potrafita zmieni¢. Claire byta inng kobieta w innym
swiecie. A Will! Jak nurkowal bez chwili wahania - co sig stato z jego
utykaniem? Plynat z nurtem jak ryba, $migajac to tu, to tam, az po
horyzont, dalej niz ona by si¢ kiedykolwiek odwazyta poptynac.

Byli jedynymi nie - Chinczykami na plazy. Woda po lecie
wydawata si¢ w dalszym ciagu ciepta; w powietrzu ledwie wyczuwali



rzeskos¢. Komunalny domek okazal si¢ prosty, z drewnianymi
szafkami 1 plecionymi matami w Srodku. Piasek byl bardzo drobny,
zasmiecony czarnymi suchymi listkami. Dokota nich piknikowatly,
gadajac glosno, cale rodziny; dzieciaki grzebaty si¢ w piasku. Will
mial ochot¢ dosta¢ si¢ az do ptywajacych dokow jakies dwiescie
metrow od brzegu, a kiedy Claire powiedziata, ze nie doptynie, ze to
dla niej za daleko, przekonat ja, ze z pewnoscia da radg, i data. Tam
wdrapali si¢ na ptywajacy pokiad 1 ptawili w stoncu jak foki. Will
lezal z zamknigtymi oczami, a Claire ukradkiem obserwowata jego
wystajace zebra 1 cialo poznaczone bliznami nieznanego pochodzenia.
Miat na sobie krotkie bawetniane spodenki, cigzkie teraz od wody.
Stroj kapielowy byl nie w jego stylu.

Panowat upat, wielki upal. Stonce na krétkie chwile chowato si¢
za chmurami, po czym wylanialo si¢ znowu, piekac niemitosiernie.
Nie byto gdzie si¢ schowa¢. Claire marzyta o czyms$ zimnym do picia,
o drzewie, ktore dawaloby cien, ale obie te rzeczy wydawaty si¢
niewyobrazalnie odlegle - jak brzeg.

- Powinni$my byli zabra¢ ze soba termos z woda - powiedziala.

- Nastepnym razem - odpart, nie otwierajac oczu.

- Powiedz mi co$ o sobie - poprosita, zanim dotart do niej sens jej
wlasnych stow. W dalszym ciagu byta wewngtrznie rozedrgana: sama
na plazy z mezczyzna, ktorego intencji wlasciwie nie znata.

- Urodzitem si¢ na Tasmanii, ale pochodzg ze szkockiej rodziny -
zaczal z lekka kping w glosie, jakby przymierzat si¢ do autobiografii.
Usiadt i1 skrzyzowal nogi jak hinduski swamin.

- Dlaczego na Tasmanii? - spytata.

- M¢j ojciec byt misjonarzem i przenosiliSmy si¢ z miejsca na
miejsce - odparl. - Angli¢ odwiedzitem tylko raz i bardzo mi sig¢ nie
podobata. Moja matka byla taka artystyczna dusza i miala od rodziny
troche pienigdzy, ktore pozwolity nam si¢ jako$ urzadzic.

W Hongkongu roito si¢ od takich ludzi jak Will, globtroterow,
ktorzy nigdy nie widzieli Piccadilly. Claire byta tam tylko raz i
zapamigtala starca w tachmanach, ktory do kazdego przechodnia
wykrzykiwal: ,,Cudzotoznicy!".

- A jak sig uczytes?

- Chodzi ci o szkol¢? Uczytem si¢ w domu na Biblii i klasykach.
- Uniost rece tak, ze zastaniaty niebo. - Odebralem dobre podstawowe



wyksztatcenie. I nic wigcej nie potrzeba. - Jego ton byt sarkastyczny. -
Solidne fundamenty wystarcza na cate zycie.

- A jak to sig stalo, ze zostales$ szoferem?

- Poznalem przed wojna pewne matzenstwo. Mieszkatem u nich,
kiedy byli za granica. A potem, po powrocie, znalezli mi pracg u
swoich kuzynoéw. Nie bardzo wiedziatem, co robi¢. Mialem dosy¢
biura. A poza tym niewiele umiem. Ale znam Hongkong jak wilasna
kieszen.

- A skad si¢ wziales w Hongkongu?

- Moi rodzice byli najpierw w Afryce, a potem w Indiach. Kiedy
po przejsciu na emeryture wrocili do Anglii, zostalem jako zast¢pca
kierownika plantacji, ale po trzech latach mialem tego dosy¢, wigc
wsiadlem na statek 1 probowalem rdéznych miejsc, az wreszcie
zdecydowatem si¢ na Hongkong. Decyzja ot tak, z kapelusza. Po
prostu przyjechatlem tu jak wszyscy inni, nie wiedzac nic o tym
miejscu i zwyczajnie mu zawierzytem. - Will przerwal. - Oczywiscie
to jest historia, ktora opowiadam wszystkim paniom.

Nie wiedziata, czy zartuje, czy mowi serio.

- 0?

W dalszym ciagu lezeli na zbyt naslonecznionym plywajacym
poktadzie, kotysani przez fale, z ulotnym blekitem nieba w gorze.

- A jak bylo w Indiach?

- To skomplikowana historia.

- A co z podzialem?

- Nastapil po moim wyjezdzie oczywiscie. Chcieli, zebySmy sig
wyniesli. Wewnatrz dzialy si¢ straszne rzeczy. Pociagi przewozity
dziesiatki tysigcy trupow w obie strony. Ludzie sa zdolni do
najgorszego okrucienstwa wobec siebie.

Claire sig skrzywita.

- Dlaczego? - Jeszcze nigdy nie slyszata, zeby kto§ mowit o
wydarzeniach historycznych w tak osobisty sposob.

- Kto wie?

- A jak sig zylo przedtem?

- Moze to dziwne, ale udato nam si¢ mimo wszystko wykroié
jakos dla siebie catkiem niezty kawalek $wiata. Sila rzeczy
spoteczenstwo byto niepetne. Brakowato kobiet... naszych kobiet.

- Nie ozeniles sie?

- Nie, nigdy nie bylem Zonaty. Zalegla cisza.



- Czy to juz koniec wielkiej inkwizycji? - przerwat milczenie.

- Jeszcze nie wiem.

Ani razu nie zapytat o jej zycie. Lezeli w milczeniu pod palacymi
promieniami stonca.

Po pewnym czasie poszli co$ zjes¢. Zdecydowali si¢ na gorace
stone udka kurczaka od chinskiego handlarza, ktory sprzedal im tez
mleko sojowe w butelkach. Mata wioske otaczat pierscien stragandw,
gdzie mozna bylo kupi¢ maty do lezenia na piasku, kostiumy
kapielowe 1 zimne napoje. Will obserwowat jedzaca Claire. Jaki$
wynedzniaty kundel snut si¢ migdzy stolikami.

- Nie moge wiele jes¢. Od czaséw wojny mam w Srodku straszny
batagan - wyznatl. - Kiedys byl ze mnie kawal chtopa, chociaz dzis
trudno w to uwierzyc.

Will przyblizyt si¢ do niej, a jej mocniej zabilo serce. Przyciagnal
jej reke do swoich ust 1 ugryzt maly kes kurczaka. Uchwyt miat
mocny, palce zapiaszczone.

- Do tej pory odbija mi si¢ to jak zot€. - Skrzywil sig, zujac
powoli.

Po positku wrocili do samochodu. Siggnat do drzwi, zeby je
otworzy¢. Jego utykanie bylo widoczne. Znéw stal si¢ ludzki.
Zwroécita si¢ twarza do niego, plecami oparta o drzwi samochodu.
Przycisnat jej rami¢ 1 pocatowat w usta. Byt to ptynny ruch, ktory
wydawat si¢ nieunikniony. Objat ja ramionami, opierajac si¢ dlonmi o
samochod. Jego pocatunek, fizyczny, mocny nacisk ust na usta,
odczula bardzo intensywnie, jakby tongta. Powiedziata sobie: To jest
Hongkong, a ja jestem wygnancem, kobieta, ktora dzieli od kogos,
kim mam by¢, swiat drogi. Wyprostowat si¢ 1 spojrzal na nig. Obwiodt
palcem jej profil.

- Jedziemy? - spytat.

- Lubisz mnie? - Zadata to pytanie, kiedy wracali. Miata burze
wlosoéw gestych od morskiej soli. Nie wiedziala, dokad jada.

- Jeszcze nie wiem.

- Badz dla mnie dobry - powiedziata. Zabrzmialo to jak
ostrzezenie. Chciata oszczedzi¢ siebie.

- Oczywiscie - odparl, ale jakby bez przekonania.

- Jak dtugo jeszcze bedziesz uczyta t¢ dziewczynke? - spytal po
chwili.



- Nie mam pojecia. Ona nie przejawia specjalnego entuzjazmu,
ale rodzicom zdaje si¢ bardzo zalezy na tym, zeby si¢ nauczyla.

- Lubisz ja?

- Dosy¢. Chociaz w ogoéle nie przepadam za dzieCmi. -
Powiedziala to automatycznie, jak zawsze mowila jej matka.

- Jestes jeszcze za mtoda. Sama jeszcze jestes dzieckiem.

- A ty lubisz dzieci?

- Niektore - odpartl.

Kilka tygodni pdzniej zapytata:

- Dlaczego ja?

- A dlaczego ktokolwiek? Dlaczego w ogoéle ludzie sa ze soba?

Pozadanie, bliskos¢, przyzwyczajenie, przypadek. Wszystko to
przemknglo jej przez glowe, ale nie odezwata si¢ stowem. A potem to
najokrutniejsze.

- Nie lubig kocha¢ - oznajmit. - Musze ci¢ uprzedzi¢. Nie wierze
w mitos¢. I ty tez nie powinnas wierzyc.

Whpatrywala si¢ w niego, czujac bolesne uktucie, ale nie data tego
po sobie poznaé. Schylita si¢ po ubranie, a nastgpnie poszta do
tazienki si¢ ubrac. Claire czgsto nie odzywala si¢ przy Willu; nigdy
nie wiedziala, co powiedzie¢. Nie chciala dawac z siebie zbyt wiele,
dostajac od niego tak niewiele, lecz kiedy lezeli razem w t6zku, czuta
si¢ strasznie, dzielac t¢ intymno$¢ z kims$, komu wyraznie nie
zalezato. 1 potem te powroty do Martina. I prywatno$¢ z nim - taka
przyziemna. Codzienne domowe obowiazki, troch¢ zadyszki, trochg
popychania, nic specjalnie przyjemnego ani romantycznego. Z Willem
bylo zupehlie inaczej - element niebezpieczenstwa, zaskoczenia i
udreki. Wszystko to razem dzialato jak narkotyk. Nie sadzita, ze moze
tak by¢. Zamkneta oczy i1 probowata nie mysle¢ o tym, co by
powiedziata jej matka, gdyby wiedziata.

W czwartki, po lekcji, odwozit ja do domu. Stuzba zaczeta gadac,
Claire poznata to po spojrzeniach i usmieszkach amah. Ignorowata je
catkowicie, poza tym, ze od czasu do czasu prosifa o filizanka herbaty,
ktora najpierw probowata, a potem zadata dodatkowego cukru albo
mleka po to tylko, zeby musialy parzy¢ herbate od nowa. Wiedziata,
ze to malostkowe z jej strony, ale tylko w ten sposdb mogla sobie
powetowac ich ukradkowe spojrzenia.

Tego dnia Will otworzyt drzwi samochodu z ceremonialnym
gestem.



- Dokad pani sobie zyczy?

- Zamknij si¢ - ucigla. - Jedzmy do ciebie.

- Moze bysmy gdzies poszli, co$ zrobili - zaproponowal. - Moze
bysmy zjedli obiad nad woda? Jest taka restauracja na todzi sampan,
do ktorej czasem chodzg. Wyplywaja na wode, gotuja rybg.

- Na obiedzie musz¢ by¢ w domu. Dzi§ wraca Martin. Mam
niewiele czasu.

- To jedzmy na Peak popatrze¢ na gwiazdy.

- Czy ty shuchasz tego, co do ciebie mowig? - zapytala
rozdrazniona. - Nie jestem pewna, czy dzisiaj zdazylabym iS¢ nawet
do ciebie.

- Jak sobie zyczysz, kochanie. Najlepiej wobec tego odwiozg cig
od razu do domu. W ten sposéb zdazysz przygotowaé Martinowi
wspaniaty obiad.

- Zatrzymaj si¢ - zazadata. Zjechat na bok 1 wytaczyt silnik.

- Wedle rozkazu.

- Dlaczego... - ogarneta ja nagta wsciektos¢ - zawsze robisz to, co
cl mowig, a potem si¢ okazuje, ze tak naprawde robisz to, co ty
chcesz?

Spojrzal na nig rozbawiony.

- Nie mam zielonego pojecia, 0 CZym mOwisZ.

- Owszem, masz. Doskonale wiesz, o czym moéwig, tylko
udajesz. A zreszta niewazne. - Uniosta rgce w gescie poddania. -
Odwiez mnie do domu. Wszystko potrafisz zepsuc.

Byly takie chwile, kiedy Claire wydawalo sig, ze moze sta¢ si¢
inng osoba. Czuta to w sobie, kiedy na przyktad ktos przy obiedzie
zrobil jakas uwage. Miata wtedy na koncu jezyka kasliwa ripostg czy
nawet co$ pikantnego 1 juz otwierata usta, 1 nabierala tchu, zeby to
powiedzie¢, ale ostatecznie stowa wigzly jej w gardle. Potykata je
wigc 1 osoba, ktora miala si¢ sta¢, chowala si¢ przytloczona przez
dawna Claire, az nadto dobrze znang w swoim srodowisku. Czula to
podczas przyjec, kiedy trzymajac szklanke z koktajlem, miata nagle
ch¢é zgnies¢ ja w dloni. Nigdy tego jednak nie zrobita. Ukryta w niej
osoba tak wiele razy unosita si¢ jak balon, z ktérego zaraz potem
uchodzito powietrze, ze jej mozliwosci z czasem kurczyly si¢ coraz
bardzie;j.

I wtedy pojawit si¢ Will. Mogla mu si¢ zwierza¢ ze wszystkich
swoich mysli i dopoki nie miaty nic wspolnego z nimi dwojgiem,



dopoty nie widzial w nich nic dziwnego. Nie miat zadnej koncepcji,
jaka powinna by¢ Claire. Dla niego byla kims nowym, wyjetym z
kontekstu, kto mogt mie¢ romans, mogt by¢ inteligentny, ironiczny
czy nawet spro$ny - jego nie dziwilo nic. Czasami wydawato jej sig,
ze jest zakochana wlasnie w tej nowej osobie, Ze jej romans to romans
z nowy Claire, a Will jedynie go umozliwit.



Grudzien 1941

Nadchodza swigta. Mimo pomrukow wojny Hongkong zaktada
Swiateczng szate. Lane Crawford, $wiat miliona podarunkdw,
reklamuje swoje autentyczne angielskie krysztaly jako idealne
upominki; planuje si¢ bale kostiumowe; Klub Dramatyczny wystawia
Herbatke we troje. Powietrze jest rzeskie, chldd wyssat z niego cala
wilgo¢, ludzie poruszaja si¢ zwawo po ulicach. Wongowie, znana
kupiecka rodzina, obchodza hucznie w Grippsie ztote gody dla
uczczenia pigcdziesiatej rocznicy matzenstwa.

- Bedzie nowy gubernator, ten Young - oznajmia Trudy. - |
gubernator Makao, wielki przyjaciel ojca. Spodziewam si¢ dzis$ trzech
nowych sukienek! Jedna z jedwabnego zottego szyfonu... cudo! A
szara krepdeszynowa... szalenie elegancka. Nie begdziesz mial nic
przeciwko temu, zebym zamiast z toba poszta z Dommiem? Ty
zreszta nie znosisz takich uroczystosci, prawda?

Will wzrusza ramionami.

- W porzadku. Nie ma znaczenia. Trudy mruzy oczy.

- Wyglada na to, ze nic nie jest w stanie wytraci¢ ci¢ z
réwnowagi. Kiedy$ mi si¢ to nawet podobalo, ale teraz juz nie jestem
pewna. Chce ci powiedzie¢, ze dostalam dzisiaj co§ od ojca. Cos
szczegolnego. Przyzywa go do sypialni.

- Twierdzi, ze zamierzal da¢ to matce na ich dziesiata rocznice,
no ale wiesz... - Trudy urywa. Zwykle moéwiac o zniknig¢ciu matki,
byta mato sentymentalna, lecz dzi$ glos jej si¢ tamie.

- Trudy, kochanie - méwi Will i przyciaga ja do siebie.

- Nie, chce ci co$ pokaza¢. Nie ma czasu na bara - bara. Otwiera
szuflad¢ 1 wyymuje mata czarng aksamitna szkatutke.

- Ozenisz si¢ ze mna? - pyta zartobliwie, otwierajac szkatutke.

Wewnatrz jest ogromny szmaragd. Prawie nie widaé, ze to
pierscionek. L§ni wspaniatym blaskiem.

- Jasny gwint - rzuca Will. - Kawatl kamienia.

- Uwielbiam szmaragdy, chociaz jako Chinka powinnam lubi¢
nefryt - oznajmia Trudy. - Szmaragdy sa takie pigkne i takie kruche. A
nefryt jest taki twardy. Gdybym uderzyta szmaragdem o stol... wiesz,
jaka jestem niezdarna... moglby popekaé. Nie sa tak trwale jak
brylanty. - Wyjmuje pierscionek ze szkatulki i nagle ciska go w
powietrze. Serce skacze w piersi Willa jak maty ptak. Wyciaga rece 1
lapie spadajacy na ziemi¢ pierscionek. Patrzy na zielony klejnot



lezacy na jego dloni niczym chlodny insekt. Krew krazy mu w zytach
jak szalona.

- Wiedziatam, ze go ztapiesz - oswiadcza beznamigtnie Trudy. - |
to jest twoja mocna strona. Bo tak naprawdg... nie mozna na tobie
polegac, jestes dobry chyba tylko w sytuacjach kryzysowych.

Will, wsciekly, wrecza jej pierscionek 1 patrzy, jak Trudy wsuwa
go na szczupty palec.

- Pigkny, prawda? - mowi. - To najpigkniejsza rzecz, jaka mam.

Will wychodzi z pokoju.

W sobote jest kolejne przyjecie - Bal Helmu. Celem balu jest
zebranie stu szescdziesigciu tysiecy funtéw na ufundowanie przez
spotecznos¢ Hongkongu eskadry bombowcow dla Anglii. Trudy btaga
Willa, zeby z nia poszedl, twierdzac, ze na ostatnim balu jedynymi
interesujacymi mezczyznami okazali si¢ Amerykanie, co ,,nie bylo w
porzadku".

- Jeste$ kapry$na - méwi Will, ale ona go ignoruje. Na sali
balowej Peninsuli Trudy jest jak zwykle rozrywana.

Trzy razy z rzedu prosi ja do tanca kanadyjski major. Will popija
w Dhlugim Barze, zaj¢ty pogawedka z Angeline Biddle, kiedy nagle
pojawia si¢ za nim Trudy 1 zakrywa mu dtonmi oczy.

- Tesknites za mna? - pyta.

- A to ciebie nie byto? - Will wie, jak z nig rozmawiac.

- Co pijesz? - Trudy zwraca si¢ do Angeline.

- Bycza krew - odpowiada Angeline. - To jest szampan
zmieszany z musujacym burgundem i odrobing brandy.

- Brzmi koszmarnie - oswiadcza Trudy, wyjmujac Willowi z reki
jego koniak 1 popijajac. - Czy nazwy kanadyjskich druzyn nie sa
najsSmieszniejsze na §wiecie?

- Putkoéw, Trudy, nie druzyn - poprawia ja Will.

- Zaraz, jak oni si¢ nazywaja? Krolewskie Karabiny czy jakos
tak? - zastanawia si¢ Angeline.

- Nie, Krolewskie Strzelby i Grenadierzy Winnipeg. Dopiero co
przyjechali z Nowej Fundlandii, zeby wesprze¢ nasza ochrong.
Uwielbiaja Hongkong.

- O, z pewnos$cia - méwi Will. - W Hongkongu musza si¢ czué
jak w niebie.

Trudy wydyma wargi.



- Mam nadziejg, ze nie bgdziesz nudnym zazdro$nikiem...? -
Poprawia ramiaczka sukienki. - Tak czy owak, mam zamowione kilka
tancow. Angeline, zaopiekujesz si¢ moim Willem, dobrze?

Angeline 1 Will patrza na siebie 1 wzruszaja ramionami.

- Oczywiscie, kochanie - zapewnia ja Angeline. Zaraz po
zniknigciu Trudy rozchodza si¢ w przeciwne strony.

Will dostrzega stojacego pod sciana Angusa Enderby'ego. W
poblizu przechodzi kuzyn Trudy, Dominick, pozdrawiajac ich krotkim
skinieniem glowy.

- Dziwny facet - méwi Angus. - Nie moge go rozgryz¢.

- Trudy twierdzi, ze to dziewczyna.

- Chyba co$ wigcej niz dziewczyna. Nie jest taki niewinny. -
Robi pauze i po chwili: - Tutaj dziata Piata Kolumna. Popieraja tego
Wong Chang Wai, ktorego Japonczycy zainstalowali w Chinach.
Jakoby Dominicka widywano z tymi facetami. A Victor Chen to tez
brat tata dla kazdego, kto moze mu si¢ na co$ przyda¢. Podobno miat
w ubieglym tygodniu u siebie na obiedzie caty konsulat japonski.
Wszystko po cichutku. Lepiej by¢ ostroznym. Gra jest niebezpieczna.

- To twarda sztuka.

- Owszem. - Angus wzrusza ramionami. - Nie chce mi si¢
wierzy¢, zeby mozna bylo wysilek wojenny zamieni¢ na przyjecie.
Ten nowy gubernator to idiota, ze tu przyszedt.

Przy barze tega kobieta z druga szczuplejsza popijaja whisky,
biernie przygladajac si¢ tanczacym.

- Znasz Edwing Storch? - Angus skinieniem glowy pokazuje
Willowi kobiety.

- Widywatem ja, owszem, ale nigdy nie zostatem jej
przedstawiony.

- To dyrektorka Essex, stara gwardia. Ponura i grozna. Jest tu od
zawsze. A to jej partnerka Mary Winkle.

Will 1 Angus podchodza do kobiet. Edwina krolewskim ruchem
sktania glowe. Jak kroélowa przyymujaca hotd poddanych.

- Jak si¢ masz, Angus. Wesotych $wiat.

- Edwina, chce ci przedstawi¢ Willa Truesdale'a, niedawno
przybil do naszych brzegéw. Pozwol, Will, to Edwina Storch 1 Mary
Winkle. Stanowia w Hongkongu rodzaj instytucji. Wiedza o
wszystkich trupach w szafie.

- Mito mi panie pozna¢ - mowi Will.



- Juz tu pana widywatam. Pan jest z ta mala Liang.

- Tak, owszem - potwierdza Will. Nie jest zaskoczony jej
obcesowoscia. Juz si¢ zetknat z podobnym typem bezczelnych
angielskich matron, pewnych siebie intrygantek wyzywajacych si¢ w
upokarzaniu innych.

- Nie musiat pan chyba dtugo o to zabiegac.

- Nie, szczeSliwie nie musiatem - odpowiada lekko Will. -
Stanowita dla mnie wspaniate wprowadzenie w zycie Hongkongu.

Edwina Storch chrzaka znaczaco.

- Ale w ten sposéb ma pan wykrzywiony obraz tego miasta.
Mary Winkle mitygujacym gestem ktadzie drobna dton na ramieniu
Edwiny.

- Daj spokdj - szepcze jej do ucha. - Trudy zawsze byta uroczym
stworzeniem, chociaz nie zawsze rozumianym. W kazdym razie
bardzo ja lubie.

Will u$miecha si¢ do nie;.

- Jest urocza, prawda? Edwina glo$no siorbie ze szklanki.

- A pan co takiego pije? - pyta.

- Whisky.

- Meski drink. Myslatam, ze bedac z Trudy, stat si¢ pan
wielbicielem szampana.

- Czy panie si¢ przyjaznia? - pyta grzecznie Will.

- Alez oczywiscie. W Hongkongu mozna si¢ albo przyjaznic,
albo jest bardzo nieprzyjemnie.

- Naturalnie - mowi uprzejmie Will, sklania glowe w strong
kobiet 1 odchodzi. Po chwili dotacza do niego przy barze Angus.

- Jest w tej kobiecie co$ takiego, co sprawia, ze czuj¢ si¢ jak
uczniak, ktory zaraz zrobi w majtki.

- A ja mam wrazenie, ze sam si¢ o to prosisz - rzuca sucho Will.

- Widaé, ze ceni sobie dobra materialne, bo zadrecza mnie
pytaniami o zarobki w administracji panstwowej 1 gadaniem, jaki to
jest skandal. Jeszcze nigdy nie spotkatem dyrektorki szkoty, ktora
bytaby tak zainteresowana pieni¢dzmi.

Przez chwil¢ mgzczyzni popijaja w milczeniu.

- Podobno doniesiono gubernatorowi, ze faceci z Klubu
Kawalerow dostaja szatu, zadajac, zeby im odesta¢ zony. Jego Zzona
jest dalej w Malezji, tak?



- Tak, ale wcale nie wiem, czy akurat tam jest bezpieczniej -
mowi Will. - A jak si¢ miewa Amelia?

- Dzigkujg, dobrze, tylko cos przebakuje o powrocie. Przebywa w
Chinach, kategorycznie odmowita wyjazdu do Australii. Jest w
Kantonie i bardzo narzeka. Az tutaj stycha¢ te jeki. - Angus spoglada
ponuro w strong¢ parkietu. - Pozwolg jej chyba wroci¢, zeby miec
wreszcie trochg spokoju. Chociaz wydaje si¢ to sprzeczne z intuicja,
nie uwazasz?

- Wszystko, co dotyczy kobiet, wydaje si¢ sprzeczne z intuicja.

- Trudy nie wyjezdza?

- Odmawia. Twierdzi, ze nie ma dokad jecha¢. I myslg, ze to
prawda... przynajmniej jesli o nig chodzi.

- Szkoda. W wielu miejscach bylaby w tej chwili mile widziana.

- Tak, potrafi oczarowac kazdego.

- To grozna bron - kwituje Angus.

- Widziate$ dzisiejsza gazete? Roosevelt wystal depesze do
Hirohito.

- Tak, zobaczymy, jak dalece okaze si¢ skuteczna. A co wam
kaza robi¢ w biurze?

- Kilka tygodni temu rozestali okolnik, w ktorym stwierdzaja, ze
nasze obowiazki jako wolontariuszy sa nadrzedne wobec interesu
firmy, ale gdyby doszto do jakichkolwiek walk, to musimy si¢ u nich
rejestrowac. Podali nam numer telefonu, pod ktory mamy w razie
czego dzwoni¢ 1 meldowac, gdzie jestesmy. Oni chyba nie wiedza, co
robia.

Obserwuja Trudy, jak wiruje na parkiecie, jasnymi ramionami
uwieszona na szyi partnera. Pdzniej, zdyszana 1 szczg$liwa,
relacjonuje Willowi:

- Wiesz, to jest szef tego wszystkiego. Bardzo wazna osoba, a ja
musiatam mu si¢ spodoba¢, bo opowiadal mi o tej calej sytuacji, w
jakiej si¢ znalezliSmy. I to jest piekielna ironia. Najbardziej drgtwi
ludzie sa najbezpieczniejsi... Niemcy, z ich bezdusznoscia, 1 Wiosi, z
koszmarnie dziwnymi zachowaniami.

Oni sa neutralni, wiedziates? Hongkong stanie si¢ piekielnie
nudnym miejscem... nawet nie bedzie dokad i8¢, zeby si¢ pobawic.

- Wigce jednak cig interesuje, kiedy rozmawia z toba o wojnie?

- Oczywiscie, kochanie. Wie, o czym mowi.



Orkiestra gra Najlepsze rzeczy w zyciu sa za darmo, a Trudy
narzeka.

- Jest beznadziejny - ocenia akompaniatora. - Moglabym w
kazdej chwili zagra¢ lepiej od niego. - Ale nie ma na to szansy, bo
jakis$ niski mezczyzna z glosnikiem przemierza salg balowa 1 wchodzi
na podium. Orkiestra milknie.

- Wszyscy mezczyzni zwiazani z American Steamships Line sa
obowigzani natychmiast zglosi¢ si¢ w porcie. Powtarzam: Wszyscy
mezezyzni zwigzani z Americam Steamships Line maja natychmiast
zglosi¢ si¢ w porcie.

Zapada dluga cisza 1 zaraz potem pary na parkiecie si¢ roztaczaja,
a w barze me¢zczyzni schodza z wysokich stotkdw, obciagajac gorsy
koszul. Kilku niepewnie zmierza do drzwi.

- Nie cierpi¢ amerykanskiego akcentu - oswiadcza Trudy. -
Idiotycznie brzmi. - Wyglada na to, ze juz zapomniala o swojej
mitosci do Amerykandw, ktora jeszcze tak niedawno deklarowata.

- Trudy - mowi Will. - To jest naprawde powazna sprawa. Nie
rozumiesz tego?

- Wszystko bedzie dobrze, kochanie - zapewnia go Trudy. - Kto
by si¢ interesowat tym naszym matym grajdotkiem? To wszystko
panikarze. - Prosi o wigcej szampana.

Przechodzacy akurat Dominick szepcze jej cos do ucha, caty czas
gapiac si¢ przy tym na Willa.

- Dobry wieczor, Dominick - méwi Will.

- Cze$¢ - pada lakoniczna odpowiedz. Dominick jest jednym z
tych dziwnych Chinczykow, ktorzy sa bardziej angielscy od samych
Anglikow, wcale zreszta przez niego niekochanych. Najstaranniej
wyksztatcony w Anglii wrocit do Hongkongu, gdzie go powitalo to,
co razaco prostackie, a wigc wszystko: pomyje na ulicach, thumy
niepiSmiennych, plujacych kuliséw 1 handlarzy ryb. Jako kwiat
cieplarniany dobrze czuje si¢ tylko w najbardziej wyrafinowanych
kregach  towarzyskich, wsrod adamaszkowych  serwetek i
prawdziwych krysztatow o najczystszym dzwigku. Will chetnie by go
zobaczyl w gumowym fartuchu, jak nalewa zup¢ rzeznikom 1 im
podobnym w ulicznej jadtodajni, takiej z gota zaroéwka zwisajaca
niebezpiecznie z sufitu na przewodzie elektrycznym.

- Straszne wiesci, co? - zagaja Will.



- Minie i to. - Dominick powolnym machnigciem alabastrowe;j
dtoni kwituje uwage Willa, ktory zastanawia sig, czy te r¢ce zaznatly
kiedykolwiek jakiejs pracy bardziej wyczerpujacej niz pisanie
podzigkowan na kremowym czerpanym papierze lub unoszenie
lampki szampana. Obserwuje tamta dwojke szepczaca migdzy soba.
Sa ulepieni z jednej gliny (to pewnie z powodu wypadku w relacjach
rodzinnych), ale, jak sadzi, takie laczenie si¢ w pary musi prowadzi¢
do wybuchu.

- Dla mnie i Trudy wcale nie jest tak zle - mowi nagle Dominick.
- Japonczycy sa nam blizsi od Anglikow. To w koncu tez Azjaci.

Willow1 chce si¢ smiac. Dopiero po chwili zdaje sobie sprawe z
tego, ze Dominick nie zartuje.

- Ale ty jesteS najmniej azjatycka osoba, jaka znam - 0znajmia
tagodnie.

Dominick mruzy oczy.

- Chyba nie wiesz, co mowisz. Interweniuje Trudy.

- Obaj gadacie ghupstwa. Nie mdowcie o tych okropnych sprawach
narodowosciowych... robi mi si¢ niedobrze. - Odgarnia Willowi wlosy
z twarzy. - Wiem tylko, ze Japonczycy to szczegolni ludzie.

- Nie powinna$s mowi¢ takich rzeczy. Naprawde nie powinnas -
zwraca jej uwage Dominick.

- Daj spokdj! Wypij jeszcze jednego drinka i zamknij si¢ -
przywoluje go do porzadku Trudy.

Will po raz pierwszy widzi Trudy zirytowana zachowaniem
Dominicka. Wkrétce potem oswiadcza, ze chce wyjs¢, 1 rzeczywiscie
po chwili wychodza, ale wczesniej Trudy daje Dominickowi
szybkiego calusa na znak, ze mu wybacza.

W niedzielg rano ida do miasta na pierozki na parze dim sum. W
powietrzu wyczuwaja dziwne napigcie. Targowiska pelne sa
kupujacych, ktérzy w ponurym nastroju napetniaja torby. Will 1 Trudy
wracaja do domu, stuchaja radia 1 jedza prosty obiad. Amah kreca si¢
po domu, szczebioczac non stop, co przyprawia Willa o bol glowy.
Dzwonia z biura z informacja, ze maja nie przychodzi¢ do pracy do
odwotania. Tej nocy Trudy 1 Will rzucaja si¢ na t6zku, budzac si¢
nawzajem z niespokojnego snu; oddychaja gtosno.

Poniedziatek, 6smego grudnia. Brutalne drrrr telefonu. Angeline
budzi Trudy i Willa informacja, ze jej maz dostal wlasnie wiadomosé
z radia, skierowana do Japonczykow: wojna z Wielka Brytania i



Stanami  Zjednoczonymi jest nieuchronna. Saperom polecono
wysadzi¢ w powietrze wszystkie mosty. A potem, kiedy Trudy 1 Will
ciagle jeszcze potprzytomni ze snu probuja uporac si¢ z ta nowina,
stysza syreny zwiastujace nalot 1 zaraz po nich poczatkowo daleki, ale
zblizajacy si¢ warkot samolotéw i ghichy tomot bomb. Ponownie
dzwoni telefon. O trzeciej po potudniu wszyscy wolontariusze maja
si¢ stawi¢ w punkcie zbornym. Nastawiaja radio 1 Will si¢ ubiera, a
Trudy obserwuje go z t6zka. Jest blada 1 milczaca.

- To szalenstwo wychodzi¢ w takiej sytuacji - mowi. - Jak
zamierzasz dostac si¢ do biura?

- Pojad¢ samochodem.

- Ale przeciez nawet nie wiesz, w jakim stanie sa drogi. Moze
spas¢ na ciebie bomba albo kto§ moze...

- Trudy, muszg 1$¢. Nie moge tak zwyczajnie siedzie¢ w domu.

- To nonsens. Nie chce by¢ sama.

- Nie kt6¢my sig - prosi tagodnie Will. - Zadzwon do Angeline i
po prostu do niej idz. Powiedz, zeby przystata po ciebie chlopaka. A ja
tam zadzwonig, jak tylko bede mogt. Powinnas chyba zrobi¢ zapasy
ZyWnosci.

Caluje ja w chlodny policzek 1 wychodzi.

Bedac juz w miescie, przejezdza koto King's Theatre. Wyglada na
to, ze jeszcze ciagle kino jest czynne. Graja Moje zycie z Karoling i, 0
dziwo, w kolejce po bilety stoi kilka oséb.

Melduje si¢ w dowodztwie, ktore dostownie kipi od mezczyzn
walczacych o przestrzen 1 zaopatrzenie z niebywala determinacja. Na
zewnatrz panuje niesamowita cisza, jesli nie liczy¢ powtarzajacych si¢
ghuchych detonacji. Will siedzi 1 czeka na przydziat zadania. Nad
biurkiem wisi mapa z zaznaczona kolonia. Od Gin Drinkers Bay do
Tide Cove z forteca w Shing Mun prowadzi przerywana linia -
pierwsza linia obrony. Na poludnie od zbiornika Jubilee zbudowano
betonowy tunel, skad ukryci w bunkrach zolnierze moga strzelac.

- To powinno nam na jaki§ czas umozliwi¢ opor - mowi jakis$
mezezyzna, widzac, ze Will studiuje mapeg. - Wydaje mi sig, ze
przetamanie naszej obrony nie bgdzie fatwe. - Na $cianie kto§ powiesit
fragmenty przemdéwienia wygloszonego rano przez generala
Maltby'ego: ,,Musi by¢ oczywiste dla was wszystkich, ze proba, dla
ktorej zostaliSmy tu powolani, nastapi juz wkrotce. Oczekuje, ze
kazdy z moich ludzi begdzie nieustraszony, stajac si¢ przyktadem



wspaniate] odwagi dla calego imperium brytyjskiego walczacego w
obronie prawdy, sprawiedliwosci 1 wolnosci na catym Swiecie".

Nagle w radiu rozlega si¢ gtos Roosevelta.

- Cicho, do jasnej cholery! - kto§ wrzeszczy. Kto$ inny podkreca
dzwick. Roosevelt komunikuje, ze Pearl Harbor zostalo
zbombardowane. Zapada wywotana szokiem cisza.

Po komunikacie w radiu stycha¢ zakidcenia 1 trzaski, 1 dopiero po
chwili wiacza si¢ spiker: ,,Byt to prezydent Stanéw Zjednoczonych
Franklin Roosevelt...".

- Dobra wiadomos¢ - oznajmia w koncu jakis facet. - To znaczy,
ze Stany musza przystapi¢ do wojny, czy tego chca, czy nie.

- To znaczy, ze wojna si¢ rozszerza - podsumowuje spokojnie
ktos inny.



Listopad 1952

Jej zachowanie bylo paranoiczne. Jak zawsze zreszta. Kiedy na
przyktad otwierala drzwi czy brala do reki kieliszek wina, pilnowata
si¢ bardzo, zeby zetrze¢ z dotknigtej powierzchni delikatng mapke,
jaka pozostawialy jej olejki, linie papilarne i1 kurz - jakby Scotland
Yard byt stale na jej tropie. Nie chciata zostawia¢ po sobie zadnych
sladow, fragmentow, czgsci. Kiedy na przyktad przeczesywata wlosy
palcami, to nastgpnie starannie wyrzucala do Smieci wszystko, co na
tych palcach zostawalo. A kiedy obcinata paznokcie, Scinki zawijata w
chusteczke 1 spuszczata w toalecie.

Ta paranoja okazala si¢ zbawienna w skutkach. Martin zajety
praca zwiazang z gospodarka wodna nie zauwazyl, ze jej przyjscia i
wyjscia staly si¢ nagle =znacznie bardziej przemyslane. Musi
koniecznie kupi¢ herbat¢ Darjeeling, co czwartek ma obowiazkowe
odwiedziny w St. Stephen's Hospital, co srod¢ przygotowuje lunch z
dziewczynami. Ich wzajemna intymnos$¢ ograniczyta do niezbednego
minimum. Nawet nie myslata o tym, ze jest wlasnie taka kobieta, o
jakiej rozmawiala w kuchni z przyjaciotkami jej matka - kobieta, ktora
jednego dnia potrafita by¢ z dwoma mezczyznami. I ktéra mogta
zosta¢ wyrzucona z kolonii 1 w niestawie odestana statkiem do domu.

A najgorsze, ze wcale nie czula si¢ taka zta, jak powinna si¢ czuc.
Kobiety, ktére miaty kochankéw, uwazala za osoby niemoralne,
lekcewazace dobre towarzystwo, dobre maniery 1 ogélnie przyjete
zasady postgpowania. Mimo to sama romansowata z mezczyzna,
ktory, by¢ moze, nawet niespecjalnie ja lubit. A Martin byl dobry. To
wydawato si¢ faktem bezspornym. Dobry dla niej. Chociaz tak
naprawdg nie wiedziata, czy ja kocha. Z pewnoscia byt zadowolony z
tego, ze ma zong 1 dom 1 ze kto$ si¢ tym wszystkim zajmuje, ale w
jakiej mierze zawdzigczata malzenstwo wlasnej osobowosci - nie
umiataby powiedzie¢. Czasem wydawalo jej sig, ze Martin ozenit si¢ z
nia, wrzucit ja do przegrodki z napisem ,,zona" 1 zyt dalej wlasnym
zyciem. Ale byla na tyle rozsadna, zeby wiedzie¢, iz w tym uktadzie
to na niej ciazyta wina. A jesli nawet czymkolwiek zawinil Martin, to
jedynie dobrotliwym zaniedbaniem. 1 ona t¢ jego dobro¢
wykorzystywata.

Jednakze wszelkie niepokoje, jakie ja w zwiazku z ta sytuacja
nawiedzaty, rozptywaty si¢ jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki
w kontakcie z Willem wywolujacym u Claire niezmiennie dziwne



uczucie w tak zwanym dotku. Dziato si¢ tak zawsze, kiedy zblizat si¢
do niej, skracajac dzielaca ich odlegtos¢ o potowg 1 potem znow o
potowe, kiedy szedt z tymi swoimi polprzymknigtymi oczami, w
ktorych czait si¢ sardoniczny usmiech. To, czego wtedy doznawata,
dziatato na nia jak narkotyk, bez ktérego dlugo nie mogta wytrzymac.

Starala si¢ pozostawa¢ niewidoczna, zeby by¢ tym bardziej
widoczna przy nim. Mowita coraz mniej, przestala si¢ spotykac z
innymi zonami, nigdy nie wychodzita z domu, jezeli nie musiata. Jej
zycie zaczeto sie kreci¢c wokot Willa: kiedy znow go zobaczy, co do
niego powie, jak bedzie jej dotykal. Czasami odmawiat. Przychodzita
do niego 1 kladla si¢ na 16zku, a on si¢ przewracal na drugi bok i1
zasypiat, tlumaczac, ze jest zmeczony. Lezatla wtedy samotna,
oddychajac spazmatycznie w poczuciu wielkiego rozczarowania.
Chciata go posias¢ na wilasnos¢, chciata by¢ jego wlasnoscia, ale on
stapat dokota niej lekko, zeby nie pozostawiac¢ sladow. A przeciez ona
pragngla by¢ naznaczona krwawym pigtnem.

Lezac kiedy$ u Willa w 16zku, stwierdzita, ze w mieszkaniu nad
nimi kto§ gra w kotko t¢ sama piosenke. Melancholijne; melodii nie
znala, a stowa tlumit sufit. Nigdy mu o tym nie powiedziata, jakby
chciala ten fakt przed nim ukry¢ - trzymac¢ w sekrecie wylacznie dla
siebie, jakby to bylo co$ jego, o czym wiedziata tylko ona.

Kupowanie mu prezentow dostownie ja paralizowato. Chciata mu
kupi¢ kapcie, ale natychmiast pojawita si¢ mysl, ze podeszwy sa za
sliskie: przed oczami staneta jej scena, w ktorej Will wkilada te kapcie,
przewraca si¢ 1 rozcina sobie glowg, a ona patrzy na to blada, pelna
zalu 1 tesknoty. Wigc nie kupita kapci, tylko nowy czajnik. Wreczyt
go Ah Yik, prawie nie zauwazajac prezentu.

Zblizaty si¢ Swigta, a ja przeymowal Igk. Byto z nia podobnie jak
z Martinem: myslata o sobie jako o naiwnej, glupkowatej 1 zakochane;
bez wzajemnos$ci. Ta sSwiadomos¢ przyprawiata ja o rozpacz. Will nie
zyczyt sobie, zeby dzwonita do niego w czasie swiat. To dla niego
trudny okres, ttumaczyl. Wiele wspomnien. Dzwonita wigc w ciagu
dnia po to tylko, zeby ustysze¢ dzwigk telefonu. Czasami odbierat, ale
w jego glosie wyczuwata niepokoj i napigcie. To zndw Kiedy indziej
telefon dzwonit i dzwonil, i Claire wyobrazata sobie, ze amah kiwa
glowa, w kobiecy intuicyjny sposéb wiedzac, kto si¢ za tym kryje. To
cieckawe, jak dalece te sprawy sa ponadkulturowe.



Szef Martina, Bruce Comstock, zaprosit ich do klubu plazowego
w Shek O, gdzie wynajeli na sobot¢ domek. Spakowali wigc rano
reczniki 1 stroje kapielowe, opuscili okna w stuzbowym morrisie 1
pojechali na koniec wyspy.

Droga byta waska, wyrzezbiona w zboczach wzgorz. Po lewe]
stronie mieli §ciang soczystej zieleni, ktora az parowata od upatu, a po
prawej rozciagal si¢ wspanialy widok na bigkitne morze i niebo.
Kotyszace si¢ na wodzie biale 16dki wygladaty jak zabawki w
gigantycznej wannie.

- Mam wrazenie, ze jesteSmy na wloskim wybrzezu,
przynajmniej tak je sobie wyobrazam - powiedziata Claire.

- Czyz nie jest cudownie? - zapytal Martin. Siggneta do torby,
wyjela chustke Melody Chen i1 zawiazata ja sobie na glowie.

- O, to co$ nowego? - zapytat Martin.

- Tak - odparta ze swoboda. - Kupitam ja na wozku na Upper
Lascar Row. Wiesz, to tam, gdzie sprzedaja curry i dywany.

- Dobrze ci w niej - skomentowat Martin. Przez jaki$ czas jechali
w milczeniu.

Klub kapielowy byl skromny 1 dosy¢ zniszczony. W barze
spotkali Comstockow, z ktorymi wypili drinka, a nastgpnie panie
poszly do szatni przebra¢ si¢ w kostiumy kapielowe.

Minna Comstock byla kobieta po piecdziesiatce, budzaca respekt.
Miata dwojke dzieci, ktore studiowaly na uniwersytecie, a sama
prowadzita aktywne, pelne energii zycie. Dwa razy w tygodniu
grywala w tenisa, a w Dzien Kobiet w golfa w Fanling. W szatni bez
skrgpowania rozebrala si¢ do bielizny. Ciatlo miala jedme, ale z biustu,
ramion 1 brzucha zwisaty jej faldy skory. Jakby jej miata za duzo.

- Kupitam catkiem tadny kostium kapielowy na Wing On -
zaryzykowatla Claire. - Maja tam duzy wybor.

- Ja noszg angielskie rzeczy - ucigla pani Comstock. - Tutejsze sa
robione na miare chinska, na nas nie pasuja. Sa za male. Zawsze
zaopatruj¢ si¢ u Marksa 1 Spencera, a poza tym po kazdym urlopie
spedzonym w domu przywoze¢ mas¢ drobiazgdéw, na przyktad dobra
marmoladg, przyzwoite noze 1 tego rodzaju rzeczy. Widziata§ moze,
co tutaj uwazaja za noz? Jaki§ barbarzynski przedmiot zwany
tasakiem. - Pani Comstock oparta dobrze umig$niona noge na tfawce i
zaczeta ja smarowaé olejkiem. - Posmaruj si¢. - Wreczyta Claire
oslizta butelkg. - To jest dobre zabezpieczenie przed zbyt ostrym



stoncem. - Cialo pani Comstock bylo brazowe w rdéznych dziwnych
miejscach, takich jak tydki migdzy linig skarpet a granica nogawek
krotkich spodni czy ramiona migdzy koncem rekawow koszuli a
brzegiem rekawiczek golfowych.

- Dzigkuje - odparta Claire, rozsmarowujac na twarzy odrobing
kremu. Sama nie przepadala za stoncem. Modg na smazenie si¢ niby
kawal mig¢sa na roznie uwazata za dziwactwo.

Na plazy drewniane domki byly przykryte czym$ w rodzaju
baldachiméw z biatej popeliny, obszernych 1 przestronnych, z hakami
na szlafroki i przegrodkami na torby.

- Mamy numer dwadziescia trzy - oznajmit Bruce. - Mozecie tu
zostawiC swoje rzeczy na czas kapieli. - Wewnatrz byly fotele
plazowe 1 lodowka. Bruce ukradkiem przygotowat im gin z tonikiem
(,,Ceny w barze to rozboj na réwnej drodze", szepnat.), wiec zasiedli 1
zaczeli popijac.

- Czy nie uwazacie, ze tu jest mito? - odezwala si¢ Claire. -
Naprawde mozna si¢ zrelaksowac.

Nagle jakby cos ja dzgneto: biegnaca do morza dziewczynka w
kostiumie w biato - czerwone groszki to przeciez Locket! Kiedy
spojrzala w strong, z ktérej Locket nadbiegta, dostrzegla na tarasie
Chenow popijajacych koktajle w towarzystwie przyjaciol. Melody
miata na glowie stomkowy kapelusz z szerokim rondem i ciemne
okulary, 1 wygladata jak gwiazda filmowa.

- Jesli panstwo nie maja nic przeciwko temu - Claire zwrocila si¢
do Comstockow - to przywitam si¢ ze znajomymi.

Przyprowadzila Martina do stolika Chenow.

- Witam - powiedziat Victor, nad ktorym stangta Claire.
Przymruzyt oczy, przygladajac si¢ jej z bliska. - Och, to chyba... -
zawiesit glos. - To sa panstwo Silva - podjal gtadko po chwili,
wskazujac siedzaca obok niego parg. - Michael jest najwybitniejszym
potoznikiem w Hongkongu. A to Dave Bradley z NBC. Pochodzi ze
Stanow Zjednoczonych 1 z tego tytutu troch¢ za dobrze dogaduje si¢ z
Melody, jak na moj gust. - Po czym zwrocit si¢ do towarzystwa: - A to
jest nauczycielka muzyki Locket.

Claire z usmiechem skingta glowa. Pani Chen wydata niewielki
okrzyk. ,,Locket!" - zawotala 1 rzucita si¢ w kierunku plazy, gdzie
Locket o mato nie zostata zmieciona przez potezna fale. Siedzaca przy



stoliku grupka osob patrzyta, jak Melody biegnie swojemu dziecku na
ratunek.

- To jest Victor - odezwata si¢ Claire - a to m6j maz Martin
Pendleton.

- Oczywiscie - zareagowal natychmiast Chen.

- Milo mi pana pozna¢. - Martin uSmiechnal si¢ zmieszany.
Wrécita Melody po skarceniu corki.

- Zaluje, ze nie wolno przyprowadzaé do klubu stuzby. To
idiotyczny przepis. Bez Pai, to znaczy bez Franceski, jestem jak bez
reki. Czy ci mowitam - zwrocila si¢ poufnym tonem do pani Silva - co
si¢ stato?

Kobiety zaczety ze soba rozmawiac¢ $ciszonymi glosami. Claire
nie mogla si¢ zdecydowac, czy przytaczy¢ si¢ do rozmowy Martina z
Victorem, czy jego zony z przyjaciotka.

- ...tutaj z Bruce'em Comstockiem...

- ...austriackie krysztalowe figurki, ktore dostatam od matka...

- ...bardzo dobry bankier...

- ...wszyscy probuja dziewczyn ze wsi, ale one si¢ zupelie nie
nadaja do kuchni, kompletnie nie potrafia gotowaé, a ich wlasne
potrawy sa niejadalne, trzeba je uczy¢ wszystkiego od podstaw...
Datam mojej nowe imig, oczywiscie Francesca, poniewaz wybieram
si¢ wkrotce do Wioch...

Claire stata posrdd nich jak gdyby wykluczona z rozmowy, w
ktorej byli pograzeni wszyscy poza nia. Miala nieprzyjemne uczucie,
Ze 0 niej zapomniano.

- O, jaka pigkna apaszka - powiedziata nagle pani Chen. - Mam
troche podobna. - Przez jej twarz przemknat dziwny wyraz.

- Dzigkuje¢ - odparta Claire ze spokojem, o jaki siebie nie
podejrzewata. Zupelnie zapomniata o chustce. Poklepata si¢ po glowie
od niechcenia, starajac si¢ nie panikowac. - Dzigkuj¢ bardzo.

- Czy to Hermes? - zapytala Melody Chen. - Uwielbiam te
kolory: pomarancz i braz to moja ulubiona kombinacja... jesienna.

- Ach, nie, kupitam ja tutaj, to tania chustka od handlarza. Moge
podac¢ doktadne miejsce, gdyby pani...

- Na pozor niczym si¢ nie rdézni od oryginalu - przerwala jej
Melody Chen. - Wy, wysokie kobiety, zawsze wypatrzycie co$
dobrego. - Pociagneta martini.



- Tak czy owak - powiedziat Victor Chen, wypelniajac chwilg
ciszy - mito byto pania spotkac.

Tej nocy Claire nie zmruzyla oka. Kiedy stwierdzila, ze oddech
Martina jest dostatecznie gleboki, wstata 1 podeszta do okna. Pod
stopami czula lakierowana podloge, gladka, chiodna 1 nieskazitelnie
czysta dzigki temu, ze Yu Ling zmywala ja regularnie co drugi dzien.
Ciatlo Claire bylo w dalszym ciagu rozpalone po solidne; dawce
stonca, jaka dostata na plazy; wydawato jej si¢, ze pod skora ramion |
ndg promienie nie przestaty jej piec. Powoli uchylita okno - metalowe
zawiasy zaskrzypialy. Zaczgla obserwowac¢ punkciki Swiatet
oznaczajace ludzi tak jak ona cierpiacych na bezsennos¢. Wiat
wietrzyk 1 wilgotne nocne powietrze wtargneto do pokoju, chlodzac
jej ciato. W glowie miala szum, od czasu spotkania z Chenami nie
byla w stanie na niczym si¢ skupi¢. Nie ulegalo watpliwosci, ze przy
Comstockach zachowywala si¢ dziwnie; widziata znaczace spojrzenie,
jakie Minna postata Bruce'owi, kiedy Claire po raz drugi rozlata
swojego drinka. Nie powiedziata nic Martinowi, bo nie wiedziala, co
miataby mu powiedzie¢. ,,Kochanie, okradatam Chenow i boje¢ sig, ze
sprawa wyszla na jaw. Ale juz przestalam, wigc si¢ nie martw".
Pomyslalby, ze zwariowata, 1 pewnie by si¢ nie mylit. Oparta glowe o
chtodna szybg. Nie sadzita, ze Melody Chen skojarzyta sobie jedno z
drugim. A poza tym nie oskarzylaby Claire o kradziez bez
konkretnych dowodow. Wpatrujac si¢ w ciemnos¢, myslata o tym, czy
w domu, w Anglii, noc wyglada tak samo.



CZESC II



9 grudnia 1941

A wigc jest wojna. Dawniej Will nazwalby to prowadzeniem
samochodu. Teraz siedzi za kierownica cigzarowki petlnej bgbnow
kablowych, ktore wiezie do Causeway Bay, razem z pigcioma czy
szescioma chinskimi robotnikami przykucnigtymi w pudle za nim.
Obok niego w szoferce siedzi Kevin Evers, ktory najwyrazniej wie, co
z tymi kablami zrobi¢ albo co powiedzie¢ robotnikom. W dowodztwie
panuje kompletny chaos, telefon 1 radio skrzecza nieustannie.
Zaledwie kilka godzin temu zostalo zbombardowane lotnisko.
Zniszczono dwadziescia pie¢ maszyn; napigcie rosnie. Will ma za
zadanie dostarczy¢ kable i natychmiast wraca¢. Evers paple nerwowo.

Na drogach szczgsliwie prawie nie ma pojazdow, zadnego ruchu,
mimo ze na ulicach jest petno ludzi. Jakas kobieta oktada mezczyzne
duza jutowa torba. Wrzeszczy, walac go matymi piesciami,
mezczyzna jednak otrzasa si¢ 1 ucieka. Zaczely sie napady.

Trudno uwierzy¢, ze jeszcze kilka dni temu Will byt na przyjeciu,
w smokingu, ze popijal szampana i wymienial z Trudy i jej
towarzystwem cigte dowcipy.

W Causeway Bay znajduje budynek, do ktorego ma dostarczy¢
kable. Kiedy zaczynaja roztadowywac ciezaréwke, zndéw Wwyje syrena.
Rozlega si¢ §wist powietrza i glosna detonacja, i wszyscy chowaja si¢
do budynku. Ziemia drzy. Will styszy gltosny oddech Eversa. Dzwonia
do dowoddztwa 1 dowiaduja si¢, ze  bombardowanie
najprawdopodobniej si¢ nasili, w zwiazku z czym maja zaparkowac
cigzarowke w bezpiecznym miejscu, a sami zakwaterowac si¢ we
wskazanym mieszkaniu na Montgomery Street. Ogryzkiem otéwka na
zatluszczonym S$wistku papieru Will zapisuje adres: Montgomery
Street 140. Brzmi dziwnie znajomo.

Po przybyciu na miejsce dzwonia do drzwi. Otwiera im
przestraszona amah, ktora sigga pod tunike, skad wyymuje zmigta
koperte. W srodku znajduja wzruszajacy list.

Do Kazdego, Kogo to moze dotyczy¢,

Witajcie w naszym domu. Mamy nadziejg, ze bedzie Wam tu
dobrze w tych trudnych czasach. Jestesmy angielskim matzenstwem,
ktore siedem lat temu ku swojemu wielkiemu zadowoleniu przeniosto
si¢ do Hongkongu. Ufamy, Ze nie jest to jeszcze ostatni rozdzial.
Zgodnie z instrukcja przeprowadziliSmy si¢ wyzej 1 mamy nadzieje,
7ze nasze mieszkanie okaze si¢ dla Was w tym wojennym czasie



bezpiecznym schronieniem. Prosimy o dobre traktowanie naszej
amah, a takze o oszczedzanie naszych mebli 1 powstrzymanie si¢ od
palenia papierosow.

Z serdecznymi pozdrowieniami Edna i George Weatherly.

- Aaa - mowi nagle Will.

- Co takiego? - pyta Evers, zapalajac papierosa i czg¢stujac Willa.

- Nic specjalnego. - Po prostu poznat tych ludzi, a nawet byt u
nich na drinku, zaraz po przyjezdzie, na samym poczatku, jeszcze
zanim spotkal Trudy, bo przeciez ona nie obracata si¢ wsrod takich
ludzi jak poczciwi, przyzwoici Weatherly'owie. Przybycie do
Hongkongu byto dla nich wielka przygoda. Pochodzac z maltego
miasteczka w Cotswolds, zachowali podziw dla rozlegtosci swiata 1
zachwyt nad tym, ze w koncu wyladowali na Dalekim Wschodzie.
Will natknat si¢ na nich w niewielkim sklepiku w Causeway Bay,
gdzie kilka tygodni po swoim przyjezdzie kupowali herbate, 1 po
chwili rozmowy zaprosili go do siebie na drinka. Mili ludzie. Po
zwiazaniu si¢ z Trudy nigdy wigcej juz ich nie widziat. Krazyli po
innych orbitach.

Rzucaja monete, kto gdzie ma spac, 1 na Willa wypada, ze na
podtodze.

- Moglbys si¢ przespa¢ w tozku tej starej - Evers skinieniem
glowy wskazuje pokoik amah w glebi.

- Nie jestem az taki splukany, zeby jej zabiera¢ pokoj -
odpowiada Will swobodnym tonem. - Ona i bez tego nie miata lekko.

- Po prostu troszcz¢ si¢ o ciebie, bracie. - Evers wzrusza
ramionami. - Ciekawe, czy nam wykombinuje jaka$ kolacje.

Will grzebie w plecaku. Trudy, ktéra miata w sobie dostatecznie
duzo z Chinki, Zeby obsesyjnie mysle¢ o jedzeniu, zadbala o to, by
wziat ze soba jakie$ puszki, mimo ze uznat to za zbedne.

- Znalaztem trochg wotowiny 1 marchew.

Amabh jest szczesliwa, ze ma cos$ do roboty. Przynosi kubek ryzu 1
gotuje go z migsem 1 warzywami. Kiedy danie jest gotowe, zabiera
swoja porcj¢ do siebie, a mgzczyzni jedza sami we wnece jadalne;,
stuchajac przy tym radia, z ktorego bezosobowym skrzeczacym
glosem plyna wiadomosci wojenne.

,Mosty przy potnocnej granicy zostaly wysadzone w powietrze,
zeby uniemozliwi¢ posuwanie si¢ wojskom japonskim...". Pdzniej
ktos, kto tam byt, opowie Willowi o surrealistycznej scenie, jakiej byt



swiadkiem. Ot6z Anglicy wytrwale podktadali materialy wybuchowe
na oczach Japonczykow, ktorzy rownie wytrwale budowali w tym
czasie nowy most, zeby go przerzuci¢ po eksplozji. Obie strony
starannie si¢ przy tym nawzajem ignorowaly, ani nie kwestionujac
nieuchronnosci tego, co robia ci drudzy, ani nie probujac ich
powstrzymac.

- Czy to nie mowi samo za siebie? - podsumowuje ten cziowiek.
Jest policjantem. - Kompletna demencja.

Przez cala noc dom drzy w posadach, a okna rozswietlaja
wybuchy bomb. Will styszy przyspieszony oddech Eversa. Zaden z
nich nie $pi.

Rano Evers bierze solidny prysznic.

- Nie wiem, kiedy znoéw trafi mi si¢ taka okazja - wyjasnia,
wycierajac sie¢ jednym z przescieradet Weatherly'0w i ciskajac je w
kat. - Jak sadzisz, czy jest na horyzoncie jakies $niadanie?

- Czy ty nie myslisz o niczym innym poza jedzeniem?

- A 0 czym jeszcze mozna mysle¢, bracie? W takich czasach
mysli si¢ tylko o rzeczach elementarnych... co zjesz, gdzie si¢ wysrasz
1 zeby bylo gdzie sie przespac. I tylko to cig trzyma przy zdrowych
zmystach.

Dzwonia do dowddztwa, zeby si¢ dowiedzie¢, co dalej. Nikt nic
nie wie.

- Czekajcie tam do wyjasnienia - warknat kto§ w stuchawke. A
potem brzek 1 meskie krzyki. Potaczenie zostaje przerwane.

- Dobrze wiedzie¢, ze przynajmniej panuja nad sytuacja - mowi
Evers.

- My jestesmy cywilami. Ci faceci na gorze z pewnoscia wiedza,
0 co w tym wszystkim chodzi.

- Miejmy nadziejg.

Postanawiaja wyjs¢ z domu. Montgomery Street - enklawa
uchodzcow z Europy, ktorzy albo pouciekali na wyzej potozone
tereny, albo do Chin - jest pusta. Nieliczne punkty ushugowe, jak
piekarnia czy naprawy szewskie, sa pozamykane 1 ciemne wewnatrz.
Szyby brudne od sadzy i kurzu wznoszonego przez wybuchy bomb.
Mimo to przez jedno z okien Will widzi nadgnita tarte jajeczna, na
ktorej btyszczaca zolta powierzchnig zaczyna wlazi¢ zielona plesn.
Nagle laduje na niej mucha 1 sunie przez t¢ plesn, poruszajac



czutkami. Nad ich glowami zawodzi samolot 1 Will instynktownie
schyla gltowg.

Po powrocie do domu stwierdzaja, ze amah znikneta, a jej poko;j
jest tak wysprzatany, jakby tu nigdy nie mieszkata.

- Nie ma co tutaj robi¢ - o$wiadcza Evers. - Myslg, ze
powinniSmy sprobowac¢ ponownie skontaktowaé si¢ z dowodztwem.
Zwariujg, siedzac tu bezczynnie.

Pakuja dobytek 1 w gestniejacym mroku 1da ulicami. Na
kraweznikach zaczynaja si¢ gromadzi¢ Smieci 1 w powietrzu wisi
nieznosny fetor. Spostrzegaja zblizajacy si¢ do nich samochod, a w
nim Chinczyka, ktéry odwraca wzrok. Stad juz widac ich cigzarowke 1
kiedy Will zauwaza, ze drzwi szoferki sa otwarte, stysza zlowrogi
zawodzacy dzwigk. Evers zadziera glowe 1 Will widzi, jak jego
towarzysz obserwuje pierwsza bombe, ktora niszczy budynek niecale
sto pigcdziesiat metrow od nich. Jakby to byta scena ze zwolnionego
filmu. Evers wrzeszczy: ,,Uwazaj!". I rzuca si¢ na ziemi¢. Will idzie w
jego Slady 1 czuje, jak ziemia si¢ rozstepuje i zapada pod nimi, a
jednoczesnie jego ciatem wstrzasa potezny ogluszajacy cios, w uszach
mu dzwoni, oczy go pieka 1 zaraz potem - w nastgpnym rozbtysku -
zdaje sobie sprawg, ze si¢ czolgaja do cigzardwki, jedynego
schronienia w poblizu. Wsrod tomotu 1 wstrzaséw, 1 narastajacego
chaosu do resztek swiadomosci Willa dociera to, ze ci¢zarowka
zostala doszczgtnie obrabowana. W oczy rzuca si¢ brak opon, a
otwarte drzwi ujawniaja puste miejsce po kierownicy. Evers krzyczy,
ze to teren cywilny 1 wobec tego dlaczego bombarduja, ale Will nic
nie slyszy, bo mysli o tym, ze nie ma opon 1 jak bgda wracac, skoro
ziemia si¢ trzesie. Po chwili wszystko jest biate.
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Budzi si¢ oszotomiony, z uczuciem zimna. Z gory leje si¢ na
niego strumien ostrego Swiatla. Posciel przykrywajaca jego
opuchnigte nogi jest lodowata. Will boi si¢ spojrze¢ na wiasne cialo.

Ale zyje - co za ulga. I zaraz potem zaczyna sobie przypominac:
Evers. Jednak nie wszystko pamigta, kazda czes¢ ciata boli go tak
bardzo, ze mato mu nie pgknie glowa. Unosi kotdrg. Lewe kolano jest
spuchnigte do rozmiar6w malego melona. Dokota bandaza wylewa si¢
fioletowe, czarne, sine, gniewne cialo.

Podchodzi do niego Jane Lessing, ktora wczesniej spotykat na
przyjeciach. Jest ubrana na bialo 1 w jego zamroczonej glowie
przybiera postac¢ aniota.

- No proszg, napgdzites nam niezltego stracha.

- Wody?

- Na razie nie. Lekarz zabronit.

Will ma wrazenie, ze nigdy w zyciu nie czul si¢ tak podle.

- Bardzo mi przykro...

- A to niby z jakiego powodu? - Jane podkreca 16zko i patrzy na
niego pytajaco.

- To bylo bardzo krotkie doswiadczenie... - stara si¢ wyjasnic. -
Niemajace wiele wspdlnego z wojna.

- Gadasz glupstwa.

Widzi, ze Jane nie rozumie, o co mu chodzi. Prébuje od poczatku.

- Evers?

- O niego si¢ nie martw - mowi Jane i szybko odchodzi.

Will to traci przytomnos¢, to ja odzyskuje.

Widzi Trudy w biatej szacie - w sukni panny mtodej, w stroju
pielggniarki, w catunie? Przeciera mu czoto gabka, ale jej wlosy maja
teraz kolor blond. Nie, to nie Trudy.

- Pamigtaj - szepcze nad nim cudowna Jane Lessing. - Nie jestes$
wolontariuszem. Jestes cywilem, ktory szedt ulica 1 dostal odtamkami
bomby. - Jane nie chce, zeby poszedt do obozu dla jencow wojennych.
Nie jest calkiem jasne, kto gdzie ma pojs¢, ale Jane uwaza, ze
generalnie cywile beda mieli lepiej niz zolierze. Will kiwa glowa, ze
rozumie, ale po chwili zapomina. Jane powtarza mu to codziennie jak
zaklecie, ktére ma go uratowac.



Jane przynosi mu miseczke puddingu. Kiedy po raz pierwszy
wstaje z 16zka, zeby wyjrze¢ przez okno, ze zdziwieniem stwierdza, ze
kuleje.

- Ja kuleje! - wykrzykuje do Jane.

- Kulejesz - potwierdza Jane. - I to z wdzigkiem.

- Czuj¢ si¢ znacznie lepie] - informuje ja Will. - Mysle, ze
wkrotce bede mogl wyjs¢ ze szpitala.

- Tak uwazasz? Moze jednak lepiej zostawmy te decyzjg
lekarzom - méwi rzeczowo Jane.

Ale Will rzeczywiscie czuje sie lepiej 1 kiedy przychodzi doktor
Clark, zastaje go ubranego i gotowego do wyjscia.

- Chyba moj dalszy pobyt tutaj nie jest juz potrzebny, prawda? -
pyta.

- Wiele si¢ zmienito, Will - odpowiada doktor. - Koulun jest
oblezony, a my robimy wszystko, zeby utrzymac si¢ jak najdtuzej. Jest
bardzo wiele ofiar. Masz jakie$ miejsce, do ktorego mogltbys 18¢?

- A do Trudy? - pyta niepewnie.

- Przychodzi tu codziennie, ale nie wpuszczatem jej do ciebie.
Mysle, ze bytoby to dla niej zbyt traumatyczne przezycie - wyjasnia
doktor Clark. - Nie prezentujesz si¢ najlepiej. Prosita, zeby Cci
powiedzie¢, ze mieszka teraz u Angeline 1 ze wpadnie tu jeszcze
dzisiaj.

- O - mowi Will - to zostang do jej przyjscia. Doktor posyta mu
dziwne spojrzenie 1 kiwa glowa. Juz nie oglada jego kolana.

Kiedy przychodzi Trudy, Will stwierdza, ze jest jaka$ inna. W
pierwszej chwili nie potrafi powiedzie¢, na czym polega ta zmiana, ale
szybko uswiadamia sobie, ze nie jest umalowana, nie ma Zzadne]
bizuterii, a jej ubranie jest szarobure, jakby bezbarwne. Will moéwi o
swoich spostrzezeniach, zeby przetamac¢ pierwsze lody 1 odwrocic jej
uwage od tego, ze jest ranny, ze lezy w szpitalu 1 ze trwa wojna. To
dziwne uczucie - by¢ wobec Trudy tak oniesmielonym. Nie chcialby
sam siebie umniejsza¢ w jej oczach.

- Nie chce w zZadnym stopniu zwraca¢ na siebie uwagi - wyjasnia
Trudy. - Poruszanie si¢ po ulicach przypomina chodzenie po
szpilkach... caty czas w strachu przed natknigciem si¢ na Japonczyka.
Ojciec pojechat do Makao 1 chcial mnie ze soba zabra¢, ale si¢ nie
zgodzitam. - Trudy podchodzi do okna. - Boi si¢ o mnie. - Spuszcza



oczy 1 bawi si¢ fatdka spddnicy. - Jesli Japonczycy wygraja, beda
brutalni ponad wszelkie wyobrazenie.

- Jak si¢ tu dostatas?

- Przywiozt mnie kierowca Angeline. Obozujemy u niej na
Peaku, chociaz do tej pory caty Peak miat by¢ ewakuowany. Uwazaja,
ze jest zbyt wyeksponowany, ale jakos nas nie ruszyli 1 w tej chwili
panuje tam spokoj. Angeline trzyma psy, ma tez stuzacego, amah i
szofera, wigc nie jesteSmy pozbawione opieki.

Wyzsze sfery 1 tak zawsze robia, co chca, nasuwa si¢ Willowi
niestosowna refleksja.

- Wszystko to razem jest denerwujace jak gra w pokera - mowi
Trudy. - Nigdy nie wiesz, kiedy zostaniesz zatrzymany, ludzie
obracaja si¢ przeciwko sobie. Stary Enderby zostat poturbowany przez
jakichs$ sikhow tylko dlatego, ze jakoby krzywo na nich spojrzat. Taki
uroczy starszy pan. - Nagle Trudy przerywa. - A ty jak si¢ czujesz? Ja
tu gadam o tym, co si¢ dzieje na zewnatrz, a ty... - jej glos zawisa w
powietrzu.

- Evers nie zyje - mowi Will. - A zreszta go nie znasz. Byl ze
mna, kiedy trafita nas bomba.

Trudy patrzy na niego pustym wzrokiem.

- Tak, masz racjg, nie znam go.

- Jestem ciekaw nowin. Sa jakie$ informacje?

- Angeline twierdzi, Ze nasza sytuacja jest niewesota. Wyglada
na to, ze spodziewali si¢ Japonczykow z potudnia, od strony morza, a
tymczasem zjawili si¢ od poOtnocy 1 ztamali nasza obrong. I
rzeczywiscie, w miescie jest okropnie. - Glos Trudy sig tamie. - Dzi$
rano, idac tutaj, widzialam martwe niemowl¢ na kupie S$mieci.
Wszedzie tego petno, to znaczy $mieci 1 trupow, 1 to wszystko pala,
wigc $mierdzi jak diabli. Widzialam tez, jak okladali kobietg pretami
bambusowymi, a potem ja wlekli za wlosy. Na pot ja ciagngli, a na pot
si¢ czotgata, wrzeszczac jak opetana. Skora jej odpadata catymi
pasami. Trzeba nosi¢ podpaski, w razie gdyby zokierze probowali...
no wiesz... rozumiesz. I miejscowa ludnos¢, 1 Japonczycy pladruja
wszystko, co si¢ da, kradng 1 ogolnie rzecz biorac, zachowuja si¢
niemozliwie. W Koulun jest ich peho... jakie$s zbiorowe szalenstwo.
Myslimy o tym, zeby si¢ przenie$S¢ do jakiego$ hotelu, tak zeby by¢
bardziej w srodku wydarzen, zeby mie¢ wigkszy kontakt z ludzmi 1
lepszy dostep do informacji. Gloucester dostownie peka w szwach, ale



moja dawna przyjaciotka Delia Ho ma pok6é] w Repulse Bay 1
twierdzi, ze mozemy go zajac, bo ona wyjezdza do Chin. Moglibysmy
dzieli¢ pokd; z Angeline, nie uwazasz? Podobno Klub Amerykanski
ma domki, w ktorych tez mieszkaja ludzie. Przypuszczam, ze maja
niezle zaopatrzenie. Jak to Amerykanie. Wszyscy chca by¢ wsrdd
ludzi.

- Myslg, ze to dobry pomyst - méwi Will.

- Dommie twierdzi, ze to tylko kwestia czasu, kiedy Japonczycy
zajma cala wyspe, 1 Ze wobec tego to wszystko nie ma wigkszego
znaczenia.

- Oby. Dommie jest jak zwykle optymista.

- Przypuszczam, ze mu tak naprawdg nie zalezy. - Trudy
wybucha przenikliwym $miechem. - On tylko czeka i patrzy, do kogo
si¢ przytaczy¢. Na wszelki wypadek uczy si¢ japonskiego w
przyspieszonym tempie.

- Prowadzi bardzo niebezpieczna gre. Nie ma si¢ z czego sSmiac.

- Daj spokoj! - Trudy siada obok Willa. - Widze, ze ta bomba
trafila cig¢ tez w poczucie humoru. Dommie to twardziel jak ty 1 ja, nic
mu nie bedzie. Kiedy mozesz stad wyjs¢?

- Mysle, ze wkrétce. Pewnie chgtnie sie¢ mnie pozbeda. Sa inni, z
powazniejszymi obrazeniami niz ja.

- Ale mozesz chodzi¢ i w ogole?

- Nie martw sie o mnie - ucina krotko Will. - Poradze sobie.

Doktor Clark wypuszcza go z oporami.

- Gdyby nie Trudy - mowi, zakladajac mu $wieze opatrunki na
brzuch i kolano - nigdy bym ci¢ nie wypuscit, ale jestem spokojny, ze
si¢ dobrze toba zajmie.

Trudy siedzi w nogach t6zka.

- No 1 gdyby nie ten drobny fakt, ze masz za mato 16zek - dodaje.
- Will zajmuje cenne miejsce. Zgadzam si¢, doktorze. Przez dwa
tygodnie bytam pielggniarka, pamigta pan?

Doktor wybucha §miechem.

- Naturalnie. Jak moéglbym zapomnie¢? - Nagle powaznieje. -
Musisz mu codziennie zmienia¢ opatrunki 1 przemywac skore dokota
ran 1 same rany woda utleniona, ktora ci przygotuje pielegniarka.
Nawet gdyby Will upierat sig, ze nie trzeba, masz to robi¢ codziennie,
bez wyjatku.

Trudy kiwa glowa.



- Bede wzorem odpowiedzialnosci 1 sprawnosci.

Po przyj$ciu do Angeline Trudy ktadzie go do t6zka, mimo ze
Will czuje si¢ dobrze. W pokoju panuje nicopisany balagan: ubrania
Trudy kipia na podloge z wypelnionej otwartej walizki, przybory
toaletowe stoja na parapetach, na umywalce, na t6zku. Z sufitu
zwisaja modele samolotow, a na biurku pigtrza si¢ jakies chtopigce
skarby.

- Czyj to jest pokoj?

- Gilesa, mojego chrzestnego syna, poznales go?

- Nie miatem przyjemnosci.

- Zawsze byl gdzies w szkole, a teraz wystali go do rodziny
Fredericka do Anglii, dopoki tutaj sytuacja si¢ nie unormuje.

- Och. - Pokdj przeszywaja wpadajace przez okno promienie
stonca, w ktorych tancza drobinki kurzu. - Nie jestem inwalida - mowi
Will. - Mysle, ze moglbym zajs¢ na piechot¢ do centrum i z
powrotem.

- Nie badZz $mieszny. Nie masz si¢ co goraczkowac. Jednakze
Will rzeczywiscie czuje sig lepiej 1 Trudy to widzi, wigc ktoregos$ dnia
wychodza, by oglada¢ puste ulice, pozamykane sklepy, Iludzi
pomykajacych z miejsca na miejsce 1 patrzacych w ziemig.

- Szerzy si¢ rabunek na wielka skale - opowiada Trudy. - Wiladze
racjonuja ryz. Zdumiewajaca rzecz: szlam Gloucester Road i
widzialam, jak policja strzelala w powietrze, zeby rozpedzi¢ thum, a ja
si¢ zastanawialam, dokad leca te pociski. I czy spadajac na ziemig,
moga kogos trafi¢ 1 zabi¢?

- Trudy, kochanie, ty zawsze myslisz o tym, o czym nie mysli
nikt inny.

- I prawdopodobnie w imi¢ stusznej sprawy. Musz¢ by¢ jednak
straszng idiotka.

Przez chwile 1da w milczeniu.

- TO juz nie jest nasze miasto, nie uwazasz?

- Jest zbyt ponure.

Spleceni ramionami wracaja do domu, gdzie Angeline ptacze w
piwnicy, a amah przygotowuja skromny positek z ryzu 1 chinskich
warzyw z dodatkiem solonej wieprzowiny. Jedza, popijajac staba
herbate 1 czujac wokot siebie narastajace niewidzialne ograniczenia
rZeczywistosci.



Kilka najblizszych dni przezywaja po spartansku, jakby to byty
ich ostatnie zgola surrealistyczne chwile. Jedza, zeby utrzymac si¢
przy zyciu, stuchaja wiadomosci radiowych 1 chodza do osrodka
dystrybucji zywnosci, ktora jest wydawana sporadycznie 1 w sposob
przypadkowy. Jednego dnia dostaja chleb 1 dzem, innego banany, a
jeszcze innego latarki. Biora, co daja, a reszt¢ zdobywaja na czarnym
rynku, jako ze Angeline 1 Trudy maja pod dostatkiem pienigdzy. A na
czarnym rynku w miescie atmosfera jest napigta - kupujacy,
rozsierdzeni wysokimi cenami, wykrzykuja inwektywy pod adresem
sprzedajacych. Czgs¢ z nich robi wrazenie zaklopotanych, stojac za
stotami zastawionymi wszelkiego rodzaju zbieraning: puszkami z
mig¢sem, matymi woreczkami cukru czy przyborami kuchennymi.
Ceny ryzu, wartoSciowego jak zloto, utrzymuja si¢ na wysokim
poziomie. Od czasu do czasu ziemia drzy, a noc roz§wietlaja ognie.
Widok stosow ciat i placzacych kobiet stal si¢ codziennoscia.
Odwiedza ich Dominick, przynoszac produkty zywnosciowe, ktore
udato mu si¢ w jakis sposob zdoby¢, a oni przez delikatnos¢ nie pytaja
w jaki. Radzi im, zeby siedzieli u Angeline najdtuzej, jak tylko si¢ da.
Nikt ich nie niepokoil, i to jest dobry znak. Poza nimi jeszcze kilka
rodzin wytrwato w swoich domach. Kontuzja Willa uniemozliwia mu
zbyt dalekie wyprawy, ale kierowcy Angeline najczeéciej udaje sie
dosta¢ gazete. Wiadomosci sa jednak ponure: Japonczycy zblizaja si¢
nieuchronnie, i to w zadziwiajaco szybkim tempie.

- Nie moge uwierzy¢, ze mimo wszystko potrafia codziennie
wydawacé gazete - dziwi si¢ Angeline. Nie kapala si¢ od wielu dni 1
jest nieswieza, zaczyna Smierdzie¢. Dos¢ dlugo nie miata wiadomosci
od megza. Ostatnie pochodzity sprzed tygodnia, kiedy walczyl w
jednostce wolontariuszy na Mount Nicholson.

- Moze bySmy poszli do Repulse Bay? - pyta Trudy.

- Glupio sie czuje, nic nie robiac - méwi Will. - Inni walcza, a ja
siedze z zatozonymi regkami.

- Jeste$ ranny, durniu - beszta go Trudy. - Bylbys tylko zawada.
Dla mnie tez jestes kula u nogi, toleruje ci¢ tylko dlatego, ze mam sig
do kogo przytuli¢ w nocy. Zapewniam cig, ze inni nie bgda tacy
wyrozumiali.

Nazajutrz rano po przebudzeniu stwierdzaja, ze shluzba znikneta.
Trudy ani trochg nie jest zdziwiona.



- Zre¢cznie si¢ ulotnili. Dziwig¢ sig, ze jeszcze psy nas nie
opuscily. - Zaczyna zmywac pozostawione w zlewie naczynia. Will
wstaje, zeby jej pomoc.

- Siadaj! - rozkazuje Trudy. - I tak wytrzymali dluzej, niz
myslalam. Angeline jest okropna jako pracodawczyni, mimo ze placi
dwa razy wigcej, niz jest to przyjete.

- A co si¢ dzieje z Ah Lok i Mei Sing? - przypomina sobie nagle
Will.

- Powiedzialam, zeby sobie poszty, ale one nie chcialy, wigc
musiatam zamkna¢ przed nimi drzwi mieszkania i dopiero to
pomogto. Byto duzo ptaczu i zawodzenia, wiesz, znasz je przeciez.
Jestem przekonana, ze maja rodzing, powinny by¢ przy rodzinie.

- Ty jestes ich rodzina, Trudy.

- Ale nie tak naprawde. A poza tym pozostanie ze mna bytoby
dla nich bardziej niebezpieczne. Kiedy stang si¢ czgScia thumu, nikt im
nie zrobi krzywdy. To ja, afiszujac si¢ z wami, cudzoziemcami,
Sciggam na siebie uwagg.

- Zmuszenie ich do odejscia bylo na pewno bardzo trudne. - Will
sigga po jej reke.

Trudy sig otrzasa.

- Daj spok¢j. Akurat teraz zebrato ci si¢ na sentymenty. Ledwie
to wszystko wytrzymatam.

- Jaki dzi§ dzien? - pyta Will.

- Juz prawie Boze Narodzenie. Chyba dwudziesty. - Trudy robi
wrazenie zasmuconej. - Normalnie o tej porze sezon balowy jest juz w
petni. - | zaraz potem dodaje: - Will.

- Trudy.

- Mam pewne rzeczy, ktore musialam schowac, ale chcg, zebys
wiedziatl, gdzie sa, bo gdyby cos sig¢ stato, to powinienes je zabrac.

- Na przyktad?

- Pienigdze, ktére zostawit mi ojciec przed wyjazdem do Makao.
No i bizuterig. Wszystko to razem jest warte majatek, za ktory mozna
zy¢ cate wieki.

- Zapiszg sobie, ale tego nie potrzebujg, jesli to miatas na mysli.
Wystarczy mi w zupetnos$ci to, co mam.

- Wynajetam sejf w banku, i1 to gléwnym. Podatam nazwiska
twoje i Dominicka jako osob uprawnionych. Problem polega na tym,
ze obaj musicie ztozy¢ podpisy, chyba ze jeden z was umrze, dlatego



powinniscie dobrze ze soba zy¢. Chociaz przypuszczam, ze w czasie
wojny sprawy wygladaja inaczej. Klucz do sejfu jest na dnie donicy za
oknem mojej sypialni. Napetlnitam donicg ziemia. Ale gdyby nawet
nie bylo klucza, to 1 tak sobie poradzisz, tylko to dtuzej potrwa, bo
trzeba bedzie pozatatwia¢ rozne formalnosci.

- Zapisane - mowi Will.

- Musisz to zapamigtac. Koniecznie musisz.

Z sypialni wylania si¢ gospodyni w szlafroku. Na wiadomos¢ 0
ucieczce sluzby pada na krzesto.

- Zupehie tego nie rozumiem - powtarza w kotko. - Byli u mnie
tyle lat. - Ale szybko dochodzi do glosu praktyczna strona jej
charakteru. - Czy co$ zabrali? - pyta.

Nie przyszio im do glowy, zeby sprawdzi¢. Ida do spizarki i
widza swoje szybko topniejace zapasy - ryz, kilka kartofli 1 cebul,
make, cukier 1 par¢ migkkich jabtek - wszystko to nietknigte.

- Taki juz jest los stuzby - méwi Will. - Ostatni do dzigkowania,
pierwsi do oskarzen.

- To jest sprawa przetrwania - o§wiadcza Angeline. - Dziwi mnie,
ze nic nie wzigli, ja bym na ich miejscu wzigta 1 nie miatabym
najmniejszych wyrzutéw sumienia.

- Zrébmy sobie drinka - proponuje Trudy.

- To chyba najrozsadniejsze, co udato ci si¢ powiedzie¢ w ciagu
catego tygodnia - kwituje jej propozycjg¢ Will.

Idzie po butelk¢ whisky - nie ma obawy, zeby w przewidywalnym
czasie zabraklo im trunkow. Nalewaja sobie alkohol do szklanek i
nastawiaja radio. Spiker czyta przestanie Churchilla: ,,Oczy $wiata sa
zwrocone na was. Oczekujemy, ze begdziecie walczy¢ az do konca.
Honor imperium jest w waszych rekach".

- Opuscili nas - mowi Trudy. - Palcem nie kiwna, zeby nam
pomodc. Ciekawe, co wedlug Churchilla 1 cholernego imperium
brytyjskiego mielibySmy robic¢? - Jej spojrzenie wydaje si¢ twarde jak
stal, ale Will wie, ze to tzy.

Codziennie z nieba spadaja ulotki. To japonskie samoloty
zrzucaja na cata koloni¢ propagandowe materiaty, w ktérych
Japonczycy namawiaja Chinczykoéw i Hindusow, zeby zaprzestali
walki 1 przylaczyli si¢ do nich w ,Wielkim Dziele Budowy
Wspolnego Dobrobytu Dalekiego Wschodu". Zbieraja ulotki 1
uktadaja je w stosy. W $wiateczny ranek Trudy budzi sie z



propozycja, zeby z nich zrobi¢ tapetg. Ubrani w szlafroki stuchaja
koled, przygotowuja stodkie cieple napoje 1 - w przystgpie
Swiatecznego szalenstwa - zuzywaja cala make przeznaczona na
placki, by oblepi¢ $ciany living roomu ulotkami, tworzac dekoracj¢ o
ponurej, ironiczne] wymowie. Jedna z ulotek przedstawia Chinke
siedzaca na kolanach grubego Anglika. Pod spodem tekst po chinsku
informujacy, ze latami Anglicy gwalcili wasze kobiety 1 najwyzszy
czas z tym skonczy¢ czy co$S w tym rodzaju, a przynajmniej tak
twierdzi Trudy.

- Hmm - zastanawia si¢ gtos$no - czyz to nie jest o tobie i o mnie?
- Siada Willowi na kolanach, obejmuje go za szyje, zalotnie
trzepoczac rz¢sami. - Pan mi kupi drinka...

- To jest o mnie i o Fredericku, idiotko - mowi Angeline. -
Zobacz, jaki gruby jest ten facet. - Po raz pierwszy od wielu dni
wspomina meza.

Inna ulotka przedstawia dwoch Azjatow Sciskajacych sobie
dtonie.

- LJaponczycy 1 Chinczycy sa bra¢mi. Zamiast walczyc,
przytaczcie si¢ do nas", thumaczy Angeline.

- Chyba zapomnieli o Nankinie - komentuje Trudy. - Wtedy nie
byli tacy skorzy do bratania sig.

- Ja si¢ czuje... uciemigzona - mowi Angeline. - Czy nie uwazasz,
ze powinnysmy zadenuncjowac¢ Willa, kochanie?

- Ten facet to chyba Dominick. - Will wskazuje na jedna z
chinskich postaci.

- To nie temat do zartow. - Trudy wydyma usta. - Jak myslisz,
komu zawdzigczamy ten dostatek jedzenia? Dominick si¢ o nas
troszczy i w tym momencie wszystko mi jedno, jak to robi.

- Przyjatem do wiadomosci, ale nie podzielam - o§wiadcza Will.
- Dlaczego te ulotki sg takie dostowne 1 takie jatrzace?

Nagle dociera do nich odglos silnika samochodu zblizajacego si¢
podjazdem. Zastygaja w napigciu. Trudy podbiega do okna i
delikatnie unosi zastong.

- To Dommie! - wykrzykuje z ulga i idzie otworzy¢ drzwi.

- O wilku mowa... - Will siada. Wchodzi Dominick i odwija
szalik z szyi.

- Wesolych $wiat i w ogole - mowi, flegmatyczny nawet w
czasach wojny.



- Nawzajem - odpowiada Will.

- Przyniostem wam troch¢ produktow, zeby te Swigta byly
bardziej Swiateczne. - Potrzasa koszykiem, z ktérego wyjmuje ,,South
China Morning Post", puszke prasowanej kaczki, woreczek ryzu,
bochenek chleba, dwa stoiki dzemu truskawkowego 1 ciasto owocowe.
Kobiety klaszcza w dtonie jak uszczesliwione dzieciaki. - Czy mozeSz
cos z tym zrobi¢, Trudy? - Dominick pada na krzesto, rozkladajac
zgrabne nogi. Czuje si¢ jak mysliwy, ktory przyniost swoim kobietom
tup.

- Wiesz, ze jestem beznadziejna w kuchni. - Trudy tapie gazete. -
,Dzien wielkiej radosci" - czyta. - Tak brzmi naglowek. ,,Hongkong
swigci najdziwniejsze 1 najbardziej trzezwe Boze Narodzenie w swojej
stuletniej historii".

- Tak jakby do przyjscia Anglikow Hongkong w ogole nie istnial
- przerywa jej Dominick.

- Zamknij sig, ja czytam - mowi Trudy. - ,,Odbywajace si¢ dzisiaj
skromne uroczystosci zostana ograniczone... Bylo jednak przyjemne
interludium w Paryskim Grillu przed samym zamknigciem. Otdz
pianista, wolontariusz, ktory wpadt do lokalu przed udaniem si¢ na
posterunek, zagrat wigzanke ulubionych przebojow, do czego wszyscy
obecni przytaczyli si¢ z wielkim animuszem". - Trudy unosi glowg
znad gazety. - To ludzie bawia si¢ w Grillu, a mnie tam nie ma?
Dommie, jestem na Peaku izolowana, podczas gdy inni bywaja. A ty
bywasz? Jak mogles mnie ze soba nie zabrac?!

- Trudy, w dzisiejszych czasach udzielanie si¢ towarzyskie jest
dla kobiet naprawdg¢ niebezpieczne. Powinnas siedzie¢ w domu. A
teraz zreperuj mi spodnie 1 zrob nam cos$ do jedzenia.

Trudy ciska w niego gazeta.

- Jakie sa wiesci? - pyta Will.

- Niedobre dla Anglikdw - odpowiada lekko Dominick. - Sa
stabsi liczebnie i technicznie. Japonczykoéw jest wigcej, 1 to doskonale
wyszkolonych. Wyladowali na wyspie w nocy osiemnastego,
wszedzie si¢ od nich roi. Angielscy zohierze nie byli szkoleni na tym
terenie 1 wydaja si¢ calkowicie bezradni. Laczno$¢ z dowodztwem
kiepsko dziata, a malaria dostownie szaleje.

Will zauwaza, ze Dominick unika méwienia ,,my" czy ,,nasze".

- Z tego wynika, ze nie idzie nam zbyt dobrze.



- No nie - spokojnie potwierdza Dominick. - Nie idzie. Mysle, ze
to tylko kwestia czasu. Gubernator jest idiota, ze odrzucit propozycj¢
zawieszenia broni, zastaniajac si¢ jaka$ absurdalng proklamacja
brytyjskiej wyzszosci. Chowa glowe w piasek. Mam wiadomosci od
naszego kuzyna Victora, ktory jest zawsze Swietnie poinformowany.
Wciaz przebywa w domu.

- Zjesz nalesniki? - przerywa mu Trudy.

- Nie, dzickuj¢ - odpowiada Dominick. - Mam niewiele czasu.

- A co z tym czasem robisz? - pyta Angeline. - To znaczy poza
troszczeniem Si¢ O nas.

- Nawet nie macie pojecia, co si¢ dzieje - mowi Dominick. -
Siedzicie tutaj jak w przytulnym bunkrze. A na mieScie jest
koszmarnie. No c6z... po prostu probuje¢ sobie jakos radzic.

Jego twarz jest pozbawiona wyrazu, gtadka; oczy przypominaja
dwa czarne wegle. Will zastanawia si¢, czy mozna nazwa¢ mezczyzng
pigknym.

- Kiedy tylko ustyszymy, ze nastapita kapitulacja, natychmiast
si¢ stad wynosimy. Zacznie si¢ rabunek na wielka skale, a Peak
pojdzie na pierwszy ogien - oznajmia Will.

- Jesli zobaczycie jakiekolwiek mundury, zwijajcie si¢ stad w
jednej chwili.

- Czy jest jeszcze co$, co powinnismy robic¢? - pyta Angeline.

- Nie, nie ma nic takiego. Na brak pieniedzy nie narzekacie, jak
sadze. Gdyby si¢ zrobilo naprawdg Zle, to chyba najbezpieczniejszym
miejscem bedzie szpital. Wiecie, gdzie sa szpitale. Poza tym Brytyjska
Wytwoérnia Wod Mineralnych  w  Koulunie zostata czasowo
zamieniona w schronisko. Ale tam mozna si¢ dostac¢ tylko przez port.
Lepiej trzymajcie si¢ tej strony miasta. Japonczycy maja taki zwyczaj,
ze po wygranej bitwie daja zolnierzom trzy dni na szalenstwo: moga
robi¢, co chca, i to jest najbardziej niebezpieczny moment. Najlepigj
wtedy w ogole nie wychodzi¢ z domu. - Dominick robi przerwe i
patrzy na Willa. - Ale, przy okazji, mam dla ciebie prezent
gwiazdkowy.

Idzie do samochodu 1 po chwili wraca z bardzo pickna laska z
polerowanego orzecha z mosi¢zna galtka.

- Niestety, nie mialem czasu jej opakowac - tlumaczy si¢ - ale
pomyslalem, ze moze ci si¢ przyda. - USmiecha si¢ szelmowsko i
wrecza Willowi laske. - Trzymaj sig, stary.



- Dzigkujg ci bardzo. - Will wiesza laskg na oparciu krzesta, na
ktorym siedzi.

- A ja? - pyta Trudy. - Dla mnie niec masz zadnego prezentu?

- Ta laska akurat wpadla mi w rek¢ - broni si¢ Dominick. -
Kupitem ja na czarnym rynku. Szczgsliwie mialem przy sobie dos¢
pieniedzy. Zreszta nie chcieli zbyt drogo. Przypuszczam, ze w czasie
wojny laski nie sa szczegdlnie chodliwym towarem.

- Ciekawe, a ja myslatem, ze wrecz przeciwnie, ze wlasnie laski
beda si¢ cieszyly wzigciem. To przeciez wojna robi z ludzi kaleki -
mowi Will.

- Moze 1 masz racje.

Trudy przerywa t¢ wymiang zdan.

- Doktor twierdzi, ze Will wkrotce bedzie jak nowy i ze za kilka
tygodni laska w ogodle nie bedzie mu potrzebna, prawda, Will?
Mozemy jej uzywac jako pogrzebacza.

Po wyjsciu Dominicka siedza w milczeniu; z pokoju jak gdyby
uszto powietrze. Pod wieczor zrobito si¢ chlodniej.

- Nastaw gramofon - prosi Angeline. - Mam ochot¢ postuchaé
muzyki 1 potanczyc¢, chce si¢ poczu¢ normalnie.

- | drinki! - wykrzykuje Trudy. - Jest Boze Narodzenie i naleza
nam si¢ drinki.

Przynosi czyste szklanki, zapala Swiece, wyktada na stot kaczke,
chleb 1 dzem. Wszystko smakuje cudownie jak prawdziwa swiateczna
kolacja. Alkohol zabarwia im policzki i rozgrzewa zotadki.

Trudy 1 Angeline tancza, z plyt leca koledy, Will bije brawo 1
dolewa alkoholu. Pija i tancza w chlodnym salonie wielkiego starego
domu Angeline. Tak ich zastaje §wit - ze szklankami w r¢kach - az
wreszcie, kompletnie pijani, rozchodza si¢ do swoich pokojow 1
padaja na to6zka. Trudy jest stodka dla Willa; jej usta i palce buszuja
po jego ciele, pozwalajac mu zapomnie¢ o tepym pulsujacym bélu w
kolanie 1 o wirujacym suficie. Tak wygladato Boze Narodzenie 1941
roku - smutny, naznaczony melancholia dzien, ktory Will miat
zapamigta¢ na zawsze.

A rano Angeline stuka do ich drzwi. Otwiera jej Will, ktory
ledwie trzyma si¢ na nogach; w ustach ma klajster. Z jakichs
wzgledow reka Angeliny zawisa w powietrzu w pot ruchu.



- Dzien dobry. - Patrzy na niego blada, skacowana. - Najlepsze
zyczenia z okazji drugiego dnia swiat. No wigc to juz koniec. Wiasnie
podali przez radio: nasza kapitulacja stata si¢ faktem.



2 6 grudnia 1941

Trudy szaleje, zeby znalez¢ Dominicka.

- On bedzie wiedzial, co robi¢ - powtarza w koiko.

- Pozostaniemy tutaj tak dlugo, jak si¢ da - uspokaja Will. -
Zobaczysz, na dluzsza met¢ bedzie dobrze. Japonczycy nie moga
wygra¢ z Anglia, Ameryka, Holandia 1 Chinami. Ale to musi trochg
potrwac.

- Nie bedziesz mial nic przeciwko temu, zebym poszta do miasta
1 probowata go znalez¢? A moze powinnam poszuka¢ Victora? -
mowi, ignorujac go. - Uwazam, ze nie powiniene$ ze mng 1SC.

- Tak, wiem, ze bym ci tylko przeszkadzal. - Nie moze jej
uspokoi¢. - A gdzie masz zamiar ich szukac¢? Przeciez to jest
niemozliwe. Poczekaj, zobaczysz. Wszystko bedzie dobrze,
przekonasz sig.

Trudy odwraca si¢ do niego blyskawicznie, jej twarz jest nie do
poznania.

- A tymczasem? - Niemal wyplula te stowa. - Ciekawe, co
proponujesz tymczasem, kiedy wszedzie jest petno Japonczykow,
ktorzy robia, co chca 1 komu chca. Jeszcze chwila 1 rozleza si¢ po
caltym miescie jak te obrzydliwe mrowki. Co ty sobie wyobrazasz... CO
Ameryka, Holandia i nasza poczciwa stara Anglia wtedy zrobia?
Chcesz mi pomoc? Z ta swoja noga? Niby jak?

Will waha si¢ przez chwile, po czym jedna r¢ka uymuje ja za
rami¢, a druga wymierza jej policzek.

- Mam nadzieje, ze to ci¢ troche uspokoi - mowi. - Widze, ze
wpadasz w histerig.

Trudy, ptaczac, osuwa si¢ na podtoge.

- Will - szlocha przez palce. - Och, Will, co my teraz zrobimy?

Will z wysitkiem wstaje z krzesta i kigka koto niej na podtodze.

- Trudy, kochanie - pociesza ja - zaopiekujg si¢ toba nawet z ta
moja koszmarna kulawa noga. Przysiegam.

Troche pozniej, kiedy juz Will ja wykapat 1 zrobit jej drinka,
rozlega si¢ stukanie do drzwi. Will wysyla kobiety na gorg, a sam
idzie otworzy¢, ale najpierw wyglada na zewnatrz, zeby zobaczy¢, kto
idzie. Za drzwiami stoi ptowowtosy mtody mezczyzna w mundurze.

- Kto tam?! - wola Will.

- Prosze otworzy¢, tu Ned Young z Kanady. Grenadierzy
Winnipeg.



Will otwiera drzwi.

- Prosz¢ wejs¢. Nic ci nie jest? Jestes sam? I co, do diabta, robisz
taki kawatl drogi od domu?

- Wiezli nas cigzaréwka, sir, mam na mysli jencow wojennych,
ale udato mi si¢ wyskoczyc¢ 1 po prostu przyszedtem tu 1 zapukatem do
pierwszych drzwi, ktore wydaty mi si¢ bezpieczne.

Po wejsciu do srodka mezczyzna okazuje si¢ chtopcem tak
mtodym, ze ma twarz obsypana tradzikiem. Jego spodnie cuchna z
brudu. Smréd wykreca nos.

- Jadles cos?

- Nie jadlem od kilku dni, sir. - Chlopak wyglada na
wygtodzonego, ale jest bardzo grzeczny.

- Siadaj tu, w jadalni, przynios¢ ci co$ do jedzenia. - Will bierze
talerz 1 kladzie na nim chleb i resztki kaczki z poprzedniego dnia.
Otwiera tez piwo 1 nalewa szklank¢ wody. Chtopak rzuca si¢ na
jedzenie, pakujac je tapczywie do ust.

- Jest wigcej, nie przejmuj si¢ - mowi Will. - Najesz si¢ do syta.

- Na miescie jest okropnie - Chtopak, z pelnymi ustami, zaczyna
ptakac. - Byto okropnie. SiedzieliSmy w gorach, w okopach...

- Przestan mowic. Jedz 1 staraj si¢ zrelaksowac.

Ale chtopak mowi dalej, jakby Will si¢ w ogole nie odzywat.

- Widziatem flaki wyprute z brzucha mojego przyjaciela. On
jeszcze zyt. Mowit do mnie, chociaz jego wnetrznosci byly na
zewnatrz. | nagle go poczulem. On si¢ gotowal, jego flaki sig
gotowaly, pachnialo jedzeniem. Widzialem kobiet¢ z urwana glowa.
Jej dziecko siedzialo obok niej, nagie, obfajdane, czarne od much.
Musielismy je zostawi¢. Nie pozwolili nam wzia¢ dziecka. Nigdy
dotychczas nie widziatem takich rzeczy. Jeszcze miesiac temu
byliSmy na Jamajce, trenowaliSmy 1 jedliSmy banany. Powiedzieli
nam, Ze tu nie zobaczymy zadnej akcji. - Chtopak ptacze i1 ptacze, nie
przestajac jes¢. - Catymi dniami nie widzialem wody. Chciatem
umrze¢, ale wyskoczylem z tej cigzaréwki, bo widzialem, co robia
Japonczycy. To nie sa ludzie. Widziatem, jak wyrywaja dziecko z
cigzarnej kobiety. Widzialem, jak odrabuja glowy i1 nadziewaja je na
sztachety ptotu.

Do pokoju wchodzi Angeline.

- Co, na mitos¢ boska...?

Chlopak wstaje, nie przestajac ptakac, nie przestajac jes¢.



- Dzien dobry pani. Jestem Ned, Ned Young z Winnipeg.

- Rozumiem - mowi Angeline i siada. Will raz wreszcie docenia
jej sucha rzeczowos¢, tak meczaca w czasach pokoju. - Ned Young? A
gdzie ty byles? Widziates jakichs wolontariuszy?

- PrzegraliSmy. Poddalismy si¢. Nie widzialem nikogo poza
Japonczykami. Sa wspaniale wyposazeni. Maja doskonale gorskie
buty, pasy z koncentratami jedzenia 1 mapy. MySmy nic takiego nie
mieli. Na $niadanie dawali nam rum. Wysadzili nas tu kilka tygodni
temu 1 powiedzieli, ze bgdziemy mieli czas na ¢wiczenia.

- A co widziates w miescie? - Oni sa zadni informacji, on za$
balsamu uspokajajacego.

- Sa rozruchy i ofiary w ludziach, Wszystko tak cuchnie, ze
cztowiek sam chciatby umrze¢. Na miescie jest az gesto... od ludzi, od
smrodu. Ludzie si¢ boja, bandyci rabuja 1 pala. Korzystaja z okazji,
dopoki Japonczycy wszystkiego nie rozgrabia.

- Odpocznij - mowi Will, zdajac sobie spraweg, ze Ned nic
ciekawego nie ma im do powiedzenia. - Wykap si¢ i pot6éz. Na gorze
jest 10zko, a my cie obudzimy, gdyby cos sie dziato.

Angeline prowadzi chtopaka na gorg. Po jej powrocie Will czuje,
Ze musi wyjs¢ zaczerpna¢ swiezego powietrza. Wraz z chtopakiem do
domu wtargnat powiew Swiata zewnetrznego.

- Wychodze - oznajmia Will. - Z moja noga jest lepiej, a poza
tym musz¢ zobaczy¢, co si¢ dzieje na miescie. Mato nie zwariuj¢ od
tego ciaglego siedzenia w zamknigciu.

- Dobrze - zgadza si¢ Angeline. - Ale nie wypuszczaj si¢ za
daleko. Kiedy Trudy si¢ obudzi, bedzie ci¢ potrzebowala.

A na zewnatrz niebo jest ciagle jeszcze bigkitne, ptaki Spiewaja.
Jesli nie liczy¢ pidropusza dymu, panuje spokoj i1 cisza na dobrze
wybrukowanych szerokich wulicach Peaku z wypielegnowanymi
zielonymi zywoplotami. Od strony skat roztacza si¢ przed nim widok
Hongkongu - port 1$ni, niebo si¢ skrzy. Cisza jest tak wielka, ze styszy
wlasny oddech.

- To jedna z tych chwil - méwi i dopiero potem orientuje si¢, ze
wypowiedziat gltosno te stowa.

Wraca do domu, do kuchni, gdzie Trudy 1 Angeline oprozniaja do
zlewu kolejne butelki whisky.



- Nie przejmuj si¢ - uspokaja go Angeline. - Najpierw zalaty$my
si¢ w trupa. No 1 oczywiscie zostawitySmy co$ dla ciebie 1 dla naszego
nowego przyjaciela Neda Younga.

- Bo jedyna rzecz gorsza od Japonczyka to pijany Japonczyk,
prawda? - mowi Will. - Ale zachowajcie puste butelki, moga sig
przydac.

- ZastanawialySmy si¢ z Angeline - odzywa si¢ Trudy - |
dosztySmy do wniosku, ze skoro nie wiemy, czy gdziekolwiek indziej
bytoby lepiej, to po prostu zostaniemy tutaj. Ale wedtug nas ty 1 Ned
powinniscie si¢ ukryC. To, ze nie jestescie Chinczykami, wydaje si¢
zbyt oczywiste. No, chyba ze bedziecie potrzebni, zeby nas ratowac.
Ale Angeline i ja mozemy udawac shuzbg, wtedy zostawia nas w
spokoju.

Will patrzy na nia z ukosa.

- Tak sadzisz? Ten pomyst kryje w sobie duze mozliwosci
komiczne, ale nie jestem pewien, czy rzeczywiscie nalezy tak
postapic.

- Wiem, ze to brzmi idiotycznie, ale dokad pojdziemy? Jak
uwazasz, co w tej sytuacji powinnismy zrobic?

- Mogliby$smy si¢ wybra¢ do miasta 1 zobaczy¢, co robig inni.

- Ale tam nie mielibySmy gdzie spac ani co jesc.

- Dobrze, wobec tego zrobmy tak: jutro rano pojedziemy
samochodem do centrum, zobaczymy, co si¢ dzieje, 1 wrocimy.

- Wszyscy?

- Ned powinien zosta¢, bo jest po cigzkich przejsciach, ale
Angeline 1 ty mozecie jechac, jesli macie ochote.

Rano wszyscy, tacznie z Nedem, ktory nie chciat zosta¢ sam,
pakuja si¢ do samochodu. Chtopak jest §wiezo wykapany 1 zabawnie
wystrojony w ubranie Fredericka: pod dziecinna buzig 1$ni obszerna
koszula, a tors ginie w faldach spodni z tropiku obliczonych na
pomieszczenie pokaznego brzucha wiasciciela. Nie pomaga nawet
pasek z krokodylowej skory zacisnigty na szczuptej talii chlopaka.

Droga w dot wije si¢ zboczem wzgorza; na zakretach miga im
port 1 centrum, ktore bez samochodow robia wrazenie niesamowicie
jednakowych. Wjezdzaja do miasta 1 milkna, porazeni widokiem
opuszczonych budynkdéw i wyludnionych ulic.

- Jedzmy do Gloucester, tam powinni by¢ ludzie - proponuje
Trudy.



Parkuja samochod 1 1da Connaught Road. W pewnym momencie
Ned dotyka reki Willa 1 pokazuje w bok. Miedzy dwoma budynkami
leza skulone zwloki mgzczyzny w pokrwawionym ubraniu.
Przechodza w milczeniu.

- Jest tak cicho - szepcze Trudy.

- Nigdzie ani samochoddw, ani ludzi - dodaje Will.

Jednakze w Gloucester kiegbi si¢ thum wigkszy, niz kiedykolwiek
widzieli w foyer tego eleganckiego hotelu. Ludzie $pia na sofach, na
marmurowej posadzce. Rosliny doniczkowe zostaty zsunigte na jedna
strong 1 ustawione rowno, tak ze tworza zielong $ciang tego dziwnego
obozu dla uchodzcow. Chtopcy hotelowi w uniformach krgca sig,
roznoszac na srebrnych tacach kawe i1 starajac si¢ jak najlepiej
obstuzy¢ nietypowych gosci.

- O, jest Delia Ho! - wykrzykuje Trudy. - A myslalam, ze
wyjechata do Chin! Jest tez Anson 1 Carol. I Edwina Storch z Mary.
Wszyscy sa tutaj!

Ludzie tlocza si¢ wokot nowo przybytych, pytajac, gdzie byli 1 co
widzieli.

- Niczego si¢ od nas nie dowiecie - informuje Angeline. -
Ukrywalismy si¢ w domu.

- I nikt was nie niepokoil? - pyta jakis Amerykanin.

- No, nikt - odpowiada Trudy. - Ale jedliSmy podle, jak psy. Czy
jest tu co$ do zjedzenia?

Niestety, nie ma zbyt wiele. Hotel usiluje zaopatrzy¢ swoich gosci
najlepiej jak tylko moze, korzystajac ze zgromadzonych w piwnicach
zapasow. Trudy siada, podjadajac Delii pudding ryzowy i
jednoczesnie podkarmiajac nim Willa. W pewnym momencie
dostrzega gdzies w kacie Neda, ktorego przyzywa gestem r¢ki, zeby
tez uczestniczyt w positku.

- Kawa jest koszmarna - mowi - sama woda.

- Jak wyglada sytuacja? - Z tym pytaniem Will zwraca si¢ do
Dicka Gubbinsa, amerykanskiego biznesmena, ktory przed wojna
wydawat si¢ zawsze dobrze poinformowany.

- Bylem w Klubie Amerykanskim, ale przyjechatem tutaj, zeby
zobaczy¢, co 1 jak. Na miescie zaczyna si¢ grabiez i1 pladrowanie dla
uczczenia zwycigstwa. Mitzy, ta staruszka, ktéra na Carnavon Road
miata sklep z antykami, zostata zasztyletowana przez pijanego zotdaka



tylko dlatego, ze nie dos¢ szybko oddata mu torebke z pienigdzmi. -
Dick Scisza glos. - A wiesz, co sig stato w szpitalu?

- Nie, nie wiem.,

- Koszmar. Oni sa jak zwierzgta. Zgwalcili zakonnice, inne
pielegniarki tez, a lekarzy, ktorzy probowali ich broni¢, pozabijali.
Jakoby nie wolno im rusza¢ personelu szpitali, ale mozesz duzo
mowi¢ zadnemu krwi mottochowi. Drew McNamara probuje tam
zaprowadzi¢ jakis porzadek i1 spowodowac¢ ukaranie winnych, lecz
wszedzie panuje kompletny chaos. Konwencja haska niby gwarantuje
policji mozliwos¢ dzialania, ale c6z moze nasza miejscowa policja,
nawet ich nie wida¢. Kompletne szalenstwo, mowig ci. Japonczycy
kieruja brytyjskich posterunkowych do pilnowania ich konsulatu.
Jakby pojecie ironii bylo im catkowicie obce. Chinczycy i Hindusi
powinni moc porusza¢ si¢ swobodnie. Kuzyn Trudy, niejaki Victor
Chen, wykonuje dobra robotg jako posrednik, usitujac doprowadzi¢ do
opanowania przemocy i rabunku. Europejczycy jako neutralni
teoretycznie sa bezpieczni, ale sytuacja jest bardzo delikatna. Oprécz
gremialnego nachodzenia burdeli w dzielnicy Wanchai Japonczycy
zazadali prostytutek. Miejmy nadzieje, ze to w jakiejs mierze da upust
ich energii. Ale i1 tak zawsze znajda si¢ pijani czy szalency, ktorzy nad
glowa kazdego napotkanego na ulicy beda wymachiwa¢ mieczem, nie
dbajac o to, czy ja zetna, czy nie, zadajac pieniedzy, zegarkow i
bizuterii. Dwudziestego dziewiatego ma si¢ odby¢ parada zwycigstwa.

- Czy moOwi si¢ o tym, co zamierzaja z nami zrobic¢?

- Nie. Ale jesli mieliby$cie mozliwos$¢ przedostania si¢ do Chin,
to na waszym miejscu bym z niej skorzystal. Sam probuje teraz
zorganizowac transport dla siebie 1 niektérych swoich ludzi.

- Nie wiem dlaczego, ale Trudy nie chce.

- Ty tez, chlopie, powinienes$ si¢ stad zwija¢. Nic tu po tobie. W
kazdym razie najlepsze zyczenia. Mam nadziejg, ze jak juz bedzie po
wszystkim, to si¢ spotkamy na jakim$ drinku. Zadzwon do mnie,
gdybys kiedykolwiek byt w Nowym Jorku, dobrze? - Mgezczyzni
Sciskaja sobie dtonie 1 Gubbins wychodzi, ciggnac za soba niemal
namacalng smuge amerykanskiego sukcesu 1 pewnosci siebie.

Nadchodzi Trudy.

- Pamigtasz Sophie Biggs 1 jej meza? SpotkaliSmy ich na
przyjeciu u Manleya. No wigc maz Sophie zna troche japonski i
postanowil porozmawiaé¢ z grupka zotnierzy na ulicy, ale oni uznali,



ze to, co mowi, jest obrazliwe, 1 przestrzelili mu kolano. Miat duzo
szczgscia... jak twierdzi Sophie... chociaz jest w nie najlepszej formie,
bo szpitale zostaly zbombardowane 1 poziom obstugi medycznej jest
bardzo niski. Delia uwaza, ze ustawiaja posterunki i juz wkrotce nie
bedzie si¢ mozna porusza¢ po miescie bez przepustek. Czy nie
powinniSmy jecha¢ do domu po nasze rzeczy? I czy lepiej tam zostac,
czy wrdci¢ tutaj? W miescie jest zdecydowanie weselej. Tam
zaczynatam juz dostawac bzika.

- Owszem, mysle, ze byloby przyjemniej przenies¢ si¢ do miasta.
Ale tu nie ma miejsca. Po co mielibySmy spa¢ na podtodze, skoro
mamy wygodne t6zka w domu. Powinni§my raczej oszczedzac sity na
to, co nas czeka. Kto wie, kiedy znéw begdziemy mogli si¢ dobrze
wyspac.

- Czyli wedtug ciebie mamy zosta¢ u Angeline, tak?

- Po prostu nie wiem, gdzie mielibySmy si¢ zatrzymac. Nie mam
zamiaru koczowac tutaj. - Will pokazuje gestem najblizsze otoczenie.
- Poza tym tu si¢ szykuja rozruchy. Bedzie bardzo nieprzyjemnie, i
mam na mysli niekoniecznie Japonczykow.

- Co za cynizm. To przeciez moja sprawa. - Trudy w gruncie
rzeczy si¢ z nim zgadza. - Czy to nie dziwne - dodaje - jesteSmy w
stanie wojny, ale nie robimy nic poza czekaniem, az co$ si¢ wydarzy.

- Przeciez nie chcesz, zeby co$ si¢ wydarzylo, Trudy. Oboje
wolimy, zeby wszystko pozostato nudne 1 bez zadnych niespodzianek.

- Wiesz, co mam na myséli. Ze siedzimy w domu z zalozonymi
rgkami 1 patrzymy jedno na drugie. Czy na tym ma polega¢ wojna?
Zastanawiam sig, co doktadnie w tej chwili porabia Vivian Leigh.

Will daje jej lekkiego klapsa w tylek.

- Smacznie $pi - mowi.

Podchodzi do nich Edwina Storch ze swoja partnerka Mary.

- Jak si¢ miewasz, moja droga - zwraca si¢ do Trudy.

- Dzigkuje, dobrze. A wam jak si¢ wiedzie?

- Nie mozemy narzekac, ale probuje si¢ jakos odnalez¢ w tym
nowym porzadku.

- Jakby$my tkwili w ruchomych piaskach, nie uwazasz? - mowi
Trudy.

- Tylko ze ty jeste$ z tych twardych. - Edwina wypowiada te
stowa z dziwna intonacja w glosie.

Trudy przez chwilg zastanawia si¢ nad odpowiedzia.



- Tak jak i ty - mowi lekkim tonem. - Jestem przekonana, ze to
wszystko si¢ skonczy i wtedy wspodlnie wzniesiemy toast szampanem.

- Oby. Mieszkasz u siebie w domu? - pyta Edwina.

- Nie, u Angeline. Nie wiem, czy to jest najlepsze miejsce, ale na
razie siedzimy tam.

- To wszystkiego najlepszego - zegna si¢ Edwina - I mam
nadzieje, ze si¢ wkrotce zndw zobaczymy.

- Ja tez - dodaje Trudy. Po odejsciu kobiet robi ming do Willa 1
pokazuje jezyk.

Przywoluja Neda 1 Angeline, Trudy rozdaje catusy na prawo 1
lewo, a potem jada do domu, starannie unikajac gtownych drog.
Zatrzymuja si¢ tylko przy nowo powstalym targowisku, gdzie po
niebotycznych cenach kupuja ryz, warzywa choi sam i owoce
rambutanu. Czuja si¢ jak dziwna $wiezo osierocona rodzina.

W sylwestra wylaczaja prad. Will robi krétkie wypady do miasta,
zeby zasiggnac jezyka i odnowi¢ zapasy, starannie unikajac spotkan z
Japonczykami. Na ogot mu si¢ udawato, az do pewnego dnia, kiedy
wybral si¢ z Nedem. Wiasnie wyjezdzali z miasta z woreczkiem ryzu,
nasionami melona 1 kilkoma puszkami wotowiny. Byli w
euforycznym nastroju z powodu udanych towdéw. Nagle na drodze
przed nimi pojawit si¢ japonski zolierz gestami pokazujacy, ze maja
sie zatrzymaé. Zotadek podjechat Willowi do gardta.

- Nie odzywaj sig¢ - ostrzegt Neda.

Zoknierz polecit im otworzy¢ bagaznik. Popatrzyl na ryz, a potem
na nich 1 kazat im wysias¢ z samochodu, a nastgpnie, pokazujac
karabinem, co majq robi¢, oproznic¢ kieszenie 1 zdjac zegarki.

- Amerykanie? - zapytat.

- Anglicy.

Zoknierz sie roze$Smial. Wygladat na jakie§ dwadzie$cia dwa lata i
miat szeroka, naiwna twarz.

- Wygralismy! - Podwinat rekaw, ukazujac pie¢ zegarkow
zapietych jeden przy drugim na jasnym ramieniu.

Nie pozostawalo im nic innego, jak spetni¢ polecenie, wigc kiedy
Japonczyk wzial pieniadze, zegarki, ryz i puszki z wotowina, wsiedli
do samochodu 1 uwazajac si¢ za szczesciarzy, wrocili do domu.

W sylwestra Will budzi si¢ i przekreca wylacznik - niestety, bez
skutku. Telefon dziata od czasu do czasu.



Trudy reaguje gwaltownie na ciszg, jaka nastgpuje po tych
rewelacjach.

- Po co komu te wszystkie gadzety - oznajmia. - Tylko jest przez
to wigcej roboty. A poza tym przy swieczkach kazdy wyglada lepiej. -
Robi pauzg. - Uwazam, ze powinniSmy urzadzi¢ party, prawdziwe
noworoczne przyjecie na dwadzieScia cztery fajerki. Zaprosimy
wszystkich obozujacych tu z nami na Peaku sasiadow 1 oglosimy
zrzutke.

Niedaleko od nich, na tej samej ulicy, mieszkaja Millerowie,
zamozna amerykanska szescioosobowa rodzina, ktora sprowadzila sig
tutaj z szostka czy siodemka stuzby - dwie czy trzy amah, amah do
dziecka, kucharz, chtopak na posytki i ogrodnik. Od czasu do czasu
wpadaja, zeby si¢ podzieli¢ nowinami 1 dla podtrzymania kontaktow
migdzyludzkich. Trudy idzie do nich z Willem, zeby ich zaprosic¢, i
nalega, by wzigli ze soba wszystkich, tacznie ze stuzba 1
niemowlakiem.

- Moga siedzie¢ w kuchni 1 przynajmniej w ten sposob
uczestniczy¢ w zabawie. Lepiej ich nie zostawia¢ samych, bo jak
wrocicie, moze ich juz nie by¢.

Zaktopotani Millerowie przyjmuja zaproszenie - obiecuja przyjs$¢
1 przynies¢ ze soba to, co maja do jedzenia, a takze rozpusci¢ wsrdd
sasiadow wies¢ o przyjeciu.

W drodze do domu Trudy méwi:

- Jest taka anegdota o wiosce 1 zupie. Znasz ja?

- Nie - odpowiada Will - nie znam. O wiosce?

- Byla sobie pewna wioska 1 jej szef chciat wyda¢ wielkie
przyjecie ze sktadkowa zupa. Poprosit, zeby kazdy z mieszkancow co$
do tej zupy przyniost... jakis kawalek migsa, troche jarzyn, jednym
stowem, co$ dobrego. I wtedy kazdy pomyslat: Na pewno przyniosa
cos$ inni, ja przynios¢ kamien... i1 tak nikt tego nie zauwazy. Skutki
byly optakane: zupa nie nadawata si¢ do jedzenia. - Trudy konczy
histori¢. - Wlasciwie nie wiem, dlaczego akurat teraz ci to
opowiadam. Jedno jest pewne, ze mieszkancy wioski nie mogli by¢
Chinczykami, nie mieli szacunku dla jedzenia.

- Boisz sig, ze Millerowie przyniosa na nasze przyjecie
kamienie?

- Nie, durniu, boje si¢, ze ludzie nie sa uczciwi.



Oczywiscie przyjecie okazuje si¢ wielkim sukcesem. Mimo ze nie
bylo mowy o strojach, ludzie przychodza odSwigtnie ubrani, jakby to
miato by¢ ostatnie tchnienie Swiata, ktory znali. Zlatuja si¢ do domu
Angeline jak ¢my do plomienia, przynoszac ze soba przechowywane
gdzie§ w piwnicach niebywate smakotyki - skrzynke¢ szampana
(,,Dlaczego nie? - Ofiarodawca broni swojego pomystu. - Lepigj
wypi¢ szampana teraz, niz zeby pozniej kapat si¢ w nim jakis japonski
zotdak"), pig¢ Swiezo zarzni¢tych kurczat, sardynki, niewielki
woreczek ryzu, rukiew wodna, ser, banany. A poniewaz Hongkong nie
przestal by¢ Hongkongiem, ludzie przyprowadzili ze soba stuzbe,
zeby to wszystko przygotowata 1 podata.

- Prawdziwa uczta - cieszy si¢ Trudy.

- Uginajacy sig stot - dodaje Will.

- Bez przesady, kochanie. - Trudy catuje go w policzek. - Czy nie
czujesz si¢ tak, jakbySmy byli na szkolnej wycieczce? Ty nie musisz
1$¢ do pracy, ja nie musze udawac, ze cos$ robi¢ ze swoim czasem, 1
wszystko gra.

Ned Young, ktéry poczut si¢ w tej sytuacji trochg lepiej, odciaga
Willa na bok.

- Trudy jest naprawde¢ niesamowita - mowi - skad ja
wytrzasnates? Nigdy w zyciu nie spotkatem nikogo takiego jak ona.
Naprawde.

Mgzczyzni w smokingach, kobiety w sukniach balowych -
wszyscy siedza na krzestach albo na podlodze, popijajac piwo i
herbat¢ z roznych dziwnych naczyn, takich jak stoiki i1 puszki, i
zajadajac krakersy 1 sardynki. Poniewaz nie ma muzyki, wigc jedni
Spiewaja, inni graja na pianinie. Instrument jest tragicznie rozstrojony,
ale muzyka wydaje si¢ stodka, a glosy urocze.

Kiedy zbliza si¢ pdinoc, wszyscy zbieraja si¢ koto najwigksze;j
swiecy 1 zaczynaja odliczac.

- Dziesi¢¢, dziewigc... - Ale Trudy im przerywa.

- Przedluzmy to. Zacznijmy odlicza¢ od pigcdziesigciu. Przeciez 1
tak nie mamy nic lepszego do roboty. - Wszyscy si¢ zgadzaja i
zaczynaja od poczatku.

- Pieédziesiat, czterdzie$ci dziewigé, czterdziesci osiem... - |
wtedy dzieje si¢ co$ dziwnego. Mniej wigce] migdzy czterdziesci
cztery a czterdziesci trzy nastrQj si¢ zmienia, wydaje si¢, ze odliczaja
czas do czego$ bardzo waznego. Glosy przybieraja na sile, zyskujac



determinacj¢ 1 poczucie celu, a zblizajac si¢ do dwudziestu, dziesigciu
czy wreszcle osiagajac wartosci jednocyfrowe, staja si¢ jeszcze
silniejsze 1 odwazniejsze, by zakonczyC ,,pigé, cztery, trzy, dwa...
jeden" wybuchem wielkiej owacji. Jedni rzucaja si¢ drugim w ramiona
1 przez chwile czuja si¢ tak, jakby co$ zostalo ocalone. Kobiety
ocieraja tzy, mgzczyzni poklepuja si¢ nawzajem po plecach.

- Szczgsliwego nowego roku, kochanie - mowi Trudy, calujac
Willa. - Niech to bedzie najgorszy sylwester w naszym zyciu. - |
zwracajac si¢ do pozostatych, wznosi szklanke do gory. - Na zdrowie.
Kiedys sig to skonczy, chociaz nie wiemy kiedy.

O wczesnym $wicie niektorzy uczestnicy przyjecia wychodza,
inni zostaja na licznych sofach 1 fotelach, bojac si¢ wyj$¢ na zewnatrz
mimo checi powrotu do domu. Trudy udziela si¢ wsrod gosci, podajac
wode 1 niosac slowa otuchy, az wreszcie zbieraja si¢ w sobie,
przezwycig¢zaja skutki picia 1 wychodza w noc, zerkajac w gore z
obawy przed nieprzyjacielskimi samolotami.



4 stycznia 1942

Czwartego dnia nowego roku Trudy przychodzi z ulotka w reku.

- Oglaszaja zbiorki ludzi - oznajmia i czyta: - ,,0d rozpoczgcia
japonskiej okupacji Hongkongu w pierwszym dniu Swiat Bozego
Narodzenia cudzoziemcy z wrogiego obozu maja prawo swobodnego
poruszania si¢ po praktycznie wszystkich miejskich terenach
kolonii...". To bardzo szlachetnie z ich strony, nie uwazacie? Potem
jest co$ na temat generalow 1 rozkazow, 1 dalej: ,,Wszyscy cywile ze
strony nieprzyjacielskiej... wyglada na to, ze jeste§ kims$
niebezpiecznym, Will... majq si¢ zebra¢ 5 stycznia na Murray Parade
Ground". Mozecie zabrac¢ ze soba rzeczy osobiste, ale bezpieczenstwo
domu to juz wasza sprawa. Przez nieprzyjaciél rozumie si¢
Brytyjczykow, Amerykanow, Holendréw, Panamczykow i wszystkich
tych, ktorzy byli na tyle nierozsadni, zeby walczy¢ z najezdzcami. -
Trudy spoglada po obecnych. - Uwazam, ze mnie to nie dotyczy.

- Jakim cudem?

- Z pewnoscia nie podpadam pod zadna z tych kategorii. Zreszta
ukrytlam swoj paszport w bezpiecznym miejscu i nikt nie musi o0 nim
wiedzie¢. Poza tym nie sadze¢, zeby nieche¢ do origami kwalifikowata
mnie jako osobg zwalczajaca Japonczykow. Ale ty z pewnoscia
bedziesz musiat si¢ stawic, chyba ze wolisz i8¢ gdzie$ indziej? - Trudy
marszczy czolo. - Co powiesz na Chiny? Sa ludzie, ktorzy organizuja
wyjazdy.

- Nie, mysle, ze lepiej zosta¢ w Hongkongu. Beda musieli
zachowywac¢ sie¢ w sposob odpowiedzialny. Wyobrazam sobie, ze
skoro kaza nam si¢ zebra¢ w jednym miejscu, to nas jako$ zarejestruja
| zawiadomia nasze rzady. - Will wzrusza ramionami. - Ale trzeba
zdecydowac, co z Nedem.

Przy skromnym lunchu sktadajacym si¢ z ryzu i solonej kapusty
postanawiajq zglosi¢ Kanadyjczyka jako Anglika.

- Udawaj, ze stracite§ paszport... w pozarze od bomby, ktora
spadia na twdj dom czy co$ w tym rodzaju. Problemem moze by¢ two;
akcent - mowi Trudy. - Jak myslicie, czy Japonczycy si¢ zorientuja?

- Mégtbym raczej udawa¢ Amerykanina - oswiadcza powaznie
Ned.

- Ale my nie znamy zadnych Amerykanow, zeby ci¢ wzigli pod
swoje skrzydta. Lepiej trzymaj si¢ Willa 1 nie gadaj za duzo.

Trudy powtarza, ze nie zamierza si¢ rejestrowac.



- Angeline, skoro Frederick jest Anglikiem, mozesz 15¢ z Willem
1 Nedem. Uchodzisz za Brytyjke. Masz gdzie$ pod reka $wiadectwo
Slubu, prawda? A ja sobie tu bez was Swietnie poradzg. Tylu
przyjaciot rodziny mnie zaprasza, ze na pewno nie bede sama. - Trudy
glaszcze przyjaciotke po ramieniu.

- Zostang z toba. Myslg, ze tak bedzie lepiej, nie uwazasz?

- A przeciez mozesz udawaé, ze jeste§ pracownikiem
administracji panstwowej, 1 si¢ nie zglasza¢ - Trudy zwraca si¢ do
Willa. - To zarzadzenie nie obejmuje pracownikow kolonii.

- Sa metody na zweryfikowanie takich informacji, kochanie.
Gdyby mnie zlapano na ktamstwie, bytoby znacznie gorze;.

- Ale jesli pojdziesz, to przeciez cig juz nie wypuszcza, prawda?
Nie zapisza twojego nazwiska, nie poklepia ci¢ po ramieniu i nie
powiedza, ze mozesz 1$¢, gdzie tylko sobie zyczysz.

- Traktujac rzecz realistycznie, bgda nas trzymali razem, w
grupie, co oznacza zycie skoszarowane przez jakis czas, dopoki nie
zdecyduja, co z nami zrobi¢. Styszalem o porozumieniu migdzy
rzadami co do masowych wymian, wigc niewykluczone, ze wymienia
nas na Japonczykow zyjacych w naszych krajach. Ale poniewaz to
moze potrwac, musimy opracowac jakas metod¢ porozumiewania sig.

Po lunchu Will 1 Trudy 1da na gor¢ spakowac walizke.

- Czego bedziesz potrzebowal? Szczoteczki do zgbow. - Trudy
wrecza mu nowa szczoteczke. - I proszku do zegbow. To z pewnoscia
przedmioty podstawowe. Grzebien... nie mozesz wygladac¢
niechlujnie. Z drugiej strony nie powiniene$ prezentowac si¢ zbyt
przystojnie, zeby nie narobi¢ ktopotu sobie 1 réznym paniom.

- P6jdziesz ze mna? - zapytat.

Przez caly ranek Will miat ochotg zadac jej to pytanie. Sama mysl
o tym, ze mialby si¢ z nig rozsta¢, przyprawiata go o bicie serca. Od
wielu miesiecy widywat ja codziennie, nigdy nie pozostawal bez
zapachu jej skory, jej wltosow dtuzej niz kilka godzin. Inne kobiety
wydaja mu si¢ teraz groteskowe... za duze, za glosne, za powolne.
Pewnego popotudnia, wkrotce po przyjezdzie do Hongkongu, siedzieli
z Simondsem przy biurkach i patrzyli oczarowani - jak to czasem
bywa ze sprawami calkiem przyziemnymi - na pomoc biurowa, panng
Tsai, ktora gotowata wodg, a nast¢pnie wlewala ja do termosu. Panna
Tsai byla chuda 1 nosita okulary w metalowej oprawce. Jej ramiona
kryjace si¢ dzien w dzien pod tym samym szarym swetrem byly tak



kruche, ze przypominatly ptasie skrzydetka. A krotko ostrzyzone
wlosy czgsto az blyszczaty od tluszczu. Simonds zwrocit si¢ wtedy do
Willa - bylo to jeszcze przed poznaniem Trudy - i powiedzial: ,Nie
rozumiem, jak niektorzy moga uwaza¢ Chinki za atrakcyjne. Sa
calkowicie pozbawione seksu; wrecz rachityczne". Will chciatby,
zeby Simonds poznal Trudy, szczegodlnie t¢ jej leniwa, jakby ospala
czastke. Ale kolega wyszedt z przyjecia wkrotce po tym, jak Will
spotkat Trudy, 1 dalej trwal w swoich upodobaniach, deklarujac chec
poznania miodej dorodnej Angielki, z ktora moglby zatozy¢ rodzing.
Do tej pory zapewne juz taka znalazt. Will podejrzewal, ze przy
podobnej do sztyletu ostrej sylwetce Trudy jego angielska dziewoja
wydataby mu si¢ zbyt rumiana 1 dorodna.

Trudy zastanawia si¢ nad jego pytaniem tylko przez moment, po
czym kontynuuje pakowanie.

- Dlaczego, na mitos¢ boska, majac wybor, dac¢ si¢ zapuszkowac?

- Nie zdajesz sobie sprawy, jak tutaj bedzie - mowi Will. - A
przynajmniej tam dostaniesz trzy razy dziennie jes¢ i 16zko. - Nie
moze si¢ zdoby¢ na to, zeby ja poprosi¢ wprost: 1dz tam ze mna, lecz
probuje jej to weisnac jako rodzaj tanich wczasow.

Skonczywszy pakowanie Willa, Trudy zaczyna wklada¢ do
walizki swoja garderobg.

- Jednak zaryzykuje zostanie tutaj - oswiadcza. - Nie wiadomo,
jakie sa warunki w obozach. Japoncy potrafia by¢ brutalni. A poza
tym dla ciebie lepiej mie¢ kogos$ na wolnosci.

Bedg ci przynosita paczki i informacje. W razie czego mam klub
Lusitano. Przyjmuje wszystkich Portugalczykow, nawet takich
mieszancoéw jak ja. Maja Swietne warunki noclegowe, wigc jak sig
zrobi niedobrze, to po prostu pojde tam. A Dommie si¢ na pewno mna
zajmie.

- Mogliby$Smy si¢ pobra¢ - ciagnie Will. - Ja bym si¢ lepiej toba
zajal.

Trudy podnosi wzrok. Will boi si¢ jej twarzy sSwiadomie
pozbawionej wyrazu.

- Ty naprawdg nie wiesz, co tu si¢ moze dzia¢ - powtarza. -
Przynajmniej byliby$Smy razem.

Trudy nie przestaje pakowa¢ swoich swetrow. Jej rece poruszaja
si¢ szybko 1 pewnie.



- Czy wiesz, co Chinczycy mysla o Anglikach? - pyta chwile
pOzniej, jakby Will nie powiedzial nic waznego.

- Nie, tak naprawdg to nie wiem, ale mam nadziej¢, ze Dominick
nie jest tu reprezentatywny.

Trudy wybucha Smiechem.

- Nie do konca, chociaz jest w nim co$ wigcej, niz si¢ wydaje na
pierwszy rzut oka. Nie badz dla niego zbyt surowy. Ma swoje
powody. Ale wielu Chinczykow uwaza Anglikow za chamskich i
aroganckich; wywyzszaja si¢ na punkcie swojego dziedzictwa, mimo
ze nasze jest o wiele starsze 1 bogatsze. A poza tym sa okropnie skapi.
Jeszcze nigdy nie widziatam, zeby po obiedzie w restauracji Anglik
siggnal po rachunek, podczas gdy nawet najbiedniejszy Chinczyk
spalitby si¢ ze wstydu, gdyby miat za niego zaptaci¢ zaproszony gosc.
Nie uwazasz, ze to dziwne? Znacznie bardziej podoba mi si¢ nasz
sposob postgpowania. My, Chinczycy, nie jesteSmy ghupi. Wiemy, ze
wigkszo$¢ Anglikow zyje tutaj na stopie, na jaka nigdy w Kraju nie
bytoby ich stac... jak krolowie. Tak si¢ ztozyto, ze za swoje pieniadze
moga kupi¢ znacznie wigcej naszej pracy niz my za swoje. Dlatego
uwazaja si¢ za wielkich pandéw, a nas uznaja za wyrobnikéw. Ale to
nie zmienia faktu, ze u siebie nie oplywaliby we wszystko tak jak
tutaj. Zyja za pozyczone pieniadze i pod falszywa tozsamos$cia. Ty nie
jestes typowym Anglikiem, Will. Ty jestes hojny do szalenstwa,
wdzigczny 1 peten pokory. Cieszg sig, ze nie przypominasz w tym
wickszosci swoich rodakow.

- Nie wiem - mowi Will - czy akurat o tym powinnisSmy
rozmawiac. Czy jest to wlasciwy moment.

- Jasne, jasne - odpowiada Trudy ze zniecierpliwieniem, jakby
Will nic nie rozumial. - Chodzi mi o to, ze wielu miejscowych ludzi
po prostu nie obchodzi, co si¢ stanie z Anglikami. Ale jednoczesnie
nie obchodza ich Japonczycy. Kazdy chce spokojnie zy¢ i pragnie,
zeby mu w tym nie przeszkadzano. Troche pieniedzy, trochg¢ mitosci 1
umrze¢ z pelnym brzuchem. To wszystko.

Will zawsze potrzebuje czasu, zeby zrozumie¢ puenty zawarte w
stowach Trudy, zapewne dlatego, ze sa nieoczekiwane, jakby
wychodzity z ust dziecka, 1 dopiero potem zdaje sobie sprawe z jej
glebokiej madrosci. 1 praktycznosci. Patrzy, jak Trudy pakuje
wieczorowa suknig i - po chwili wahania - dobiera do niej szal.

- Widziale$ moje srebrne pantofelki? - pyta.



- Nawet nie wiedziatlem, ze masz takie. - Na wszelki wypadek nie
docieka, po co jej w czasie wojny wieczorowy stroj.

- Zawsze staram si¢ patrze¢ w przyszios¢ - mowi nagle Trudy. -
Nigdy si¢ nie cofam. Nie cierpi¢ zdj¢é, pamigtnikdw, wycinkow z
prasy. Po co to wszystko? Zupelnie nie rozumiem, jak ludzie moga
przechowywac¢ pamigtniki... brrr. Will jest zdumiony jej poruszeniem.

- Ja na przyktad zawsze prowadz¢ dziennik podrézy.

- To co innego, bardziej przypomina dziennik poktadowy, tak mi
si¢ przynajmniej wydaje.

- No, ale tam sa 1 moje wrazenia. Pisz¢ tez o ludziach, ktorych
spotykam po drodze.

- Mam nadziejg, ze nie o mnie.

- Bylabys rozczarowana - mowi po chwili Will.

- Ludzie potrafia by¢ tacy ohydni, nie uwazasz? Jezeli w
przysztosci nie bedziemy razem, to proszeg ci¢ bardzo, nie mysl o mnie
z nienawiscig. Mys$l dobrze albo wcale. Zawsze staram si¢ tak
postgpowac. Mysl zyczliwie 1 nie osadzaj. Bierz pod uwage cala
sytuacje.

- O czym ty, do diabta, mowisz? Daj sobie spokoj z takimi
absurdalnymi rozwazaniami. - Will czuje sig, jakby dostat cios w splot
stoneczny. Nie potrafi udawac oboj¢tnosci, ale jednoczesnie nie umie
powiedzie¢: nie opuszczaj mnie.

- Jesli mnie kochasz, to wiesz doktadnie, kim jestem.

- Trudy, ty nie jestes osoba, za ktéra chcesz uchodzi¢. Naprawde
nie jestes.

- A ty nie jestes glupi, kochanie. - Wrecza mu jego torbg. - Masz.
Wszystko przygotowane na twoja wielka przygodg.

Na placu defiladowym Will stwierdza ze smutkiem, Ze inni
przyszli z calym dobytkiem spakowanym w wielkie walizy dostownie
pekajace w szwach 1 powigzane mocnym szpagatem. Pewien
zartowni$ przyszedt z kijami golfowymi. Zagubieni ludzie siedza na
swoich bagazach, popljajqc z termosOow. O dziwo, sa takze Chinczycy.
Przykucnigci w cieniu, dzwigaja na plecach tobotki z czerwonego i
r6zowego materialu wypelnione rzeczami osobistymi.

Will ma pieniadze poupychane w kieszeniach spodni, a takze
kilka ztotych pierScionkow 1 bransoletek, ktore wmusita mu Trudy.
,,Ztoto to jednak jest ztoto; na ztoto zawsze beda chetni". Do tej chwili
brzmia mu w uszach jej stowa. Poza tym ma tylko niewielka torbe z



podstawowymi rzeczami osobistymi, ktore mu spakowata. Ned dostat
od Angeline troch¢ ubran Fredericka, za duzych i niepasujacych na
mtodego chtopca, ale zawsze bylo to cos - Kanadyjczyk budzit w obu
kobietach instynkty macierzynskie.

Trudy zatrzymata samochdd na tyle tylko, zeby zdazyli wysiasc,
obdarzyta Willa lekkim catusem, a nastgpnie odwrdcita si¢ na pigcie 1
szybko wsiadla z powrotem. Ot, byle jakie pozegnanie. Will stoi przez
chwile w miejscu - obok niego zmieszany Ned przebiera nogami - po
czym bierze torbg, lekko skregpowany tym, ze chtopak byt swiadkiem
ich nijakiego pozegnania. Zauwaza Trotterow 1 Arbogastow.
Podchodzi do Hugh Trottera i przedstawia mu Neda, wyjasniajac jego
sytuacjeg.

- Jest niedobrze - mowi Hugh, nie baczac na perypetiec mlodego
Kanadyjczyka. - Styszg, ze w banku pala niepodpisane formularze
wekslowe, zeby si¢ nie dostaly w niepowotane rece.

- Tak, to rzeczywiscie niedobra wiadomos¢ - potwierdza Will.

- Dwa dni temu ogtosili nowy rzad dla chinskiej ludnosci
cywilnej i nazwali go Departamentem do spraw Cywilnych Armii
Japonskiej. Probuja jako$ zaprowadzi¢ porzadek, zeby znOw
poplynety gaz, woda 1 elektrycznos¢. Chca powrotu wszystkich do
normalnego zycia, zeby pootwierali sklepy, podjeli prace. Wszystkich,
z wyjatkiem nas oczywiscie. My jestesmy wrogami.

- To skad si¢ tu wzigli Chinczycy? - Will rozglada si¢ po
miejscowych. - Przeciez chyba nie rejestruja wszystkich mieszkancow
kolonii.

- Nie, to mieszanka. Japonczycy nie zdawali sobie sprawy, ze
tutejsi Chinczycy uwazaja si¢ za obywateli brytyjskich 1 ze sig
zglosza. Wynikto z tego wielkie zamieszanie, bo nie wiedza, co z nimi
zrobi¢. Mysle... nie owijajac w bawelne... ze chca tylko gweilos.
Przypuszczam, ze Chinczycy wroca dzis do domu.

Will zauwaza bawiace si¢ dzieci - co one tutaj robia? Powinny
byly juz wiele miesigcy temu zosta¢ wystane z Hongkongu. Hugh
podaza za jego wzrokiem.

- Tak, no 1 oczywiscie dzieci. Co za ghupcy z tych rodzicow.
Tacy niby rodzinni. Nie chca si¢ rozstawacé z bliskimi. Zupehnie jak
strusie... chowaja glowe w piasek. Mam nadziejg, ze warunki beda
przyzwoite.

- Miejmy nadziejg.



- A styszales, ze Millicent Potter oSlepta na skutek szoku?

- Nie, nie styszatem - odpowiada Will.

- Stracita dziecko. Umarlo w jej ramionach trafione odtamkiem
bomby. Akurat trzymata matego na rgkach... jej maz mowi, ze nagle
przestata widzie¢. Wyglada na to, ze raz ten wzrok traci, raz
odzyskuje, ale juz od dtuzszego czasu nie widzi.

- To straszne.

- A co z Trudy? - pyta Hugh. - Rozumiem, ze to wszystko jej nie
dotyczy?

- No nie. Jest Portugalko - Chinka, a obie narodowos$ci sga na
razie bezpieczne.

- Dobrze mie¢ w tej chwili kogos$ na zewnatrz. Bedzie mogta ci¢
zaopatrywa¢ w rdzne rzeczy, dostarcza¢ informacji. My mamy jeszcze
swoja amah 1 stuzacego. Dalem im tyle pieniedzy, ze w zyciu chyba
takich sum nie widzieli. Mam nadziejg, ze z nimi nie uciekna. Ale co
bylto robi¢? - Hugh usmiecha si¢ lodowato. - To dopiero ironia, co?

Dotacza si¢ do nich Reggie Arbogast.

- Akurat w tej chwili sytuacja nie wyglada dobrze. Zwycigzaja na
Filipinach, na catych Malajach i w Birmie. Niebezpiecznie zyskuja na
sile.

W pewnym momencie nadjezdza na koniu japonski zotnierz.

- Stana¢ w rzedzie! - krzyczy. - W jednym rzedzie! Bez
Chinczykow.

Po chwili wahania thum porusza si¢ jak bezksztattna masa.
Niczym ameba, mysli Will, jakby patrzyt na to wszystko z gory. Thum
kotysze si¢ 1 faluje jak niezdecydowane morskie stworzenie.

- Jeden rzad! Bez Chinczykéw! - ponownie wykrzykuje zotnierz,
tym razem gtosniej. Galopujac, zatacza kota 1 wymachuje mieczem w
powietrzu. Azjaci staja z jednej strony, zapoczatkowujac proces
stopniowej segregacji ras.

- Wyglada na to, Ze on nas zagania - mowi Hugh - jak trzodg.

Will dokonuje przegladu ubrania, ktore ma na sobie: solidne
bawelniane spodnie, dwie koszule, sweter 1 marynarka. Nagle zdaje
sobie sprawg, ze te rzeczy moze beda musialty mu wystarczy¢ na
dluzszy czas. Jest zadowolony, ze wzial gruby pasek. Mocna skora i
metal zawsze moga si¢ przydac, mysli.

Zoknierz robi w tyt zwrot i odjezdza. Thum milczy. Jaka$ kobieta
siada na swojej walizce 1 zaczyna ptakac.



- Glowa do gory! - pociesza ja maz. - To dopiero poczatek.

Dziela ich wedlug narodowosci 1 kaza im maszerowa¢ w szeregu.
Will patrzy, jak Amerykanie odchodza na bok, z Dunczykami i
Belgami. Brytyjczycy maja czeka¢ do konca. Wyglada na to, ze
Japonczycy sa jakos szczegdlnie do nich uprzedzeni.

Godzinami przemierzaja drogi zmienione do niepoznania. Przed
szczatkami  zweglonych domow plona haldy $mieci; czuc
wszechobecny odor rozkladajacych si¢ ludzkich ciat i najrézniejszych
odpadow. Matki z dzieémi maszeruja razem z megzczyznami,
niemowl¢ta placza. Wzdluz drég stoja szpalery mieszkancow w
milczeniu podziwiajacych nieprawdopodobny spektakl, w ktorym
ludzie Zachodu sa pedzeni pod nadzorem Azjatow. Niektorzy pluja im
pod nogi, ale wigkszo$¢ po prostu patrzy. Will widzi na ich twarzach
wyraz ulgi, ze to nie oni sa ofiarami - przynajmniej tym razem. Na
wielu twarzach, glownie starszych, maluje si¢ wspotczucie. Jakis
dzielny uczestnik pochodu probuje zaintonowa¢ Hail Britannia, ale
melodia zamiera mu na ustach pod kamiennym wzrokiem zotnierza,
ktory zwalnia tempo 1 niebezpiecznie zrownuje si¢ z solista. Znow
zalega cisza przerywana tylko stukotem butow 1 ciezkim oddechem
jencow.

Zapedzaja ich do hotelu Nam Ping, ktory ostatnimi czasy
najwyrazniej pehit funkcj¢ burdelu. Hol jest obskurny i brudny;
czerwona farba odpada ptatami, chinskie znaki krzycza tandetnym
zlotem.

Na poczatek maja zdja¢ zegarki 1 bizuteri¢ 1 wrzuci¢ do
naszykowanego duzego worka. A potem japonski zotnierz wskazuje
bronia schody na znak, Zze maja i8¢ na gorg.

Pokoiki sa mate 1 robi si¢ nieprzyjemnie, bo wszyscy si¢ pchaja,
zeby zajac jak najwigce] miejsca, zanim si¢ zorientuja, ze bez wzgledu
na to, jacy sa szybcy, 1 tak beda musieli si¢ tloczy¢ po cztery czy pigc
0s0b w jednym pokoju. Stiukowe $ciany, wilgotne 1 zaplesniate, sa
pokryte pecherzami, z sufitu przy kazdym najmniejszym ruchu
odpadaja cate ptaty tynku. W pokojach stoja zelazne t6zka z cienkimi
jak nale$niki materacami i mintoi, chinskimi kotdrami, na ktérych
pelno duzych plam w rdzawym kolorze. Po mokrej, odrazajacej
podlodze $migaja karaluchy zaniepokojone nagla inwazja. Panuje
0g0lny batagan: ludzie domagaja si¢ papieru toaletowego, recznikow,
czyste] wody, nie wiedzac, ze nie ma nikogo, kto by spehitl ich



zyczenia. Niektorzy zachowuja sig¢ tak, jakby sobie nie zdawali
sprawy, ze czasy amah 1 szoferoOw to juz przesztos¢. Toalety zatykaja
si¢ niemal natychmiast, a korytarze wypetniaja si¢ niewyobrazalnym
smrodem. Will 1 Hugh organizuja grupy odpowiedzialne za sprzatanie.
Niektorzy odmawiaja udziatu, inni po prostu nie stawiaja si¢ do
roboty. Will uspokaja, ze wkrétce bedzie dos¢ pracy dla wszystkich.
Japonczycy najwyrazniej nie przejmuja si¢ chaosem - jedni wydaja si¢
rozbawieni, inni calkowicie oboj¢tni. Siedzac z nogami w gorze,
posytaja chinskie dzieci po piwo 1 matwy.

Pierwszego wieczoru nie ma jedzenia. Klada si¢ spa¢ glodni;
pokoje rozbrzmiewaja pochlipywaniem dzieci; shtycha¢ cigzkie
westchnienia rodzicow. Will z zalozonymi r¢kami stucha chrapania
Neda, przypominajacego dziwne przerywane poszczekiwanie, i
zastanawia si¢, co porabia Trudy.

I oto dokonuje odkrycia. Nie proszek do zebOw, tylko jedzenie.
To jedzenie jest luksusem. Wieczorem Japonczycy dostarczaja kadz
wodnistego ryzu przy jednoczesnym deficycie wyszczerbionych
misek 1 tyzek. Jest tez trochg nadpsutego gotowanego migsa 1 zgnitych
jarzyn plywajacych w brunatnej wodzie. Kilka kobiet odmawia
jedzenia. Ale juz nastgpnego dnia jedza wszyscy. Pojawiaja si¢
Chinczycy gotowi kupowac jedzenie za monety rzucane im z balkonu,
ale jest to propozycja ryzykowna, jako ze czg$¢ ochotnikow znika z
pieniedzmi, by si¢ juz nigdy wigcej nie pojawi¢. Ci szczeSciarze,
ktorzy maja amah czy chlopcow na posylki, dostaja ta droga -
pieniadze w dot, zywnos$¢ w gore - warzywa i ryby.

Zarzadca hotelu jest porucznik, niejaki Ueki, niski mgzczyzna w
okragtych okularach 1 z wasikiem. Twarz ma nieprzenikniong, o czym
przekonuje si¢ Will jako przedstawiciel do rozmow z zarzadca w
sprawie warunkow mieszkaniowych 1 wyzywienia. Spotkanie jest
dziwne - pelne napigcia i przesadnej grzecznosci.

Ueki zarekwirowal gabinet dyrektora hotelu mieszczacy sig za
recepcja. Siedzi przy metalowym biurku, przed nim stoi otwarta
butelka whisky, na popielniczce tli si¢ papieros. W powietrzu wisi
gesta chmura dymu nietknigta przez wolno obracajacy si¢ pod sufitem
wentylator.

- Jest kilka spraw, na ktore chciatbym zwréci¢ pana uwage -
zaczyna Will.

- Mowié! - rozkazuje mezczyzna.



- Toalety wymagaja wyszorowania, a do tego potrzebne nam sa
srodki czystosci... szczotki 1 proszki. Przydataby si¢ tez sprezyna do
udrazniania rur.

- Zobacze, co da si¢ zrobic.

- Poza tym pani Aitken jest w 6smym miesiacu cigzy i z trudem
znosi wielkie niewygody. Moze znalaztoby si¢ dla niej jakie$s t6zko?
Obecnie $pi z dwiema innymi osobami. Tak jak inni. - Z wyjatkiem
korpulentnej sekretarki z Australii, ktora odmawia dzielenia si¢ swoim
t6zkiem z kimkolwiek. Ale to inna historia.

- Dobrze.

Ueki macha reka 1 Will nie wie, czy oznacza to ,,tak", czy ,,nie".

- No i jedzenie... - dodaje z wahaniem.

- Tak?

- Jedzenie jest nieodpowiednie. Niski Japonczyk studiuje Willa.

- Papierosa? - Wyciaga do niego waska srebrna papiero$nice,
ktora z pewnoscia swiezo ukradt komus z przyjaciot Trudy.

Will bierze papierosa 1 nachyla sie, zeby Ueki mogt go zapalic.

- Wie pan, gdzie si¢ nauczytem angielskiego?

- Nie wiem, ale wlada pan nim bardzo dobrze. - Will ttumaczy
sobie, ze nie jest to z jego strony lizusostwo ani stuzalczos¢, jedynie
uczciwosc.

- Przez trzy lata uczyl mnie jezyka angielski misjonarz, ktory
przyjechat do Japonii.

- Jest wielu misjonarzy, ktorzy robig tam bardzo dobra robotg -
moéwi Will, jak mu si¢ wydaje, idiotycznie.

- To byl dobry cztowiek. Pomogge panu ze wzgledu na niego.

Will dziekuje 1 dopiero po chwili orientuje sig, ze zostat
odprawiony. Wstaje 1 powtornie dziekuje. Z tego spotkania nic nie
wynika.

W tym nieprawdopodobnym miejscu, w tym starym burdelu
internowani dziela si¢ informacjami, opowiadajac sobie o tym, co si¢
ostatnio wydarzylo, a ze jedynym, co maja, jest czas, zbieraja si¢ 1 w
dhugich rozmowach probuja poskltada¢ w spojna catos¢ historig
ostatnich chaotycznych dni poprzedzajacych kapitulacje.

Regina Arbogast, bywalczyni salonéw, kobieta o delikatnych
rysach, przybyla na plac defiladowy riksza, z siedmioma walizkami, z
ktorych szes¢ musiata z powrotem odesta¢ przez shuzb¢ do domu.
Ot6z Regina jest skarbnica opowiesci o aktach niebywatego



okrucienstwa, ktorego ofiarami padali na ogot przyjaciele przyjaciol
jej znajomych. Sypie opiniami jak z r¢kawa, przezywa tragedie z
drugiej reki.

- Tak naprawdg to najbardziej ucierpia na tym Chinczycy. Bez
przyzwoitego rzadu sa praktycznie bezbronni. Tak diugo byli pod
naszymi skrzydtami, ze teraz nie wiedza, co robi¢. Wszystkie
dziewczyny zostaty zgwalcone, ale Japonczycy nie tykaja Angielek.
Kobiety si¢ boja, wiedza, ze predzej czy pozniej 1 tak si¢ tym skonczy.

Regina mieszkata u swojej przyjaciotki May Gibbons, gdzie zyty
na catkiem wysokiej stopie az do chwili, kiedy wtargneta do nich
grupa chinskich bandytow, ktorzy je zwiazali, a dom spladrowali.
Regina bez przerwy mowi o bizuterii, ktora stracila, 1 o tym, ze juz
nigdy jej nie odzyska. Maz Reginy, bogaty importer i biznesmen, po
dtuzszym stuchaniu utyskiwan zony nie wytrzymuje i wybucha.

- Na mitos¢ boska, Regino, zaniknij si¢ 1 daj nam wreszcie trochg
spokoju. Jak si¢ to wszystko skonczy, kupig ci calg bizuteri¢ Chin.

Regina spoglada na me¢za ztowrogo 1 szeptem skarzy si¢ swojej
przyjaciotce Patricii Watson, ze jest wiecznie ciemi¢zona 1 ze Reggie
to okropny facet. Patricia uSmiecha si¢ 1 robi wrazenie zadowolone;.
Zupelnym przypadkiem zdotata ocali¢ w hotelu swoja bizuterig.
Potozyta ja na podilodze przed soba, a Japonczykom nie chciato si¢
schyli¢, zeby ja podnies¢, ani nawet jej powiedziec, zeby to zrobila.

Mtloda kobieta Mary Cox opowiada, jak Japonczycy ztapali jej
meza 1 kazali mu sprzata¢ pozostatosci po ludzkich zwlokach, ktore
wlekli, zostawiajac po drodze rozne fragmenty ciat, jakby to byly
liniejace zwierzeta. Musieli uprzatnaé zwloki, zanim zatruja wode 1
wybuchnie epidemia. Przyszedl do domu upaprany krwia i
rozktadajaca si¢ tkanka 1 dtugo ptakat, po czym rzucit si¢ wykonczony
na sofg. Nastgpnego dnia rano wyszedt 1 wigcej go nie widziala. Ma
dwuletniego synka, ktory chodzit za nia krok w krok, jedna raczka
dotykajac mamy, a w drugiej trzymajac samolocik. Mary méwi, ze od
Bozego Narodzenia nie powiedzial ani stowa. Jeden z megzczyzn,
sSmutny 1 przygngbiony, opowiada, ze szedt z zong Carnavon Street 1
ze natkneli si¢ na kilku japonskich zotnierzy, ktérzy, trzymajac go
caly czas na muszce, po prostu ja uprowadzili. I tez juz wigcej jej nie
zobaczyt.



- A ja, majac na uwadze ich malarstwo z motywami kwiatu wisni
1 wyrafinowany ceremoniat picia herbaty, uwazatem Japonczykow za
ludzi bardzo pokojowo usposobionych. Jak moga by¢ tacy okrutni?

- Zomhierz to tylko drobna czastka kraju - méwi Hugh. - Z
pewnoscia niereprezentatywna dla catego narodu. A wojna robi
zwierzeta z nas wszystkich.

- Jak mozesz tak mowic¢?! - wykrzykuje Regina Arbogast. -
Uwazam, ze jeden wart drugiego. Jestem przekonana, ze zaden
brytyjski zolnierz nie zachowalby sig tak jak te bestie wobec nas.

- Masz oczywiscie racj¢, moja droga - konczy dyskusj¢ Hugh.

Nastepnego dnia do holu, w ktorym siedzi apatycznie kilka osob,
wchodzi Mickey Wallace. Z uszu leci mu krew, zamiast oczu ma dwie
spuchnigte Sliwy. Stat na dachu, patrzac w dot, kiedy nagle zobaczyli
go japonscy zotlierze. Wdarli si¢ na dach 1 go pobili, bo nikt nie ma
prawa patrze¢ na Japonczykow z gory. Tylko oni moga patrze¢ z gory
na innych. Ta wrazliwos¢ na wzajemne usytuowanie, a szczegolnie na
problem wysokosci - jak wiadomo, Japonczycy generalnie sa mali -
sprawia, ze jency jeszcze dlugo po wojnie beda mieli zakodowane
sprawdzanie, kto gdzie stoi, na ktorym stopniu i w jakiej pozycji.

No 1 wyczulenie na przypadki bezmyslnego okrucienstwa. Na
przyktad: zokierz, pijany 1 wsciekty z powodu przegranej w kasynie,
uderza napotkane po drodze dziecko. Malec ma ztamany nos i wybite
trzy zeby. Wysoki szarza Japonczyk zabiera chtopca wraz z matka i
wszelki slad po nich ginie. Dowdd zostat usunigty. Idac na gére, Will
patrzy na zaulek migdzy hotelem a najblizszym budynkiem. Widzi
cialo nakryte plachta, spod ktorej wyziera kosmyk jasnych witosow.
Jest za daleko, zeby rozpoznac, czyje to zwtoki. Kiedy schodzi na dot,
ciala juz nie ma. Zaczyna si¢ zastanawia¢, czy to nie jakie$
przywidzenie, ale wie, ze nie. Nastgpnego dnia przychodzi do niego
Trotter 1 mowi $ciszonym glosem:

- Chwilami mam wrazenie, ze zwariowalem. Wyszedlem na
balkon, zeby zapali¢, 1 moglbym przysiac, ze w uliczce migdzy
budynkami widziatem, jak dwoch facetow $cina glowe jakiemus
mezczyznie. - Glos mu drzy, lecz twarz ma spokojna. - Trysnela
fontanna krwi 1 ofiara, ktora kleczata ze skr¢gpowanymi z tylu rekami,
padta na ziemi¢. Moglbym przysiac, ze to widziatem. - Jak mozna co$
takiego wytrzymac? - Odszedtem. Nie chcialem patrze¢ na uprzatanie
ciala. - Jak w tej sytuacji zachowaé zdrowe zmysty?



Oprocz powaznych udrek sa takze drobniejsze. Na przykiad plaga
najwigkszych komarow, jakie Will kiedykolwiek widziat w zyciu,
spowodowana niedostatecznym osuszaniem terenow. Cialo ma usiane
czerwonymi swedzacymi bablami. Kazde zabicie owada przypomina
rozprysnigcie si¢ krwawej bomby powstatej kosztem jednej z licznych
ofiar. Przed wpelzajacymi w materace pluskwami bronia si¢ -
nieskutecznie zreszta - wstawiajac nogi zelaznych t6zek do naczyn z
woda pomieszang z kamfora. Wotki w ryzu. Smierdzaca ciepla woda,
ktora mozna pi¢, tylko zatykajac nos. Skutek - biegunka, ktora ustapita
dopiero wtedy, kiedy znalezli jakie$s puszki 1 zaczgli wodg gotowac.
Oparzony jg¢zyk to powszechna, cho¢ uwazana za stosunkowo
niewielka, dolegliwos¢ - mato kto jest w stanie doczeka¢, az woda
ostygnie, tak ogromne dre¢czy ich pragnienie.

Przez brudne okna widza celebrujacych zwycigstwo pijanych
japonskich zoldakéw. Wymiotuja na chodnikach podtrzymywani
przez chinskie prostytutki. Czasem zmuszaja biednych kulisow do
posprzatania tego paskudztwa, ale na ogot wszystko to zalega i gnije
na ulicach. Will dzigkuje Bogu, Ze nie jest to srodek lata - wowczas
smrod bytby wielokrotnie silniejszy.

Juz nie pamigta, jak to jest, kiedy si¢ oddycha s$wiezym
powietrzem. Nozdrza ma wypelnione odorem uryny, odchodow,
mdlacym smrodem rozktadu. Bez wzgledu na to, jak starannie si¢
myje, jego skora, wlosy 1 palce cuchna gownem. Regce Willa poznaty
oslizta mieszanke¢ moczu, wymiocin 1 kalu zatykajaca muszle
klozetowa, ktora nieraz probowal udrozni¢. System kanalizacyjny nie
byl obliczony na pigciuset dotknigtych gwattownie rozprzestrzeniajaca
si¢ biegunka uchodzcow. Bo taki wlasnie jest ich status - bez wzgledu
na to, kim byli dawniej, bankierami czy adwokatami - uchodzcow
karmionych zarobaczonym ryzem i skazona woda. Straznicy sa
okrutni, z wyjatkiem ubranego w mundur mtodego chiopca o szerokiej
dobrotliwej twarzy, ktory uSmiecha si¢ przepraszajaco. Kiedy widzi,
jak jego koledzy bija internowanych albo ich poszturchuja bagnetami,
spuszcza oczy. Mowi kiepska angielszczyzna, ale tylko wtedy, kiedy
nie ma w poblizu jego ziomkow.

Trudy nie pojawia sig, mimo ze inni znajduja sposob, by
odwiedzi¢ swoich bliskich, zostawi¢ wiadomos¢. Will zauwaza, ze
méwi o niej w rozmowach dostownie ze wszystkimi, jak gdyby przez
samo powtarzanie jej imienia mogh sprawié, ze stanie si¢ rzeczywista,



zywa. JeJ jaSminowy zapach coraz bardziej si¢ oddala, stajac sig
powoli jedynie wspomnieniem. Ale same wspomnienia zapachowe nie
wystarczaja. W tozku nieustannie si¢ wierci, nienawykty do takiej
ciasnoty, bez towarzyszki u boku, bez jej delikatnego ciepta. Juz
nawet nie jest na nia zty. Kto wie, co si¢ dzieje tam w miescie.

Ned odchodzi od zmystow. Mlody zohierz, z dala od domu,
pozbawiony mitosci i jakiejkolwiek pociechy, przestal si¢ odzywac i
je bardzo niewiele. Twarz ma blada i1 opuchnigta. Will usituje go
namowic¢, zeby si¢ codziennie trochg poruszal, ale chlopak z kazdym
dniem bardziej zamyka si¢ w sobie.

A jednak wigkszo$¢ zaczyna si¢ jako$ zdumiewajaco szybko
przyzwyczajac¢. Ludzie daza do rutyny. Tak jakby byli wygnancami od
miesigey, a nie zaledwie od tygodnia. Biznesmenom wytaza ze spodni
podkoszulki - lepsze ubrania maja w walizkach. Przedstawiciele
socjety piora obok nauczycieli 1 wlascicieli sklepéw. Kwitnie czarny
rynek. Niektorzy maja duzo pienigdzy, wigc Arbogast i1 Trotter
zaktadaja fundusz, tak zeby kazdy mogt dostac jakie$ jedzenie. Ludzie
daja, ile uwazaja za stosowne. Za te pieniadze zatozyciele funduszu
kupuja ciemny rosyjski chleb - pot funta za sze$¢ miejscowych
dolaréw - mleko w proszku, soje, marchew, czasem masto, ktore
wszyscy rozsmarowuja na chlebie bardzo cienko, a potem jedza
powoli, delektujac sie smakiem bezcennego tluszczu. Zywno$é
szmugluja mtodzi chinscy chlopcy, ktorzy musza przejs¢ przez
straznikoOw. Japonczycy wiedza, o co chodzi, 1 po prostu biora, co
chca, ze szczuplego 1 tak zaopatrzenia.

- Podatek - méwi za kazdym razem jeden z nich, $miejac si¢ ze
swojego bezmyslnego dowcipu. Ten straznik bierze prawie polowe.

- Uwazam - mowi do Willa zirytowana zona Trottera - ze w tej
sytuacji nikt nie bedzie miat pozytku z tego, co mu przypadnie. Czy
nie lepiej zrobi¢ rodzaj loterii 1 niech si¢ przynajmniej jedna osoba raz
naje do syta?

Will wzrusza ramionami. Nie zamierza si¢ w to wdawac.
Zauwaza jednak, ze zona Trottera jest bardzo pulchna. Niektore
kobiety zglaszaja si¢ do gotowania. Jedna z nich to Mary, matka
niemego Tobiasza, ta, ktoéra juz wigcej nie zobaczyla swojego meza.
Jest stodka i cicha i nie traktuje swojej obecnosci w kuchni jako okazji
do tego, zeby sobie 1 dziecku zapewni¢ wigksze racje jedzenia,
chociaz Will nie miatby jej tego za zle, nawet gdyby tak bylo.



Kucharki, jak si¢ same nazywaja, serwuja zaskakujace dania, takie jak
brokuty na ciemnym chlebie z sosem ostrygowym, chrzczone mleko
skondensowane z ptywajacymi w nim sliwkami, zielenina. Udato im
si¢ jako$ sciagna¢ z zewnatrz kuchenke do gotowania 1 wieczorami
zbieraja si¢ wokot niebieskiego ptomyka, na ktorym pichca swoje
potrawy.

O dziwo, ustala si¢ co§ w rodzaju normalnosci. Jesli tylko nie
wchodza straznikom w drogg, to na ogot maja spokoj, jako ze ich
ciemigzyciele sa zwykle zajgci piciem, poszukiwaniem kobiet 1 tego,
co by jeszcze mozna ukras¢. Nieustannie kraza plotki o tym, dokad
internowani zostana przeniesieni. Jedni uwazaja, ze beda zaraz
repatriowani; inni, myslacy bardziej realistycznie, marza o jakims$
wygodniejszym miejscu, w ktorym mogliby przeczeka¢ wojng. Ale 1
oni sa zdania, ze to tylko kwestia tygodni czy nawet dni.



21 stycznia 1942

Wreszcie po z gora dwoch tygodniach przychodzi rozkaz. Doktor
Selwyn - Clarke, szef stuzby medycznej, zdotat przekonac
Japonczykow, zeby przeniesli cywilow do pustego wigzienia Stanley
Prison potozonego na potudniowym cyplu wyspy, gdzie, jak sadzit,
swieze powietrze 1 bliskos¢ oceanu zmniejszylyby grozbe wybuchu
epidemii. Podniecone kobiety zbieraja swoje rzeczy 1 Sciela 16zka -
cho¢by nawet 1 te brudne barlogi - bo w czasach wojny nawyki bronia
si¢ najdluzej. Mgzczyzni usituja zasiggnac informacji od straznikow,
ale spotykaja si¢ z wroga reakcja. Will wycigga Neda z tozka 1
dopilnowuje, zeby zostat policzony.

Ustawiono ich przed hotelem 1 zaladowano do wielkich
cigzarowek, ktore z warkotem silnikow wyruszaja w drogg. Dzieci
wygladaja przez szpary z tylu skrzyni i wykrzykuja na widok roznych
mijanych obiektow. Okazuja si¢ blogostawienstwem, mimo ze dla
nich to cigzka proba. Potrafia z niczego zrobi¢ sobie zabawe, graja w
kamyki, biegaja 1 krzycza. Kobiety siedza na swoich torbach w glebi
cigzarowki, podskakujac na wybojach - szacowne matrony sa tak
samo wyngdzniate jak dzielace z nimi niedole¢ guwernantki czy
pielegniarki.

Wkrétce, kiedy jada przez Aberdeen do South Side, tam gdzie
gbry spotykaja si¢ z morzem, budynki ustepuja drzewom, a samotna
kreta droga prowadzi na potwysep Stanley. Panuje tu taka cisza, jakby
okrucienstwa ostatnich tygodni omingly ten zakatek.

Cigzarowki wjezdzaja przez wielka bramg¢ na teren, na ktorym
stoja trzy przysadziste dwukondygnacyjne budynki z betonu
pospiesznie ochlapane farba 1 oznaczone wielkimi literami A, B, C.
Zolierze ruchami karabinéw pokazuja internowanym, Ze maja
wysiada¢. Grupuja ludzi wedlug narodowosci 1 ustawiaja w szeregach,
zeby ich policzy¢ 1 zarejestrowac: nazwisko, wiek, narodowos¢, z
rodzing czy sam 1 tak dalej. Ta procedura, wielokrotnie powtarzana
przez tygodnie 1 miesiace, miata sta¢ si¢ bardzo nuzaca.

Ogolny wynik: 60 Holendrow, 290 Amerykanow, 2325
Brytyjczykdw; reszta to zbieranina - trochg¢ Belgow, troche biatych
Rosjan 1 wreszcie cudzoziemskie zony, jak Aikiko Maartens, Japonka,
Ktora wyszta za Holendra i nie chciata rozsta¢ si¢ z me¢zem. Straznicy
opluwaja ja, szydza z niej 1 wiedzac, ze jest jedna z nich, obrzucaja -
jak si¢ Will moze tylko domysla¢ - obrazliwymi wulgarnymi stowami.



Kobieta jednak ignoruje ich, cierpliwie czekajac u boku megza na
przydziat pokoju. Nigdy nie mowi ani stowa po japonsku, ale jej
sposob bycia 1 maniery natychmiast ja zdradzaja. Przedstawiciele
wszystkich wrogich wobec Japonii panstw zostali internowani w
wigzieniu Stanley. Will rozpoznaje twarze z tamtego pierwszego dnia
na placu defiladowym Murray. Ten 1 6w mowi: ,,Styszatem, ze nie
zyjesz" 1 na jego twarzy pojawia si¢ usmiech ulgi. Will dostrzega
Mary Winkle, partnerk¢ Edwiny Storch, ktora robi wrazenie
catkowicie zagubionej. Wyglada na to, ze jej stalej towarzyszki nie
ma. Amerykanie i Holendrzy zostali odseparowani od Brytyjczykow
w innym hotelu; Belgow, jako nielicznych, umieszczono w ich
konsulacie. Z tego, co Will zdotat zauwazy¢, doswiadczenia
wszystkich grup musiaty by¢ podobne - wszyscy sa jednakowo brudni
1 glodni. Pyta o Dicka Gubbinsa, amerykanskiego biznesmena,
ktorego widziat w Gloucester, ale nikt o nim nie styszal. Will mogt
mie¢ tylko nadziejg, ze Gubbins zdotat si¢ jako$§ przedostaé przez
granic¢ do wolnych Chin.

Amerykanom dziwnym trafem przypadt w udziale najlepszy
budynek. Zasiedlajac swd; nowy dom, szybko si¢ organizuja -
zalatwiaja dostawe mebli, rozdzielaja pokoje 1 zywnos$¢, buduja sklep.
Sa weseli 1 produktywni, jakby byli na pikniku. Wyglada na to, ze od
czasu kiedy zostali rozmieszczeni w hotelach, dziata u nich nawet co$
w rodzaju zarzadu. Pierwszego wieczoru siedza o zmroku przed
domem, w leniwych pozach, na skleconych wtasnym sumptem
krzestach. Smiejac si¢ i rozmawiajac, popijaja ze szklanek cienka
przeszmuglowana herbatke ekspresowa.

- Amerykanom rzeczywiscie przypadt najlepszy budynek - mowi
jaki§ mezczyzna, ktorego Will przypomina sobie jak przez mgle,
zaganiajac ludzi do bloku D, gdzie sam ma przydziat - ale niewiele
mozemy na to poradzi¢. Wszyscy maja do dyspozycji tazienki.
Wyglada na to, ze ciesza si¢ szczegdlnymi wzgledami Japonczykow.
Niewykluczone, ze istnieje jakies porozumienie migdzy ich rzadami.
Nasza policja zajmuje drugie co do standardu pomieszczenie, ale nie
zamierza rezygnowaé z niego na rzecz kobiet i dzieci. Przyjechali tu
juz kilka dni temu, zeby wszystko przygotowac, i pozajmowali
najlepsze miejsca. Wedlug mnie powinni zosta¢ umieszczeni w obozie
dla jehcow wojennych w Sham Shui Po, a tymczasem wyladowali tu,
z nami, cywilami, 1 co mozna na to poradzi¢?



Will jedynie kiwa glowa. Jest zbyt zmeczony, zeby sig
angazowac. Wraz z Nedem 1da na goreg.

- Tu nie mozecie spac, to jest nasz pokoj - stysza opryskliwy glos
dochodzacy z kata pokoju.

- Dobrze - méwi Will i ida dalej, az wreszcie znajduja pusty
pokoj, gdzie ktada swoje torby.

Zostaja podzieleni na grupki, tym mniejsze, im wigcej naptywa
ludzi. Trzydziesci pig¢ osob trafia do bytego mieszkania straznika
wigziennego, pigcdziesiat do bungalowow, po szeS¢ czy siedem osob
na pokoj. W wielu pokojach nie ma zadnych mebli. Niektorzy spiesza
si¢, zeby zaja¢ mieszkania straznikOw wigziennych, bo sa nieco
wigksze 1 odrobing lepiej wyposazone, ale w efekcie - bardziej
zatloczone. Przypadaja dwie, a czasem 1 trzy pary malzenskie na
pokdj i wiele rodzin na budynki administracyjne. Osoby pojedyncze
maja si¢ lepieg w celach, z wyjatkiem spraw tazienkowych; tu
przypada sto osob na oczko, i to bardzo brudne. Will laduje w stare;j
celi wigziennej o powierzchni dwoch metrow kwadratowych z Nedem
I z niejakim Johnniem Sandlerem, playboyem, ktérego zawsze mozna
bylo spotka¢ w Grippsie, w smokingu, z jakas blondynka u jednego i
chinska pigknoscia u drugiego ramienia. O dziwo, mimo
poplamionych spodni 1 wystrzepionej koszuli wida¢ po nim klasg.
Pozbawiony egoizmu, zglasza si¢ pierwszy do pomocy: przestawia
tozka, przesuwa torby. Zdumiewajace, jak po kilku tygodniach udreki
wida¢ prawdziwa osobowoS$C czlowieka. Najgorsi sa misjonarze.
Kradna jedzenie, wymiguja si¢ od pracy i caly czas narzekaja.

Pierwszego dnia po rozlokowaniu si¢ w pomieszczeniach ludzie
zbieraja si¢ na duzym centralnym placu 1 siadaja na ziemi. Wszyscy
maja fiola na punkcie tego, ze cos$ traca - jaki§ positek, jakis datek,
jaka$ informacj¢. Hugh Trotter zbiera razem Anglikow 1 przedstawia
im konieczno$¢ powotania jakiego$ bardziej formalnego zarzadu,
zaprowadzenia porzadku. Will rozmawial z nim na ten temat 1 jest
zadowolony, ze Hugh mysli podobnie jak on.

- A moze wybierzmy Hugh na naszego szefa? - proponuje. Po
chwili namystu rozlega si¢ szmer przyzwolenia. - Ci, ktérzy sa ,,za",
mowia ,.tak". - Will rozglada si¢ dokota. Stycha¢ glosne ,taaak". -
Czy sa jakie$s ,nie"? - Cisza. Przynajmniej ta pierwsza proba
zbiorowego dziatania wypada pomyslnie. A to juz cos.



Hugh wybiera szefow podkomitetow - do spraw zakwaterowania i
higieny, pracy, zywnosci, zdrowia i bolaczek, a w miar¢ potrzeb i
innych. Will ma odpowiada¢ za sprawy zakwaterowania 1
rozwiazywania wszelkich powstatych na tym tle sporow.

Pierwszej nocy, kiedy dopiero probuja przyzwyczai¢ si¢ do
nowych warunkow, wszyscy maja klopoty ze snem. Szczesliwcy,
ktorym przypadly w udziale t6zka, wierca si¢ nieprzyzwyczajeni do
obcego skrzypienia. Will $pi na brudnej podtodze, z torba zamiast
poduszki, przykryty ubraniem zamiast kotdry. Kamien jest zimny,
mimo ze podktada sobie grubsza warstwe odziezy; nie jest w stanie
przespa¢ dtuzej niz dziesie¢ minut naraz. Z ulga wita wpadajace przez
okno promienie stonca, ktore ktada kres zabawie w sen.

Schodza na dot, gdzie witaja ich ogloszenia informujace, ze po
potudniu  wszystkie pokoje zostana przeszukane pod katem
kontrabandy. Wigkszo$¢ wraca na gore, by pochowac swoje skarby w
nadziei, ze ujda uwagi inspektorow.

- Nie mam nic, co byloby warte zabrania - zwierza si¢ Nedowi
Will. - Przypuszczam, Ze i ty nie masz. - Nie zawracaja na gorg, ida do
stotowki. O oznaczonej godzinie Will, Ned i1 Johnnie patrza, jak
pucolowaty zolierz przewraca karabinem ich rzeczy. Unosi do gory
wyjatkowo cienka bawetliana koszul¢ - oczywiscie Johnniego - i
bezczelnie nig potrzasa, jednocze$nie jazgoczac co$ po japonsku do
swojego kumpla.

- Pewnie zamierza wybra¢ si¢ w niej na bal - mowi Johnnie.

Zomierz odwraca sie btyskawicznie i co$ krotko wykrzykuje, co z
pewnoscia znaczy, ze maja zamilkna¢, dopoki nie skonczy sig
przeszukanie. Nastgpnie rzuca koszulg na brudna podtogg.

Ostatecznie Will 1 jego wspotlokatorzy wychodza na tym lepiej
niz inni - poswigcaja kilka ztotych spinek (,,Myslalem, ze sig
przydadza jako waluta w handlu wymiennym", Johnnie wzrusza
ramionami.), niewielka skrzynke¢ narzedzi zawierajaca kombinerki,
mtotek 1 nozyczki, ktéra udato si¢ Johnniemu przeszmuglowac, 1 do
tego jeszcze wetniana czapke.

- Tak sig popisali$cie sztuka pakowania, ze nic od was nie chcieli
- zwraca si¢ Johnnie do swoich towarzyszy po wyjsciu zotierzy. -
Moje gratulacje!

- Na szczes$cie niewielu z nas nosi ten rozmiar co oni - MOWI
Will. - Inaczej chodzilibySmy na golasa.



- Moga zabiera¢ ubrania kobietom. Mysle, ze wygladaliby
catkiem pongtnie we wdzigcznych popelinowych sukienkach.

Ludzie zbieraja si¢ w korytarzach i opowiadaja sobie, co komu
zabrali. Niektorzy odchodza od zmystow z powodu utraconych
rodzinnych pamiatek; inni si¢ ciesza, ze zdotali skutecznie schowac
swoje kosztownosci.

- To co, schowaliscie je w tytku? - Harry Overbye kieruje swoje
pytanie do grupy internowanych, co jest z jego strony bardzo niemite,
bo wiadomo, ze ma na wolnosci dziewczyng, ktora z pewnoscia o
niego zadba. Zone juz kilka miesiecy temu odestat do Anglii, po czym
zwigzat si¢ z Chinka. Wszyscy go ignoruja.

- Skoro jestesmy tutaj - mowi Will - to sprobuj¢ zorganizowaé
brygad¢ do sprzatania, zeby poprawi¢ warunki naszego zycia.
Zawiadomig panstwa, kiedy uda mi si¢ zalatwi¢ srodki czystosci, 1
spodziewam si¢, ze wszyscy chetnie zgltosza si¢ do pomocy, zeby nasz
tymczasowy dom byt tak czysty, jak tylko to jest mozliwe.

Overbye parska, ale szmer, jaki si¢ rozlega, Swiadczy o ogolnej
aprobacie dla stow Willa.

- Jasne - mowi WIill - ze nie jest to Ritz, ale na razie musi nam
wystarczyc.

- To bardzo delikatnie powiedziane - uSmiecha si¢ Johnnie.

Will coraz bardziej martwi si¢ o Neda. Chtopak odzywa si¢ tylko,
kiedy jest pytany, a 1 wtedy odpowiada jednym czy dwoma stowami.
Twierdzi, ze si¢ dobrze czuje, ale niknie w oczach, wlosy ma
przerzedzone 1 matowe, oczy pozbawione blasku. Przesypia cale dnie 1
wykazuje minimalne zainteresowanie jedzeniem.

- Szok - informuje Willa doktor McAllister. - Przezyl taki szok,
ze organizm nic nie przetwarza. Kto wie, czy on z tego wyjdzie.
Sytuacja, w jakiej si¢ znajduje, nie sprzyja rekonwalescencji. -
Poproszony o co$ na wzmocnienie, o jakis lek, doktor wyrzuca w gore¢
ramiona. - Alez ja nic nie mam! Nawet aspiryny. Zglositem
zapotrzebowanie do Selwyn - Clarke'a i do miejscowych wiadz na
jakie§ podstawowe leki 1 zaopatrzenie, ale do tej chwili nie mam
odpowiedzi. W kazdym razie trzeba na niego uwazac¢. Niestety, nic
wigcej w tej chwili nie mozemy dla niego zrobic.

W porze obiadu wszyscy zbieraja si¢ w stoldwce, gdzie podziat
na narodowosci jest znéw bardzo widoczny. Amerykanski biznesmen,
wysoki mgzczyzna o nazwisku Bill Schott, zostal wybrany przez



Japonczykow na przedstawiciela do rozmdéw z nimi. Schott wlasnie
wstaje 1 zwraca si¢ do wszystkich zebranych:

- Japonczycy zdecydowali, ze mamy zajac¢ si¢ kuchnig 1 sami
gotowac sobie positki. Do tej pracy bedzie wielu chetnych, dlatego
musimy stworzy¢ system rotacyjny, ktory kazdemu da szansg. -
Amerykanin nie mowi, dlaczego ta praca ma by¢ taka atrakcyjna, ale
kazdy widzi dobre strony bliskiego obcowania z zywnoscia. - Czekaja
nas tez inne obowiazki zwiazane z utrzymaniem porzadku 1 czystosci
nie tylko w naszych pokojach, ktore beda regularnie sprawdzane, ale
takze na podworzu, plus wszystko to, co straznicy uznaja za
konieczne. Zapewniono mnie, ze zarOwno obcigzenie nas praca, jak i
nasze warunki bytowe beda spelnialy wymogi konwencji genewskiej,
mimo ze umowa ta formalnie Japonii nie obowiazuje, bo wprawdzie
Japonczycy ja podpisali, ale nie ratyfikowali. Twierdza, ze stosowanie
si¢ do niej jest tylko sprawa ich dobrej woli. Mamy dostawac zgodne z
konwencja racje zywnosci, co, jak sadzg, 0znacza mniej wigce] dwa
tysiace czterysta kalorii dziennie. Pytalem tez o sprawy poczty i
kontaktow ze S$Swiatem zewnetrznym. Zapewniono mnie, Ze W
okreslone dni tygodnia bedziemy otrzymywac listy 1 paczki.
Naturalnie nie wiemy, jak dalece mozna na tym polega¢, w kazdym
razie deklaruja dobra wolg. Nasze rzady zostana zawiadomione 0 tym,
ze tu jestesmy, 1 o warunkach, w jakich zyjemy, a poza tym maja nas
regularnie odwiedza¢ przedstawiciele Czerwonego Krzyza, ktorzy
beda dokonywa¢ inspekcji. W najlepszym razie dojdzie do podpisania
umoOw o repatriacji 1 nastapi wymiana obywateli migdzy krajami. -
Amerykanin robi przerwe. - Naturalnie jeszcze nie wiadomo, kiedy do
tego dojdzie. Nie nalezy zapominaé, ze dalej trwa wojna. Moga
uptynac¢ tygodnie czy nawet miesigce. A tymczasem mam nadzieje, ze
bedziemy tu zyli w harmonii, pomagajac sobie nawzajem w tych
warunkach, jakie sa nam dane. Gdyby kto§ z panstwa miat jakies
uwagi czy zastrzezenia, zapraszam do mnie, a ja postaram si¢
przedstawi¢ sytuacj¢ wladzom obozowym, obawiam si¢ jednak, ze we
wszelkiego rodzaju negocjacjach nie mamy zbyt silnej pozycji. W
kazdym razie zycz¢ wszystkim jak najlepiej 1 niech nasze kraje beda z
nas dumne.

Amerykanin siada. Wszyscy oddychaja glteboko, przyjmujac do
wiadomosci sens jego stow. A potem rece ida w gore 1 Schott
ponownie wstaje, zeby odpowiada¢ na pytania.



- Czy mamy chocby blade pojecie, jak dlugo przyjdzie nam tu
przebywac?

- Niestety, zadnego.

- Czy wolno nam mie¢ pieniadze? Ewentualnie czy mozemy
sprowadzi¢ sobie pieniadze z zewnatrz? - pyta jeden z Holendrow.

Schott wybucha smiechem. Sam jest bardzo bogaty 1 juz zdazyt
zatatwi¢ r6zne udogodnienia dla Amerykandw, co zostalo przez inne
grupy skrupulatnie 1 nie bez zawisci odnotowane.

- Mysle, ze mozecie mie¢, co tylko chcecie, jesli potraficie to
skutecznie ukry¢ albo si¢ tym z nimi podzielicie. Szczerze mowiac,
nie wiem. Jest to jedna z tych mrocznych dziedzin, w ktére oficjalnie
lepiej si¢ nie zaglebiaC. Po prostu trzeba si¢ kierowa¢ zdrowym
rozsadkiem.

- Czy mozemy wysyla¢ listy? - pyta Hugh Trotter.

- Nie sadzg. A nawet gdybysmy wysytali, to 1 tak adresat albo by
ich nigdy nie dostal, albo dostalby wersje tak ocenzurowana, ze
wszystko mijaloby si¢ z celem. Oczywiscie zapytam, ale wydaje mi
si¢ to mato prawdopodobne. Na wszelki wypadek postaram si¢ dostac¢
do szefa obozu, Ohty, kiedy bedzie w dobrym humorze.

Pytania natadowane zto$cig padaja gesto 1 dotycza najczesciej
spraw dnia codziennego. Will zaczyna jesc.

- A co ze mng? - zwraca si¢ nagle do zebranych Ned. Sa to jego
pierwsze stowa tego dnia.

- Co masz na mysli?

- Zostatlem zarejestrowany jako Brytyjczyk, ale przeciez Ned
Young Brytyjczyk nie istnieje. To spowoduje wielkie zamieszanie.
Nikt w moim kraju nie bedzie wiedzial, ze jestem tutaj. Gdzie sa
wszyscy Kanadyjczycy?

- Przypuszczam, ze twoi ziomkowie sa w obozie dla jencow
wojennych w Sham Shui Po. To dziwne, Zze nie ma zadnych
Kanadyjczykow cywildw, ale by¢ moze wyjechali do kraju, zanim si¢
to wszystko zaczeto. Wydaje mi sig, ze jednak bedzie ci tu lepiej niz z
wojskiem. Poza tym nie mam watpliwosci, ze w Anglii jest
wystarczajaco wielu Nedow Youngdéw czy Edwardow Youngdw... to
jest tam bardzo popularne nazwisko... zeby cie Anglicy wzigli w
pierwszej kolejnosci, a jak juz tam bedziesz, to si¢ zastanowisz, ale
moim zdaniem odsylanie ci¢ do twoich kolegéw byloby kuszeniem
losu.



- Nie, nie, to wszystko jest pokrecone. Teraz dopiero wszystko
jest pokrecone. Zrobitem to na wtasna rekg. Nikt nie wie, ze tu jestem.
Nikt. Nawet moja mama nie bedzie wiedziata, czy ja zyjg, czy nie.

- Wszystko jest w porzadku. Jestes tutaj 1 zyjesz. A to
najwazniejsze. Nie przejmuj si¢ zbytnio rejestracja 1 takimi tam
rzeczami.

- Latwo wam mowi¢ - ucina mtody Kanadyjczyk. - Bo wy macie
jasna sytuacj¢. Figurujecie w rejestrach. A ja jestem tutaj jeden. -
Wstaje i wychodzi.

- Trzeba mu da¢ troche czasu - stwierdza Johnnie. - Zostawmy go
w spokoju, to wszystko bedzie dobrze.

Will spoglada za oddalajacym si¢ Nedem.

- Cigzko mu. On chyba nie ma jeszcze osiemnastu lat. Jest tu
sam, na koncu §wiata, bez zadnej nadziei.

- Witaj w klubie - moéwi Johnnie. - Tu, w obozie Stanley, jest dno
nedzy, a to dopiero drugi dzien.

Po obiedzie Will i Johnnie wracaja do swojego pokoju. Na 16zku
Will znajduje starannie zawinigta paczuszke z liScikiem. List jest
niepodpisany, ale nie ulega watpliwosci, ze to od Neda.

,Wszystkiego najlepszego. Nie martw si¢ i1 dzigki za wszystko".
Paczka zawiera wigkszo$¢ pozyczonego ubrania.

- Co on sobie na milos¢ boska wyobraza? Jak si¢ stad
wydostanie? - Johnnie siada na 16zku.

- Bog raczy wiedzie¢. Przypuszczam, ze nie chcial tym dos¢
tajemniczym listem naraza¢ siebie ani nas. Mam jak najgorsze
przeczucia. Kompletnie nie zna terenu ani nawet miasta, nie ma
zadnych przyjacidl, nie zna chinskiego... nic. Nawet gdyby si¢
wydostal poza granice obozu, to 1 tak bedzie jak slepy. No i1 zostawit
ubranie... - Will urywa.

- To $wiadczy o tym, ze nie ma dobrze w glowie - kwituje
Johnnie.

- Rzeczywiscie. - Will zgniata kartke 1 chowa do kieszeni.

Rano, przy $niadaniu, ludzie mowia o strzatach, jakie styszeli w
nocy gdzie§ w okolicy poludniowej cze¢$ci otaczajacego oboz muru.

W nastgpnym tygodniu - poczatek lutego - jest zimno. W
Hongkongu panuje klimat subtropikalny, w zwiazku z czym nie
stosuje  si¢  ogrzewania  pomieszczen. Zima  przychodzi
niezauwazalnie, zdradziecko i zaskakuje przejmujacym chlodem w



srodku nocy albo przy dtuzszym przebywaniu na zewnatrz. Trudy nie
daje znaku zycia. Mingly juz ponad trzy tygodnie, jak Will jej nie
widziat. Jest to nie tylko przygnebiajace, ale i kr¢pujace, szczegoélnie
kiedy ludzie o nia pytaja. Amah, stuzacy, tutejsze dziewczyny
internowanych 1 wspotlmatzonkowie w dalszym ciagu przebywajacy
na wolnosci probuja odwiedza¢ swoich bliskich, ale wladze obozu
ciagle jeszcze opracowuja zasady, na jakich maja si¢ odbywac
odwiedziny, 1 dlatego goscie wraz z paczkami sa odprawiani. Mimo to
zawsze znajduja jakis sposob, by zostawi¢ wiadomos¢, ze byli.

Will skupia si¢ na przystosowaniu budynkow do zimy.
Wywalczyt t6zka z czym$ w rodzaju bielizny poscielowej, ale
temperatura dramatycznie w nocy spada. Do tej pory zima w
Hongkongu oznaczata dla niego pewna rzeskoS¢ powietrza; teraz
rozumie, co znaczy dobry plaszcz i wilasciwie zaizolowane $ciany.
Wszyscy siedza skuleni, zeby nie traci¢ ciepta, $pia w ubraniu,
dygocza w lazienkach, unikaja kapieli. Przy myciu z¢bow woda
wydaje si¢ lodowata. Will wystgpuje oficjalnie o dodatkowe koce i
zimowe okrycia, szczeg6Olnie ze wzgledu na dzieci, ktore chodza w
ubraniu rodzicow, zamiatajac podiogi obszyciami 1 rekawami.
Organizuje specjalna grup¢ do uszczelniania, ktora zatyka wszelkie
dziury w Scianach mieszaning btota 1 lisci. Wszystkie te wysitki w
niewielkim tylko stopniu wptywaja na ulzenie ich niedoli.

Wreszcie - calkiem nieoczekiwanie - pojawia si¢ Trudy. Jeden ze
straznikow wyluskuje Willa z kolejki po lunch i prowadzi do biura
Ohty, szefa obozu.

Spodziewajacy si¢ odpowiedzi na prosb¢ o dodatkowe koce i
ptaszcze Will ze zdumieniem dowiaduje sig, ze ma goscia. Do tej pory
jeszcze nie wydano pozwolenia na odwiedziny. Ale oczywiscie
przepisy sa nie dla Trudy.

Ohta, tegi mezczyzna z thusta cera 1 w brudnych okularach w
drucianej oprawce, gestem daje Willowi zna¢, zeby usiadl. Jest w
japonskiej wersji ubrania typu safari, tylko z dlugimi nogawkami i
rekawami.

- Masz goscia.

- Naprawdg?

- Nie wydaliSmy jeszcze pozwolenia na odwiedziny.

- Wiem o tym. Ale nie mam z tym nic wspodlnego. Ohta studiuje
Willa przez biurko.



- Drinka?

- Poproszg. - Will wie, ze nalezy przyja¢ propozycj¢. Ohta
gestami pokazuje cos$ stojacemu przy drzwiach zolnierzowi i wydaje
mu jakie$ szczekliwe polecenie po japonsku. Zotierz nalewa whisky
do matych zakurzonych szklaneczek.

- Kampai! - Japonczyk r6zowa $winska tapa unosi szklaneczke i
oproznia ja, odrzucajac glowe do tylu z charakterystycznym
parsknigciem. Will idzie w jego S$lady, aczkolwiek z mniejszym
wigorem. Ohta potrzasa gtowa, jakby chciat si¢ uwolni¢ od pajeczyny.

- Dobrrre! - nalewa nastepna szklaneczke.

- Czy gosc to zona? - pyta.

- Nie mam pojecia, kim jest mdj gosc.

- Kobieta, Chinka.

- Trudy Liang?

- Tak. Panna Liang chce si¢ z toba zobaczyc.

- O, to dobrze. - Serce wali Willowi jak mfotem. - Bardzo
dziekuje.

- Powiedziatem jej, ze tylko ten raz mogta przyjs¢ w dniu bez
odwiedzin. Zrobitem dla niej wyjatek.

- Bo ona jest wyjatkowa. Ohta wpatruje si¢ w Willa.

- Teraz nikt nie jest wyjatkowy. Czy to jeniec, czy inny nie -
Japonczyk. Wszyscy rowni!

- Tak, oczywiscie. - Bystrzak, mysli Will. - Uwazam ja za
wyjatkowa, bo taka jest dla mnie. - Zakonczenie wypadlo dosé
kulawo.

Ohta wstaje.

- Prosze tu zaczekad.

Po kilku minutach, w czasie ktérych Will popija whisky,
rozkoszujac si¢ milym pieczeniem w gardle 1 probujac uspokoic
nerwy, straznik przyzywa go gestem. Ida do niewielkiego pokoiku ze
stotem i pigcioma krzestami, gdzie siedzi Trudy, ktéra wyraznie czuje
si¢ nieswojo. Jest chuda, ma na sobie codzienne ubranie. Wiosy upigte
z tylu w rodzaj koka. Twarz bezbarwna, bez jakiegokolwiek makijazu.
A mimo to jej powierzchowno$¢ wymusza uprzywilejowana pozycje.

- Kochanie - méwi - bardzo za tobg tesknitam.

Will nie komentuje jej dotychczasowej nieobecnosci, po prostu
pyta, co robita, rezygnujac z prawa do zbesztania jej za zaniedbanie.



- Frederick nie zyje, wigc jestem z Angeline, ale ona od tygodni
praktycznie si¢ nie odzywa. Powtarzam jej, ze musi by¢ dzielna ze
wzgledu na Gilesa, ale mnie nie stucha. Upiera sig¢, zeby go tu
sprowadzi¢, ale czy to jest miejsce bezpieczne dla dziecka? Nie chce
jecha¢ do Anglii, gdzie nie ma zadnej rodziny poza rodzing
Fredericka... Nie jest zreszta powiedziane, ze tak od razu moglaby tam
jecha¢, bo oni byli przeciwni ich malzenstwu. Sytuacja jest wigc
dosy¢ trudna. I tym si¢ wlasnie zajmujg¢. Poza usitowaniem
odnalezienia si¢ w tym nowym Swiecie.

- Nie masz probleméw z zywnoscia 1 tego typu rzeczami?
Dominick si¢ toba opickuje?

- Japonczycy sa tacy dziwni - mowi Trudy, ignorujac Willa. -
Maja ten nieprawdopodobny zwyczaj wyprozniania si¢ w kazdym
pokoju kazdego domu, ktory pladruja. Czy to nie jest koszmarne?
Dom Marjorie Winter zostal catkowicie zapaskudzony... zauwazyta to,
kiedy poszta na gore po produkty zywnosciowe. I ten smrod! Cate
miasto cuchnie odpadami. To jeden z japonskich zwyczajow, za
ktorym nie przepadam. Bardzo osobliwy. Maja taki wspaniaty
ceremonial picia herbaty 1 fantastyczna sztuke ogrodnicza, a
jednoczesnie robia co$ podobnego! No i oczywiscie wszystkie kobiety
umieraja ze strachu przed gwattami. Nie mozna nigdzie ruszy¢ si¢
samej. Wzietam ze soba kierowce.

- Zginat Ned. Przypuszczam, ze probowat uciec, ale jestem
przekonany, ze zostal przy tej okazji zastrzelony. Byl zreszta bliski
szalenstwa.

Twarz Trudy si¢ zapada.

- Nie opowiadaj mi, kochanie, takich koszmarnych rzeczy. Ja i
tak mam dos¢. Czy mozemy porozmawia¢ o czyms$ innym? O czyms$
zupehnie innym, catkowicie trywialnym. Na przyklad o tym, jak caty
czas musz¢ si¢ o wszystko szarpa¢. Co jest bardzo nieprzyjemne. Tu
przynajmniej nie musisz tego robi¢. Po prostu stoisz w kolejce 1
czekasz, az ci podadza jedzenie.

- Widze, ze jesteS doskonale zorientowana w tym, co si¢ tu
dzieje. - Po raz pierwszy Will traktuje Trudy dosy¢ ostro, co nie
uchodzi jej uwagi.

- Czy jest cos, czego tu potrzebujesz, a co mogltabym ci w
miescie zatatwic?

- Przypuszczam, ze 1 w miescie jest o wszystko trudno.



- Owszem, ale poprositabym Dommiego. Mamy jedzenie, jest
jednak bardzo drogie. Chce mi si¢ plaka¢ na mysl o tym, ze
Japonczycy bombarduja angloindyjskie domy towarowe. Byto tam
tyle zywnosci, a oni to wszystko podpalili. Podobno czulo si¢ zapach
ptonacej zywnosci na odlegtos¢ wielu kilometrow. Na sama mysl o
tym robi¢ si¢ koszmarnie glodna. Jak tak dalej pojdzie, to
przynajmnie] nigdy nie bede¢ tlusta. Bo nie lubisz tlustych kobiet,
prawda, Will? W kazdym razie nie mam szansy si¢ utuczy¢. - Trudy
paple i paple. - Warunki w Sham Shui Po i Argyle sa podobno
koszmarne. Mundurowych traktuja szczegoélnie okrutnie. Masz
szczescie, ze tu trafiles. Mysle, ze ta kobieta ze szpitala, ta Jane,
naprawdeg ci¢ uratowata. Okazala si¢ bardzo bystra.

- Uwazasz moze, ze powinienem tam by¢? - pyta ostro Will. - Ze
siedzac tutaj, jestem tchorzem, co?

- Oszalates? - W glosie Trudy jest autentyczne zdziwienie. - W
zadnym razie tak nie uwazam.

Will zdaje sobie sprawe, ze bardzo szybko stracit umiejetnose
zglebiania jej mysli. Trudy odbiera na zupehie innej fali.

- Pamigtasz, jak to byto doktadnie trzy miesiace temu? - ciagnie.
- Conder's Bar, Gloucester, Gripps, przyjecia... Czy mozesz uwierzyc,
ze to wszystko bylo zaledwie kilka zasmarkanych miesiecy temu?

- Nie, nie mogg - odpowiada Will. - Wiesz co$ o tym, co si¢ w
ogole dzieje? Nie mamy zadnego zroédia wiadomosci, 1 to nas
doprowadza do szalenstwa.

- Carole Lombard zgingta w wypadku lotniczym, to jest w tej
chwili najwigkszy news. - Trudy krzywi si¢ na jego reakcje. -
Przepraszam za ten niestosowny brak szacunku. Dobrze, w porzadku,
przechodzimy do codziennosci: jest ponura, kochanie. Niewiele o tym
wiem, ale postaram si¢ dla ciebie zasiggnac jezyka. Gazety to dzi$
tylko japonska propaganda, z ktorej mozesz si¢ dowiedzie¢, ze
wszystko przebiega Spiewajaco. Ryz bierzemy z jednego z czternastu
magazynow... walka o jedzenie to zazwyczaj nasze gtowne zajgcie.
Do jednego magazynu wysylamy dziewczyng, same idziemy do
innych 1 mamy nadziejg, ze przynajmniej jednej z nas si¢ powiedzie.
Ale to nie jest zadna rewelacja, prawda? Co jeszcze? Zaraz po twoim
odejsciu  Japonczycy byli bardzo demokratycznie usposobieni i
zachgcali ludzi, zeby chodzili w r6zne miejsca stanowigce bastiony
kolonializmu. Mozna bylo i8¢ do Pen 1 zobaczy¢ robotnikow



przykucnigtych na krzestach 1 popijajacych herbatg! Mieli pieniadze
pochodzace z rabunku 1 chcieli zobaczy¢, jak zyje ta druga polowa
spoteczenstwa. To si¢ w glowie nie miesci! Trudno uzyskac jakas
rzetelna wiadomos¢... w gazecie mozna przeczyta¢ tylko, ze
Japonczycy ida jak burza 1 podbijaja wszystko, co napotkaja po
drodze. Naprawdg nie da si¢ nic wyczyta¢ miedzy wierszami. - Trudy
robi przerwg. - Dommie radzi sobie $wietnie, bratajac si¢ z
Japonczykami. Uwaza si¢ za jednego z nich. Robi teraz interesy z
Victorem, troch¢ szemrane, ale co dzi$ nie jest szemrane? Kiedy id¢
go odwiedzi¢ w jednym z jego biur... a ma je w roznych punktach
centrum... zawsze otwiera butelke¢ szampana. Troch¢ mnie to
wszystko brzydzi, ale pij¢. No 1 czasem widuje si¢ z Victorem. To on
zrobil mi tu wejscie. Pogadat z jakim$ swoim partnerem od interesow.

- Dommie nigdy nie pracowal, a teraz jest biznesmenem?

- Wojna robi z ludzmi dziwne rzeczy. Mysle, ze to najlepsze, co
moglto mu si¢ przytrafic. Odnalazt si¢. - Trudy wybucha dziwnym
sSmiechem.

- Powinien uwazac¢, bo na koncu bedzie musial za to wszystko
zaptacic. Victor tez.

- Dommie nie mysli tymi kategoriami. Zawsze zyt chwila, znasz
go zreszta. Victor to co innego. Jestem przekonana, ze starannie
zaciera za soba $lady.

- Ale powinnas$ ostrzec Dommiego, ze tym razem lepiej bedzie,
jesli zacznie patrze¢ troche dalej. I powiedz mu, niech uwaza na
Victora.

Trudy ze zniecierpliwieniem macha reka.

- Zostalam wezwana przez pewnego Japonczyka, niejakiego
Otsubo, ktéry mieszka w Regent Suite i sluzy w zandarmerii. A z
zandarmeria, jak mi podpowiadaja, warto dobrze zy¢. To wojskowa
policja. Ten facet nosi w kolnierzu specjalng spinke w ksztalcie
chryzantemy, ktora oznacza przynalezno$¢ do zandarmerii. Domys$lam
sig, ze bedzie chcial, zebym go uczyla angielskiego. Jak uwazasz, czy
powinnam si¢ tego podjac?

- W zadnym razie. Chcesz si¢ przyjazni¢ z wrogiem?

- Brzydze si¢ tym - mowi Trudy. - Znasz mnie przeciez.

- Owszem, znam ci¢ 1 mimo to ci¢ kocham.

- To bardzo $mieszne, idioto.



Jak to sig stalo, ze wrocili do tego wzajemnego dogryzania sobie,
do tych wyrafinowanych przekomarzanek z czaséw, kiedy takie
rzeczy mialy znaczenie?

- Czy sadzisz, ze to jest bezpieczne? - pyta Will po chwili.

- Zabieram ze soba Angeline. Bedzie przyzwoitka, nie martw sig.
- Trudy milknie. - A naj$mieszniejsze w tym wszystkim jest to, ze
przez caly tydzien platalty mi si¢ po glowie stowa... plutokraci i1
oligarchowie... a nie mam zielonego poj¢cia, co to znaczy. Musiatam
to gdzies ustyszeC. Ty jestes taki madry, powiedz mi, co to doktadnie
znaczy?

- Plutokraci to klasa rzadzaca - wyjasnia Will. - A oligarchowie
to rzady skupione w rgkach niewielu. Przypuszczam, ze oba te
okreslenia w gruncie rzeczy znacza to samo. Jak sadzisz, dlaczego ten
problem zaprzatal twoje mysli?

- Nie mam pojecia. - Trudy zapomina o catej sprawie tak nagle,
jak ja poruszyla. - No wigc bede nauczycielka. Ten facet jest bardzo
wazny. Ostatecznie to szef zandarmerii. Mieszka w Matsubara, to
znaczy w hotelu Hongkong. Pozmieniali wszystkie nazwy, rozumiesz.
Potwysep to teraz Toa. Moze zyskam w ten sposob jakies przywileje,
co by nam bardzo ulatwito zycie.

- Mozliwe. - Will zauwaza formg¢ ,nam", ale jako$ jej nie
docenia. Chciatby, zeby Trudy juz sobie poszta. Jest zmgczony, ale
kiedy widzi, ze si¢ zbiera do wyjscia, czuje si¢ opuszczony.

- Zobaczg ci¢ jeszcze?

- Oczywiscie. I co$ ci na pewno przyniosg, to, co uda mi sig
zdobyg¢, jezeli tylko czegos potrzebujesz. Moze w przysztym tygodniu,
kiedy przestana by¢ tacy drazliwi na punkcie terminéw odwiedzin. - Z
tymi stowy Trudy wychodzi, elegancka nawet w tych cigzkich
warunkach. W smudze zapachu, jaki za soba zostawia, Will czuje jej
jasminowe perfumy.

Piecz¢ nad budynkiem sprawuje pigciu straznikow. Patroluja
tereny przylegajace do obozu, dokonuja niespodziewanych inspekcji i
ogolnie rzecz biorac, pilnuja, zeby ich obecnos¢ byla widoczna.
Wigkszo$¢ z nich zostawia internowanych w spokoju, ale jeden,
Fujimoto, chudy, $mierdzacy zepsuta ryba facet, jest szczegolnie
okrutny. Wyzywa si¢ w zmuszaniu ludzi do zamiatania podwoérka 1
robienia po sto zabek naraz, kiedy sa tak zmeczeni, ze ledwie si¢
trzymaja na nogach. Z jakichs wzgledow upodobat sobie Johnniego i



kiedy tylko go widzi, kaze mu szorowac¢ latryny albo kopa¢ w
ogrodzie, jednym stowem, wykonywac¢ rdzne bezmyslne zajecia, co
tylko Swiadczy o jego okrucienstwie. Mimo to Fujimoto jest uwazany
za szczyt lagodnosci w porOwnaniu z tymi, ktorzy zajmuja sig
sciganiem dziatan nielegalnych. W obozie mowi sig, ze ktos ma radio
tranzystorowe, 1 trze] me¢zczyzni posadzeni o posiadanie czgsci zostaja
wywleczeni do jakiego$ odleglego pomieszczenia. Wraca tylko jeden,
1 to ledwie zywy, z potamanymi kos¢mi 1 prawie wylupionym okiem.
Umiera zreszta wkrotce w zaimprowizowanej infirmerii.

- Pozwolili mu wroci¢ jeszcze zywemu, zeby stanowil
ostrzezenie dla innych - mowi Trotter. - To oczywiste.

Niedozywienie wywoluje wuczucie ciagtego zmeczenia. Z
obiecanych dwoch tysigcy czterystu kalorii dziennie na osobg robi si¢
pigcset - duza misa ryzu ma wystarczy¢ na caty dzien na pokoj peten
dorostych ludzi. Od czasu do czasu pojawia si¢ jakies biatko, sa to
przewaznie ryby, konger, wegorz czy barwena, ale czgsto zepsute, tak
7ze W gotowaniu zamieniaja si¢ w rodzaj oleju. Mimo to wszyscy
rzucaja si¢ na nie tapczywie, tak bardzo organizm taknie odrobiny
thuszczu czy jakiegokolwiek smaku. Ludzie choruja na okraglo -
pelagra 1 biegunka zbieraja obfite Zzniwo; rany nie chca si¢ goié, zeby
si¢ psuja, paznokcie nie rosng. Will ma wpadnigte oczy, nogi 1 rgce
cigzkie jak z otowiu, szczegolnie pdznym popotudniem, kiedy uczucie
zmeczenia najdotkliwiej daje si¢ we znaki. Zmusza si¢ jednak do
wstania, wymyslajac sobie rozne zajgcia. Wielu przesypia cate dnie,
ale on nie moze sobie na to pozwolic.

- Czy nie uwazasz - pyta nieraz Johnniego - ze powinniSmy z
tego doswiadczenia wyciagnac jakas nauke? Kiedy nas ludzie spytaja,
co w tym czasie robiliSmy, odpowiedZ nie powinna brzmiec:
,spalismy".

- Co za dobry czlowiek - odpowiada Johnnie. - Pracowita
pszczotka. - Jednakze sam jest pierwszy do pomocy 1 nigdy nie
narzeka.

W nastgpnym tygodniu Trudy znow dostaje pozwolenie na
odwiedziny; ale nie tylko ona, wpuszczaja tez innych. Tym razem
Trudy kipi energia. Szef Zandarmerii powiedzial, zeby przychodzita
dwa razy w tygodniu do hotelu, w ktérym jest zakwaterowany, uczy¢
go angielskiego.



- A jakie tam jest jedzenie! Trudno uwierzy¢! - Zniza glos do
szeptu. - Najadam si¢ tak, zeby mi starczylo do nastgpnego razu.
Zabrat mnie tez do domu, ktory zarekwirowatl na Peaku. To dawna
siedziba Baylorow, ktora traktuje jako miejsce weekendowe. Zostali
tam starzy pracownicy; nie masz pojgcia, jak si¢ ucieszyli na moj
widok! Dziwna scena. Kiedy tam przysztam, Otsubo ¢wiczyl akurat
na trawniku strzelanie z tuku 1 polecit komus, zeby mi przyniost
szampana. Tak jakby nasladowal zwyczaje angielskiego lorda. Kiedy
si¢ co$ takiego widzi, cztowiek niemal wierzy, ze wszystko wraca do
normy. A on chce po prostu gadac, zeby ¢wiczy¢ swoja potocznag
angielszczyzng. Oczywiscie probuje przy tym wyciaga¢ ode mnie
rozne informacje, uwazajac mnie za skonczong idiotke, ale jakie to ma
znaczenie, skoro mozna si¢ najes¢ bananow, swiezych ryb 1 ryzu tyle,
ile dusza zapragnie. Czy mozesz uwierzy¢, ze w sprawach jedzenia
statam si¢ taka wiesniaczka? W kazdym razie Otsubo ma obsesj¢ na
punkcie nabijania sobie kabzy 1 uwaza, ze mu w tym pomogg...
nieSwiadomie albo swiadomie. Przypuszczam, ze jest to uswigcony
tradycja obyczaj wojenny, ze oficerowie si¢ bogaca kosztem
podbitych narodow.

- [ ty z Angeline chodzicie uczy¢ tego cztowieka?

- Powiedzial mi ostatnio, zebym nie zabierala ze soba Angeline,
twierdzi, ze nie potrzebuje dwoch nauczycielek, ale za to przynosze¢
jej gory jedzenia. Wythumaczytam mu, Ze z nig mieszkam i ze jestem
wobec niej zobowiazana. Chce, zebym go uczyla zachodnich manier
przy stole, mozna pgkna¢ ze $Smiechu, nie uwazasz? Interesuje go
wszystko: jakie sa noze do ryb, tyzeczki do deseru. Nie potrafi
wymowic stowa ,.etykieta", ktére wprowadzitam do jego zycia, ale
chce by¢ jej mistrzem. Wczoraj wieczorem podano nam homara 1
Otsubo koniecznie chcial si¢ dowiedzie¢, jak to si¢ prawidlowo je,
wigc po prostu walnetam w tego homara z humorem, a on pomyslat,
ze to takie zarty.

- Aha, to sa nawet kolacje z homarami?

- Och, to nie to, co myslisz, Dommie tez tam byl. Oni sa
najlepszymi przyjaciotmi. Wszystko to razem jest do$¢ okropne.
Uwazam, ze jedzenie powinno by¢ za darmo. Tobie tez co$
przyniostam, kochanie. - Oglada si¢ za siebie, zeby sprawdzié, czy
straznik nie widzi, 1 wysypuje z torby owoce, puszki z migsem i
niewielki woreczek ryzu. - Temu straznikowi, ktory sprawdza bagaze,



wsung¢tam troch¢ papierosow, zeby si¢ mnie nie czepial, ale nie chcg,
zeby ten tutaj nabrat jakichs podejrzen. Tylko nie badz taki szlachetny
1 nie dziel si¢ tym ze wszystkimi. Chcg, zeby to bylo dla ciebie, a nie
dla jakiego$§ malego Olivera czy Priscilli, bez wzgledu na to, jak
bardzo wymizerowane i stodkie sa ich twarzyczki. To wszystko jest
dla ciebie 1 nigdy bym ci tego nie data, gdybym wiedziata, ze trafi w
inne rece. Musisz mie¢ grubsza skorg. Jest wojna, Will.

- A skad wiesz, ze nie mam grubej skory?

- Jeste$ za dobry i na tym polega twoj problem. Tacy ludzie jak
ty maja klopoty z przetrwaniem w czasach wojny.

- Ale ty jadasz kolacje z tym cztowiekiem - powtarza Will.

- Owszem, jadam - odpowiada Trudy cierpliwie, jakby miata do
czynienia z niedorozwini¢tym dzieckiem. - To nie jest sytuacja, w
ktorej mogtabym mu powiedzie€, zeby si¢ odczepit. Musze dostrzegac
w tym wszystkim dobre strony.

- Mozesz chyba to robi¢ bez tego niestosownego...

- Nie masz zielonego pojecia, jak jest tam, na wolnosci - ucina
krétko Trudy. - Takie zachowania to norma. Przeciez musimy jako$
zy¢ z tymi koszmarnymi ludzmi, dopdki ich nie pokonamy. Wez
sliwke 1 zamknij sie.

Poniewaz Will zwleka, nadasana Trudy tapie sliwke 1 wbija w nia
zeby. Sok cieknie jej po brodzie, a Willowi wydaje si¢ nagle, ze ma
przed soba zwierze.

Kiedy pada deszcz, trudno wsta¢ z tozka. Jest wtorek, zimny 1
mokry. Will lezy, czujac pod soba cienki, twardy materac 1 wstuchujac
si¢ w rytmiczne bebnienie deszczu o dach. Nawet nie jest smutny; jest
po prostu nieruchomy. Szara $ciana naprzeciwko ma petlno zaciekow,
a na betonowej podtodze zbiera si¢ kaluza. Szybciej niz myslal,
pojawita si¢ rutyna: internowani snujq si¢, ktoca o rozdziatl zywnosci,
podkradajac sobie nawzajem jedzenie, wykonuja drobne obowiazki.

W obozie brak jakiejkolwiek barwy. Ich ubrania dawno sptowiaty
1 sa szare; jedzenie wydaje si¢ na talerzu blotnistobrunatne, budynki
maja kolor betonu. Will tgskni za czerwienia, rdézem, jaskrawa
stonecznikowa zotcia, soczysta zielenig. Jedynym urozmaiceniem
bywa niebo, chwilami czysty biekit, albo morze - niespokojny turkus.
Czasami Will siedzi przy ogrodzeniu i po prostu patrzy przed siebie.
Wszystko, co widzi - horyzont, woda i chmury - jest absurdalnie
pigkne. Doktor Selwyn - Clarke wybrat to miejsce, bo uznat, ze



nadmorska lokalizacja obozu wplynie na zmniejszenie zachorowan na
choler¢ 1 inne choroby zakazne. Ale to nie infekcje stanowia
najwigksze zagrozenie, tylko brak witamin 1 niedozywienie. Wchodzi
Johnnie przemoczony na deszczu.

- Pigkna pogoda - mowi 1 cigzko siada na tozku.

- Czy mozesz uwierzyc¢, ze tu jestesmy? - To jedyne stowa, na
jakie zdobywa si¢ Will.

- Wolalbym by¢ w domu, to pewne. - Nagle si¢ ozywia. - Mowia,
ze przyszly jakies paczki z Czerwonego Krzyza. Niewykluczone, ze
po obiedzie beda je rozdawali.

- A co moze by¢ w takiej paczce?

- Jedzenie, bracie! Czasem czekolada. Jakies rozrywki. Dzieciaki
gadaja o tym caly dzien. Moze bgede musiat wywalczy¢ paczke dla
jakiej$s malej dziewczynki.

Po poludniu Will styszy, jak Willie Endicot biegnie co sit w
patykowatych nozkach, wykrzykujac:

- Przyszty paczki! Przyszty paczki!

Przez okno wida¢, ze ramiona chtopca sa pokryte ukaszeniami
komarow, ktore maly porozdrapywat do krwi. Jest to wielkie
zmartwienie jego matki, ktora obawia si¢ malarii. Posmarowata mu
slady ukaszen bezcenna pasta do zebow 1 teraz chlopiec, caly w
bialych plamkach, podniecony perspektywa jedzenia, krzykiem
oznajmia radosnga wiesc.

W kolejce panuje ozywienie. Wreszcie straznik wrecza im paczke
zawinicta w migkki brazowy papier 1 owigzang sznurkiem.
Podekscytowani ida do siebie, zeby ja rozpakowac.

- Zupeknie jakby to byto Boze Narodzenie!

Will ma klopoty z rozpakowaniem paczki. Jego paznokcie sa
migkkie jak papier. W koncu udaje mu si¢ rozsupta¢ wezly, wigc
starannie zwijaja sznurek - tutaj niczego si¢ nie wyrzuca - i Z pelnym
wdzigcznosci podziwem ogladaja dary.

- To chyba jaki$ uczony pakowal te¢ paczke! - wykrzykuje
Johnnie.

Przesytka zawiera szes¢ tabliczek lekko nadtopionej czekolady,
ale to zaden problem, duza puszke herbatnikéw McVities, kawe,
herbate, catkiem spory zapas cukru i1 sproszkowanego mleka, robione
na drutach skarpetki i ciepty szal. Te zwykle przedmioty maja wartos¢
ztotych monet. Jest takze niespodzianka - malenkie szachy i



dyskretnie schowana w $rodku karteczka pokryta okraglym
dziewczgcym pismem.

Johnnie czyta ja na glos, z glowa komicznie owinigta szalem jak
turbanem.

- ,,Nasze mysli i modlitwy sa z wami. Nie zatamujcie si¢ - dobro
musi zwycigzy¢. Mam na imi¢ Sharon 1 bardzo bym chciala nawigzac
z wami korespondencjg, jesli jest to mozliwe. Mam wlosy blond,
niebieskie oczy i, jak o mnie mdwia, uSmiech na poczekaniu".

- Wspanialy przyktad sztuki piSmienniczej - o§wiadcza Johnnie,
wachajac papier. - I idealnie wywazona tres¢: cenzor si¢ nie
przyczepi, a jednoczes$nie wszystko jest jasne. Popatrz, i podata adres.

- Fantastyczna sprawa - kwituje sucho Will. - Sharon z Sussex,
nasza wybawicielka.

- Po powrocie do domu mam zamiar ja odszuka¢. - Johnnie
chowa liscik do kieszeni koszuli. - Robi wrazenie dziewczyny, z ktora
moglbym si¢ zwigzac na stale.

- A co ze mng?

- Ty juz masz dziewczyng. Nie badz swinia. Sharon nalezy do
mnie. - Johnnie taduje do ust cala tabliczke¢ czekolady.

- Umiesz gra¢ w szachy? - Will zbiera pionki.

- Mozna wygrac jakies pienigdze?

- Nie, ale mozna zachowac¢ zdrowe zmysty. Mdzg zaczyna nam
si¢ lasowac. - Will dochodzi do wniosku, Ze Johnnie jest tutaj jego
najlepszym przyjacielem. W kolonii z nikim si¢ nie przyjaznil; majac
Trudy, nie musiat. Mysli o tym z przyjemnoscia.

Nazajutrz rano Will spotyka poznanego w hotelu chilopca,
Tobiasza. Maty jest sam; siedzi przykucnigty pod drzwiami toalety ze
swoim nieodlacznym samolocikiem.

- Smakowala ci czekolada? - pyta Will. Chtopiec nie odpowiada.

- Gdzie jest twoja mama?

Maly gapi si¢ na Willa w milczeniu. Jest blady, jasne cienkie
wloski ma zmierzwione. Sfatygowanym samolocikiem jezdzi po
swojej dioni; zabawka stala si¢ jakby czgscia jego ciata.

- Czy twoja mama si¢ zle czuje? Maly zaczyna ptakac.

- Nic si¢ nie martw. Jesli mama jest tam w $rodku, to na pewno
zaraz wyjdzie.



W tym momencie drzwi otwieraja si¢ z hukiem 1 z toalety
wychodzi Fujimoto, zapinajac spodnie. Will cofa si¢ instynktownie,
ale mezczyzna ignoruje go 1 odchodzi.

- Widzg, ze mamy tam nie ma. Chcesz moze, zebysSmy razem jej
poszukali? - Will wyciaga reke, ale matly, patrzac w ziemig,
energicznie potrzasa gtowa.

- Postuchaj... - Nagle ponownie otwieraja si¢ drzwi 1 tym razem z
toalety wychodzi Mary Cox. Will mruga zaskoczony.

Na jego widok Mary zatyka rg¢ka usta i odwraca si¢ tytem do
niego.

- Chodz, kochanie - mowi do Tobiasza. - Idziemy na kolacjg. -
Mija Willa, prawie si¢ o niego ocierajac, 1 rusza korytarzem, ciagnac
za soba matego. W pewnym momencie zatrzymuje si¢ 1 patrzy na
Willa z jakim$ twardym, niepokornym, prawie okrutnym wyrazem
twarzy.

A wigc to tak, mysli Will. Tak si¢ zaczynaja te wszystkie zmiany.
Albo okazujemy si¢ twardzielami, albo nie.

Will opowiada Johnniemu o Mary Cox.

- To tylko kwestia czasu. Prawa gospodarki rynkowej wszedzie
dochodza do glosu. Ludzie szybko kalkuluja, co moga sprzedac 1 co
chca kupic.

- Jestes cyniczny.

- Ta wojna nie nastraja mnie sentymentalnie. | ciebie nie
powinna, stary. Nie rozczulaj si¢ nad nami. Nic dobrego z tego nie
wyniknie.

Jednakze Will nie jest w stanie pozby¢ si¢ sprzed oczu widoku
czekajacego pod ubikacja Tobiasza.

W czasie przerwy obiadowej wychodza z pokoju 1 natykaja si¢ na
inng aferg. Ot6z Regina Arbogast oskarzyta jedna z matek o kradziez
czekolady 1 herbatnikow z paczki Czerwonego Krzyza 1 domaga sig
sadu. Hugh Trotter wusiluyje jej wytlumaczy¢, ze wymiar
sprawiedliwosci, jaki ustanowili, zostat pomyslany do spraw znacznie
powazniejszych, takich jak zle traktowanie przez straznikow czy
kradzieze zywnosci ze wspdlnej kuchni, ale Regina nie chce go
stuchac.

- Ty i twoje zasmarkane dzieci jecie wigcej, niz wam si¢ nalezy!
Juz wiele miesiecy temu powinny zosta¢ odestane do Anglii.
Odeymuja innym jedzenie od ust i w ogole nie powinny tutaj byc¢!



Kobieta robi wrazenie zastraszone;.

- Regino... - zaczyna niesSmiato - naprawde niec wzigtam twojego
jedzenia, ale przeciez ty tez masz rodzing. Jak mozesz w ten sposob
mowic o dzieciach?

- Moje dzieci zostaly przyzwoicie wychowane, nie tak jak twoje.
Twoje sa jak zwierzeta! A moje przebywaja w Anglii, tam gdzie jest
ich miejsce!

- Ale twoje dzieci sa juz doroste. Ja bym nie mogta wysta¢ Sandy
1 Margaret, takich matych dzieci nie oddziela si¢ od matki.

- Trzeba bylo jechac z nimi!

- A ty tez nie powinnas$ tutaj by¢ - mowi w koncu kobieta. - Tutaj
powinni by¢ sami mezczyzni. Dla kobiet i dzieci tu w ogole nie ma
miejsca. Ty tez uszczuplasz nasze zapasy.

- Co za bzdury! - Regina wyglada, jakby miata zamiar uderzy¢
kobiete. - Twoja rodzina zawsze potrafita wykorzysta¢ kazda sytuacje.
Reggie robil interesy z twoim megzem 1 mowil, ze to prostak,
kombinator, oslizgty typ.

- Chwileczkg - przerywa im Hugh Trotter. Probowal si¢ nie
angazowac, ale wobec tej wycieczki osobistej nie mogt pozostac
obojetny. - Nie zmieniajmy tematu.

- A temat, moj drogi, jest taki - moéwi wolno Regina, jakby si¢
zwracata do osoby uposledzonej umystowo - ze ta kobieta
przywlaszczyla sobie moja wlasnos¢, czego ty nie chcesz potraktowac
powaznie.

- Na milos¢ boska, Regino. - Hugh wyrzuca w gérg ramiona. -
Przeciez jesteSmy tylko cholernymi uchodZzcami. Nikt z nas w tej
chwili nie ma nic na wilasnos¢. To byly paczki dla uchodzcow
wojennych. Czy nie mozesz by¢ troch¢ bardziej; wspanialomysina?
Wszyscy jedziemy na jednym wozku.

- Nie waz si¢ na mnie krzycze¢! - Regina podnosi glos. - Nie
jedziemy na jednym wozku! Nigdy nie bede na jednym woézku z ta
kobieta. Ona jest kim$ zupetnie innym.

Zdumieni Amerykanie obserwuja t¢ scen¢ z daleka. Will, ktory
ich podziwia, a moze nawet czuje si¢ jednym z nich, uwaza si¢
czasem za zdrajc¢. Za to Trudy mimo deklarowanej mitosci do
Amerykanow tak naprawdg ich nie lubi. Will przypuszcza, ze sa zbyt
demokratyczni jak na jej gust. Ona woli podzialy klasowe. W
obecnych warunkach jednak system amerykanski okazuje znaczna



przewage nad tym, co reprezentuja inne grupy narodowosciowe. Bo
nawet w tej sytuacji Amerykanie promieniuja zadowoleniem 1
dostatkiem. Bill Schott to niewatpliwy autokrata, ale dzigki temu
wszystkie sprawy zatatwia szybko 1 sprawnie, a ponadto potrafit dla
swoich ludzi wywalczy¢ wiele rzeczy - wedlug powszechnie
panujacej opinii na wlasny koszt, ale jednak. W brytyjskim obozie ci,
ktorzy maja srodki, zeby pomaga¢ innym, rzadko to robia. Wola
racze] gromadzi¢ rozne dobra dla siebie, obawiajac sig, ze nadejda
gorsze czasy. Amerykanie natychmiast zwykli dzieli¢ si¢ z innymi
tym, co maja, chociaz dlatego, ze jest ich mniej 1 nie sa poddawani tak
wielkim naciskom, wydaje si¢ to fatwiejsze.

Regina Arbogast tupie noga jak dziecko 1 wykrzykuje:

- To nie do przyjecia!l Tu si¢ nie przestrzega zadnych
standardéw! Tu si¢ nie da nic zatatwi¢. Musz¢ uja¢ sprawe w swoje
rece.

Odchodzi w stanie najwyzszego wzburzenia.

- Mata rozrywka jest zawsze mile widziana - mowi Johnnie. - Ta
kobieta to pistolet. Trzeba ja bedzie obserwowac.

Ryz, ryz 1 jeszcze raz ryz. Po jakich§ dwoch miesiacach nikt nie
rozmawia o niczym innym. Wszyscy stali si¢ w tej dziedzinie
absurdalnie tworczy: miela ryz na make, gotuja na sypko, probuja
rozciggac, jak tylko si¢ da. Jedzenie jest glownym tematem. Przez
jeden cudowny tydzien codziennie dostaja wieprzowing, az wreszcie
obdz obiega wies¢, ze z powodu epidemii zostala zamknigta Swinska
ferma, a oni sa karmieni padling. Mimo to wigkszo$¢ internowanych
bardzo dokladnie gotuje migso i je. Zebrak nie wybiera.

Ludzie mieszaja na kartkach papieru herbat¢ z suszonej kory z
suszong trawa, a nastepnie sickaja mieszanke 1 skrecaja z niej
papierosy. Tak bardzo wszyscy wychudli, Zze megzczyzni maja
wymizerowane twarze, a kobiety wygladaja o dziesig¢ lat starze;j.
Niektérym z powodu niedozywienia dokuczaja ostre béle stop i nie
moga chodzic.

Sa tacy, ktorzy zatamuja si¢ pod wplywem cierpienia. Reggie
Arbogast przychodzi do Willa z prosba, zeby porozmawiatl z jego
zona, ktora przestata odzywac si¢ do kogokolwiek. Wyglada na to, ze
zawsze miala stabos¢ do Willa, czego on nie byl swiadom 1 w
najmniejszym nawet stopniu nie odwzajemnial. Mimo to godzi si¢ na
r0ZMOWwg.



Stuka do drzwi, wchodzi 1 jego oczom ukazuje si¢ surrealistyczna
scena: Regina Arbogast siedzi na t6zku ubrana w purpurowa
wieczorowq sukni¢ 1 uczesana w niechlujny kok, z ktorego wymykaja
si¢ pojedyncze kosmyki wtoséw. Oczy ma usmarowane czyms$
czarnym, co z bliska okazuje si¢ weglem. Usta byle jak umalowane
czerwona pomadka, ktora, wychodzac poza kontury warg, zakrwawita
skore dokota.

- Pani Arbogast... - zaczyna Will.

Regina dalej siedzi na 16zku jak groteskowa marionetka.

- Regino, musisz wyj$¢ na dwor. Dzisiaj jest pigkne stonce -
mowi Will.

Kobieta patrzy na niego tgpo.

- Will - odzywa si¢ w koncu. Ma na zgbach szminke.

- Tak, shucham cig, Regino? Swieze powietrze dobrze ci zrobi.

- Zawsze bytes dobrym cztowiekiem, Will. Podziwiatam cig.
Przyjechates do Hongkongu, ale to miasto ci¢ nie zepsuto, tak jak
wielu innych.

- Dzigki ci, Regino. Czy ja wiem...

- Inni zostali przez to miasto zatruci, bo zycie jest w nim za
tatwe. Tyle stuzby, ile si¢ chce, koszty utrzymania subsydiowane
przez rzad albo firm¢. Wszystko tatwo dostgpne. Czlowiek staje sig
staby.

- Regino nie ma co tego rozpamigtywac. Trzeba ¢wiczy¢ umyst.
Podobno niektore kobiety chca tu wystawi€ jakas sztuke. Powinnas si¢
w to zaangazowac...

- Jeszcze czego! - Regina zeskakuje na podioge. - Gtupie krowy!

Will siada. Nie chce jej prowokowac.

- To 1diotki, ktére uwazaja, ze kilka madrych linijek pozwoli nam
zapomnie¢ o tym, ze jesteSmy tutaj, w tym piekle. Nienawidzg ich.

One 1diotki? To ty jestes idiotka, mysli Will, ale nie mowi tego
glosno.

- A co chciatabys robic¢?

Regina patrzy na niego z niedowierzaniem.

- Jak to co? Wydosta¢ si¢ stad wreszcie, do jasnej cholery, i
jecha¢ do domu, do Anglii! - Regina Arbogast wyglada, jakby si¢
przeistoczyta w robotnika portowego.



- Jezyk, Regino! - mowi Reggie, ktory wlasnie wchodzi do
pokoju. Oczy ma zapadnigte, bez blasku. Doktor powiedziat mu, ze to
brak witaminy C, ale cytrusy sa nieosiagalne.

- Zamknij si¢, Reggie.

Will wstaje 1 zbiera si¢ do wyjscia.

- Nie, zostan! - rozkazuje Regina. - Reggie moze robi¢, co mu si¢
zywnie podoba. Mnie juz nie zalezy. Jest parg¢ rzeczy, ktore
chcialabym ci powiedzie¢, Will, bo uwazam, ze zastugujesz na to,
zeby wiedziec.

- Regino, ja nie sadzg, zeby Will...

- Reggie!

Reggie Arbogast bezradnie patrzy na Willa, jakby chciat
powiedzie¢: ,,I taki jest moj los", po czym wychodzi. Will tesknie
patrzy na drzwi.

- Stucham cig, Regino.

- Kiedy przyjechates, byles jedna z osob, z ktérymi wigzalam
wielkie nadzieje - oznajmia Regina, jakby byla najwyzsza kaptanka
towarzystwa, na ktore sie zawsze snobowata. - Reggie znat ci¢ z pracy
1 zawsze bardzo dobrze si¢ o tobie wyrazal. Nieraz miatam ochotg
zaprosi¢ ci¢ do nas na obiad. - Przyjecia u Reginy Arbogast byly
znane w Hongkongu ze swojej wystawnosci, wyrafinowanych
rozmoéw 1 bardzo starannie dobieranej listy gosci. Ludzie wrecz
ubiegali si¢ o zaproszenia, zwlaszcza ci, ktorym takie rzeczy
imponowaty.

Trudy wysmiewata wszystko, co robita Regina. ,,Co za zadgcie,
jaka pretensjonalnos¢! - mowita. - Pewnie nie wiesz, ze Regina przed
wyjsciem za maz za Reggiego byla ekspedientka w sklepie w
Manchesterze. Te wszystkie jej zagrania sa bardzo Swiezej daty.
Styszalam, ze Reggie, zanim ja poznal, byt bardzo sympatycznym
cztowiekiem".

- To bardzo mito z twojej strony, Regino.

- Ale potem zwiazates§ si¢ z ta Liang. Ciekawe, czy znale$ jej
przesztos¢. Od razu widac bylo, ze wczepita w ciebie swoje pazury.
Ona wie, co robi, to pewne. Zaanektowala ci¢ dla siebie, zanim
jeszcze ktokolwiek si¢ dowiedziat o twoim przyjezdzie. Wiesz, jak ja
nazywaja? Krolowa Hongkongu! - Regina wybucha $miechem. - To
zabawne! Z jej dziwacznymi obyczajami 1 sposobem myS$lenia



mieszanca. Wybacz, ale ona jest nie do przyjecia. Mitos¢ musiala cig
oslepic.

Will nie ma pojgcia, dlaczego Regina moéwi do niego tak, jakby
byl jedna z pan z jej kregu towarzyskiego, z ktorymi plotkuje przy
herbatce.

- Nie wiem, czy to jest akurat odpowiedni czas i miejsce na takie
rozmowy... - Zzaczyna.

- Postuchaj, chcg ci powiedzie¢ co§ waznego. Ty pewnie myslisz,
ze to nie jest wazne, ale si¢ mylisz. - Regina Arbogast nachyla si¢ do
niego. - Reggie spotkal si¢ z gubernatorem po jego przyjezdzie.
Wtedy, w tym pierwszym tygodniu, zorganizowano tajne spotkanie.
W dniu, w ktorym odbywat si¢ Bal Helmu. Gubernator chciat poznac
waznych ludzi z kolonii 1 zasiggnac¢ ich rady. Byl tu nowy i nie miat
pojecia o naszym zyciu. Wiedziat, ze wojna zbliza si¢ do Hongkongu,
ale nie chcial, zeby ta informacja przedostata si¢ do publiczne;j
wiadomosci, wigc na tym zebraniu... - Regina rozsiada si¢ wygodnie;.
- Stuchasz mnie? - pyta.

Will patrzy na nig wsciekty 1 jednoczesnie zainteresowany.

- Regino...

Zadowolona znoéw si¢ nachyla do swego rozmowcy.

- Na tym zebraniu dyskutowano mig¢dzy innymi, jakie maja by¢
losy Kolekcji Korony znajdujacej si¢ w rezydencji gubernatora i
zawierajacej, jak moze wiesz, bezcenne dziela sztuki, gldwnie
chinskie antyki, szczegolnie narazone na niebezpieczenstwo, jako ze
Chinczycy uwazaja je za kradzione, starozytne teksty i wazy, 1 tym
podobne wykopaliska. Reggie twierdzi, ze przynajmniej niektore z
nich maja po kilkaset lat. Postanowiono, ze kolekcja zostanie ukryta, a
migjsce ukrycia bedzie znane tylko trzem osobom wywodzacym si¢ z
réznych krggow, aby mie¢ pewnos¢, ze cho¢ jedna z nich przezyje.

Whbrew sobie Will stucha zaintrygowany.

- No i oczywiscie jedna z tych trzech osob jest Reggie. - Regina
pozwala sobie na us$miech gratulacyjny. - Naturalnie mi o tym
powiedzial, ale, rzecz jasna, nie podat miejsca ukrycia kolekcji. Ani
nazwisk pozostalych dwoch osob. - Usmiech znika z jej twarzy. - W
takich sprawach byl zawsze irytujaco szlachetny. Ponad wszystko
stawia interes kraju. Wpoili mu to rodzice. Jestem przekonana, ze
jakby przyszto co do czego, to z pewnos$cia poswigcitby mnie. A moze



nawet 1 dzieci. Podejrzewam, ze z tego punktu widzenia stanowil
dobry wybor.

Regina wstaje z 10zka 1 cztapie do drzwi.

- Nie mam tutaj zadnego przyzwoitego obuwia 1 nikt nie byt w
stanie mi1 go zapewni¢. Znasz moze kogos? Mam tylko te koszmarne
klapki, ktore wygladaja jak rodem z targu rybnego.

- Regino, po co mi to wszystko mowisz?

Kobieta usmiecha si¢ przymilnie. Widok jest groteskowy.

- Mam przeczucie, Will. Wiem, ze na wolnosci toczy si¢ zycie.
Wiem, ze jest wiele roznych tajemnic 1 spiskow. Po prostu chciatam,
zebys wiedzial. Uymuje jego dton w swoja, ktora jest sucha i w dotyku
przypomina ptaza. - Potraktuj to jako podarunek ode mnie.

W nastegpnym tygodniu pojawia si¢ Trudy w dobrze skrojonym
kostiumie i Kkapeluszu, przynoszac najwigksza paczke, jaka Will
kiedykolwiek w zyciu widzial.

- Na wolnosci jest bardzo dziwacznie - oznajmia, zdejmujac
rekawiczki 1 siadajac. - Najbardzie; niezwykte towarzystwo, jakie
tylko mozna sobie wyobrazi¢, niecodzienna zbieranina. Wszgdzie
pelno Rosjan, ktorych dawniej nie cierpieliSmy, a ktorzy teraz sa
jeszcze trudniejsi  do zniesienia. Obecnie, Kkiedy wszyscy
powyjezdzali, wydaje im sig, ze cos znacza. Sa gorsi od Szwajcarow z
ich arogancja. Zostalam zaproszona na obiad, w ktorym bral udziat
takze doktor... wiesz, doktor Selwyn - Clarke, oficjalny doradca
medyczny nowego gubernatora japonskiego Isogai... oraz rozkoszny
jak zawsze, cho¢ bardzo przygnebiony tym wszystkim, co si¢ dzieje,
sir Vandeleur, Grayburn, no i ta Rosjanka... nie wiem, czy ja
pamigtasz, w kazdym razie ma na imi¢ Tatiana. Zawsze petno jej byto
na miescie, tylko ze w zlym tego slowa znaczeniu, troch¢ za duzo
popijata, zachowywala si¢ zbyt bezczelnie, rozumiesz. Powiedziata do
niego, to znaczy do doktora, co§ bardzo chamskiego, a sama wyszta za
Chinczyka, ktory trzyma z Kempeitei (Japonska zandarmeria
wojskowa w latach 1881 - 1945.), wskutek czego stata sig
kuloodporna, a przynajmniej tak jej si¢ wydaje... Oczywiscie nie
przyprowadzita go na ten obiad. Przypuszczam, ze traktuje go jak
swoja polis¢ ubezpieczeniowa. Wiasnorecznie ja zastrzelg, kiedy to
wszystko wréci do normy.

- A gdzie odbyt si¢ ten obiad?



- U Selwyn - Clarke'a, tylko Zze musieli to zrobi¢ na zasadzie
cicho sza. Doktor udawal, ze to zebranie poswigcone planowaniu
zaopatrzenia 1 w ogole, 1 czgsciowo rzeczywiscie tak bylo, ale na
zewnatrz wystawili czujki, ktore nastuchiwaty, wigc w tym sensie
trudno to nazwac spontanicznym zebraniem towarzyskim. A wiesz,
kto nie zyje? Crumley, Amerykanin, ktory zawsze byl w Grillu.
Pamigtam ten dzien, kiedy przyszedt i powiedziat nam, ze byt na
pikniku w Shek O 1 kiedy otworzyt usta, wpadt mu motyl, a on go
potknal. No i facet nie zyje, czy potknal motyla, czy nie. I o tym
wlasnie czasem sobie mysle. - Trudy przyspiesza, opowiadajac o tym i
owym, paplajac bez sensu o roznych ludziach. - Otsubo uwielbia mnie
teraz 1 daje mi wszystko, o co tylko poproszg. Zobacz, co ci dzigki
niemu przyniostam! Szynka 1 kawa, cukier i mleko w proszku.
Wzigtam wigcej dzemu truskawkowego, ktory jest chyba wszedzie.
Mam nawet miod. Teraz, kochanie, masz przynajmniej powody do
zazdrosci.

Trudy wyglada gorzej niz kiedykolwiek. Twarz ma mizerna, usta
suche, popekane, wtosy Sciggniete w niechlujny kok. Bluzka na niej
wisi, kotierzyk odstaje od szyi.

- Zastanawialam sig, co to za czlowiek. I chyba wiem. To
cztowiek, ktory, jesli cos powiesz, a on nie zrozumie, to ci¢ poprosi,
zebys powtdrzyt raz 1 drugi... az zrozumie, podczas gdy wigkszos$¢
ludzi bedzie grzecznie udawata, ze zrozumiata za drugim czy trzecim
razem. On... nie, on jest nieustepliwy, jemu nie zalezy na zachowaniu
pozorow. To pewnie dlatego tak dobrze rozwija si¢ jego Kkariera...
dlatego ze jest taki pedantyczny 1 tak dalej...

- Czy ty w ogole cos jesz? Bo wygladasz tak, jakbys nic nie
jadia.

- Waziglam Otsubo do Makao 1 nakarmitam ,,fasolkami",
rozumiesz, chodzi o mtode myszki, ktore nowicjusze uwazaja za
fasolki. Szalenie mu smakowaly. A moéwia, ze tylko Chinczyk zje
wszystko.

- To mnie nie interesuje... wygladasz jak $Smier¢ na choragwi. -
Lapie ja za r¢kg. - Nie obchodzi mnie to, Zze on za toba szaleje, a ty
musisz robi¢ to, czego nie chcesz robic... Zalezy mi na tym, zebys
byla w dobrej formie.

Trudy nagle wybucha §miechem.



- A skad wiesz, ze ja nie chcg tego robi¢? - pyta. - Moze jestem
swiadomym uczestnikiem.

Rzuca paczke w jego strong.

- Proszg, jeszcze wigcej jedzenia.

- Przyjdz tu do nas, do obozu - méwi Will. - Ja si¢ toba zajme.

- Kochanie. - Trudy ujmuje go pod brodg. - Jest juz za pdzno.
Mnie si¢ tam na wolnosci podoba. Udalo mi si¢ w koncu ztapac jakas
rOwnowage, cho¢by nawet chwiejna.

Otwieraja si¢ drzwi 1 wchodzi Edwina Storch z duza paczka.

- Hej - wita ja Trudy - przysztas odwiedzi¢ Mary?

- Tak - odpowiada Edwina. - Jak si¢ masz, Will. Co u ciebie?

- W porzadku, dzigkuj¢. Mary jest tu wspanialym nabytkiem. Je;j
pogoda ducha 1 odwaga to skarb dla catej naszej spotecznosci.

- Tak, ona jest wspaniata - potwierdza Edwina. - Co za
koszmarna sytuacja. - Krytycznym wzrokiem ocenia paczke Trudy. -
Widze, ze dostatas wyjatkowo duzo dzemu, Trudy. I kawg! Musisz
zna¢ kogos$ naprawde¢ bardzo waznego.

Wchodzi Mary Winkle i kobiety - jedna mata, druga duza -
obejmuja si¢ 1 wychodza do drugiego pomieszczenia. Trudy patrzy na
zamykajace si¢ drzwi.

- Wszedzie jest jej teraz pelno - mowi. - W powojennym $wiecie
bedzie wspanialym §wiadkiem. - | po przerwie dodaje: - Ale ja lubig.

Will bierze Trudy za r¢ke. Robi wrazenie takiej zagubione;.

- Czy wiesz, jaka jest moja najwicksza zaleta? - pyta Trudy.

- Masz ich tyle, kochanie, ze nie umiatbym powiedziec.

- Staram si¢ widzie¢ w ludziach to, co jest w nich dobrego.
Dostownie si¢ w nich zakochujg, gdy tylko dostrzege jakies okienko,
przez ktore mozna zajrze¢ do ich wnetrza 1 zobaczy¢ jasne punkty
osobowosci. Zakochatam si¢ juz w tylu ludziach, ale problem polega
na tym, ze si¢ rOwnie szybko odkochuj¢. Tak samo tatwo zaczynam
dostrzegac¢ ich zte strony. Czy wiesz, ze w tobie zakochatam si¢ od
pierwszego wejrzenia? OczywisScie wtedy u Trotterow zauwazytam
ci¢ od razu, dlatego ze bytes nowy, usiadtes do pianina i zagrates kilka
taktow tak dobrze, tak bez tremy, jakbys nie zdawat sobie sprawy, ze
ktokolwiek ci¢ stlucha. Byles sam w tym pokoju od strony ogrodu.
Zobaczytam cig, idac do toalety, 1 z miejsca si¢ w tobie zakochatam.
Oblatam si¢ drinkiem, zeby mie¢ okazj¢ ci¢ poznac.

- Trudy, kochanie...



Trudy wstaje.

- Nie wytrzymuj¢ tego - moOwi podniecona. - Nie mogg. -
Odwraca si¢ na pigcie 1 wychodzi. - Tylko zjedz to, co ci przyniostam
- wola jeszcze przez ramig, po czym drzwi zamykaja si¢ za nig z
trzaskiem. - Musisz by¢ silny. - Jej glos wybrzmiewa, w miarg jak
Trudy si¢ oddala.

- Muszg si¢ stad wydostac, Johnnie.

Will méwi to jeszcze tego samego dnia wieczorem po potozeniu
si¢ do tozka. Styszy, jak oddech jego towarzysza staje si¢ coraz
glebszy 1 coraz bardziej miarowy, co swiadczy o tym, ze Johnnie
zapada w sen. A potem ten oddech zatrzymuje si¢ nagle 1 wraca.

- Musisz?

- Muszg. Tracg ja.

- Rozumiem.

- Pomozesz mi?

- Oczywiscie, ze ¢i pomoge.

Ale niepotrzebnie prosil. Trudy zalatwita sprawe po swojemu.

- Masz tydzien urlopu. Otsubo wystawit przepustke
zobowiazujaca ci¢ do wykonywania dla niego jakichs prac. Czy to nie
cudowne?

- I jakiez to prace miatbym wykonywac? Trudy patrzy na niego,
jakby nic nie rozumiat.

- Nie mam pojecia. Pewnie chodzi o jaka$ prace urzednicza,
ktora ty 1 tylko ty, niepowtarzalny Will Truesdale, moglbys$
wykonywa¢. Fachowa ksiggowos$¢. Nawadnianie roslin. Podlizywanie
si¢ po japonsku. Czy to ma jakiekolwiek znaczenie? Po prostu musisz
si¢ stad wyrwac¢! Czy nie jestes tym zachwycony? To wielkie
wyroznienie.

- Co mam robi¢?

- Czy ty jeste$s kompletnym debilem? Nic! - wrzeszczy Trudy. -
Absolutnie nic. Uwazatam, ze to bedzie dla ciebie co§ wspaniatego,
jesli wyjdziesz 1 zobaczysz, co si¢ dzieje na wolnosci. Przeciez poza
toba nikt nie ma takiej szansy.

- Dzigkuje ci bardzo - méwi w koncu Will - doceniam to.

- Bedziesz mial okazj¢ zobaczy¢, jak wyglada zycie na wolnosci,
czym stato si¢ moje zycie.

- A moze moglaby$s dokona¢ zamiany - mowi Will - i przyjsé
tutaj na jakie$ dwa tygodnie?



- Peut - étre - odpowiada Trudy. Zawsze, kiedy chce zmienic¢
temat, przechodzi na francuski.

Tak wigc w poniedzialek Will czeka przy dyzurce straznikow.
Przez ostatni tydzien byl traktowany bardzo dobrze. Przyszedt Ohta z
pozwoleniem na urlop i przy tej okazji probowat z niego wyciagnac
jakies informacje.

- Otsubo po ciebie przysyta - mowi.

- Tak. - Will kiwa glowa.

- On jest szefem zandarmerii.

- Tak.

- Masz jakie§ wazne umiejgtnosci?

- Tak.

Ohta jeszcze przez chwile czekal na jakies wyjasnienia, a
poniewaz si¢ nie doczekal, rzucit przepustke na podtoge 1 powiedzial,
ze Will ma si¢ stawi¢ w poniedziatek przy bramie. Ale juz wtedy byto
jasne, ze straznicy traktuja go lepiej, ze zaprzestali wobec niego
szykan i rewizji.

Trudy podjezdza kabrioletem 1 upiera sig, ze ona bedzie
prowadzila, mimo Ze robi to przerazajaco zle: biegi zgrzytaja, o wiele
za szeroko bierze zakrety.

- Oto skutki tego, ze si¢ przez cate zycie miato kierowcg - mowi,
wzruszajac ramionami, kiedy wreszcie Willowi udato si¢ zmieni¢ ja
za kierownica.

- Dobrze wygladasz - mowi Will, spogladajac na nia z boku.
Teraz, kiedy zrobito si¢ cieplej, Trudy ma na sobie wiosenng sukienk¢
1 zOlty stomkowy kapelusz z szerokim rondem.

- Odnalaztam swojego starego krawca, ktory mi sprokurowat
kilka rzeczy. Rozpaczliwie poszukuje pracy, a mam rozne towarzyskie
okazje, ktore wymagaja tego, zebym dobrze wygladata.

Will o nic nie pyta.

Trudy zabiera go do Peninsuli.

- Pamigtaj, ze to jest teraz Toa - przypomina mu. Sunac przez
peten zolierzy dawny wielki hol hotelowy,

dzi$§ zastawiony stalowymi stotami 1 wszelkiego rodzaju ponurym
wojskowym sprzetem, Trudy kwituje uSmiechy i odbiera uktony.

- Otsubo ma tutaj do dyspozycji pokoje, wiegc Dommie 1 ja
mieszkamy teraz w hotelu. Dla siebie zarekwirowat apartament na
Barker Road. Lepsze to niz tamta nasza nora na miescie. Mamy



wyjatkowe szczescie. Nie wyobrazasz sobie, jak ludzie mieszkaja... po
dwie, trzy rodziny w jednym mieszkaniu. To straszne, ale coz, jest
wojna. Moje dawne mieszkanie zostalo zarekwirowane dla jakiego$
wojskowego sredniego szczebla. To obrazliwe, nie sadzisz?
Uwazalam je za calkiem tadne.

- A co z twoim ojcem?

- W porzadku - krotko i weztowato odpowiada Trudy. - Ojciec
jest w porzadku.

- A skad masz pieniadze? Teraz twd) ojciec musi mysle¢ o
sprawach, o ktore nie potrzebowat si¢ martwi¢ catymi tygodniami.

- Wolno nam raz w tygodniu podejmowac jakie§ nieduze
pieniadze, tylko ze sprawa jest delikatna. Nie sa to wielkie sumy, ale
wszystko jedno... to, ze masz konta, z ktorych bierzesz pieniadze,
wydaje si¢ Japonczykom bardzo dziwne. Chodzi o to, zeby nie dawaé
im zbyt wiele okazji do zdziwienia. Wszystko jest ptynne w ztym tego
stowa znaczeniu. Nie ma zadnych przepisoOw, a nawet gdyby bytly,
moglyby zosta¢ w kazdej chwili zmienione.

- Czy musisz sama o siebie dbac? Otsubo nie okazal si¢
magiczng karta atutowa?

Trudy si¢ zastanawia. Jej usta wyginaja si¢ w tuk. Will z trudem
opanowuje che¢ ucatowania drobnej twarzyczki.

- Hmm... Nie nazwalabym go karta atutowa, bo jest dos¢
interesowny. Wyswiadcza przystugi, ale zaraz tego zaluje. Daje i ma
ochotg¢ odebrac. I trzeba mu mocno perswadowac, zeby tego nie robit.
Nie jest cztowiekiem wspaniatlomys$lnym. Ludzie majacy wiladzg
rzadko sa wspaniatomys$lni. No, jestesmy. - Trudy otwiera drzwi do
mieszkania, ktore wydaje si¢ patacem w poréwnaniu z tym, do czego
Will przywykt w Stanley. Jest to apartament z duzymi oknami
wychodzacymi na bigkitne morze upstrzone t6dkami, z puszystym
dywanem, grubymi jedwabnymi zastonami 1 leniwie obracajacymi si¢
wentylatorami.

- Witaj w Pen! - Trudy sktada przed nim ukton.

- Prosze, proszg! - Will siada na t6zku. - Prawdziwa posciel.
Zaslony, ktore mozna zaciagna¢ przed stoncem. Zatozylbym sig, ze w
ubikacji jest nawet papier toaletowy.

- I wygralby$ zaktad. A teraz moze chciatby$ mi podzigkowac,
niewdzigczniku. Od kiedy to wypichcitam, spotykam sie tylko z
narzekaniem 1 podejrzeniami. Podzigkuj mi.



Spotkanie jest pelne czutosci, ukosne promienie popotudniowego
stonca wpadaja przez okno, plaski horyzont morza, koltyszace si¢ w
porcie todzie, a obok niego... Trudy. Tak dlugo o niej myslatl, tak
bardzo tesknit za dotykiem jej skory, zapachem oddechu, ze porusza
si¢ jak we $nie. Trudy jest cichsza niz zwykle 1 jakby sptoszona.
Oboje sa zbyt oniesmieleni, zbyt spragnieni, by mogto ich zaspokoi¢
cos tak przyziemnego jak cielesnosc.

- Powiedz mi prawde - mowi Trudy, siadajac juz po wszystkim
na t6zku i trzymajac przescieradto - czy masz tam, w obozie Stanley,
jakas dziwke? Jaka$ amerykanska cizig, ktora skradla ci serce? Nie
Chcesz chyba twierdzi¢, ze ktos tak zartoczny jak ty mogl przez ten
caly czas zy¢ w celibacie? Jakie jeszcze masz rozrywki w tym
koszmarnym obozie?

- Wiesz, ze jestem zarloczny tylko przy tobie. - Will nie odwraca
pytania; czuje, ze kazda odpowiedz bytaby dla niego nie do zniesienia.
Jesli jest w stanie chocby jakas mata czastke Trudy zachowac dla
siebie, to juz dobrze. - Nie mysl o tych sprawach, to 1 ja nie bede o
nich myslat. - Wyciaga do niej galazkg oliwna, zeby moc si¢ w
maksymalnym stopniu cieszy¢ tym wspolnie spedzonym czasem.

Trudy odpre¢za si¢ 1 wtula w niego.

- To jest koszmar - mowi. - Japonczycy spedzaja tych
Chinczykow, ktorzy sa im zyczliwi albo udaja takich ze wzgledu na
interesy, urzadzajac absurdalne obiady z szampanem, podczas ktorych
Wznosza toasty za ich postawe, jakby mieli Bog wie jakie zastugi dla
spoteczenstwa. To wszystko czysty surrealizm. Victor Chen jest
niesamowicie napalony na Japonczykow 1 za wszelka ceng stara sig
robi¢ z nimi interesy. Boj¢ si¢ o Dommiego. Victor go po prostu
wykorzystuje. ByliSmy na jednym z tych obiadow 1 stary przyjaciel
naszej rodziny, David Ho, wstal i wznidst toast za dominacje
panazjatycka. A teraz uwazaj : Ho byt m¢zem Australijki, 1 to bardzo
jej oddanym, ale kilka lat temu owdowiat i ozenil si¢ ponownhie, tym
razem szczesSliwie dla siebie z Chinka. Co za tchorz. Nie
uwierzylabym, gdybym nie widziata tego na wilasne oczy. On ma
dzieci w Australii; jak im teraz spojrzy w oczy. To najsSmieszniejsze
przyjecia, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Urzadzaja je w sali balowej
Gloucester 1 robia wszystko, zeby byly jak najbardziej wyszukane, a
tymczasem sa to najzato$niejsze imprezy pod stoncem. Filmy



propagandowe, kiepski alkohol i1 zaktamanie. Trudno sobie wyobrazi¢
COS gorszego.

- To po co tam chodzisz?

Trudy wstaje z t6zka; jej cialo jest jak jeden wielki wyrzut.

- Juz zapomniatam, jak to jest, kiedy czlowiek nie rozstaje si¢ ze
swoim sumieniem, Will. Czasem trzeba robi¢ rzeczy, ktorych si¢ nie
chce robi¢. Nie zawsze mozemy zy¢ w idealnej harmonii ze swoimi
zasadami moralnymi.

Will styszy, jak Trudy puszcza wodg. Zawsze uwielbiata kapiele,
potrafita godzinami siedzie¢ w wannie. Wylaniala si¢ potem Swieza,
rozowa, z twarza 1$niaca od wchlonigtego ciepta.

- A jak tutaj z woda?! - wola Will pojednawczo. Maja za mato
czasu, zeby go traci¢ na dawne pretensje.

- Nie najgorzej, jak na te warunki. Nie ma nic gorszego niz kapiel
w letniej wodzie, nie uwazasz? Chcesz tu do mnie dotaczyc¢?

Do cieple; parujacej wody dolewa ptynu kapielowego. Nad
chmura piany unosi si¢ cytrynowy zielony zapach. Trudy i Will
slizgaja si¢ 1 tancza wokot siebie, myjac sie¢ nawzajem 1 starajac si¢
zachowac delikatnos¢, by nie ploszy¢ nastroju kruchego jak banki w
wodzie.

A na zewnatrz - dziwnie. Co§ w rodzaju wolnego spoteczenstwa.
Sciagniete twarze, podejrzliwe miny, kazdy chce wtopi¢ sie w tlo,
byle nie rzucac si¢ w oczy. Jest odwrotnie niz zazwyczaj: Amerykanie
mowia cicho, Brytyjczycy sa potulni, Chinczycy niesmiali. Wszyscy
sa wyciszeni, z wyjatkiem Trudy 1 Dominicka, ktory przytacza si¢ do
nich na lunch. Spotykaja si¢ w hotelowym holu. Dominick catuje
Trudy w oba policzki; Willa obdarza lekkim skinieniem glowy.

- Jak si¢ masz, kochanie - zwraca si¢ do Trudy, wrgczajac jej
kopert¢ wypchana jakimi§ papierami. - To od Victora. Przesyla ci
serdeczne pozdrowienia. - Trudy blednie.

- Serdeczne pozdrowienia?

Po opuszczeniu hotelu Trudy 1 Dominick ida tak, jakby cata ulica
nalezata do nich - sa ubrani w ekstrawaganckie, ewidentnie drogie
rzeczy i glo$no si¢ Smieja.

- Jesli zachowujesz sig tak, jakby$ byt kuloodporny, kochanie, to
wigkszo$¢ ludzi cig za takiego uzna - zapewnia Willa Trudy. - Mozesz
mi wierzy¢, testuje te¢ teori¢ bardzo starannie. - Wyciaga zniszczona
nicbieska ksiazeczke pokryta stemplami. - A to jest bardzo pomocne.



Dostatam t¢ ksiazeczk¢ od Otsubo 1 jezeli jaki§ zolnierz mnie
zatrzyma, to wie, ze ma mnie traktowa¢ w biatych rgkawiczkach;
inacze] slono za to zaplaci. Zwykle na widok pieczatki Otsubo
sztywnieja, a potem dostownie rzucaja we mnie ta ksiazeczka, jakby
ich parzyta, klaniajac si¢ unizenie w az krgpujacy sposob. Jestem od
niej uzalezniona.

- A Dominie?

- On tez ma taka ksiazeczkg¢ z pieczatka swojego opiekuna.
Wszyscy najwazniejsi ludzie maja opiekunow. - Trudy Smieje si¢
perliscie.

- A co Otsubo na to, ze mnie wyciagnetas z obozu? Wie o tym?

- On mi to przeciez zatatwit. Szczerze mowiac, nie robi na mnie
wrazenia zazdrosnego. I nie sadze, zebyscie si¢ musieli spotykac. Co
bys powiedziat na kantonskie jedzenie? Ja mam ochote na makaron.

- Po chinsku?

- Pozostale potrawy sa zwyczajnie niejadalne, nikt ich nie potrafi
ugotowac.

- Czy kiedykolwiek opuscitas positek?

- Kochanie, kazdy Chinczyk wie, ze opuszczenie positku

grozi zajsciem stonca w Srodku dnia. Ja takich rzeczy nie robig,
chyba ze juz nie mam innego wyjscia. Dommie zna matly lokalik,
gdzie daja najlepszy makaron ryzowy z rosotem, ktory gotuja na
okraglo. Oczywiscie rosot jest najlepszy o drugiej nad ranem, bo
gotowal si¢ przez caly dzien, ale obecnie patrza podejrzliwie na
kazdego, kto jest pézno na miescie bez towarzystwa jednego z
naszych wielkich liderow.

- A jak tam Grill? Dziata w dalszym ciagu?

- Chodzimy tam. Jest nawet bardzo wesoto. Goscie to nie sami
Japonczycy. Sa grupy Amerykanow 1 Brytyjczykow na wolnosci, 1 nie
pytaj dlaczego, w kazdym razie Japonczycy daja im spokoj. Sa tez
jeszcze rozni inni ludzie, Szwajcarski Czerwony Krzyz, troche
Niemcow. Mowig ci, Hongkong to w tej chwili najciekawszy ludzki
przektadaniec. Wojna wymieszata wszystkich jak w tyglu. Wezmy na
przyktad taka Jinx Beckett, Amerykanke. Nie znam jej historii i nie
wiem, dlaczego nie przebywa z toba w obozie Stanley, chociaz nie jest
ani waznym bankierem, ani urzednikiem panstwowym. Na pewno ja
poznasz. Bo wszedzie jej peho... jako osoba wscibska wtyka nos,
gdzie tylko si¢ da. Poza tym dalej odbywaja si¢ przyjecia. Chodzimy



do Grippsa potanczyc¢, chociaz od czasu do czasu przerywaja muzyke 1
wyswietlaja na Scianach wesote propagandowe filmy. Oczywiscie
poswigcone dominacji panazjatyckiej. Jakby nie rozumieli, ze
wyswietlaja je dla thumu nie - Azjatéw. Gryzaca ironia.

Will dostrzega kiosk z gazetami; dla niego to niecodzienny
widok.

- Miatbym wielka ochot¢ na gazetg. Ciekawe, jak obecnie
wyglada gazeta angielska?

- Na jej czele stoi Szwed, ktory dziata pod $cistym nadzorem
Japonczykoéw - mowi Dominick. - Skutek tatwy do przewidzenia:
banialuki. Pewnie chcesz gazete, prawda?

- Chcg - mowi Will, biorac ,,Standard" 1 ,,News". Trudy ptaci.

- To sama propaganda - szepcze - drukuja to, co im kaza.

- Wigcej subtelnosci, kochanie - Dominick ucisza Trudy. Nagle,
jakby od niechcenia, zwraca si¢ do Willa: - No wigc jak jest na
wolnosci? - Do tej pory wymienili zaledwie grzecznosciowe
pozdrowienia. - I czy rzeczywiscie tam, w obozie, jest tak strasznie,
jak si¢ mowi? W gazetach naturalnie pisza, ze jestescie traktowani,
jakbyscie byli co najmniej go$¢mi honorowymi w Ritzu.

- Tak, nie jest idealnie. Ale tutaj atmosfera tez wydaje si¢
napigta. Wszyscy chodza, jakby si¢ skradali.

- Czy to prawda, ze jest tam Asbury i ze sam robi sobie pranie
jak jakis zwykty riksiarz? - Dominick miat na mysli znanego ze swojej
wyniostosci bankiera.

Will rzeczywiscie widzial Asbury'ego, jak grzebat w ziemi,
usitujac zatozy¢ jaki§ ogrodek, 1 jak wieszal swoje podkoszulki, bo
jego zona caty czas lezata w t6zku.

- Owszem, jest, ale si¢ nie poddat. Nawet w tych warunkach
zachowal godnos¢.

- Tak, rzeczywiscie, nie jesteSmy juz soba - Dominick rozglada
si¢ dokota. - Jedni w wigkszym, inni w mniejszym stopniu.

Will kwituje to milczeniem.

- Lepiej by¢ mimo wszystko czlowiekiem wolnym, nie uwazasz?
- podsumowuje Trudy. - Oczywiscie, ze i tutaj podlegamy pewnym
ograniczeniom, ale przynajmniej nikt nam nie mowi, co mamy robi¢
albo kiedy jes¢. Wracaja ushugi. Ceny zywnosci idgq raz w gore, raz w
dol, ale ostatnio si¢ ustabilizowaly. Mozemy podejmowac niewielkie
sumy. Dziata komunikacja miejska, do pewnego stopnia i poczta.



Zycie sie jako$ normuje, mimo ze dalej jest ciezko. I ze ciagle jeszcze
widujemy na ulicach ludzkie zwloki, co naturalnie nie jest przyjemne.
Nie mowiac o tym, ze Japonczycy zmuszaja kulisow do pracy ponad
sity w sposob bardziej bezwzgledny, niz to robili Chinczycy. A poza
tym masowo odsytaja ich do Chin. Przypuszczam, ze chca zmniejszy¢
tutejsza populacj¢ o potowg.

- W dzisiejszych czasach nie ma nic tatwego, prawda? - mowi
Dominick. - O, tu jest ta restauracja.

Po lunchu Dominick idzie do pracy, ,,takiej, jaka jest", zauwaza
leniwy jak zwykle, a Trudy 1 Will wybieraja si¢ na zakupy. Trudy w
poszukiwaniu skarbéw buszuje po roznych targowiskach.

- Widziatam rzeczy, ktore pamigtam z domow przyjaciol! -
mowi, grzebiac w roztozonych na stole kradzionych przedmiotach. -
Ten zegar ze stopu miedzi 1 cynku nalezal do rodziny Ho, a ten
oryginalny miecz wisial nad kominkiem u Chenéw. Chciatam je
kupi¢, ale nie miatam tyle pienigdzy. To podie szczury - Trudy zniza
glos - zabraty wszystko, co zdotaty unies¢, a potem przyszli miejscowi
1 obrobili kazdy dom do czysta. Plaka¢ si¢ chce na widok tych
okretow, ktore maja odplyna¢ do Japonii wyladowane po brzegi
picknymi rzeczami, ktore kiedy$ zgromadzili nasi przyjaciele.
Samochody, meble, bizuteria! Obecnie zony zotnierzy bawia si¢ w
przyjecia, podajac herbate w cudzej porcelanie Wedgwood.

- Czy jest do kupienia jakie$ jedzenie, ktore mogtbym zabraé ze
soba do obozu?

- To zalezy od dnia 1 od tego, co im si¢ uda znalez¢. Czasem jest
mleko w proszku, czasem musztarda. Zobaczymy. - Trudy robi pauzg.
- To sprowadzanie wszystkiego do rzeczy niezbednych jest czyms
wyzwalajacym. Myslenie o sukienkach 1 piknikach wydaje si¢ wrgcz
frywolne.

- Ale jedzenie i mieszkanie ty i Dominick macie chyba na
godziwym poziomie... - Will stara si¢ ich nie osadzac.

- To prawda - méwi Trudy beztrosko - lecz jutro rano mozemy to
wszystko straci¢, dlatego trzeba sig cieszy¢ chwila.

Przecina Pottinger Street 1 skr¢gca w maty zautek.

- Tu jest taki niewielki sklepik, w ktérym mozna dosta¢
fantastyczne rzeczy.

- Na co jest najwigksze zapotrzebowanie?



- Oczywiscie na zywnos¢. Niektorzy ludzie zaczeli spekulowac
ztotem 1 w ogole... Potem pdjdziemy na targ.

Trudy pcha drzwi, ktére uruchamiaja dzwonek. Wewnatrz panuja
ciemnosci 1 zapach drzewa tekowego pomieszany z wonia wosku do
polerowania drewna. Jest to sklep z kolekcjonerskimi peretkami. Na
szklanych porysowanych 1 brudnych kontuarach leza orientalne
rarytasy. Trudy rozmawia po kantonsku ze stojaca za lada kobieta,
ktora drepcze na zaplecze, szurajac szmacianymi kapciami.

- A czego tutaj szukamy?

- Mo6j opiekun zlecit mi zalatwienie pewnej sprawy, rozumiesz.

- To brzmi bardzo tajemniczo.

Wraca kobieta w towarzystwie niskiego, zgarbionego mezczyzny
ubranego w czarne jedwabie. Wydaje si¢ zirytowany. Trudy zndw co$
mowi, bardzo szybko, rysujac w powietrzu matymi dionmi duzy
czworokat. Mgzczyzna wzrusza ramionami i1 potrzasa glowa. Glos
Trudy nabiera piskliwych tonow. Konczy gwattownym wybuchem i
odwraca si¢ do wyjscia.

Ostre stonce na zewnatrz stanowi gwaltowny kontrast z
panujacymi wewnatrz ciemnosciami.

- A co z jedzeniem? - pyta Will.

Trudy odpowie mu dopiero, kiedy bedzie gotowa.

- Wiasnie, jedzenie - bierze go za rami¢ jakby w gescie
podzigkowania. - Czasem mysle, ze mogtbys by¢ takze Chinczykiem.

Rynek wydaje sig taki sam jak zawsze - zasuszone stare kobiety w
typowych dla kulisow kapeluszach o szerokich rondach i czarnych
kitlach, pochylone nad swoimi towarami, nawotuja potencjalnych
klientow. Tu kosz zieleniny, tam twardg sojowy w pojemniku pelnym
mlecznej] wody z wystajacymi zottymi pgdami. Willowi przypomina
si¢ ten charakterystyczny zapach: zielen, lekko mdlaca won blota,
ktore przylgneto do jarzyn. Przychodzit tutaj w weekendy z Trudy,
ktorej; matka kiedy$ powiedziata, ze nigdy nie powinna by¢ zbyt
wielka dama na to, zeby osobiscie chodzi¢ na rynek 1 samej
zaopatrywac si¢ w produkty zywnosciowe.

- Przynajmniej od czasu do czasu - mowi Trudy. - Oczywiscie
nie stale. Na pewno nie spotkasz tu nikogo z naszych tutejszych
znajomych. A zreszta dla mnie to nie ma znaczenia. To przeciez
sprawa elementarna, nie uwazasz? Zeby samemu moc wybraé



wlasciwa cebule czy decydowac, jaka si¢ bedzie jadto rybe, a takze
dopilnowac, zeby zostata dobrze oczyszczona.

- Jak to sig dzieje, ze niczego nie brakuje? - pyta Will pochylona
nad rzodkiewkami Trudy.

- Owszem, brakuje. A tutaj jest wszystko, ale po niebotycznych
cenach. Okoliczni chtopi $ciagaja teraz do miasta, bo wiedza, ze za
swoje towary dostana tu pig¢ czy szeS¢ razy wigcej niz u siebie,
dlatego caly handel koncentruje si¢ w Hongkongu. Przywoza na
przyktad dziesie¢ arbuzow czy worek rukwi wodnej. To dobre dla
ducha... moc czasem =zobaczy¢, do jak elementarnych rzeczy
sprowadza si¢ zycie. Hodujesz co§ w ziemi, potem to wykopujesz,
sprzedajesz za pieniadze, by nastgpnie kupi¢ za nie co$, co jest ci
potrzebne.

P&zniej, po zdobyciu konserw, jarzyn i papierosow dla Willa,
Trudy postanawia zabra¢ go na przejazdzke dokota dzielnicy Peak,
zeby mu pokaza¢ zniszczenia: zbombardowane domy, zniszczone
drogi, rozpadajace si¢ mury.

- Wyobrazasz sobie, co te bomby tutaj narobity? Ale juz zaczyna
si¢ odbudowa. Do tego celu uzywajq sity niewolniczej czy... jak to
nazywaja... Korpusu Wolontariuszy z Chin. W ten sposob naprawiaja
drogi 1 probuja ratowa¢ domy. Te, ktore zarekwirowalo wojsko
japonskie, wygladaja nawet catkiem niezZle.

Mijaja dom, ktory kilkunastu kulisow maluje akurat z zewnatrz na
biato.

- Czy wiesz, ze krol Tajlandii ma stonia, ktorego nauczyli
malowac?

- To jedna z twoich dziwacznych opowiastek.

- Nie, mowi¢ powaznie. Ojciec twierdzi, ze tego stonia widziat
na wlasne oczy.

- [ rzeczywiscie kazali stoniowi malowac¢ patac?

- Alez skad! Jestem przekonana, ze tylko jakie§ prymitywne
zabudowania gospodarcze, stodoly... tego rodzaju rzeczy.

- Naturalnie, kochanie. - Zatrzymali si¢ w miejscu widokowym, z
ktorego turysci podziwiaja zwykle port w Hongkongu.

- Moze wysiadziemy?

Wita ich chwiejny metalowy ptotek, pod nogami zwir z ziemia 1
wiatr o metalicznym zapachu stanowiacym zapowiedz zimy. Trudy
tuli si¢ do Willa, wiatr rozwiewa jej wlosy i tak stoja, patrzac na zielen



morza 1 biale przysadziste budynki sttoczone wzdluz brzegu 1 w
porcie.

- Jaka cisza i spokdj, prawda? - mowi Trudy w zadumie. - Woda
w Hongkongu ma zupetnie inny kolor niz gdziekolwiek indziej na
swiecie, jest butelkowozielona. To pewnie dlatego, ze odbijaja si¢ w
niej gory. - | po chwili milczenia dodaje: - A jeszcze kilka miesigcy
temu byla czerwona od krwi. Lodzie 1 ludzkie ciala pokrywaja dno
morza gruba warstwa, jestem o tym przekonana. To naprawdg
szokujace, jak szybko sprawy zaczely wraca¢ do normy, jak natura
gladko przetyka wszelkie aberracje.

- Co sig stato z domem Angeline?

- Udato jej si¢ go jakos utrzymac, chociaz nie wiem, dlaczego nie
przeniesie si¢ do miasta. Tutaj jest pelno dostojnikéw armii
japonskiej, ktorzy porekwirowali domy, 1 naprawde¢ nie wyobrazam
sobie, ze moze tu by¢ bezpieczna. Od czasu do czasu jadamy razem
lunch... Dominick, Angeline i ja. Probujemy udawaé, ze jest
normalnie.

- Wszystko u niej w porzadku?

- Nie wszystko. Tak jak u kazdego z nas.

Wracaja do hotelu, gdzie Trudy zaczyna pakowac swiezo zdobyte
rzeczy do walizki Willa.

- Mysle, ze jak wrdcisz, bedziesz bardzo popularny.

- Musimy znalez¢ jaki§ sposob na przemycanie zapasow do
obozu. Dzieciom brakuje witamin 1 biatka.

Dzwoni telefon.

- Victor - méowi Trudy do shluchawki. Jej glos jest spokojny. -
Tak, dostatam. Dommie mi ja przekazal. - Trudy robi pauzg. - Tak,
wiem, probuje. - ZnoOw przerwa. - Jak tylko bede mogla, to sig
odezwe, ale prosze cie bardzo, nie dzwon do mnie wigce] w tej
sprawie. - Energicznie odktada stuchawke.

- Wszystko w porzadku? - pyta Will.

- Zobacz, jaka jestem oszczedna. - Trudy ignoruje jego pytanie i
zaczyna na matlej plytce parzy¢ kawe. - Trzeci raz robi¢ to tutaj.
Widziales taka skrzetna mrowke? Mam nadzieje, ze jeste§ ze mnie
dumny.

Popijaja goraca gorzka kawe bez mleka 1 cukru.

- O, zapomnialabym. - Podchodzi do stolika nocnego i z
szufladki wyjmuje ztozona gazete. - To jest artykut redakcyjny, ktéry



ukazat si¢ w tym zatosnym szmatlawcu z okazji walentynek. Dommie
uwaza, ze powinnam go oprawi¢ w ramki. - Zaczyna czytaC: -
,,Burazjaci stanowia problem we wszystkich koloniach brytyjskich.
Ten termin luzno odnosi si¢ do potomstwa mieszanych malzenstw i
ich dzieci itd., 1itd. To, ze Anglia 1 niektore inne mocarstwa zachodnie
wola gnebi¢ Eurazjatow, zamiast ich zaakceptowac 1 wykorzysta¢ ich
atuty, wydaje si¢ zdumiewajace tym wszystkim, ktorzy si¢ problemem
interesuja. Eurazjaci moga by¢ bowiem bardzo pozyteczni dla tych
mocarstw, stanowiac cenny lacznik pomig¢dzy narodem rzadzacym a
rodzima populacja". - Trudy unosi gloweg. - Chcesz dalej postuchac?

- Moge to zobaczy¢? - Trudy wrecza mu gazete 1 Will przelatuje
wzrokiem artykut. Jest to grubymi ni¢mi szyta dziennikarska robota.

- A najSmieszniejsze, ze na jaki$ tydzien przed ukazaniem si¢
tego wstepniaka mowitam Otsubo, ze jestem Eurazjatka.

- Naprawdg?

- Tak, naprawdg. Czy to nie ciekawe? Opowiadalam mu, ze
Kiedy bytam mata, inne dzieci $mialy si¢ ze mnie i wytykaty palcami,
a na ulicy niektorzy Europejczycy robili mi zdjecia, jakbym byla
jakims rzadkim zwierzeciem w zoo.

- Musialo to by¢ dla ciebie trudne, ale tacy ludzie to zwykli
ignoranci.

- Przewro¢ strong. - Trudy gestem wskazuje gazete.

- Dalej o tobie?

- Nie, po prostu kolejny przyktad absurdoéw, jakim jesteSmy na co
dzien poddawani. Widzisz ten material na temat much domowych?
Jesli ztapiesz dwie uncje chinskich much 1 zaniesiesz do biura
okrggowego, to masz prawo do uncji ryzu. Sama widziatam ludzi
taszczacych tobotki z muchami. W glowie si¢ nie miesci. Japonczycy
sa jeszcze bardziej dziwaczni od Anglikéw. Nigdy w zyciu bym nie
wpadta na taki pomyst. - Nagle Trudy zwraca si¢ do Willa: - Wiesz, ze
miatam osiem lat, kiedy znikn¢la moja matka? A 6semka ma by¢ dla
Chinczykow szczesliwa liczba. Zawsze si¢ zastanawiatam, czy dlatego
mnie to spotkato, ze jestem tylko pot - Chinka. Potowa 6semki to
cztery, a cztery to katastrofa... $mier¢. Wiedziates?

- Powiedz mi, jak zapamigtatas matke?

- To sa jakies strzgpy wspomnien. Niewiele si¢ udzielala, bo nie
pasowala do towarzystwa. Nie byta Angielka, wigc Anglicy nie chcieli
mie¢ z nig nic wspolnego, a chinskie taitai z pewnos$cia za nia nie



przepadaly. Jej z kolei brakowato sity czy pewnosci siebie, zeby cos z
tym zrobi¢. Dlatego, nie majac przyjaciot, siedziala duzo w domu.
Pigknie ubrana zajmowala si¢ gtownie plotkowaniem ze stuzacymi.
Podejrzewam, ze 1 one patrzyty na nig z gory. Ojciec bardzo ja kochat,
ozenit si¢ z matka wbrew sprzeciwom rodziny, ale byl tak zajety, ze
niewiele miat dla niej czasu. Bywalo, ze matka zabierala mnie do
ogrodu botanicznego albo na herbat¢ do Gloucester. Nosita
rekawiczki, toczek na glowie 1 proste spddnice. Mnie tez ubierala
bardzo starannie. Byla pigkna, ale mysle, ze smutna.

- Nigdy do tej pory o niej nie mowilas.

- Bo niewiele pamig¢tam. - Trudy robi pauz¢. - Przypominam
sobie, ze opowiadala mi o swoim dziecinstwie. Jej rodzina byla
bardzo biedna. Matka miala z tego powodu rozne zabawne
kompleksy. Na przyklad nie jadata zup, bo uwazata, ze zupy to strawa
biedakow. Wychowala si¢ w domu, w ktorym to, co akurat mieli,
wrzucali do garnka z woda, solili obficie 1 juz byt positek. Nie chciata,
zebym dorastata w nieswiadomosci naszego dobrobytu 1 doceniata to,
ze ludzie bogaci maja poczucie bezpieczenstwa... nie chodzilo jej
oczywiscie o siebie, tylko o moje bezpieczenstwo, bala si¢, ze moze
by¢ zagrozone. I, jak wida¢, miala racjg. Nie jestem bezpieczna. W
zyciu zasztam daleko, ale swiat si¢ zmienit 1 juz naprawd¢ nie wiem
ani kim jestem, ani na co mnie jeszcze stac.

Po kochaniu leza jeszcze jaki§ czas w t6zku. Trudy odsuwa sig,
nagle oniesmielona, 1 patrzy w sufit. Stowa zaczynaja si¢ z niej
wylewac, jakby nieproszone, spontaniczna spowiedz, ktorej nie jest w
stanie powstrzymac.

- Zawsze wiedziatam, kochanie, ze jestem kameleonem. Bytam
koszmarng corka, bo ojciec mnie tak wychowat. Po prostu nie
wiedzial, co ze mna robi¢, tak bardzo czut si¢ winien tego, ze nie mam
matki. A poki byta, bylam dobra cérka. Bo ona nie potrafita inacze;j.
P&zniej, z wiekiem, co roku stawalam si¢ inna osoba, w zaleznosci od
tego, z kim bylam. Jesli bylam z tajdakiem, stawalam si¢ kobieta
tajdaka. Jesli bylam z artysta, stawatam si¢ muza. A kiedy bytam z
toba... z pewnoscia ludzie ci to méwili... po raz pierwszy w zyciu
stalam si¢ przyzwoitym czlowiekiem. Nikt w Hongkongu nie mogt
zrozumie¢, dlaczego ktos$ taki jak ty zawraca sobie glowe kims§ takim
jak ja. Wiesz o tym, prawda? - Trudy podpiera si¢ tokciem i deszcz
brazowych wloséw sptywa na jej ramiona. - Ale teraz okolicznosci si¢



zmienily 1 wrocitam do dawnych nawykow: znow statam si¢ kobieta,
ktora jest z kims tylko dla wlasne; wygody, bez zadnego innego
powodu poza zwykla sprzedajnoscia. Niczym si¢ nie roézni¢ od tej
Rosjanki Tatiany, tej, ktora tak pogardzatam. Jestesmy jak siostry.
Doceniamy si¢ nawzajem. Z pewnoscia nikt si¢ nie dziwi.

- To melodramat - méwi Will. - Absurd.

Trudy milczy; jedna r¢ka nerwowo odgarnia wlosy z twarzy,
druga manipuluje wokot ust.

- Tylko mi nie méw, ze ci¢ nie uprzedzatam. Uprzedzatam cig.
Musisz wiedzie¢, ze ci powiedziatam.

Dzwoni telefon.

Trudy sigga po stuchawke - jej usta tworza napigta linig.

- Tak, oczywiscie. Oczywiscie, ze dopilnuyg.

Odwiesza stuchawke i odwraca sic do Willa. Jej twarz jest
nieprzenikniona.

- Jak si¢ okazuje, Otsubo chcialby ci¢ poznac. Interessant, non?

- Czyzby?

- Nie wiem, jakie sa jego intencje, ale musimy robi¢ to, co nam
kaza. Nie masz nic przeciwko temu, prawda? Zreszta i tak nie mamy
w tej sprawie zadnego wyboru. Bedzie takze Dommie.

Wieczorem, po kolejnej goracej odbytej w milczeniu kapieli,
ubrana juz do wyjscia Trudy przynosi jedno z dawnych ubran Willa i
oboje ze Smiechem patrza, jak wszystko na nim wisi. Jest to jedyny
moment wymuszonego humoru w ciagu catego pelnego napigcia
popotudnia. Na koniec laduja w niewielkiej salce restauracji w Tsim
Sha Tsui, gdzie kontempluja orzeszki w matej porcelanowej miseczce
w czerwone smoki. Trudy w szybkim tempie popija szampana; Will
zapala papierosa.

- To ma by¢ taki dobry lokal?

- Moze z wygladu nie jest specjalnie reprezentacyjny, ale obecnie
daja tu najlepsze ryby w calym miescie. - Wchodzac, widzieli przed
lokalem blaszane wiadra, w ktorych plywaty duze, leniwe,
nieS§wiadome swojego losu ryby.

- On lubi chinskie jedzenie?

- Zaczyna nabiera¢ smaku. - Trudy bgbni palcami o stot; stychac
stukot jej paznokci. - Dommie si¢ spoznia, duren skonczony.
Dlaczego zawsze robi to samo?

- Czesto jadasz w towarzystwie Dominicka?



- Co wieczor.

- Po co tyle krzesel? Kto jeszcze ma przyjs¢?

- Oni poruszaja si¢ stadami, kochanie. Otsubo nigdy by si¢ nie
pokazal bez calej Swity potakiwaczy 1 pochlebcow.

- [ oczywiscie musi si¢ spozniac.

W tym momencie otwieraja si¢ drzwi 1 do srodka wchodzi
gesiego grupka mezczyzn. Natychmiast jest jasne, ktory z nich to
Otsubo. Wszyscy czekaja, az wybierze sobie miejsce.

- Otsubo - san - méwi wesoto Trudy, wstajac. - Spdzniasz sig, jak
zwykle. - Wyglada dzi$§ uroczo w btyszczacej jedwabnej sukni tunice
pomidorowego koloru, z wltosami zaczesanymi do tylu 1 upigtymi w
kok.

Czas si¢ przedstawic. Will wstaje.

- Mito mi pana poznac. Jestem Will Truesdale.

- Otsubo - méwi mezczyzna szorstko i gestem pokazuje, ze maja
usiasc¢. - Pan Chan nieobecny?

- Wkrotce bedzie. Trudno o tej porze dojechaé. - Trudy siada
migdzy Otsubo a Willem.

Japonczyk, ubrany w dobrze skrojony garnitur z tropiku, jest niski
1 krepy, ostrzyzony krotko, po wojskowemu. Przez centymetrowe;j
dlugosci wlosy przeswieca thusta skora czaszki. Wylupiaste swinskie
oczka tkwia jakby zatopione w obrzekte; gladkiej twarzy. Krotko
mowiac, jest bardzo nieatrakcyjny. Trudy wyglada przy nim jak
kolorowy, wspaniaty flaming.

Przyboczni Otsubo siadaja przy stole, anonimowi w Swojej masie.
Rozmawiaja miedzy soba po cichu, zeby szef nie musiat ich
przekrzykiwac. Otsubo zamawia koniak.

- Otsubo nabiera chinskich upodoban - mowi Trudy. - Uwielbia
teraz napoje energetyzujace XO.

- Niektore chinskie rzeczy sa dobre - o$wiadcza Otsubo. -
Przynajmniej sa azjatyckie. Zapada cisza.

- Co bedziemy jedli? - przerywa milczenie Trudy. - Ucho
morskie? Ptetwe rekina? Czy mam peini¢ honory?

Otsubo kiwa glowa 1 Trudy szybko sklada zamowienie po
kantonsku. Mowi biegle po kantonsku, szanghajsku, mandarynsku,
francusku 1 angielsku. Niektorzy z mezczyzn przygladaja sie
zamawiajacej Trudy; ich twarze sa nieprzeniknione. Musi stanowic
kompletna  tajemnice dla  tych  chlopcéw  wygarnigtych



najprawdopodobniej z japonskich wiosek 1 zmuszonych do stuzby dla
ojczyzny w obcym kraju o zupehie innym jezyku i zwyczajach, gdzie
taka kobieta jak Trudy przefruwa z miejsca na miejsce niczym
kolorowy motyl. Popijaja piwo prosto z butelek 1 nieustannie palg. Im
si¢ koniaku nie proponuje.

W pewnym momencie spiesznie wchodzi Dominick.

- Otsubo - san - méwi i klania sig. - Tak bardzo mi przykro, ze
zachowalem si¢ niegrzecznie, ale zatrzymaly mnie wazne sprawy. -
Will nigdy nie widzial tak wzburzonego Dominicka.

- Znow si¢ spoznites - gani go Otsubo. - A to zly zwyczaj i w
interesach, i w towarzystwie.

- Wiem, wiem. Moi wychowawcy z Harrow zawsze mnie ganili
za spOznianie.

Trudy poézniej powie Willowi, ze dla Japonczykow to, iz
Dominick chodzil do najlepszych angielskich szkét, ma kolosalne
znaczenie, chca zna¢ wszelkie szczegoty, a on przy kazdej okazji
chetnie zaspokaja ich ciekawos¢.

- Nienawidza tego, ale jednoczesnie uwielbiaja. Czy to nie
reguta?

Dominick podaje Otsubo pudetko.

- To wyraz mojego uznania za to wszystko, co pan zrobil dla
mnie i dla Hongkongu.

Japonczyk burkliwie wypowiada podzigkowanie, lecz nie bierze
pudelka. Dominick, w oczywisty sposob nieprzyzwyczajony do
opryskliwosci, robi krok do tylu, po chwili odzyskuje rownowage i
gladko wsuwa sig za stol.

- Moze wobec tego pdzniej - mowi do Willa pojednawczo, jakby
dawat sygnal, Zze oni dwaj sa ulepieni z innej gliny niz ten Japonczyk.

Will odwraca si¢ dla podkreslenia, ze odmawia jakiejkolwiek
komitywy z Dominickiem, ze odcina si¢ od jego ghupoty. Trudy
dolewa herbaty.

- Panie Truesdale - Otsubo zwraca si¢ do Willa po angielsku, po
czym kontynuuje rozmowe przez ttumacza. - Jak pan znajduje ob6z? -
Thumacz jest mtodym, szczuptym mezczyzna w okularach. Mowi z
ledwie dostrzegalnym akcentem.

Will si¢ waha. Nie wie, do jakiego stopnia moze by¢ szczery.

- Da si¢ zy¢, ale, niestety, mimo wysitkOw kierownictwa obozu
czesto wystepuja braki w zaopatrzeniu. Chodzi o zywnos$¢ 1 leki, a



przeciez w obozie sa kobiety i dzieci. W dotkliwy sposob odczuwamy
te niedostatki.

Otsubo stucha 1 kiwa gltowa.

- To wstyd - méwi. - Zbadamy t¢ sprawg. - Thumacz robi
wrazenie zdenerwowanego.

Podaja pierwsze danie. Jest to przystawka po chinsku - meduza na
zimno. Will dowiedzial si¢ od Trudy, ze chinski positek ma swoja
okreslona sekwencje¢ dan, wedtug ktorej si¢ rozwija. A wigc najpierw
zimna zakaska, na przyktad raciczki wieprzowe na wermiszelu z
meduzy; potem zakaska ciepta, na przyktad krewetki z sezamowa
posypka, ptetwa rekina albo zupa z zimowego melona; nast¢pnie
danie firmowe, jakim jest kaczka po pekinsku, jakies migso -
wieprzowina na stodko - kwasno, wolowina duszona w jarzynach z
choi sam, ryba, rézne warzywa, a na koniec obowigzkowo makaron
albo ryz smazony, w zaleznosci od regionu. Chinczycy unikaja
cigzkich deserow - poprzestaja na leguminie z zimnego mleka
kokosowego albo - jesli sa szczegdlnie glodni - preferuja knedle z
jablkami smazone w goracym oleju 1 natychmiast, dla chrupkosci,
zanurzane w lodowatej wodzie.

Otsubo naktada sobie pierwsza porcje 1 kreci taca obrotowa w
kierunku swoich ludzi. Trudy udaje, ze nie dostrzega afrontu. Czgstuje
Willa 1 Dominicka, a nastgpnie bierze sama malenka porcje
bursztynowych macek przykrytych sosem musztardowym.

Otsubo mozolnie zuje przystawke, po czym zabiera glos:

- W obozie jest wiele wybitnych postaci, prawda? Przywodcow
spoteczenstwa i biznesu?

- Z pewnoscia. Ale w tej chwili jestesSmy zredukowani do tych
samych trudnych warunkow. Nikt nie ma wigcej niz inni.

- Przebywanie w takim miejscu musi by¢ dla nich dziwne. A
takie przezycia trudne do zniesienia.

- Tak sadze.

Trudy jest nietypowo milczaca.

- Jak na przyktad dla biednego Hugh - odzywa si¢ w koncu. - Nie
mogeg uwierzy¢, ze tacy wspaniali ludzie musza sami pra¢ sobie
skarpetki. Watpie, czy kiedykolwiek w zyciu zrobit sobie kanapke z
szynka.

Jedza meduzg. Jest zimna 1 przypomina gume.

Ponownie odzywa si¢ Otsubo.



- A czy jest tam czlowiek o nazwisku Reggie Arbogast? - pyta
przez thumacza. - Biznesmen zwigzany z rzadem?

- Tak, Reggie jest wsrod internowanych.

Otsubo patrzy na Willa w zmysleniu.

- Czy to pana przyjaciel? - ponownie pyta przez thumacza.

- Przyjaciel to za mocno powiedziane. JesteSmy znajomymi, ale
nasze wspolne doswiadczenie nas zblizylo, co do tego nie ma
watpliwosci.

- Prosze¢, moze wigcej alkoholu. - Thumacz napetnia whisky
szklaneczke Willa.

- Dzigkuje. - Will podnosi trunek do Otsubo.

- Dobra whisky - moéowi Japonczyk bez pomocy tlumacza,
wymawiajac ,,wiski".

- Tak, bardzo dobra.

- Pij. Dzis jestes wolny.

- Nie bylo tak zle. - Will przytrzymuje drzwi przed Trudy. Po
zadymionym, nagrzanym lokalu powietrze wydaje si¢ rzeskie i czyste.

- Tak - potwierdza Trudy. Robi wrazenie szczesliwej, ze juz jest
po wszystkim, oddycha z ulga, ze nie odebrano jej przepustki. - Lepiej
niz mozna si¢ byto spodziewac.

- Jest interesujacym...

Przed nimi zatrzymuje si¢ samochod; ktos odkreca okno.

Wysuwa si¢ pulchna rgka i1 gestem przyzywa Trudy do srodka.
Trudy jest blada, daje Willowi szybkiego calusa 1 wsiada do
samochodu.

- PozZniej sig¢ zobaczymy, kochanie - mowi. - Nie czekaj na mnie.

O swicie, okolo trzeciej nad ranem, kiedy Will §pi niespokojnym
snem, drzwi otwieraja si¢ cicho i Trudy wchodzi na palcach,
zmierzajac prosto do tazienki. Will zapala lampke przy t6zku, stucha
szumu wody 1 czeka, az Trudy skonczy ablucje. Kiedy wreszcie
wslizguje sig pod kotdreg, widzi wielki siniak formujacy si¢ dokota jej
lewego oka. W zachowaniu dziewczyny jest co$, co kaze Willowi
wstrzymac si¢ od jakichkolwiek pytan.

- Masz nieztg sliwe pod okiem - zauwaza.

- On jest naprawde¢ dziwny - mowi Trudy, gaszac lampe. Leza
pograzeni w szaro$ci przedswitu, nastuchujac swoich oddechow.



Po uptywie kilku dlugich minut, kiedy Will wbrew sobie
ukotysany luksusem migkkiego 16zka 1 dawno niezaznawanym
cieplem drugiej istoty obok zaczyna zapada¢ w sen, Trudy szepcze:

- Kiedy powiedziatam ,,dziwny", mialam na mysli dziwny jako
kochanek. Zrozumiates to, prawda? Otsubo nie jest ztym cztowiekiem,
mozesz mi wierzy¢. - W tym momencie, w blasku ksigzyca, ktory
oblewa jej Isniace wlosy 1 gladka, napigta skorg, Trudy przypomina
mu skorpiona.

Tego jest juz za wiele. Will siada; Trudy patrzy na niego pytajaco.

- Trudy - zaczyna Will i przerywa dla zebrania mysli, nie wie, jak
to wyrazi¢. - Musisz zrozumieé¢, ze sa jakie§ granice. - Unosi jej
podbrodek. - Sa jakie$ granice cierpliwosci, ktora pozwala mi to
Znosic.

- Och.

- Nie jestem ta osoba, ktora chcialabys we mnie widzie¢. Nie w
tej chwili.

- Powinnam by¢ ostrozna. Powinnam uwazaé - przyznaje z
pokora Trudy. - Przepraszam cig, kochanie. Jestem pijana. Nie kto6¢my
sie.

- Masz racje.

Trudy siada na t6zku 1 zapala swiatto.

- Akurat w tym momencie nie jestem usposobiona do spania. Czy
moglibysmy porozmawiac? Czy chociaz na sekund¢ moglibysmy si¢
sta¢ tymi, ktorymi byliSmy, zanim to wszystko si¢ zaczgto?

- To niemozliwe. - Przygarnia ja do siebie; glowa Trudy
spoczywa na jego ramieniu. Will czuje od niej papierosy i alkohol, i
mowi jej to.

- Smierdze jak dziwka. - Przysuwa si¢ blizej do niego. -
Wspomniatam ci, ze Frederick nie zyje, ale nie powiedzialam, w
jakich okolicznosciach zginat.

- Nie - potwierdza Will - tego mi nie powiedziatas.

- No wigc miat mozliwos¢ powrotu do Hongkongu. Caly jego
oddzial zostal wymordowany, a poniewaz byt przywddca, czy jak tam
go nazwiemy, darowali mu zycie 1 pod eskorta odprowadzili do
Hongkongu. Pozwolili mu wroci¢, ale kazali nies¢... - glos nagle
zawodzi Trudy. - Kazali mu poodcina¢ uszy swoim ludziom, wrzuci¢
je do niewielkiej torby 1 nies¢. Powiedzieli, ze jego rece sa umoczone
we krwi, a przeciez cala torba bylta przesiaknigta krwia. A ten smréd...



caly czas o tym mysle, nie mogg przestac... o tym, jak to musialo
koszmarnie cuchnac 1 jakie musiato by¢ oslizgle, a on Smiertelnie
zmeczony... I ten gtdd na samym poczatku, zanim jeszcze niektore
targowiska zdazyly si¢ na nowo pootwieraC. 1 te pogloski, te
straszliwe pogloski... Zwierzgta domowe pogingty. Nawet... - Potok
wymowy Trudy przerywa czknigcie. - Podobno nawet mate dzieci...

- Jesli si¢ ciagle mysli o nieszczesciach, Trudy, to one si¢ nigdy
nie koncza.

- Pamigtasz obiad, o ktorym ci mowitam, kiedy lokalni notable
probowali lansowa¢ nowy porzadek, a stary przyjaciel mojej rodziny,
ten, ktory ozenit si¢ z Australijka, zdradzit biala ras¢? Ten obiad
zorganizowany przez Victora?

- Owszem, pamigtam.

- Nie wspomnialam ci o tym, ale kiedy tak siedzieliSmy,
elegancko ubrani, starajac si¢ nie mysle¢, ze jestesmy hipokrytami,
ktorzy ida na zbyt wielkie ustgpstwa, aby kiedys, kiedy to wszystko
si¢ skonczy, méc spokojnie spojrze¢ w lustro, no wigc wtedy, w
ktorym§ momencie wieczoru... a popijaliSmy ostro... Dominick
powiedziat co$ glupiego. Nie pamig¢tam nawet zbyt dobrze, co to byto,
w kazdym razie co$ kretynskiego i jednoczesnie btyskotliwego, wiesz,
jak to Dominick.

- Owszem, wiem - mowi Will.

- [ wtedy facet, ktory ten obiad zaaranzowal, niejaki Ito, dyrektor
departamentu ekonomicznego Gunseicho (Japonski Wojskowy Zarzad
Okupacyjny w latach 1942 - 1945.), wstal i zaczat si¢ do nas zblizac,
wigc wszyscy jakby zamarli, bo szedt zdecydowanie, z wyraznym...
nie wiem, jak to nazwac... celem, a potem stanal przed Dommiem i
uderzyt go w twarz, naprawde mocno. - Trudy w kétko migtosi
przescieradlo. - | ten odglos, wyobrazasz sobie, zabrzmiat jak
wystrzat, no bo wszyscy zamilkli 1 byto bardzo cicho, pewnie nawet
wstrzymali oddech, nie pamigtam, a policzek Dommiego robit sig
coraz bardziej czerwony... Dommie probowal si¢ jako$ pozbierac,
patrzac gdzie§ w bok, az wreszcie wziat do reki kieliszek 1 pociagnat
szampana. | wtedy wszyscy, jak na komendg, westchneli z ulga,
probujac wroci¢ do przerwanej rozmowy. A Victor, ta n¢edzna glista,
caly czas nawet palcem nie kiwnal. Byto tak, jakby wszyscy dostali
policzek. A Dommie, no wiesz, probuje zawsze udawaé twardzicla,
ale rece caty wieczor mu si¢ trzeslty. Wiem, ze uwazasz go za



okropnego i1 bezdusznego, lecz ty go nie znasz. Nie znasz go. Ja go
znam cate zycie, wiem, ze jest bardzo kruchy, ze w kazdej chwili
moze si¢ zalamac, 1 chcg go chroni¢ przed nim samym, o ile to
mozliwe. Jest tutaj moja jedyna rodzing. Dbamy o siebie nawzajem.
Owszem, bywa czasem okropny, to prawda, ale sa po temu powody,
rozumiesz. Z pewnoscia nie jest taki ohydny jak Victor, ktory mysli
tylko o sobie i o pieniadzach. Dommie nienawidzi siebie i z tego
powodu potrafi by¢ okropny. - Trudy robi pauzeg. - Nikomu tego nie
mowitam, ale Dominick nigdy nie byt tak naprawd¢ w porzadku.
Kiedy miat okoto dwunastu lat, wybuchl skandal z pokojéwkami.
Kazal im... robi¢ r6zne rzeczy i1 sam im robit r6zne rzeczy, na czym
zostat nakryty. Ktos ich naszedt, co jego rodzicow postawito w bardzo
niezr¢czne] sytuacji. Pozbyli si¢ stuzacych... a byly to miode
dziewczyny z Chin... placac im sowicie, 1 wystali Dommiego do
Anglii, chociaz byt na to jeszcze o wiele za miody. Tak naprawdg to
oni si¢ zupehlie nie nadawali na rodzicow. Dommie musiat by¢
wypadkiem przy pracy. I chociaz robit te okropne rzeczy, to byt
jeszcze bardzo mtody. A jednak pojechal, cho¢ przeciez nie mowit
wtedy dobrze po angielsku; wyrozniat sie sposrod innych dziwnym
ubraniem 1 $miesznym akcentem. Jakby tego bylo mato, w pewnym
momencie sprawki Dommiego wyszly na jaw 1 starsi chlopcy w
szkole... kazali mu robi¢ to samo. Kazali mu... no wiesz. Wiesz, jak to
jest w takich szkotach. Powiedziat mi o tym wszystkim ktorejs nocy,
kiedy byl kompletnie pijany. Nie wiem nawet, czy pamigta, ze mi to
mowit. Ale mySmy zawsze dzialali jak brat i siostra. Przypuszczam, ze
Dommie juz nigdy potem nie byl taki sam. No bo jak mogt byc?
Dlatego nienawidzi Anglikow, chociaz sam jest pod wieloma
wzgledami tak bardzo angielski. To ogromnie skomplikowana sprawa.
W koncu wszyscy probujemy jako$ przezy¢, nie uwazasz?

- Czasem sa rzeczy wazniejsze od przezycia. - Zabrzmialo to jak
zarozumialstwo, ale Will nie moze nad soba zapanowac. Chce ja jako$
ostrzec, nie ze wzgladu na siebie, tylko na nig sama. A poza tym
broni¢ takiego potwora jak Dominick! Oslepita ja chyba falszywie
pojeta lojalnosc.

- Powiedz to komus$, kto idzie na gilotyng - odpowiada
wzburzona. - Albo komus$, kto ma zosta¢ rozstrzelany. Jestem
przekonana, ze ci ludzie mysla tylko o tym, jak znalez¢ wyjscie z
sytuacji, w jakiej si¢ znalezli. Nie watpig, ze przezycie jest dla nich w



tym momencie bardzo wazne. Mozna smialo powiedzie¢, ze
najwazniejsze. Mozesz mie¢ luksus rozmyslania nad godnoscia, a
zreszta... niewazne. - Trudy przerywa. - Nie potrafie¢ ci tego
wytlumaczy¢ ani usprawiedliwi¢, ani w ogole cokolwiek, wigc po co
to wszystko?

- Przykro mi, ze czujesz potrzebe usprawiedliwiania si¢ przede
mna.

Trudy wolno macha r¢kami, ktore kraza nad jej gtowa jak male
satelity.

- Ta noc nie ma konca. Probujac ja przedluzy¢, czuje si¢ jak
Szeherezada.

- Czy uwazasz, ze rano mam zamiar ci¢ zabic¢?

- Swiatlo dzienne wszystko zmienia, nie sadzisz? Pozniej Will
bedzie si¢ zastanawiac, co tak naprawd¢ Trudy

chciata przez to powiedziec.

Zapadaja w sen, czy moze co$ w rodzaju snu, uwazajac, by nie
przeszkadzac¢ jedno drugiemu.

Rankiem, przy kawie, Trudy podaje Willowi stopy do masowania.

- Rano wszystko wyglada lepiej, nie uwazasz? - mOwi
pojednawczo. Nalewajac $mietanki do kawy, rozlewa troche na
spodek. Rece drza jej nieznacznie.

- Mon amour... - zaczyna.

- Tak?

- Une question pour toi.

- Tak?

- Dobry generat interesuje si¢ mna z wielu wzgledow... Migdzy
innymi dlatego, ze jestem dosy¢ tadna. Ale jak wiesz, nie brakuje tu
tadnych kobiet, a jego zainteresowanie mna trwa tyle, ile trwa, bo jest
w rownym stopniu zainteresowany zabezpieczeniem sobie przysziosci
tu, w Hongkongu. Otsubo to ambitny gos$¢; uwaza, ze moge mu
pomodce. A jako cztowiek wielkiego apetytu nie zadowala si¢ jakims
przypadkowym zegarkiem czy damska btyskotka... mierzy znacznie
wyzej. Chetnie wziatby ziemig, gdyby mu na to pozwolit jego rzad,
ale nie pozwoli, wigc jest sfrustrowany. - Trudy przerywa. - Sa w
Tokio ludzie szczegdlnie zainteresowani tutejsza Kolekcja Korony.
Jakoby zawiera wiele cennych chinskich dziet sztuki, czgsto
kilkusetletnich, o trudnej do oszacowania wartosci, a w zwiazku z tym
sprawa staje si¢ drazliwa politycznie. Otoz tej kolekcji Japonczycy nie



odnalezli. Panuje opinia, ze zostala ukryta jeszcze przed wybuchem
wojny. Chinczycy chca odzyskac¢ swoje dziedzictwo, Japonczycy checa
z powodu jego wielkiej wartosci potozy¢ na nim rgkeg, a Anglicy
uwazaja je za swoja wilasnos¢. Wszystko to razem jest bardzo
zagmatwane. Idac na skroty, Otsubo uwaza, ze kilku sposrod
internowanych w obozie Stanley me¢zczyzn ma dostep do informacii,
ktore moglyby mu pomoc w zlokalizowaniu tych skarbow.
Szczegolnie stawia na Reggiego Arbogasta. Przypuszczam, ze Otsubo
zostatby hojnie wynagrodzony, gdyby pomogt odnalez¢ kolekcje 1
doprowadzi¢ do wywiezienia jej do Japonii. Tutaj zapanowato
kompletne szalenstwo... grabieze, pladrowanie, na rynkach zaczgly si¢
pojawiac eksponaty muzealne po dwa centy, a z kolei bezwartosciowy
chtam wysytano do ojczyzny, jakby to byly Bog wie jakie skarby.
Nikt tak na dobra sprawe nie wie, o co chodzi, ale Otsubo postanowit
znalez¢ te dzieta sztuki. Kazat mi chodzi¢ po lombardach 1 rozmawiaé
z ludzmi, ale nic z tego nie wyniklo. Dlatego dat ci przepustke,
dlatego chcial zjes¢ w twoim towarzystwie obiad 1 z toba
porozmawiac.

- Ale dlaczego on uwaza, ze ja moge cos$ na ten temat wiedziec¢?

- Styszal, ze jeste§ w obozie lubiany. Ze zostale$ wybrany na
przewodniczacego czego$ tam, prawda?

- A co ma jedno z drugim wspolnego?

- Ale wiesz cos?

Niespodziewane pytanie zaskakuje Willa.

- A chciatabys, zebym wiedziat?

- Czy to znaczy, ze wiesz?

Will wstaje. Ma serdecznie dos¢ tej szermierki stowne;.

- Trudy, my ze soba nic wojujemy.

- Nie, ale mozemy mie¢ konflikt interesow. Will, ja czegos$ od
ciebie potrzebuje.

- Wszystko, co mam, nalezy do ciebie. - Ta deklaracja brzmi
fatszywie, nawet dla niego samego, szczegolnie kiedy patrzy na jej
rozpaczliwie obtudna twarz. Co ona w nim w tej chwili wzbudza?
Ciagle jeszcze mitos¢? Litos¢?

- Wigc pomozesz nam?

Co mogt zrobi¢? Nie prosita o pomoc dla siebie, tylko dla nich. A
wigc byla juz stracona.



CZESC 111



2 maja 1953

Panna Edwina Storch, instytucja w Hongkongu, od czasu do
czasu urzadzata u siebie na Nowych Terytoriach damskie lunche. Byla
emerytowana dyrektorka cieszacej si¢ dobra opinia szkoty
podstawowej] w Pokfulam 1 renomowana znawczynia chinskiej
porcelany - przyjacidtka Chinczykow, ktora na emeryturze wycofala
sic na Nowe Terytoria. Zyla sobie wygodnie w starym domu z
owczarkami  alzackimi,  kurczakami, @ wiekowym  chinskim
matzenstwem petniacym funkcje stuzby 1 z druga stara panng rodem z
Anglii, swoja zyciowa partnerka Mary Winkle. Czasem przychodzity
na lunch do Klubu Rekreacyjnego dla Pan, gdzie Claire widywata je w
otoczeniu innych repatriantek; zaobserwowala tez panng Winkle, jak
na zajeciach z uktadania bukietéw u pani Beazley w YWCA (Young
Women's Christian Association (Chrzescijanskie Stowarzyszenie
Mtodziezy Zenskiej).) walczyla zwyciesko z gozdzikami. Panna
Winkle byta mata 1 drobna, miata kruche ptasie kosci, a panna Storch
byla duza, cigzka 1 miata grube, rowne az do kostek nogi. Obie nosity
spodnice do kolan 1 biate bawelniane zapinane na guziki bluzki z
kotnierzykami a la Piotrus Pan. Czg¢sto odbywaty dlugie spacery po
okolicy w swoich wygodnych butach i w towarzystwie duzych psow.
Ze wzgladoéw zupehie dla Claire niezrozumiatych zaproszenia panny
Storch rzadko bywaly odrzucane. Kiedy wigc przyszta w poczcie
gruba kremowa koperta ze ztotym herbem - to chyba lekka przesada
jak na emerytowana nauczycielkg, pomyslala - przyjeta ja z
zaciekawieniem.

Podjechala do biatej drewnianej bramy. Zeby ja otworzyé,
musiata wysia$¢ z samochodu, potem znow wsias¢, przejechac i
ponownie wysias¢, zeby zamkna¢ brame na haczyk byle jak wkrecony
w drewno. Jako$ nie S$miata zostawi¢ bramy otwartej, chociaz
wiedziata, ze na lunch Edwina musiata zaprosi¢ przynajmniej ze
dwadziescia osob. Jechata droga w tumanach kurzu, mijajac petne
gracji stare drzewa, z ktorych jedno miato zawieszona na grubym
konarze drewniana hustawke, az do domu, roztozystej budowli z
kamienia, ktora wygladata tak, jakby si¢ miata za chwilg rozsypac. Na
ganek prowadzity lekko uchylone siatkowe drzwi, ale Claire poszta na
tyty ogrodu, skad dochodzita muzyka 1 glosy. Wzdluz domu
ustawiono stot z drinkami, na ktérym stalo wiadro z lodem, zbieranina
szklanek, duza waza ponczu 1 mate kanapki z satatka jajeczna, na



ktorych juz zaczely siada¢ muchy. Sposrod pigciorga gosci, Ktorych
zastala, nie znala nikogo. Zaraz jednak nadeszta wolno, podpierajac
si¢ laska, panna Storch.

Nalezata do osob tak bardzo zadowolonych z siebie, ze zadne z
jej zachowan nie wydawalo si¢ dziwne. Nawet kiedy podawata wino
w filizance do herbaty, traktowano to jako cos zupetie naturalnego, a
kazdy, kto wuwazal inaczej, =zastlugiwal na miano zalosnie
mieszczanskiego. Na lunch, jak si¢ miata Claire przekonac, byl pierog
z krolika, kanapki z pomidora na biatym pieczywie, a na deser lody
podane na zaplamionym obrusie w starym, zdezelowanym namiocie
ustawionym w ogrodzie. Przy kazdym wyszczerbionym talerzu lezat
rzezbiony w kamforowym drewnie wachlarz, by mozna byto wprawi¢
w ruch gorace wilgotne powietrze. Kobiety staty w kotku, wachlujac
si¢, popijajac ciepta lemoniad¢ 1 jedzac kietbaski koktajlowe 1
ananasowe patyczki.

- Mito panig pozna¢ - powitala Claire panna Storch. - Juz od
jakiego$ czasu zamierzatam panig zaprosic.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, panno Storch - odparta
Claire. - Styszatam o pani tyle dobrego.

- Mam na imi¢ Edwina, a panna Winkle to Mary. Od tej chwili za
moim przyzwoleniem prosz¢ si¢ zwraca¢ do nas po imieniu.

- Bardzo mi mito. - Claire miala dojmujaca S$wiadomos¢
przenikliwego, ostrego jak brzytwa spojrzenia gospodyni. Poczuta w
dekolcie strumyczek potu. - Czgsto wydajesz takie lunche? Styszatam
o nich naturalnie, ale nie wiedziatam, czy one... - Claire zawiesila
glos, nie potrafiac znalez¢ wlasciwych stow, zeby skonczy¢ zdanie.

- Mary i ja mieszkamy tak daleko, ale jest to nasz wybor.
Kochamy ludzi i wiemy, ze trudno ich tu $ciagna¢, wiec wpadtySmy
na pomyst, zeby regularnie urzadza¢ lunche, ktore na szczescie sa
lubiane, 1 ludzie zadaja sobie trud, zeby do nas przyjezdza¢. Kogo
mysmy tu nie goscily... kilku gubernatorow, jakichs§ lordow i1 damy,
podroznikoéw z Anglii. Rozumiesz.

- Od jak dawna jestescie w Hongkongu?

- Dluzej niz mozesz sobie wyobrazi¢, dziecko.

W tym momencie przybiegl duzy doberman 1 zaczat obwachiwac
reke Claire.



- To jest moj ukochany Marmaduke - wyjasnita z czuto$cia panna
Storch. - Dba o nasze bezpieczenstwo i codziennie zjada tyle r6znych
roznosci, ile sam wazy.

- A macie poza nim jeszcze jakies psy?

- W sumie siedem, ale w tej chwili wigkszos¢ gdzies si¢ walgsa
po okolicy. Na obiad si¢ zglosza, nie ma obawy. Zaadoptowatysmy je
po wojnie, kiedy tak wiele zwierzat stracito domy. Nie potrafitySmy
powiedzie€ ,,nie" 1 w rezultacie mamy ich o wiele za duzo. Jest oprocz
tego osiem papuzek falistych, o ktorych pozarciu marza nasze trzy
koty. Podejrzewam, ze gdzie§ tam w kuchni mieszka z6lw
stodkowodny.

- A czy bylas tutaj w czasie wojny?

- Oczywiscie, przezytam cate to piekto 1 to, co nastapito potem. -
Panna Storch poprawita okulary, ktére w upale czgsto zachodzity
mgla. Jej oczy wydawaly si¢ wybaluszone, a skora wokédt nich
zaczerwieniona i rozpulchniona.

- Pewien moj przyjaciel... - zaczeta Claire.

- Tak? - panna Storch probowala ja zachgci¢ do kontynuowania.

- No wigc ten md) przyjaciel tez byt tu w czasie wojny.
UsSwiadomitam sobie, jak glupio musialo to zabrzmie¢. Przeciez
tysiace ludzi przez to przeszty. Przepraszam. - Claire dygneta jakby na
przeprosiny 1 ulotnita si¢ nagle.

Marmaduke w pierwszej chwili ruszyt za nia, peten nadziei, ale
szybko zrezygnowal na rzecz bardziej obiecujacych perspektyw. Serce
Claire walito tak mocno, jakby za chwile mialo wyskoczyc¢ jej z piersi.
Szta oszotomiona, az wreszcie ciezko usiadla na krzesle. Nie miala
pojecia, co si¢ z nia dzieje. Jakaz to dziwna kombinacja upatu,
intensywnego spojrzenia panny Storch i jej osobistego zaangazowania
uczuciowego sprawita, ze ta chwila nabrata takiej doniostosci.

Wstala, zeby sigegnaé po jeden z wachlarzy. Kiedy spojrzata w
stron¢ gospodyni, zauwazyla, ze panna Storch, zupelnie niespeszona
jej dziwna reakcja, jest pograzona w rozmowie z kims$ innym. Claire
siedziata, starajac si¢ ochtona¢. Powoli, stopniowo, zaczeta dostrzegaé
otoczenie. A bylo ono rozkoszne. Przed nia wielki, wspaniaty dab na
tle rozlegtego trawnika opadajacego az ku gorom.

- Zupehie nie jak Hongkong, prawda? - Ustyszala za soba glos i
podskoczyta.



- Qj, przepraszam, nic chcialam ci¢ przestraszy¢. - Claire
odwrdcita si¢ 1 zobaczyla drobna kobiet¢ z okularami zawieszonymi
na szyi. - Jestem Mary Winkle.

- Tak, tak, oczywiscie. A ja Claire Pendleton. Dzigkuj¢ za
zaproszenie.

- Cata przyjemnos$¢ po naszej stronie. Zalezy nam na widywaniu
si¢ z ludzmi, wigc probujemy ich zachgci¢ dobrymi positkami.

W pewnym momencie podeszia do nich mata Chinka i stan¢ta w
wyczekujacej pozie.

- Napijesz si¢ czegos? Mozesz powiedzie¢ Ah Chau, na CO masz
ochote.

- Poproszg o lemoniadg.

- Poprosimy lemoniad¢ - powtorzyta gtosno Mary Winkle. Ah
Chau skingta glowa 1 oddalita sig. - Jest gluchawa od czasu wojny.
Japonczycy troche ja poturbowali.

- To bardzo smutne. Ale mito z waszej strony, ze ja dalej u siebie
trzymacie.

- Ona jest dla nas jak rodzina. Kiedy bytlam w obozie Stanley, co
tydzien przychodzita z jakims$ jedzeniem, mimo Ze jej najblizsi tez
cierpieli niedostatek. I nie opuscita Edwiny, ktora byta na wolnosci.

- To sa wiasnie te historie, ktore ciagle stysz¢ od ludzi. Naprawde
niezwykte.

- No c6z, w Anglii tez nie mieliscie r6zowo. Nietrudno sobie
wyobrazi€.

- W pewnym sensie bylisSmy pod kloszem. Oczywiscie, ze troche¢
brakowalo zywnosci, ale poza tym dato si¢ zy¢. Pamigtam syreny 1 jak
biegtysmy z matka do schronu.

- [ to straszne uczucie $ciskania w dotku na dzwigk tych syren.

- Wlasnie. Jak zty sen. Zadzwonit dzwonek.

- Wyglada na to, ze czas do stotu. Kobiety ruszyty w kierunku
namiotu.

Podczas lunchu, siedzac po prawej stronie gospodyni, Claire
patrzyta, jak Edwina bierze pomidora z lezacej na srodku stotu kupki 1
jak go je, niczym jablko, nie zwracajac najmniejszej uwagi na sok
sciekajacy na biatg bluzke 1 pozostawiajacy na niej czerwone plamy.

Panna Storch zauwazyla spojrzenie Claire.



- Sa wspaniate, moje dziecko. Poczgstuj sig. Stodkie jak miod.
Dojrzewaly w moim ogrodzie. ZrobiltySmy z nich tez zupeg, zeby
wykorzysta¢ wszystkie, co do jednego.

- Nie, dzigkuje bardzo - odparta Claire. - Ale to cudowne, ze
mozna w Hongkongu samemu hodowa¢ warzywa.

- Och, ja sobie nie wyobrazam zycia gdziekolwiek indzie;j.
Jestem catkowicie zepsuta. Gdybym wrocita do Anglii, powiedzieliby,
ze zostatam kompletnie wynarodowiona, 1 mieliby racjeg.

- Myslisz, ze juz nigdy nie wrocisz? - Bylo w tej starej kobiecie
cos, co zachgcato do intymnosci.

- Nie wiem, do czego miatabym wréci¢. Wiasciwie nie mam juz
zadnej prawdziwej rodziny, a jedyna rodzina, jaka stworzytam, jest
tutaj.

Claire popijata zimna zup¢ pomidorowa. Stala si¢ Smielsza.

- Czy mogge ci zadac¢ bezczelne pytanie?

- Jesli bede miata wybor 1 bed¢ mogla na nie nie odpowiedziec...
- odparta panna Storch.

- Na jakiej podstawie dobierasz ludzi, ktorych zapraszasz na
swoje lunche? Do tej pory nie miatySmy okazji si¢ poznac i1 chociaz z
wielka przyjemnoscia przyjetam twoje zaproszenie, to bardzo mnie
ciekawi, skad wiedziatas, kim jestem?

Panna Storch si¢ rozesmiala. Byla wyraznie zadowolona.

- Dobra gospodyni zawsze mysli catosciowo. To $miertelna nuda
oglada¢ w kotko tych samych ludzi. Najcickawsza jest mieszanka
narodowosci, profesji 1 osobowosci. Jak wiesz, Hongkong robi si¢
meczacy, w miarg jak miejscowa spotecznos¢ topnieje. A cztowiek na
staro$¢ musi mysle¢ o tym, zeby si¢ jakos$ rozerwac, nie uwazasz?

Jakas Chinka mowiaca z amerykanskim akcentem zagadneta
panng Storch:

- Podobno masz muzealnej wartosci kolekcj¢ porcelany z czaséw
dynastii Song z prowincji Shanxi. Czy kiedykolwiek pokazujesz ja
ludziom?

- Czasem - odparta z uSmiechem panna Storch. Chinka
najwyrazniej czekala z nadzieja na dalsze wyjasnienia. Panna Storch
usmiechneta sie szerze;j.

W chwili ciszy, jaka zapadia, odezwata si¢ siedzaca na lewo od
gospodyni ruda kobieta. Przez caly lunch energicznie perorowata na



temat praw wyborczych 1 w ogole praw kobiet, a takze sytuacji
prawnej imigrantow.

- StyszalyScie? Rzad ma powota¢ komisje¢ do ujawnienia 1
wyeliminowania raz na zawsze wszystkich kolaborantow. Maja dos¢
tych tobuzow, ktorzy probuja si¢ teraz ukrywac, udajac, ze nie byli
czescia tego zla.

- No c¢6z - wtracita panna Storch - mocno powiedziane.
Oczywiscie, ze byli oportuniSci, ktorzy wspolpracowali z
Japonczykami, ale wigkszos¢ po prostu szukata jakiejs pracy 1 starala
si¢ o to, zeby mie¢ co do garnka wlozy¢. Mysle, ze na najwigksze
potepienie zastuguja ci1, ktorzy bez jakichkolwiek skruputow
probowali sig¢ bogaci¢, nie liczac si¢ w najmniejszym stopniu z tymi,
ktorych przy okazji krzywdzili. Wojna czy pokdj... chciwosé 1
nieuczciwos¢ zawsze byty, sa 1 beda.

- Predzej czy pozniej musza odpowiedzie¢ przed wyzsza wladza
- oswiadczyla nie bez pewnej satysfakcji ruda kobieta.

- Trudno cokolwiek udowodni¢, bo brakuje dokumentow
dotyczacych tamtego okresu - dodata inna, pulchnawa osébka. - Nigdy
na przyktad nie ustalili, co si¢ stato z Kolekcja Korony.

- Mysle, ze beda si¢ opierali na relacjach $wiadkow 1
swiadectwie z pierwszej reki - powiedziata panna Storch.

- Dlaczego ta sprawa wyptyneta akurat teraz? - zapytata Claire. -
Przeciez od kapitulacji minety wieki.

- Nie jest to nic oficjalnego, ale zdarzyto si¢ kilka incydentow,
ktore sprawily, ze ta chwila wydaje si¢ szczeg6lnie stosowna. Ludzie
W sposob oczywisty winni, tacy jak gldéwny komendant japonski Sakai
i pulkownik Tanaka, zostali straceni albo aresztowani, ale
przypuszczam, ze kladzie si¢ nacisk na ujawnienie os6b cywilnych
sposrod miejscowej spolecznosci, ktore moze zbyt skwapliwie
zaprzyjaznialy si¢ ze swoimi nowymi panami, a ktore teraz udaja, ze
nic takiego si¢ nie stalo. Obawiam sig, ze przyszia pora zatatwiania
starych porachunkéw.

- To znaczy, ze styszala$ o tym? - zainteresowala si¢ ruda
kobieta.

- Mowiono mi, ze co$ takiego moze si¢ zdarzy¢ 1 ze ewentualnie
moglabym pomoéc wladzom. - Panna Storch wstata. - Kto chce
obejrze¢ mojego nowego Crosleya? Dostarczyli mi go w ubiegltym



tygodniu. To jest lodowka, ktora nie psuje masta 1 rozmraza si¢
automatycznie. - Bylo jasne, Ze rozmowa si¢ skonczyla.

Claire siedzaca wsrod innych kobiet przy herbacie cytrynowej z
ciastem stwierdzila nagle, ze stoi nad nig panna Winkle.

- Claire, czy moglaby$ nam zrobi¢ przyjemnos¢ 1 co$ zagrac?
StyszalySmy, ze jestes bardzo utalentowana pianistka.

Claire si¢ zarumienila.

- Utalentowana to za duzo powiedziane - zaprzeczyla skromnie. -
Ucze muzyki, ale sama juz wlasciwie nie gram.

- Uczysz Locket Chen, prawda?

- Tak, od kilku miesigcy.

- Jak ci si¢ to podoba? A jej rodzice, Victor i Melody?

- Nie miatam okazji blizej ich pozna¢, rzadko sa w domu, kiedy
przychodzg na lekcje.

- Tak, rozumiem, musza by¢ bardzo zajeci.

- Znasz ich? - zapytata Claire.

- Czy ich znam? - W glosie panny Winkle pojawit si¢ dziwny
ton. - Tak, oczywiscie, ze ich znamy. Edwina zna pana Chena nawet
bardzo dobrze.

- Chetnie ich od was pozdrowig, jesli sobie tego zyczycie. -
Claire z wolna popijata herbatg. Na szczgScie propozycja, zeby co$
zagrata, nie zostatla ponowiona. Panng Winkle odwotano w sprawie
jakichs ciasteczek, co utatwito Claire sytuacje. Wzigta szal 1 torebke 1
si¢ pozegnala.
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Ludzie zawsze uwazali mnie za zta, bezmyslna 1 ptytka, a ja robi¢
wszystko, zeby spetni¢ ich oczekiwania. Mozna powiedzie¢, ze si¢ do
nich znizam. To elementarna podatnos¢ wigkszosci z nas. JesteSmy
istotami spotecznymi. Zyjemy w $wiecie spolecznym wéréd innych
tudzi 1 chcemy by¢ tacy, jakimi oni nas widza, nawet jesli jest to
zgubne dla nas samych. - Trudy $mieje si¢, unoszac twarz do jego
twarzy. Jej oczy, jej skora jarza si¢ blaskiem, rozpraszajac go. - Co 0
tym sadzisz?

Will drgnat. Otworzyt oczy 1 westchnat glgboko w rozgrzanym
powietrzu. Kiedy wrocita swiadomos¢, zauwazyt pod sufitem wolno
obracajacy si¢ wentylator. Cate cialo mial wilgotne od potu, posciel
mokra. Jej glos dzwigczal mu w uszach czysto jak dzwon. Jej ostro
zarysowany kontur poruszal si¢ na ciemnym tle. Zupelnie zapomniat,
jak bardzo lubita swoje wilasne sformutowania, jak filozofowata nad
zimnym drinkiem, jak zadziwiajaca potrafita blysnaé intuicja w
najbardziej nieoczekiwanych momentach.

Czekala na niego, spodziewala sig, ze ja uratuje.

Jak si¢ potoczy teraz jego historia? - zastanawial si¢. No 1 byla
jeszcze Claire, ktora wbrew niemu samemu stala si¢ dla niego wazna,
w ktorej dostrzegt swoja niedojrzata, dopiero co rodzaca si¢
osobowos¢, Claire, z jej glupimi uprzedzeniami, pielggnowana
ignorancja 1, o dziwo, przebtyskami zdrowego rozsadku. Jej naiwnos¢
byla lekarstwem na jego zdruzgotane oczekiwania. Czy mimo
wszystko mitos¢ nie jest zawsze jakas forma narcyzmu? Pojawiata sig
w jego snach nieproszona, walczac z ta druga kobieta, ktora
nawiedzata go w dzien 1 w noc. Claire, blondynka, swojski symbol
kobiecosci, angielska r6za wobec Trudy - egzotycznego skorpiona.

Czarna noc za oknem byla aksamitna 1 mila w swojej
anonimowosci. Wstat 1 otworzyt okna. Do pokoju wtargnat ciepty,
intymny zapach Hongkongu przesycony wonia ludzkich ciat i
wiecznie obecnego morza, nawet na tej] wysokosci. Tu powietrze
nigdy nie bylo rzeskie, tylko wilgotne, lepkie, cho¢ nie zawsze
nieprzyjemne. Otulita go noc. Gdzie§ w dali mrugneto samotne
swiatto - czyzby 16dZ? Jakas$ bratnia dusza w bezsennosci?

Znéw ustyszat jej glos. Tym razem zabrzmial bardziej
desperacko, ostrzej.

Wiedzial, ze czas dzialac.



7 maja 1953

Goraczka koronacyjna siggneta Hongkongu. Dostojna, smukia
ksigzniczka Elzbieta 1 jej przystojny ksiazg zawladngli wyobraznig
zarOwno imigrantoOw, jak i1 miejscowej ludnosci. W calym miescie
porozlepiano plakaty anonsujace wyprzedaze koronacyjne, krawcy
zachwalali specjalne suknie koronacyjne; dla upamigtnienia tej okazji
wybito okolicznosciowe monety 1 wydrukowano znaczki. Damy z
towarzystwa planowaty przyjecia koronacyjne 1 herbatki, a sale we
wszystkich hotelach byty juz z géry zamodwione na bale. Claire ztapata
si¢ na tym, ze co rano czekala na gazete, zeby moc przeczyta¢ o
wszystkich szczegotach 1 przygotowaniach.

Zawsze byla zafascynowana ksigzniczkami, przeczytala nawet
skandalizujaca ksiazke ich niani, Marion Crawford, dostownie
pozerajac wszelkie detale z ich prywatnego zycia. A teraz jedna z
ksigzniczek zostaje krolowa!

W Hongkongu szykowano wielkie defilady i dekoracje. Zaréwno
,South China Morning Post", jak 1 ,,Standard" poswiecily znaczna
cze$S¢ swoich pierwszych stron nadchodzacym uroczystosciom. Na
Statue Square miala stana¢ iluminowana fontanna ze zwienczonym
korona gaikiem w granatowym kolorze, cztery Iwy symbolizujace
Zjednoczone Krolestwo i cztery koksowniki przedstawiajace ptomien
jednosci Wspolnoty. Miaty by¢ one dzien 1 noc strzezone przez
osobistych przedstawicieli Jej Krolewskiej Mosci. Zostat tez zatozony
w Koulun specjalny Ogréd Koronacyjny obsadzony niebieskimi
hortensjami 1 czerwonymi, i biatymi liliami wodnymi. Wszystkie te
kwiaty razem tworzyly flagg brytyjska. Gazety zajmowaty si¢ rowniez
sprawami bardziej przyziemnymi: wtadze odpowiedzialne za resort
budownictwa ostrzegaty, ze werandy 1 balkony powinny by¢
odpowiednio wzmocnione, jesli wiasciciele spodziewaja si¢ duzej
liczby swigtujacych.

Claire starannie przeczytala wszystko o przygotowaniach, jakie
podjeta poczta, zeby zaspokoi¢ wielkie zapotrzebowanie na znaczki
okolicznosciowe. Beda specjalne okienka przeznaczone do ich
sprzedazy, a w razie potrzeby zostang otwarte dodatkowe. Po znaczki
Claire postanowita si¢ uda¢ do urzedu przy Des Voeux Road.
Odtozyta tez pieniadze na okolicznosciowe plakietki z wytloczonym
na nich wizerunkiem ksi¢zniczki Elzbiety.

Will $miat sig, kiedy mowita mu o swoim podnieceniu.



- Dlaczego, na milo$S¢ boska, tak ci¢ obchodzi jakas glupia
kobieta, ktora ma zosta¢ ukoronowana tylko dlatego, ze si¢ akurat
urodzita w okreslonej rodzinie? 1 jeszcze dlatego, ze jej wujek
zakochat si¢ w osobie, wobec ktorej inni mieli wiele zastrzezen?

Claire byta w szoku.

- Mowisz tak, jakbys$ byt komunista, Will - ostrzegla go. - Ja bym
si¢ na twoim miejscu nie afiszowala z takimi pogladami.

- Czasami jeste§ takim matotkiem - odparl, ale jego gtos
zabrzmiat czule. - Jeste$ najglupszym stworzeniem, jakie spotkatem w
zyciu. - I delikatnie pocatowat ja w czoto.

Byli ze soba od jakichs osmiu miesigcy. Dostatecznie dtugo, by
mozna mowi¢ o pewnej rutynie, ale jednoczesnie na tyle krotko, zeby
ciagle jeszcze przed kazdym spotkaniem czuta mrowienie w dtoniach 1
przegladala si¢ we wszystkich gladkich powierzchniach po drodze.
Stale godziny pracy Martina dawaly im niezbedna swobodg, ale
prawdziwa przyczyna dyskomfortu Claire byta praca Willa.

- Oni ci¢ nigdy nie potrzebuja - powiedziata. - Maja dwoch
innych kierowcow, miejscowych, Chinczykoéw. Po co ci¢ w ogdle
zatrudnili?

- Jestem na swoj sposob uzyteczny - odpart, ale odmowil
pogtebiania tematu.

Jednakze to, ze Will nie miat pracy, oznaczato, ze mogli spgdzac
razem popoludnia w jego matym mieszkanku. Wystarczyto tylko
wysta¢ Ah Yik na miasto. Claire przezywala regularne megki, probujac
pozby¢ si¢ tej drobnej kobietki. Konspiracyjny status zaczynat dawac
si¢ Claire we znaki, sprawiajac, ze bata si¢ spojrzec siuzqce] W oczy.
Zamartwiala si¢ nieustannie, co ma powiedzie¢, a czego nie mowic i
w ogole jak reagowac na jej obecnos¢. Kiedy pytata Willa o zdanie,
radzit jej, zeby si¢ nie przejmowala, co denerwowato ja jeszcze
bardzie;j.

- To naprawdg nie ma zadnego znaczenia - pocieszat ja. - Ah Yik
jest szczytem dyskrecji, lojalna do szalenstwa.

- Nie tego si¢ obawiam - odparta Claire.

- Boisz sig, co ona sobie pomysli? - drazyt Will.

- To jest dla mnie krepujace - thumaczyta si¢ Claire. - Nic wigce;.

- Rozumiem, ale jej w najmniejszym nawet stopniu nie obchodzi,
co my robimy. Widziala gorsze rzeczy.

- Jak to gorsze?



- Pracuje u mnie od lat.

- Czy chcesz powiedziec... - urwala nagle. - A zreszta wszystko
jedno... - Wolata nie wiedzie¢, co Will miat na mysli.

- Dlaczego tak sig troszczysz o krolowa? - zapytat nagle.

- Bo to nasza krolowa - odparta. - A co chcesz powiedzie¢ przez
to, ze si¢ o nia troszczg? Dlaczego niby miatabym sig¢ nie troszczy¢?

- Wierzysz w imperium?

- Oczywiscie, ze wierz¢ - odparta, mimo ze nie bardzo wiedziata,
o czym on doktadnie mowi.

Podparl si¢ na tokciu wyraznie teraz zainteresowany.

- Ciekawe. A czy sadzisz, ze krolowa troszczy sig o ciebie?

- Co takiego? Zadajesz bardzo dziwne pytania, Will. Czasami w
ogole cig nie rozumiem.

- Chcg po prostu wiedzie¢, czy uwazasz, ze krolowa, a Scislej
mowiac, krélowa in spe, troszczy si¢ o twoje dobro.

- Ma wielu poddanych, ale jestem pewna, ze chce dobrze dla nas
wszystkich.

- A ty jako jej poddana jeste$ jej winna lojalnos¢ 1 szacunek.

- Oczywiscie, to prawda. - Skingta glowa. - Dlaczego jestes taki
uparty? To sa sprawy, ktore nam, poddanym brytyjskim, powinny by¢
drogie 1 taki sposdb myslenia nie jest chyba niczym niezwyktym.

Na twarzy Willa rozlal si¢ leniwy usmiech.

- Po prostu mysle, ze mata stodka Lizzie nie troszczy si¢ o ciebie
tak bardzo, jak sobie wyobrazasz.

- Jeste$ niepoprawny - powiedziata Claire. - Nie mowmy o tym.
To mnie wprawia w zty nastrdj. Co za okropny facet. Jestem na ciebie
zla.

Will si¢ rozeSmiat. Lubil, jak go rugata.

Jednakze Will byt nieobliczalny. Wybuchal w najdziwniejszych
momentach.

Pewnego razu, kiedy weszli do jego mieszkania, Claire zamkneta
za nimi drzwi na zamek. Styszac kliknigcie zapadki, Will odwrécit sie
ze ztoscia.

- Mowilem ci, Zze nigdy nie zamykam drzwi na zamek. Proszg
cig, otworz je.

Zastosowata si¢ do jego zyczenia, ale poczuta si¢ surowo
zganiona. Zaczerwienita si¢ speszona. P6zniej probowata poruszy¢ ten
temat.



- Dlaczego sprawa zamykania drzwi tak bardzo ci¢ ztosci? To
ghupie.

- To dtuga historia - odpart. - W kazdym razie, proszg cig, nie rob
tego nigdy wigcej. - Nie thumaczylt sig, uchylit si¢ tez od dalszych
wyjasnien.

Chodzita potem koto niego na palcach, a on przewracat ja wtedy
na 16zko albo calowal, 1 uwazata, ze bylo to warte calej tej
niepewnosci, upokorzenia 1 poczucia winy.

No i jeszcze jedno: Claire chciata dziecka.

Stato si¢ to nagle. Po latach traktowania tych matych piskliwych
stworzen jak utrapienia co$ si¢ w niej obudzito 1 kazda czasteczka
swego ciata zapragnela malenstwa, ktore mogtaby trzymac 1 tuli¢ do
siebie, chlonaé jego zapach. Marzyla o tym, zeby jej brzuch
nabrzmial, by si¢ powigkszal, by mogta poczuc tajemnicze stukanie od
srodka, swiadomos¢, ze nosi w sobie nowe zycie.

Wszedzie widziala teraz dzieci: przytroczone w pldociennych
workach do plecow chinskich matek, pltowe glowki malcow
bawiacych sie na trawniku w Zenskim Klubie Rekreacyjnym. Czuta
si¢ opuszczona, pozbawiona kobiecosci, jakby wydarto z niej co$
zywotnego. Zaczgla zapisywac swoje cykle menstruacyjne, a widzac
krew na bieliznie, ptakata. Kiedy znajome mowity jej, ze spodziewaja
si¢ dziecka, zaczynalo ja ssa¢ w zotadku jakby w przystepie wielkiego
pragnienia.

No i oczywiscie ojcem bytby Will. Mysl o tym, ze mogtaby miec
dziecko z Martinem, moze nie byla catkiem odrazajaca, ale z
pewnoscia sytuacja taka wydawala jej si¢ obca, jesli nie wrecz
niemozliwa. W gruncie rzeczy Martin tak bardzo usunal si¢ z jej
zycia, ze za kazdym razem, kiedy budzita si¢ u jego boku, bylta lekko
zdziwiona. Jego zapach wydawat jej sie obcy, skora zbyt lepka, zbyt
fizyczna. Odrzucata jego awanse, a on dobrodusznie si¢ temu
poddawal, za co nim pogardzata, a co z kolei wzbudzalo jej pogarde
dla samej siebie. Czyzby zawsze bylo w niej tyle okrucienstwa? A
jesh tak, to pod wplywem czego stata si¢ taka? Martin po prostu
wigce] pracowal, wigcej czasu spedzal w biurze, utatwiajac jej w ten
sposob sytuacje. Co go takim uczynito? Co ja uczynito taka?
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Nadarzyla si¢ okazja blizszego poznania Chenow; nie zeby Claire
specjalnie na tym zalezato.

Okolicznosci byty dziwne. Pewnego dnia matka Locket weszta po
lekcji  do pokoju; robita wrazenie przygnebionej. Ostatnio
zachowywata si¢ dosy¢ nietypowo. Wigkszos¢ czasu spedzala
zamknigta u siebie, mimo ze zazwyczaj kiedy Claire przychodzita na
lekcje, byla obecna w domu. Poza tym schudia tak bardzo, ze
wygladata jak szkielet.

- O, pani Pendleton. Jak si¢ pani miewa? - powitata ja tego dnia.

- Dzigkuje, dobrze. - Claire zaczgla wlasnie zbierac¢ swoje rzeczy.
Skonczyla sie¢ godzina lekcyjna 1 Locket wyfrungla, jak tylko
zobaczyla, ze jej nauczycielka odchylita si¢ od fortepianu.

- Chciatam zapytaé, czy byliby panstwo wolni dzi§ wieczorem i
zechcieli przyjs¢ do nas na obiad? Pani 1 pani maz? Wiem, ze
zapraszam bez koniecznego wyprzedzenia...

Claire nie miala pojgcia, co powiedzie¢. Otworzyla usta, ale nie
wydobyto si¢ z nich zadne stowo.

- Byloby bardzo mito, gdyby panstwo zechcieli przyjsc.
Wydajemy z Victorem przyjgcie, pani rozumie...

Claire, owszem, zrozumiata. Bylo to zaproszenie last minute.
Kto$ musiat zrezygnowac 1 potrzebowali dwoch osob, ktore miatyby
wolny wieczor.

- Obawiam sig jednak...

- Och, proszg, prosze powiedziec, ze przyjdziecie! - wykrzyknela
pani Chen. - Bedzie takie mite towarzystwo. Migdzy innymi osoby
wysoko postawione we wladzach, myslg, ze pan Pendleton byltby
zainteresowany... - Melody probowata zaneci¢ Claire.

- No c6z... - Claire wiedziala, ze Martin chgtnie przyjmie
zaproszenie.

- A zatem sprawa zalatwiona. Golden Lotus, restauracja
kantonska w centrum, godzina 6sma. Sala zarezerwowana.

- Bardzo dzigkuje za zaproszenie - powiedziata Claire.

- Czy myslisz, ze kaza nam jes$¢ gasienice 1 kurze tapy? - zapytat
Martin w domu, kiedy mu przedstawita te naglte plany.

- Kto wie, co nam podadza - odparta Claire. - W kazdym razie
nic takiego nie bede jadta. - Patrzyla, jak Martin moczy grzebien i
przejezdza nim po wlosach.



- Jaka mam wlozy¢ koszulg? - zapytat.

- Wilasciwie to nie wiem, po co my idziemy na ten obiad,
naprawde nie wiem - powiedziata Claire, ale Martin zdazyt juz wyjs¢
z pokoju 1 zaja¢ si¢ poszukiwaniem wilasciwe] koszuli. Claire
wpatrywata si¢ w swoje odbicie w lustrze. Byla mizerna.
Przypudrowata nos 1 wyszczypala sobie policzki, zeby nabraty
kolorow.

Obiad nie spelniat oczekiwan. Rozmowa w tak licznym gronie, do
ktorego Claire nie byta przyzwyczajona, jako$ si¢ nie kleita. A poza
tym wszyscy bez przerwy mowili o sobie!

Claire 1 Martin przyszli punktualnie, wigc zastali samych
gospodarzy, ktorzy stali w kacie, popijajac drinki.

- Jaka jestem szczesliwa, ze jednak udato si¢ panstwu przyjsc¢ -
Melody wyszta im naprzeciw. Na wychudzonej postaci wisial
fantastyczny strdj z zielonego jedwabnego szyfonu z rozszerzanymi
reckawami. W uszach miala szmaragdowe kolczyki, a na palcu
pierscionek z najwigkszym szmaragdem, jaki Claire widziala w zyciu.
Nie mogta oderwac¢ od niego oczu.

- Melody - rzekta Claire, czujac, jak dziwnie to imi¢ brzmi w jej
ustach. Zastanawiala si¢ nad tym, jak ma si¢ zwracac¢ do pani Chen, 1
w drodze do restauracji zdecydowata, ze skoro jest to okazja
towarzyska, to stosowniej bedzie mowi¢ do niej po imieniu. - TO jest
moj maz, Martin Pendleton. SpotkaliSmy si¢ kiedy§ z panstwem
przypadkiem na plazy.

Martin 1 pan Chen uscisngli sobie dtonie.

- Rozumiem, ze pracuje pan w branzy wodnej - powiedziat
Victor Chen 1 zaprosit Martina do baru na drinka.

- Masz urocza sukienkg¢ - zauwazyla pani Chen, komplementujac
prosta sukienke, ktora Claire miata na sobie tamtego wieczoru, kiedy
na przyjeciu u Arbogastow poznata Willa. - Uwielbiam biaty kolor,
wyglada tak swiezo. - Robila wrazenie szczerej. Jej kiedys tadna twarz
przypominata Claire koscistego kurczaka o cienkiej, ale obwislej
warstwie ciata.

Chenowie byli idealnymi gospodarzami - goscinni i troskliwi,
przedstawiali ich nadchodzacym kolejno gosciom, a mimo to Claire w
miar¢ uplywu wieczoru czula si¢ coraz bardziej nieswojo.

Posadzono ja obok niejakiego pana Ansona Ho, ktory prowadzit
fabryki tekstylne w Szanghaju i zaktadat nowe w Hongkongu. Dawat



jasno do zrozumienia, ze skala jego interesOw jest ogromna 1 ze
Brytyjczycy nie maja nic wspolnego z jego sukcesem.

- Chinczycy sa bardzo przedsigbiorczy - powtarzat. - Potrafimy
robi¢ pieniadze doslownie wszedzie. Stary rzad nie dal szansy
miejscowe] ludnosci. Brytyjczycy sa bardzo aroganccy, ale musza
przyja¢ do wiadomosci, ze nastaly nowe czasy. Chinczycy w
Hongkongu powinni rzadzi¢ si¢ sami. - Miat czerwony bulwiasty nos,
ktory swiadczyl o tym, ze zbyt wiele wieczorow spedzil przy koniaku.
Pit wino w prostacki sposob, szerokimi tukami mieszajac je w duzym
kielichu, a nastepnie wypijajac duszkiem.

Martin siedziat z dala od Claire, zabawiajac rozmowa atrakcyjna
Brazylijke. Wypil sporo i jego gesty byly teraz bardzo ozywione.
Siedzacy przy stole goscie mowili o Czerwonych Chinach 1 o obu
Koreach - ,Rhee (Rhee Syngman (Li Syngman) - polityk koreanski.
Od aneksji Korei przez Japonie¢ w 1910 roku dziatacz
niepodleglosciowy. W latach 1948 - 1960 prezydent Korei
Potudniowej.) igra z ogniem" - oraz

o tym, co si¢ dzieje w Myanmar (Myanmar - oficjalna nazwa
Birmy.). Naprzeciwko Claire siedziata Belle, amerykanska
dziennikarka, ktora twierdzita, ze port w Hongkongu jest gorszy od
portow w Sydney i Rio. Belle palita papierosy, wykonujac teatralne
gesty, ale kiedy zapytata Claire o jej opini¢ w sprawie portu, Claire
wytarta usta serwetka 1 przeprosila, ze musi iS¢ do toalety.

Spotkata tam Melody Chen, ktéra nerwowo myta rece, ptuczac je
w kotko pod strumieniem wody i przegladajac si¢ w lustrze. Drgneta,
kiedy Claire weszta do toalety. Na umywalce lezat pierscionek.

- Jaki pigkny kamien - zachwycila si¢ Claire. - Nigdy w zyciu
czegos$ takiego nie widziatam.

- Do mycia musz¢ go zdejmowac - wyjasnita Melody, wycierajac
rece. - Szmaragdy sa bardzo kruche 1 boj¢ sig, ze go w jakis sposob
uszkodzg. A poza tym zsuwa mi si¢ z palca. - Ostroznie wilozyla
pierscionek z powrotem na palec. - Co za ktopot!

- Strasznie zeszczuplata§ - powiedziata Claire. - Dobrze si¢
czujesz?

- Dobrze, tak, catkiem dobrze - odparta Melody, nie patrzac jej w
oczy. - Musz¢ zacza¢ dba¢ o siebie. Victor twierdzi, ze za duzo
biegam.



Claire nie ruszyla sig, mimo ze blokowala Melody przejscie do
drzwi.

- Dobrze si¢ bawisz? - Melody wymingta ja. - Oboje z Victorem
bylismy bardzo radzi, ze jednak przyszliscie mimo tak spdznionego
zaproszenia. Wysoko tez oceniamy postepy Locket, taka nauczycielka
to blogostawienstwo dla jej edukacji muzycznej. - Przez chwilg
Melody stata jeszcze w otwartych drzwiach. - Calkiem mity wieczor,
nie uwazasz? - rzucila i wyszla.

Claire wzigta z potki jedna z porzadnie ztozonych Sciereczek 1
doktadnie wytarta umywalkg, ktora znow wygladata nieskazitelnie.

Kiedy wrocita do stolu, towarzystwo wspominato wojn¢ 1 okres
powojenny.

- Wydaje mi si¢ to niestychane - mowita wtasnie Melody - jaki
po wojnie Hongkong byt przyjazny, ogolnie panowata taka zyczliwa
atmosfera, jeszcze wtedy, kiedy ludzie zaczeli wraca¢ z zagranicy. A
teraz, jesli nawet ktos zdota wrdci¢, nie witaja go juz tak mile. Za
duzo ludzi 1 za duzo smutnych historii. Nasza empatia wyczerpuje si¢
z czasem. Wiecie, ze Betty Liu miata u siebie przez rok szes¢ osob z
rodziny? W koncu udalo jej si¢ jakos wysta¢ ich do Kanady, ale
wymagato to od niej sporego wysitku. Musiata zatrudni¢ o trzy
shuzace wiece;!

- Przyjazdy i wyjazdy miaty co robi¢ - powiedziata Belle, majac
na mysli bardzo popularng kolumne w ,,Post", gdzie odnotowywano
wszystkich tych, ktorzy wylatywali z Hongkongu samolotami, i tych,
ktorzy przyjezdzali, zatrzymujac si¢ Gloucester.

- To przypomina przypltywy 1 odptywy - Chinczycy przyptywaja
do Chin i odptywaja z nich do Hongkongu 1 z powrotem, w zaleznosci
od zawirowan historii - oznajmit Victor - ale w gruncie rzeczy
niewiele si¢ zmienia.

- Melody, bylas tutaj podczas okupacji japonskiej? - zapytala
Belle.

- Alez skad - odparta Melody. - Victor bardzo wczes$nie si¢
zorientowal, co si¢ Swigci, 1 wystal mnie do Kalifornii do mojej
kolezanki z college'u, ktora mieszka w Bel Air. Bylam wtedy w ciazy
Z Locket.

- To bardzo sprytnie z jego strony - zauwazyta Belle. - Victor
zawsze byt bystry.



Wszyscy jakby mieli wspdlna historig, jakby razem dorastali,
mimo ze pochodzili z najrozniejszych zakatkow swiata. Mowili
jednym jezykiem.

- Tak, mam naprawd¢ duzo szczgs$cia - powiedziata Melody. -
M) maz zawsze patrzyt daleko w przysztos¢. - Kiedy to mowita, jej
twarz byla nieruchoma. Zalegta cisza.

- No ¢6z - odezwatl si¢ Victor - moja nieomylna intuicja méwi
mi, Ze powinnismy w co$ zagra¢. Bo to jest chyba wilasnie to, co wy,
Anglicy, najlepiej lubicie robi¢ podczas przyjec, prawda? - Skierowat
to pytanie do Claire. - Zawsze jestem zmuszany do tego, zeby
rozwigzywac szarady 1 odgrywac rolg konia. Z jakich§ wzgledow jest
to uwazane przez waszych ziomkow za rozrywke.

Claire otworzyta usta, lecz nie zdotala powiedzie¢ ani stowa.
Wszyscy czekali na jej riposte. Ale, absurdalnie, w glowie miata
tylko: ,,Nadchodza komunisci. Nadchodza komunisci", jak natrg¢tny
refren.

- Ty powinienes$ zabra¢ glos, Victorze. - Belle uratowata ja w ten
sposob z opresji. - Widziatam, jak rozwalasz malpie gtowe i zjadasz
jej moézg, 1 uwazam, ze jest to przyjemny sposob na spedzenie
wieczoru.

- Dobrze powiedziane! - wykrzyknat jaki§ Francuz. - Atak jest
najlepsza forma obrony.

Kiedy napigcie zostato szczgsliwie rozladowane przez udziat
innych 1 rozmowa potoczyla si¢ dalej, Claire siedziala w milczeniu,
usitujac powsciagnac fale czystej paniki, ktora ja ogarnegta, gdy cata
uwaga towarzystwa na ten jeden krotki moment bezlito$nie skupita sig
na niej. Rozpaczliwie pragnela, zeby wieczor sig skonczyl, mimo ze
czuta na sobie niepozbawiony wspotczucia wzrok Melody Chen, na
ktory probowata odpowiedzie¢ bladym usmiechem.

Po powrocie do domu Claire byta milczaca, Martin za$ rozgadany
wskutek wypitego wina. Szybko potozyli si¢ do t6zka.

- Nie sadzisz, ze na przyjeciu bylo sporo niezrecznych
momentow? - zapytata Claire.

- Nie zauwazylem - odpart Martin.

Miata ochote go zbi¢ za to, ze jest taki tepy 1 niespostrzegawczy.
Miata ochotg¢ oktada¢ go pigsciami po tej ghupiej, bezdusznej piersi.

Pytajacym gestem potozyt jej regke na ramieniu. Odwroécita sig, a
on zamilkt.



- Claire... - zaczat po chwili.

- Jestem zmeczona, Martin - uciela - proszeg cig.

Nie odezwat si¢ wigcej. Potozyt sig, podciagnat kotdre pod brodg
| powiedziat tagodnie:

- Dobranoc, kochanie.

Nie wiedziata, kogo w tej chwili bardziej nienawidzi: siebie czy
jego.

Nastegpnego dnia opowiedziata Willowi o pierscionku i o tym, jaki
jest pigkny. Na jego twarzy pojawil si¢ dziwny wyraz.

- Jest rzeczywiScie niezapomniany. Juz go kiedys widziatem.

- Czy szmaragdy sa bardzo drogie?

- Mozna powiedziec¢, ze bezcenne.

- A ty widziales wilasnie ten pierscionek? Melody ma go od
dawna?

Rozesmiat si¢ krotko, gwattownie.

- Ach, wy, kobiety, z waszymi btyskotkami. Wszystkie takie
Same.

Nie dat si¢ jednak wciagna¢ w dalsza rozmowe.

- Parg dni temu bylam na lunchu u Edwiny Storch - wspomniata
na koniec. - Znasz ja?

Przez jego twarz przesunat si¢ cien. Lezeli w 16zku.

- Znam ja od jakiego$ czasu. Mieszkata w kolonii dtuzej niz
ktokolwiek inny. To raczej sympatyczna osoba, chociaz w dos¢
niejasnych okolicznosciach zdotata si¢ wybroni¢ od internowania
podczas wojny. To twardy wojownik, nie ulega watpliwosci. - Will
zrobil pauzg. - Dobrze si¢ bawitas? Bo jazgot na tych babskich
spotkaniach jest koszmarny... jedna przez druga paplaja o swoich
najnowszych kieckach.

- Tak si¢ wedlug ciebie zachowujemy? Gadamy o kieckach 1
robieniu przetworow?

- A nie?

- Ot6z powiem ci: toczymy bardzo powazne dyskusje na temat
polityki i reparacji wojennych.

- | amah - dodal, gryzac ja w ramig. - I gdzie mozna dosta¢
najlepszy udziec jagnigey, 1 jak zabawi¢ swoja...

Nakryta mu usta ustami.

- Zamknij si¢, kochanie - rzucita, podniecona sama mysla o tym,
ze sta¢ ja na takie odzywki. - Uslyszalam co$ interesujacego. Kto$



powiedzial, ze beda ujawniac 1 osadza¢ wszystkich, ktorzy podczas
wojny wspoOlpracowali z Japonczykami. Znasz moze jakiego$
kolaboranta?

- Co si¢ dzisiaj z toba dzieje? Czujg¢ sig, jakbym byl poddany
przestuchaniu. Skad si¢ u ciebie wzigta taka ciekawos$¢?

- Nie badz ghlupi - odparta Claire. - Po prostu chce wiedzie€.
Moéwia, ze wojna dziala na ludzi w okropny sposob, wigc chcg
wiedzieC, czy znasz kogo$ takiego, kto robit rdzne straszne rzeczy 1
uszlo mu to na sucho.

- Nie - odpart Will. - Nikogo takiego nie znam i jestem z tego
bardzo zadowolony.

- Zycie z taka tajemnica musi by¢ straszne.

- Musi - zgodzit si¢ Will. - Przypuszczam, ze sa chwile, kiedy
chcialoby si¢ umrze¢. - Przerwal na moment. - Musz¢ jecha¢ do
Makao, mam tam co$ do zalatwienia. Moze bys si¢ ze mna wybrata?
Co o tym sadzisz? Databys rade wyrwac si¢ z domu na jedna noc?

Will, nagle taki oniesmielony, wzruszyt Claire. Jakze rzadko ja o
cokolwiek prosit. Zwykle byt dla niej mato uprzejmy.

W noc poprzedzajaca wyjazd do Makao nie mogla zmruzy¢ oka.
Prawie caty czas lezata pograzona w ptytkiej drzemce, a kiedy
wreszcie wstata, byla jak pijana. Powiedziala Martinowi, ze
Stowarzyszenie Pan Wspierajacych organizuje wycieczk¢ na Nowe
Terytoria poswigcona podgladaniu ptakow, z nocowaniem W
weekendowym domu stowarzyszenia w Sai Kung. Spotkala si¢ z
Willem w terminalu 1 miata wrazenie, ze Will jej si¢ przyglada,
oceniajac jej blados¢. Kiedy si¢ odwracal, szczypata si¢ po policzkach
1 zagryzala wargi, zeby przywroci¢ twarzy kolor. Podeszli do
przystani, skad odptywat prom do Makao. Wokot wejscia utworzyt sig
thum. Dokota stali policjanci, pilnujac, zeby ludzie nie wsiadali. Will
poszedl zapytaé, co si¢ dzieje. Kiedy wrocil, Claire czekata przy kasie
zdenerwowana, ze spotka kogos$ znajomego.

- Paskudna sprawa. Jaki$§ czlowiek skoczyl wiasnie z nabrzeza.
Podobno stracit prace kucharza. Zabieraja go do szpitala, ale on nie
zZyje.

- To straszne.

- Przywracaja teraz porzadek 1 za chwilg¢ wszystko zacznie
dziatac.



Morze bylo zielone 1 stonawe. Kiedy Claire weszta na trap,
widziata w dole unoszace si¢ na powierzchni wody $miecie. Kto$ tu
dzisiaj zginal, pomyslata 1 jako$ nie mogla pogodzi¢ tego faktu z
przelotnym uczuciem wywotanym widokiem brudnej wody, na ktore;j
kotysaty si¢ papierowe opakowania i skorki pomaranczy.

Kiedy si¢ juz znalazta na promie, choroba morska 1
zdenerwowanie zrobily swoje - nie moglta wydoby¢ z siebie stowa.
Siedziala ze wzrokiem wbitym w jeden punkt na odleglym
horyzoncie. Dwaj opaleni m¢zczyzni w podkoszulkach bez r¢kawow i
poplamionych spodniach krecili si¢ po poktadzie: odwijali 1 nawijali
na rozne pacholki gruba ling zeglarska, odpychajac prom od nabrzeza
1 caly czas glo$no gadajac. Ich cera przypominata brazowy rzemien, a
kiedy mowili, widac bylto zotte powyszczerbiane zgby.

Wszedzie dokota tloczyli si¢ miejscowi ludzie. Matzenstwo z
dzieckiem - kobieta robita wrazenie wyczerpanej, dziecko ptakalo.
Zotadek podjechal Claire do gardta, odwrocita sie. Malec plakat i
ptakal, udreczony kotysaniem statku. Jaki§ mezczyzna w samym
podkoszulku czytat gazete. Na pierwszej stronie rzucato si¢ w oczy
zdjecie dwoch brytyjskich saperow, o ktorych ostatnio byto gtosno w
zwiazku z zamordowaniem miejscowe] kobiety. Wczoraj zostali
skazani na $mier¢. Jako pierwsi Europejczycy od zakonczenia wojny
dostali tak wysoki wyrok.

- Maja takie mtode twarze - powiedziata Claire.

- Dostali to, na co zashuzyli - odpart Will. - Przesadzili z dawnym
stylem bycia. Wydaje im sig, ze moga traktowa¢ miejscowych jak
zwierzgta. To juz nie te czasy.

- Ta kobieta to jakas mieszkajaca w barakach amah. - Claire nie
miala pewnosci, czy jej mys$l byla tak samo niewinna jak slowa.
Wystarczajaco dtugo byta z Willem, zeby wiedzie¢, co o tym sadzi.

- 1 co z tego? - Po raz pierwszy Will potraktowat ja tak ostro.
P&zniej opowiedziat jej histori¢ pewnej rodziny, ktora zostata

w czasie wojny internowana. Otoz ci ludzie poprosili swoja amah,
zeby za nimi tam poszta. Miata im przynosi¢ do obozu Stanley
zywno$¢ 1 inne niezbgdne artykuly, co zreszta robita, uzywajac do
tego celu duzego koszyka piknikowego. Stuzyta u nich przez
szesnascie lat, od wczesnej mlodosci, a oni byli dla niej bardzo
dobrzy, wigc kiedy znalezli si¢ w tarapatach, postanowita okaza¢ im
swoja lojalnos¢. Przynosita zywno$¢ regularnie co tydzien, az



pewnego razu nie przyszia. Nastgpnego dnia rodzina otrzymata
piknikowy koszyk. W srodku byta mata dion zawinigta w brudny
recznik.

- Uznali to naturalnie za bardzo zabawny zart - stwierdzit Will. -
Prawdziwie sadystyczni Japonczycy stanowili wyjatek, ale tylko oni
przychodza nam na mysl 1 tylko ich pamigtamy. Nigdy si¢ nie
dowiedzielismy, co si¢ stato, czy ta kobieta kogo$ obrazila, czy zrobita
cos zlego, czy po prostu znalazta si¢ w niewlasciwym miejscu o
niewlasciwym czasie.

Ta historia miata odegra¢ role przeprosin, chociaz Claire
wiedziala, ze jej si¢ nie nalezaly. Potraktowata to jako dowod uczucia
Z jego strony.

Na Macau Station wisiat portret gubernatora Commodore
Esparteiro, z wasikiem 1 w bialym kapeluszu, witajacego gosci.

- Robi wrazenie bardzo dystyngowanego - powiedziata Claire.

Przeszli przez kontrolg paszportowa 1 znalezli si¢ w kompletnym
chaosie 1 wrzawie. Napierajacy na stalowe ogrodzenie mezczyzni
krzyczeli, wymachujac rekami.

- Taxi, taxi! Samochod, samochod! Zawiez¢é was!

Will odszedl na bok 1 zaczat z jednym z mezczyzn szybko
negocjowa¢ w kantonskim. Kiedy mowil w miejscowym jezyku i z
jego znajomych ust wydobywaly si¢ nieznajome dzwigki, Claire
odczuwata w brzuchu dziwne napigcie; co§ wigcej niz pozadanie.
Kierowca spojrzal na nia 1 blyskawicznie wszystko zrozumiat.
UsSmiechnat si¢ lubieznie, pokazujac brazowe wyszczerbione zgby.
Odwrdcita wzrok 1 pozwolita Willowi, ktory btyskawicznie ocenit
sytuacjg, objac¢ si¢ ramieniem.

- ChodZmy juz - poprosita, wdzi¢czna za jego opiekg.

- Prawie gotowi. - Will szybko zakonczyt negocjacje. W
taksowce panowat niezno$ny upal. Will pootwierat okna.

W miar¢ jak samochod przyspieszat, do srodka wpadato coraz
wigcej] paprochow, ktore trafiaty Claire w twarz, ale narzekanie juz na
samym poczatku romantycznej eskapady wydawalo jej si¢ czyms$
chamskim.

A oto ja, pomys$lata, na Dalekim Wschodzie, kobieta, ktora
wybrata si¢ na zakazany wypad z kochankiem. Wygladata przez okno
na mijanych ludzi. Oni nic nie wiedzieli. Jesli o nich chodzito, jej



tajemnica byla bezpieczna. Ich nieprzeniknione wschodnie twarze, ich
aktywne zycie - wszystko to bylo nieobarczone jej grzechami.

Wysiedli z taksowki przed hotelem Lisboa potozonym w bok od
Largo do Senado.

- To jest centrum miasta - wyjasnit Will. - A tam Sao Paolo, biala
kamienna fasada starego kos$ciola jezuitow. Zostat tylko fronton.

- Wojna?

- Nie, pozar w dziewigtnastym wieku. P6zniej tam pojdziemy. W
dalszym ciagu wida¢ wszystkie reliefy 1 rzezby. Bardzo pigkne.

Hotelowy hol byt w nedznym stanie, ale w wielkim stylu. Will
poruszatl si¢ tu swobodnie.

- Czgsto tu bywates?
- Owszem, dosc¢ czesto, ale nie ostatnio.

Do pokoju zaprowadzit ich chinski boy, a kiedy drzwi si¢ za nim
zaniknely, spojrzeli po sobie na nowo oniesSmieleni.

- Wygladasz tu inaczej - powiedziata Claire.
- No wlasnie - przyznat.

W gasnacym Swietle dnia, w sloncu, ktore saczylo si¢ przez
zakurzone okno, poznawali si¢ od nowa, a ich ciata przeniesione w
inne miejsce wydawaly im si¢ bardziej ekscytujace.

P&zniej, po wszystkim, Will stwierdzit:

- JesteSmy prawie jak stare matzenstwo, ktore przeniosto si¢ w
nowe miejsce.

- Jest dobrze - odparta Claire. Jego czulos¢ byla dla niej czyms
nowym, co wytracito ja nieco z rownowagi.

- To prawda - zgodzit si¢ Will.

- Co masz tutaj do zalatwienia? - zapytala.

- Muszg ztozy¢ komus$ swoje uszanowanie.

- Ja tez mam 1¢?

- Jesli cheesz. - Okrecit sobie wokot palcow kosmyk jej wiosow.
- To nie ma znaczenia.

Wzigli taksowke¢ na cmentarz. Will zaptacit 1 wysiadl. Z nedznej
budki straznika ptatami odpadata farba. Nad nia wisiala
przekrzywiona blaszana tabliczka z krzyczacymi czerwienia chinskimi
znakami.

- Cmentarz! - zdziwita si¢ Claire. - Ty wiesz, jak zabawic
dziewczyng na wycieczce.



- Czy masz pojecie o tym, w jaki sposob Chinczycy grzebia
swoich zmartych? - zapytat, ignorujac catkowicie jej stowa.

- Nie - odparta. - A czy roznice w stosunku do naszych
zwyczajow sa duze?

- Tak. - Spojrzat na wiszacy na $cianie plan i palcem powiddt
wzdhuz wybranej linii. - Tedy 1dziemy.

Na cmentarzu powietrze bylo jakby bardziej zageszczone. Claire
bala si¢ oddychac ze strachu, ze wyziewy zmartych dostang si¢ do jej
organizmu. Od przyjazdu do Hongkongu stata si¢ bardziej przesadna.
Na cmentarzu byly nagrobki - nieduze szare kamienie, na ktérych
przeplataty si¢ chinskie napisy z angielskimi - 1 platanina
krzyzujacych si¢ w skomplikowany sposob Sciezek pomigdzy
grobami. Na szczyt wzgorza prowadzily prymitywne kamienne
stopnie.

Idac, Claire odczytywata napisy.

- ,,Tu spoczywa William Walpole, brat Henry'ego". Pewnie nikt
inny z rodziny tu nie lezy. Umarl w tysiac dziewigCset trzydziestym
szostym roku w wieku czterdziestu trzech lat. A tutaj: ,,Margaret
Potter, ukochana". O, to mi si¢ podoba. Ja tez bym chciata co$ bardzo
prostego na swoim nagrobku. A ty?

Will zaczat méwié, jakby w ogole nie styszat stow Claire:

- Skatalogowanie wszystkich zmartych po wojnie byto bardzo
trudne. W wigkszosci chowano ich w zbiorowych mogitach. Dla
rodzin to wielka przykros¢... nie moc pochowac swoich bliskich.

- Ceremonia pogrzebowa niesie jakas pocieche, chocby w
nieznacznym stopniu, przynajmniej tak mysle.

- Tak, te rytualy maja swoje uzasadnienie. Ludzie potrzebuja
czego$, na czym mogliby si¢ skupi¢, na przyktad na swoim bélu, a
poza tym musza si¢ czym$ zaja¢. Na calym Swiecie te obrzadki
stanowia cze$¢ $Smierci. To daje nadzieje, ze ludzie maja ze soba co$
wspolnego.

- W czasach cywilizowanych - powiedziata Claire. - Ludzie sa
inni, kiedy stawka jest zycie, nie §mierc.

Will spojrzat na nig zdziwiony.

- Tak, w czasach cywilizowanych. W innych czasach nie dziataja
zadne zasady. - Usmiechnat si¢. - Moja sroga pani - dodat. - Jestes
dzisiaj wspaniata.

- Czy moge zapytac, czego szukamy?



- Starego przyjaciela.

Zatrzymali si¢ na szczycie.

- Chinczycy maja zwyczaj budowania swoich cmentarzy na
wzgorzach. Uwazaja, ze jest to korzystniejsze, a jako spoleczenstwo o
silnej swiadomosci klasowej sa konsekwentni nawet w sprawach
sSmierci. Szczyt piramidy to zawsze szczyt piramidy.

Kamienie nagrobne ustapily miejsca matym budowlom. Niektore
z nich byly nawet do$¢ wyszukane - z wiezyczkami, bramami i
rzezbionymi drzwiami przypominaly malenkie rezydencje albo
swiatynie. Niektore zawieraty porcelanowe urny.

- Czy w nich sa prochy, czy kosci? - zapytata Claire.

- Kosci - odpart Will. - A na wierzchu ktadzie si¢ czaszke.

Will przygladat si¢ uwaznie kazdej mijanej malenkiej budowli. W
pewnym momencie zatrzymal si¢ nagle.

- JesteSmy.

Grobowiec mial Sciany z pobielanego stiuku i drewniane drzwi z
zeliwng kotatka w ksztatcie smoka. Nad drzwiami znajdowat si¢ napis
sktadajacy si¢ ze ztotych znakéw chinskich.

- Nic nie przyniesliSmy - powiedziata Claire.

- Nie przyszliSmy tu, zeby dawac¢ - odpart Will - tylko zeby
wziac.

Pchnat drzwi, ale w dalszym ciagu stal na zewnatrz. Jakby na co$
czekat.

- Willl - zawotala wstrzasnigta Claire. - Zaklocasz spokoj
zmartych!

- Ja im przynosze¢ pokoj - odpart i wszedt do srodka.



12 maja 1953

Jej wspomnienia z Makao byly niejasne. A wigc upal, naturalnie,
dobra portugalska restauracja z drewnianymi tawami 1 obtazacymi z
farby Scianami, cieply chrupiacy chleb, karafki czerwonego wina, co$
o nazwie ,,afrykanskie kurczaki" i dan taat, blyszczace zolte jajeczne
tarty. ,,Ty mowisz pataca, ja mowi¢ potato", S$piewal je; Will
odmieniony w tej mate; kolonii. Cmentarz, powr6t do hotelu 1 Will
caly czas zdenerwowany. Wewnatrz matego grobowca byto chtodno,
ciemno 1 panowal przenikliwy zapach kadzidta. Wchodzac, wzbudzili
tumany kurzu.

- Tu spoczywa Dominick - wyjasnit Will.

- A kto to jest Dominick?

- Czlowiek, ktory, jak sadzeg, byl niezrozumiany. Rowniez przeze
mnie. A przynajmniej tak uwazam, kiedy jestem w nastroju
wspaniatomyslnym. W sumie smutna historia. W koncu rodzina nie
chciala mie¢ z nim nic wspolnego, wigc zostal pochowany tutaj,
samotnie, a nie z bliskimi w Hongkongu. Dominick nie byl z Makao,
ale tu ostatecznie wyladowal. Na niechcianym wygnaniu.

- Czy on umarl podczas wojny?

- Co$ w tym rodzaju. Moze raczej z powodu wojny? - Will
zakonczyt pytajaco. - Kto wie. To nie bylo takie proste. - Przesunat
palcami po zakurzonym ottarzu. - Ale przeciez w koncu to si¢ nie
liczy, prawda? Bo po prostu tutaj lezy 1 wszystko, co robil 1 zrobit,
zostalo przez wigkszo$¢ z nas zapomniane.

Po tych stowach Will splunat na trumng.

A nastgpnie wzial co§ matego z mauzoleum, co wilozyt do
kieszeni tak bardzo od niechcenia, ze Claire nawet nie Smiata zapytac,
co to takiego. Potem nie robili juz nic niezwyktego. Jadali dobre
positki, drzemali po drugim $niadaniu, popijali szampana w barze
hotelowym 1 spacerowali, zwiedzajac Makao, wigc Claire uznata, ze
to byl wilasnie glowny cel jego podrozy. Will wrocit do swojego
dawnego ironicznego sposobu bycia. W Hongkongu za$ juz stowem
nie wspomniat o tym, co si¢ wydarzylo na cmentarzu.



13 maja 1953

Kiedy w nastgpnym tygodniu Claire pojawita si¢ u Chendéw 0
zwyklej porze, nie zastata Locket.

- Poszta gdzies! - krzykneta jedna ze stuzacych. - Ja nie wiem! -
Nie robita jednak wrazenia przej¢te;.

Z p6t godziny Claire przesiedziala w pokoju, po czym udala si¢
do toalety. Myjac rece, zobaczyla przez okno przestonigte
przezroczysta zastona Melody Chen, ktora, siedzac w ogrodzie, pisata
list 1 ptakata. Claire po cichu zebrata swoje rzeczy 1 wyszia.

W nastgpnym tygodniu, kiedy jedli z Martinem $niadanie, Yu
Ling przyniosta gazet¢. Tematem dnia byta krolewska lista laureatow.
A na niej Victor Tsing Yee Chen.

- Popatrz, Martin - powiedziala Claire - Victor Chen dostat Order
Imperium Brytyjskiego.

- Naprawdg? - Ta informacja najwyrazniej zrobila na Martinie
wrazenie. - Takich odznaczen nie rozdaje si¢ masowo.

- Wiasnie. A tu jest jeszcze jego historia. - Claire przeleciata
wzrokiem kolumng. - Czy wiedziates, ze jego dziadek odegrat
zasadnicza role w nawigzaniu handlu miedzy Chinami a Swiatem?

- Jak tam u nich bedziesz, to mu koniecznie ode mnie pogratulu;.
Dzisiaj masz lekcjg?

- Dzisiaj, ale ja go rzadko widuj¢. Na ogot poza ich corka i
stuzba nie ma nikogo w domu.

- Wyobrazam sobie, ze jest to dla niego wielki dzien.

- Nigdy nie przypuszczalam, ze takie odznaczenia przyznaja
cudzoziemcom - zdziwila sie Claire.

Jednakze bedac u Chenow, zdenerwowala si¢ na Locket. Lekcja
wypadta fatalnie.

- Jesli nie bedziesz ¢wiczyla, to nie ma mowy o zadnych
postgpach - oznajmita, wstajac 1 wkladajac zakiet. W glowie czuta
pulsowanie od atonalnego bgbnienia matej. Zdarzaty si¢ dtugie chwile
ciszy, kiedy dziewczynka probowata czyta¢ nuty, na ktére od
poprzedniej lekcji nawet nie spojrzata.

- Tak, pani Pendleton - powiedziata, wstajac od fortepianu.

- Jesli przez tydzien nie tkniesz instrumentu, to taka lekcja jest
strata czasu mojego 1 twojego.



Locket zachichotata 1 =zastonita reka usta. Miata irytujacy
wschodni zwyczaj wybuchania nerwowym Smiechem w krgpujacych
sytuacjach.

- Nie wiem, czy w ogole warto ci¢ uczyC. - Claire podniecata si¢
coraz bardziej. Locket potykata si¢ na najprostszych ¢wiczeniach 1 nie
miata wrodzonej umieje¢tnosci czytania muzyki. Gdzie jej do
steinwaya!

- Przepraszam, pani Pendleton. - Locket byta juz przy drzwiach.

- Chcg ci powiedziec, ze to bezczelnosS¢ z twojej strony stac przy
drzwiach 1 czekac, az ja wyjdg.

Nagle do pokoju zajrzat Victor Chen.

- Co tu si¢ dzieje? - Ton jego glosu nie byt przyjazny.

- Nie ¢wiczylam, tato - wyjasnita Locket - a pani Pendleton
mowita mi, ze powinnam.

- Ale byta tez mowa o zachowaniu...

Claire otworzyta usta, z ktorych nie wydobyty si¢ zadne stowa.

- Pani Pendleton powiedziata, ze to bezczelnos¢ z mojej strony
sta¢ przy drzwiach - odparta Locket.

- Rzeczywiscie tak powiedziala? - Victor Chen spojrzat na
Claire. - Naprawde¢ uwaza pani, ze stanie przy drzwiach to
bezczelnos¢ ze strony Locket?

- Tak uwazam - odparta w koncu Claire. - Czuje sig tak, jakby
mnie wyrzucano za drzwi.

- Locket, mozesz 1§¢ do swojego pokoju. Z pewnoscia masz
lekcje do odrobienia. - Mowiac to, pan Chen nie patrzyt na corke,
ktora ulotnita si¢ z wdziecznoscia.

- Czy pani dobrze si¢ bawila podczas tamtego proszonego
obiadu? - zapytal ni z tego, ni z owego Victor Chen. - Towarzystwo
byto dobre?

Claire skingta glowa, po czym nagle sobie przypomniala.

- Gratulacje - powiedziata - z powodu wysokiego odznaczenia.
Rodzina musi by¢ bardzo dumna.

Victor Chen wszedt do pokoju i stanat obok Claire, jak gdyby jej
w ogoble nie styszal, a nastepnie nachylit si¢ do niej, jakby chciat jej
wyznac jakis$ sekret. Cofngla sig, zanim zaczat méwic.

- Podobno spedza pani czas z Truesdale'em - wyszeptal, po czym
delikatnym, intymnym ruchem przysunat jej gtlowe do swojej. - Czy to
mitos¢?



Brutalnos¢ w jego glosie byla prawie namacalna. Claire zaczgla
si¢ cofac, potkneta sig o brzeg dywanu, na oslep tapiac torebke.

- Prosze go ode mnie pozdrowié! - zawolal za nia w ostatniej
chwili Chen. - I prosze go zapyta¢, czy zamierza w najblizszym czasie
przyjs¢ do pracy. Dawno go nie widzieliSmy.

Claire wybiegla z pokoju, a potem z domu 1 na ulicg, gdzie
ogarngla ja nagta fala upatu.

- | niech go pani zapyta o Trudy! - Glos Victora Chena niost si¢
po korytarzach. - Jestem pewien, ze powinna pani o tym wiedzie¢! -
Rozesmiat si¢ glosno, z gorycza.

Idac szybko S$ciezka, mingla w panice swoQj przystanek
autobusowy 1 rozne budynki. Jej glowe wypelniat goracy biaty
dzwigk, ktory cichl, w miarg jak si¢ oddalata. Niemal niepostrzezenie
zaczely przenika¢ do jej $wiadomosci zwykte odglosy dnia - warkot
przejezdzajacych samochodow, Swiergot ptakow; wtedy zwolnita.
Byla zlana potem, bluzka przylgneta jej do plecow. Odciagneta ja,
probujac dopusci¢ do ciata trochg¢ powietrza. Upat palit ja w kark,
eksplodowat w gltowie.

- Claire?

Gtlos dochodzit jakby z daleka.

- Claire?

- Will? - Prébowata sig przebi¢ przez ciemnosci.

- Martin - odpowiedziat jej maz. - Kto to jest Will?

- Martin - powtorzyta. - Gdzie ja jestem? - Swiatlo bylo teraz
zbyt mocne, zeby mogla cokolwiek zobaczy¢. Od naglego przejscia z
ciemnos$ci w jasnos¢ pulsowato jej w glowie.

- Juz w domu. Amah Chenow znalazta ci¢ na ulicy 1 tutaj
przyprowadzita. Yu Ling zadzwonita do mnie do biura. Obudzitas sig,
napitas wody i ponownie zasnetas.

- Czy ja zemdlatam?

- Musialas zemdle¢. Jak si¢ czujesz? Jestes blada jak $ciana.
Zamkneta oczy.

- To straszne. - I nagle sobie uswiadomita. - Och Victor!... -
zaczela, po czym zamilkia.

- Victor Chen? - zapytat Martin.

- ...byt taki uprzejmy... - dokonczyta. - Widziatam si¢ z nim po
lekcji.



- To dobrze - powiedzial Martin i nagle mu si¢ przypomnialo. -
Pogratulowatas mu?

- Zapomniatam. Widzielismy si¢ tylko przez chwilg.

- Och. - Martin zamilkt. - A zreszta dam ci teraz odpoczad.
Potrzebujesz czegos?

- Nie, dzigkuje, wszystko bedzie dobrze, tylko musze przez
moment polezec.

- Problem polega na tym... - zwlekat z dokonczeniem zdania - ze
mam pilny projekt...

- Idz. Po co masz tu traci¢ czas. Juz si¢ lepiej czujg. Ztozyt
pocatunek na jej czole.

- Kochanie - szepnat i wyszedt.

Nastepnego dnia, kiedy Claire szykowala si¢ do wyjscia z domu,
zadzwonita Melody Chen.

- Styszalam, ze po wyjsciu od nas zemdlatas. Dzwonig, zeby si¢
dowiedzie¢, czy wszystko jest juz w porzadku.

- To mito z twojej strony - odparta Claire 1 zamilkla, bo nie
wiedziata, co powiedzieC.

- Czy wszystko jest juz w porzadku? - powtorzyta Melody.

- Tak, tak. Przepraszam, nie chciatam... - zawiesita glos. Znow
poczuta na twarzy goracy oddech Victora Chena, a przed oczami
stang¢la jej ptaczaca Melody, ktora zobaczyta kiedys przez okno
toalety.

- Czy czujesz si¢ juz lepiej? - zapytata Melody, przerywajac
cisze.

- Tak. - Claire przypomniata sobie proszony obiad. - | jeszcze raz
dzigkuj¢ za zaproszenie. Bylo bardzo mito.

- Tak, oczywiscie. - Melody najwyrazniej nie miala pojecia, o
czym Claire moéwi. Zdazyla juz zapomnie¢ o tamtym obiedzie. -
Cieszg sie.

Rozmowa tyle razy zaczynata si¢ i1 konczyla, ze Claire byta
catkiem zdezorientowana.

- No c0z... dzigki za telefon. To mito z twojej strony. Wychodzg
wlasnie z domu, jestem juz w drzwiach...

- Tak, jasne. Ciesze¢ si¢, ze czujesz si¢ juz lepie;j.

Umowita si¢ z Willem w ogrodzie botanicznym potozonym nad
centrum. Byl to stromo wznoszacy si¢ labirynt tropikalnej flory i



fauny. Zadzwonita do niego, proszac o spotkanie w trybie pilnym, ale
miata wrazenie, ze Will si¢ nie przejat jej nerwowym pospiechem.

- Telefonowata do mnie Melody Chen - zaczg¢la na widok
czekajacego na nig na rogu Willa.

- Jak si¢ masz. - Objal ja ramieniem i1 mocno, zaborczo
pocalowal w usta. Instynktownie rozejrzata si¢ dokola. Zwierzeta
wylegiwaty si¢ w klatkach; bylo zbyt goraco, zeby miaty sil¢ sig
ruszac. - Malpy nie wiedza, ze jeste$§ mezatka - powiedzial.

Chwilami nienawidzita go za t¢ nonszalancje.

- Telefonowata do mnie Melody Chen... - powtérzyta.

- Chodzilo o mata Locket? O steinwaya? - zapytal bez
Zainteresowania.

- Cos w tym rodzaju. - Nagle przerazita si¢ na mysl o tym, co
zrobi Will, kiedy mu przekaze stowa Victora Chena. A moze bala si¢
tego, czego nie zrobi.

- ChodZzmy do mnie - zaproponowal leniwie 1 ruszyt spokojny, ze
Claire pgjdzie za nim. A ja az cos scisneto w doltku, jak zawsze, kiedy
robita doktadnie to, czego po niej oczekiwat.

Z lekko uchylonej tazienki dochodzi plusk wody i saczy sig
mlecznostodka pachnaca mgla. Will nuci podczas kapieli. Claire
siedzi z bijacym sercem przy jego biurku. Cicho otworzyta szufladg.
Ksigzeczka czekowa. Zajrzata. Skromne saldo. Plik listow zwiazanych
czerwonym pocztowym sznurkiem. Nazwiska i adresy nieznane.
Londynskie znaczki. Niewyrazny charakter pisma. Trochg¢ znaczkow
luzem, pioro, pudetko zapatek z Grippsa. I wreszcie - fotografia.
Cztery osoby na przyjeciu, w wieczorowych strojach, rozesmiane, z
papierosami i drinkami w r¢kach - sfery wyzsze. Te osoby to Will,
Melody Chen, jeszcze jakis mgzczyzna 1 kobieta, oboje Azjaci albo
Eurazjaci. Jedyny Europejczyk to Will. Ta druga kobieta - nie Melody
(Trudy?) - uderzajacej urody. Mimo drobnej postaci i skromnej,
waskiej krotkiej sukienki zdominowata zdjecie. Zywa twarz i krotkie,
proste wlosy jeszcze dodatkowo podkreslaty jej kobiecos¢. Trudno
powiedzie¢, kto byl z kim; wszystkich taczyly wigzy bliskiej
znajomosci. Claire obrysowala palcem twarz Willa. Wygladal tak
chtopigco, tak niewinnie, z gladka twarza 1 promiennym wzrokiem, w
smokingu i poluzowanej, lekko przekrzywionej muszce.



Wszedl do pokoju nagle, zawinigty w r¢cznik, drugim r¢cznikiem
wycierajac wlosy. Zatrzymat si¢ na widok Claire siedzacej przed
otwarta szuflada.

- Dlaczego grzebiesz w moich rzeczach? - zapytal. Nie byla
pewna jego tonu. Na wszelki wypadek postanowila si¢ nie thumaczyc¢.

- Co to jest? - Wyciagnela do niego fotografig.

- Zdj¢cie - odpart.

- To widzg. Jeste$ na nim ty, Melody i jeszcze jakie$s dwie 0soby.

- Zgadza sig.

- Czy spotykales si¢ z Melody towarzysko? Kim sa ci mni? -
Starala si¢ bardzo, zeby jej ton brzmiat naturalnie.

- Czasami, Claire, potrafisz by¢ bardzo prowincjonalna. -
Gwizdnal zirytowany. - Ale odpowiem ci. Tak, owszem, spotykalem
Melody na przyjeciach, nie tylko jako pasazerke samochodu, ktory
prowadzg.

- To bardzo dziwne - odparta Claire. - A co si¢ takiego stato?

- Odczutas, ze znalaztem si¢ na nizszym stopniu w hierarchii
towarzyskiej? Przeszkadza ci to? - Szydzil z niej teraz wyjatkowo
ztosliwie.

- Chceg po prostu cos o tobie wiedziec¢! - wykrzyczata. - Dlaczego
musisz zawsze wszystko zohydzi¢?!

- Sek w tym, Claire, ze ty wlasnie nie chcesz wiedziec.

- Skad ta pewnos¢?

- Wiesz, co ci powiem: poprzestan na podkradaniu rdéznych
drobiazgéw Chenom, a powazniejsze sprawy zostaw w spokoju.

Poczula si¢ jak ofiara, ktora zabito od srodka. Twarz piekla ja
zywym ogniem. Do tej pory nie byla pewna, czy Will wie. Przestata
kras¢ juz dawno, ale Will potrafit ugodzi¢ w czute miejsce.
Wymierzyta mu mocny policzek. Nawet nie drgnat. Kiedy sie ubierata
1 wychodzita, stat nieruchomo, obserwujac ja w milczeniu, ktore tak
bardzo si¢ przedtuzalo, to przybierajac, to tracac na sile, ze az stato si¢
smieszne. Reszta pytan - ,,Kim jest ta druga kobieta?" i ,,Co ma z nig
wspoblnego Victor Chen?" - przerosta ja 1 Claire nie byla w stanie ich
zada¢. Zamkngla za soba cicho drzwi. Trzasnigcie byloby czyms
dziecinnym. Nienawidzita go, jakzeby inaczej?

Znalazlszy si¢ na ulicy, nie wiedziata, dokad i1$¢. Zatrzymata
taksowke 1 kazata sie¢ wiez¢ do miasta. Stonce byto jeszcze wysoko 1
w centrum kazdy szedt z jakim$ wyraznym celem. Wysiadla na



Queen's Road 1 zaczela biladzi¢c wsrdd sklepikéw 1 salonow
jubilerskich. Przystangla przed jedna z wystaw. Lezace na nigj
kosztownosci - naszyjniki, pierscionki, bransolety, a nawet mala
diamentowa kolia - mrugaly do niej migotliwie. Chinczycy byli dosé¢
ostentacyjni w sprawach bizuterii. Jej odbita w szybie twarz falowata
przed nia, ukazujac atrakcyjna, cho¢ blada Angielke. Kogos, kto zostal
potraktowany przez kochanka bardzo okrutnie 1 kto zupelnie nie
wiedzial, co z tym fantem zrobi¢. Probowala tak si¢ ustawiC, zeby
diamentowa kolia wypadala akurat na jej szyi. Przykucnelta w tym
celu przed wystawa.

Po chwili podniosta sig, wygtadzita bluzke 1 ruszyla na przystanek
Star Ferry, gdzie zamierzala wsias¢ do minibusu, ktory mial ja
zawiez¢ do domu, do Martina.
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Kiedy w najblizszy czwartek Claire poszta do Chendw,
zauwazyla kierowce, ktory drzemal na tawce w ogrodzie, z gazeta na
twarzy. Myjace okna dziewczyny paplaly wesoto, a ich swobodny
nastr0j swiadczyl o tym, ze Victora Chena nie ma w domu.

- Missee w porzadku? Missee upadia! - powitata ja amah, ktora
otworzyta jej drzwi.

- Tak, dzickuje bardzo. - Claire po raz pierwszy zauwazyta, jaka
szlachetng twarz ma ta stuzaca, jakie bystre, duze oczy i przyjemne
usta. - To mito, ze pytasz.

Kobieta usmiechngla si¢ niepewnie 1 zaprowadzita ja do pokoju z
fortepianem, gdzie czekala na nig Locket.

- Styszalam, ze miata pani w ubiegltym tygodniu wypadek. Czy
juz si¢ pani dobrze czuje? - Locket siedziata nad taca herbatnikow;
wlasnie jednego z nich wkladata sobie do ust. - Napije si¢ pani
lemoniady?

- To bardzo mito z twojej strony, Locket. Czuje si¢ duzo lepie;,
dzigkujg. - Mala wreszcie nabrala lepszych manier, pomyslata Claire.

- Mama powiedziata, ze pani na pewno jest w ciazy! - Locket
zachichotala. - A tata Smiat si¢ 1 Smiatl.

Claire zesztywniata.

- Czy C¢wiczylas, Locket? - zapytata lodowatym tonem.
Dziewczynka spojrzata na nig zaskoczona nagla zmiana.

- W poniedziatek miatam probg Mikado... - zaczeta.

- Wszystko jedno - przerwala jej Claire. - Zaczynamy.

Po lekcji przyszta Melody Chen 1 zaprosita Claire na herbate -
chciala z nig porozmawia¢ o postgpach corki. Zaprowadzila ja do
salonu, po czym przeprosita, ttumaczac si¢, ze musi dojrze¢ stuzby.

Na kominku u Chenéw stalo mnostwo zdje¢ w srebrnych
ramkach. To bardzo angielskie, pomyslata Claire, kiedy zobaczyla je
po raz pierwszy, z ta roznica, ze twarze sa azjatyckie. Wstata, zeby
przyjrze¢ im si¢ blizej. Byli to gléwnie Victor 1 Melody, z cztonkami
rodziny, a poza tym rozni starsi ludzie, kilka zdje¢ samej Locket i
jakiejs kobiety w kostiumie kapielowym na plazy. Ta kobieta trzymata
papierosa 1 pokazywata jezyk do kamery. Zdjecie wygladato jak
wycigte z magazynu poswigconego modzie, a Claire, przyjrzawszy mu
si¢ blizej, przezyla szok: poznala kobiete, ktora widziata na zdjeciu u
Willa. Chuda jak szkielet bardzo efektowna Eurazjatke w czepku



kapielowym w kwiatki. Jej pigkna twarz o wydatnych kosciach
policzkowych rzucata si¢ w oczy.

- To moja kuzynka Trudy - wyjasnita Melody, ktéra nadeszta z
mala szklanka wody.

- Jest bardzo pigkna - powiedziata Claire, uwazajac, zeby w ten
komplement nie wktada¢ zbyt wiele entuzjazmu.

- Niepigkna - pospieszyla ze sprostowaniem Melody. -
Niepickna. Byla pot - Portugalka, a wigc Eurazjatka, i to Europejczycy
zawsze uwazali ja za atrakcyjna. Ale Chinczycy tak naprawde¢ nie
lubig mieszancow. - Claire ze zdziwieniem zauwazyla nonszalancki
jezyk Melody, ktéra zawsze wyrazata si¢ elegancko. - Ale wszyscy,
absolutnie wszyscy, zwracali na nig uwagg. Cieszyla si¢ w swoim
czasie wielka stawa w Hongkongu. Czy moze raczej nalezatoby
mowi¢ o niestawie. Pewnego razu, idac na przyjgcie, wzigta ze soba
swojego teriera. Zawigzata mu nawet muszke, posadzita na krzesle i w
ogole, ale pies si¢ zsikat. Livy Wong byla wsciekta.

- Ta kobieta wyglada tak, jakby wiedziala, co znaczy dobra
Zabawa.

- Tak, jestem przekonana, ze gdyby w dalszym ciggu byta wsrod
nas, jako pierwsza kobieta w kolonii zaczgtaby nosi¢ bikini. Wybranie
si¢ w tym stroju na piknik do gubernatora czy jakis inny tego rodzaju
wyskok bylby bardzo w jej stylu. To taki typ dziewczyny.
Skandalistka, ktorej wszystko uchodzilo na sucho. Niczego si¢ nie
bata.

- A czy... - Claire starata si¢ swoje pytanie sformulowac
dyplomatycznie - czy jej juz nie ma?

Melody odwrdcita wzrok. Popita ze szklanki 1 skrzywila sie.

- Nie, nie ma. Ofiara wojny. Tak by mozna powiedziec.

- Trudno uwierzy€... - Claire wpatrywata si¢ w fotografig. -
Wyglada na osobg pelng zycia.

- Ona tym zyciem doslownie tryskata - odparta Melody. - Jej
ojciec byt ciotecznym bratem mojego ojca, a ona byla wobec tego
moja stryjeczng siostra.

- Czy bylyscie ze sobg blisko?

- W pewnym sensie. Przypuszczam, ze musiatam jej si¢
wydawa¢ bardzo nudna. BylySmy skrajnie rozne. MialySmy w
Hongkongu mase kuzynow. Jesteémy wielka rodzing. Zyta blisko z
naszym kuzynem Dominickiem, ale i on nie przezyt wojny. Mozna



powiedzie¢, ze stanowili par¢ najlepszych przyjaciot. Tych dwoje byto
tu bardzo dobrze znanych. Jako Koszmarna Dwojka.

- A... - Claire nie wiedziata, od czego zaczac. Ale nie mialo to
wigkszego znaczenia. Melody Chen si¢ rozgadata.

- To od niej dostatam ten pigkny pierscionek ze szmaragdem.
Zawsze go nosz¢ na uroczyste okazje, bo jest szalenie efektowny. -
Melody wyciagneta dton, jakby miata pierscionek na palcu.

- Widzialam go podczas tamtego przyjecia u was w domu. Jest
rzeczywiscie wspaniaty. To nadzwyczajny gest z jej strony.

- Lubig¢ czasem mieC przy sobie co$, co mi ja przypomina -
wyznala Melody. - No c0z, na tym polega rodzina.

Weszty stuzace, niosac srebrng tacg z napojami.

- Herbaty?

- Tak, poproszg. I duzo mleka.

Melody przygotowata jej filizanke herbaty, ale sobie nie nalala.
Dalej popijata z matej szklaneczki.

- Victor traktuje mnie, jakbym byla jakim$§ kruchym kwiatem -
powiedziata nagle. - Ale ja nie jestem taka staba, jak mu si¢ wydaje.
Wystat mnie na przyktad do Kalifornii. Bo zadawalam pytania, 1 to go
irytowato.

- Och, jestem pewna, ze tak nie bylo - rzucita Claire.

- Po moim powrocie wszystko si¢ zmienito - wyszeptata Melody.

Popoludnie ciagnglo si¢ bez konca, a Melody Chen gadata w
kotko, jakby rozmawiajac z nauczycielka muzyki swojej corki, w
ogole nie musiala liczy¢ si¢ z czasem. Nawet stowem nie wspomniata
o Locket i jej postepach.

- Czy kiedykolwiek myslatas o kims, kto umarl? - zapytala. - |
jak to bylo, kiedy ta osoba zyta? Czasem, kiedy wspominam Trudy i
Dominicka, wydaje mi si¢, ze widziatam nad ich glowami czarne
punkty, jakby byli naznaczeni, tylko ze wtedy nie moglam tego
wyraznie dojrze¢. Mialam uczucie, ze od samego poczatku byli
skazani na Smier¢, ze wisiato nad nimi jej widmo. - Melody zamilkla,
jej oczy zaszly mgla. - Ciagle jeszcze nie moge uwierzy¢, ze Trudy
nie zyje. Jej ojciec ozenit si¢ z Portugalka, naprawde... naprawde
szczegOlna osoba. Czy wiesz, ze jej matka znikneta, kiedy Trudy byta
dzieckiem? Mowito sig, ze to uprowadzenie, ale moja matka zawsze
uwazata, ze zmeczona calg ta sytuacja wsiadta na statek i1 uciekta do
Ameryki. Jej ojciec byt spokrewniony z moja rodzing. Kto mogt



przypuszcza¢, ze bedzie mial taka glowe do interesow? Mysle, ze
poradzit sobie lepiej niz ktokolwiek inny.

- A czy on zyje?

- Alez skad - odparta Melody. - Umarl razem ze wszystkimi
innymi nieszczgsnymi rozbitkami zyciowymi czasOw wojny, tymi,
ktorzy znalezli si¢ po niewtasciwej stronie, ktorzy si¢ wytamali.

Claire skingla glowa.

- A wigc masz kogos bliskiego, kto zginal? - zapytata ponownie
Melody. - Wiem, ze to glupie pytanie po wojnie, ale sa tacy, ktorzy
nie poniesli zadnych strat, ktorym si¢ poszczgscito.

- Mam - odparta Claire. - Nie byt to nikt bardzo bliski. - Chodzito
o wuja, ktorego spotkata tylko raz w zyciu; miata jego zdjgcie podczas
przyjecia z okazji jej 6smych urodzin. R6zni znajomi, ktorzy zgingli w
czasie wojny. Najblizsza byla kolezanka ze szkoty podstawowej, ktora
pojechata na wakacje do Walii 1 tam utoneta. Szkota data uczniom
wolne, a kiedy wrocili, wielu z nich miato czarne wstazki na
rekawach. Claire nie wiedziala, ze tak nalezato postapic, 1 poczuta si¢
wykluczona, tak jakby wszyscy wiedzieli co$, w co jej nie
wtajemniczyli.

- Czy znasz Reggiego i Reging Arbogastow? - Melody kolejny
raz zmienita temat.

- Bylam u nich w domu, ale nie moge powiedzie¢, ze ich znam -
odrzekta Claire, usitujac nadazy¢ za dziwnymi meandrami tej
rozmowy.

- Wydaja przyjecie koronacyjne. Nawet dwa. Pierwsze trochg
skromniejsze, bardziej intymne, podczas ktérego wszyscy maja
wystucha¢ ceremonii koronacyjnej przez radio. A potem maja
przysta¢ z Anglii tasmy 1 bedzie mate przyjecie telewizyjne dla trochg
wigkszej grupy. Raczej co§ w rodzaju koktajlu. Powinno by¢
przyjemnie. Masz jakie$ plany na koronacjg?

- Jeszcze nie - odparta Claire.

- My tez co$ organizujemy, musicie koniecznie przyjs¢ z Willem
- powiedziala nagle Melody.

- Chyba z Martinem - sprostowata zaskoczona Claire.

- Oczywiscie - potwierdzita gtadko Melody. - Przepraszam.

- Oczywiscie - powtorzyta Claire.



Melody zdawata si¢ czeka¢ na cos jeszcze. Popotudniowe Swiatlo
ulegto rozproszeniu 1 Claire nie widziala juz drobinek kurzu
tanczacych w promieniach stonca, ktore wpadaty przez okno.

- Robi si¢ pozno - zauwazyta. Bylo to najdziwniejsze, najbardzie;j
przewrotne popotudnie w jej zyciu. - Muszg juz 1SC.

W tym momencie do salonu wszedt Will.

- Ty! - zawolala Melody niezbyt pewnym glosem. - Wywracasz
wszystko do gory nogami! - Jej ton byt lekki, ale po raz pierwszy do
Claire dotarto... owa $wiadomos¢ wybuchla nagle w jej glowie jak
szybko rozszerzajaca si¢ plama atramentu... ze Chenowie boja si¢
Willa. Zaangazowali go do pracy, zeby mie¢ go na oku, placili mu za
prace, ktorej nie wykonywal, poniewaz nie mieli wyboru. Zobaczyla
swojego kochanka w nowym swietle. To on byt ich dobroczynca. To
w jego reku spoczywat ich los.

- Musz¢ si¢ zobaczy¢ z Victorem - oswiadczyl, nie zwracajac
uwagi na Claire.

- Nie ma go w domu - odparta Melody.

- Czy bedzie wkrotce?

- Nie traktuj mnie protekcjonalnie - wybuchneta nagle Melody -
wystarczajaco dlugo si¢ znamy.

- Pani nie ma z tym nic wspolnego, pani Chen.

- Och, daruj sobie, Will! - wykrzykneta Melody. - Te ,,panie",
tych ,,panow" czy ,,Dokad chciataby pani dzisiaj jechac?". Czy caty
czas sobie z nas kpites? A w ogole, co najlepszego zrobites? Biedna,
biedna Trudy.

Dopiero teraz dotarto do Claire, ze Melody jest kompletnie pijana
1 ze to, co popijala, nie bylo woda, jak poczatkowo myslata, tylko
rodzajem spirytusu.

- Nie wspominaj o niej, Melody. Nie masz prawa nigdy wigce]
wymowic¢ jej imienia.

- A ty?! Ty masz prawo? - Glos Chinki nabrat ostrych tonow. -
Ty w ogole nie masz zadnego prawa. Szczegdlnie do kobiety, ktora
udawates, ze kochasz!

Will zrobit sig ze ztosci biaty jak $ciana.

- Nie gadaj bzdur, Melody. - Z trudem panowat nad soba. - To
nie twoja sprawa. Nie mieszaj si¢ w to.

- Will - powiedziala Melody - to wszystko wymyka si¢ spod
kontroli. Victor jest wsciekly. Musisz zaprzesta¢ tego, co robisz.



Mowig ci to jako osoba, ktora si¢ kiedys z toba przyjaznita. Musisz z
tym skonczyc.

- Za pdzno, Melody. Juz na to nic nie poradzg.

Claire wymkngla si¢ po cichu 1 czekala z bijacym sercem na
zakrecie podjazdu.

Wreszcie pojawit si¢ Will. Szedt z rekami wcisnigtymi gigboko w
kieszenie; byt zty.

- Kto to jest Trudy? - zapytala, zast¢pujac mu droge. Will drgnat.

- Nie teraz - odpart. - Nie teraz, Claire. ChodZz ze mna. Chodz,
pojdziemy si¢ wykapac nad morze.
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Wrocily rekiny. Widziano je w okolicy Stanley Beach, a takze
Shek O. Jeden z miejscowych mezczyzn, siedzac na platformie do
nurkowania w South Bay, zanurzyt dtonie w wodzie 1 stracit palec.
Siedziat w dzikiej panice, wymachujac reka 1 wrzeszczac, az wreszcie
ustyszala go z plazy jakas kobieta 1 wystali po niego t6dz.

Claire 1 Will lubili si¢ kapa¢ w Shek O, ale chodzili tam tylko
wczesnym rankiem albo pdznym popotudniem w ciagu tygodnia,
kiedy niebezpieczenstwo spotkania kogo$ znajomego byto znikome.
Tego dnia w milczeniu pojechali do Willa, wzigli stroje kapielowe, a
stamtad udali si¢ na plazg, gdzie zaparkowali samochod. Mieli
szczescie. Plaza Swiecila pustkami.

Piasek w Hongkongu byt ziarnisty. Will opowiadat Claire 0
plazach w Indiach, gdzie piasek jest miatki jak przesiana maka, tak
drobny, ze niemal mozna go wdycha¢. Za to w Shek O po odplywie
pozostawaty jeziorka pelne kraboéw pustelnikow 1 zdarzalo sig
dawniej, ze Claire zabierala je do domu 1 trzymala w szklanej kuli
wypehionej morska woda, dopdki nie zaczety Smierdziec.

- Jeste$ syrena - przerwal wreszcie milczenie Will. Siedziat na
macie, ktora rozpostarli na plazy, 1 patrzyl na rozbierajaca si¢ Claire.

Claire jednak w dalszym ciagu byta milczaca, nie odpowiadala na
jego zaczepki. Zlozyta ubranie 1 schowata je do koszyka. Will wstat.

- Poplyhimy do portu - zaproponowata, po czym przypomniala
sobie: - Czy myslisz, ze tu sa rekiny?

- Tamten nieszczg$nik z ubieglego tygodnia powiedzialby, ze to
pewne - odpart, wstajac.

- Czy wobec tego powinniSmy si¢ kapac? Caty dzien o tym
marzytam.

- To zalezy od twojego zapotrzebowania na przygod¢ - odpart.
Oboje stali twarza do wody, ona troch¢ w tyle, za nim.

- Nigdy nie bylo ono wielkie, ale jest tak goraco. - Potozyla
ptasko dlonie na jego plecach. Zdjal koszulg 1 plecy miat sliskie od
potu. - Czy mozna si¢ do tego przyzwyczai¢? Do tego upatu?

- Po prostu si¢ w nim zyje. - Siggnat do tyhu 1 stracit jej dionie z
plecow. Czgsto pozwalat sobie wobec niej na takie zachowanie, jakby
chciat ja zgani¢, jakby utrzymywat migdzy nimi staty dystans. Claire
udawala, ze tego nie zauwaza; oddalita si¢ 1 weszla po kolana do

wody.



- | woda nigdy nie jest tutaj zimna, prawda?! - zawolala. -
Zupehie jakby to byta kapiel w wannie.

- Tak, Claire - odpart. - Hongkong to nie Anglia. Spojrzata w
stron¢ horyzontu. Ten dzien byt dosy¢ szalony - albo sprawy
wymykaly si¢ spod kontroli, albo dzialo si¢ cos, na co nie wiedziala,
jak zareagowac, nie byta pewna swoich uczuc.

- Dlaczego jestes taki ordynarny? - zapytata, Will jednak albo jej
nie styszal, albo udawal, ze nie styszy.

Skoczyt do wody.

- Ostatni przegrywa.

- Poczekaj! - zawotata. - Ja nie... - Ale on byl juz w wodzie, prut
szybkim crawlem w strong platformy do nurkowania. Zawahala sig,
lecz widzac, ze Will robi si¢ coraz mniejszy 1 mniejszy, wiedziala, ze
bedzie musiata poj$¢ w jego slady.

- Niech cie cholera, Willu Truesdale - rzucila.

Woda miata dwa poziomy - wyzszy, cieply, nagrzany przez
stonce, 1 nizszy, zimny, na wysokosci jej talii. Probowala trzymac si¢
te] gornej warstwy, przerazona zimnem, ale nogi od czasu do czasu
uciekaty jej w dot.

Plyngta wolno, stylem klasycznym, starajac si¢ nie mysle¢ o
rekinach.

Przed soba widziata Willa, ktéry wlasnie gramolit si¢ na
platformeg. Jego ciato 1snito w stoncu. Nie byto juz takie mtode, ale w
dalszym ciagu szczupte. Ten widok wzbudzit w niej pozadanie, co
wydawato sie dziwne w wodzie. Plyng¢la, starajac si¢ sttumi¢ w sobie
panike, sttumi¢ pozadanie.

Kiedy dotarta do platformy, byta wsciekla.

- Mowitam ci, ze nie chce tu ptynacd.

- Nie mowitas.

- Nie styszales, bo byles juz daleko. - Usiadla z dala od niego,
kotyszac si¢ na ptywajacym dysku. - Nie dates mi wyboru.

- Nie ztos¢ sig, kociaku.

Nie odpowiedziata, tylko w milczeniu skrecita wlosy w konski
ogon 1 wycisneta z nich wode. Woda Sciekata na deski, tworzac duza
ciemna plamg.

- Pamigtasz, jak pierwszy raz byliSmy na platformie? - Will
probowat roztadowac¢ napigcie. - Czy nie wydaje ci sig, ze byto to
bardzo dawno?



Na plazy pojawita si¢ jakas miejscowa para. Rozlozyli koc 1
ustawili parasol.

- Owszem, wydaje mi si¢ - przyznata. [ dodata: - Powinienes si¢
upewnic, czy moge ptynac. Mogles mnie stracic.

Skinat gtowa na znak zrozumienia, kapitulujac tym razem.

- Nie potrzebujesz mnie juz, Claire, jesli mnie w ogole
kiedykolwiek potrzebowatas.

- Tak - odparla.

Siedzieli teraz w spokoju, juz bez zlosci. Pogoda byta idealna,
stonce powoli chylito si¢ ku zachodowi, od wody wiata chtodna bryza.

- Will - odezwata si¢ - powiedz mi, co si¢ dzieje? Kiedy nie
odpowiadat, dodata:

- Wiesz, o co mi chodzi, prawda? Wszyscy zachowuja si¢ w taki
dziwny sposob, a ty jestes w samym sercu zdarzen.

Potozyt si¢ 1 zamknat oczy.

- Podczas wojny dziaty si¢ najbardziej absurdalne rzeczy. Pewnie
nie wiesz, ze kiedy byliSmy internowani, japonska administracja
wydata ustawe o zakwaterowaniu 1 wyzywieniu. Wyobrazasz sobie? A
my nie mogliSmy nic z tym zrobi¢, dlatego musieliSmy im
powiedzie¢, ze bedziemy wystawiali skrypty dtuzne, ktore beda
honorowane przez nasze rzady, kiedy wszystko wroci do normy.
Chcieli, zebySmy placili za zgnite warzywa 1 miseczkg ryzu, ktora
dostawalisSmy raz na tydzien.

- No, a teraz?

- Do tego zmierzam - rzekt poirytowanym tonem. - Gdybys tylko
zechciata postuchac.

Zaczal od nowa.

- Dlatego tanczylismy tak, jak nam okupant zagral, chociaz
zawsze granica pomigdzy byciem dobrym a byciem dumnym byta
bardzo cienka. Ale mieliSmy jeszcze nadziejg. MieliSmy drobne
radosci, jak uprawianie warzyw w przywieziennym ogrodku, i kiedy
cos si¢ udato, bylo mite zaskoczenie 1 jaka$ zachgta. Moze to 1
dziecinne, no c6z... Cztowiek nigdy nie przyzwyczaja si¢ do tego, ze
jest wigzniem, chociaz do codziennej rutyny przywyklismy. I
oczywiscie jedni ludzie sa nikczemni, a inni niewiarygodnie dobrzy i
szlachetni. Zdarzaly si¢ wszelkie mozliwe rodzaje zachowan. Wsrod
Japonczykow tak samo. Byli dobrzy i Zli.

- Ale byta jakas$ kobieta, Trudy - wtracita Claire.



- Tak, Trudy. - Zamilk? na chwile. - Mysle, Ze by ci si¢ podobata.

- My jestesmy inni - powiedziala Claire. Sama nie wiedziala,
dlaczego mowiac to, miata uczucie, ze jest dla Willa taskawa.

Will parsknat.

- Ty, tak. Ale to bardzo delikatnie powiedziane. Mimo to ona by
ci si¢ podobata, wiem na pewno.

- Byles z nig. Zawahat sig.

- Tak, bytem.

- 1...

- Ale nie jestem, jej juz nie ma.

- Jak to sie stato?

- Zawiodlem ja. Chciata, zebym wyszedt z obozu internowania i
zyt z nia na wolnosci, bo nie byta Brytyjka. Zatatwita nawet dla mnie
przepustke, ale odmowitem.

- Nie chciate$ opuscic¢ ludzi, z ktorymi byte§ w obozie, tak?

- Tak. W duzej mierze o to chodzito. Bylem tam przydatny,
zatatwiatem rozne rzeczy. Ludzie by z pewnoscia nie chcieli, zebym
ich opuscil. Ale... - Zawiesit glos.

- Ale c0? - starata si¢ mu podpowiedziec.

- Przypuszczam, ze rowniez si¢ batem - podjat cicho. - Gdybym
wybral Zzycie na wolnosci, oznaczatoby to catkiem nowy Swiat, z
nowymi regutami gry, ktérych musialbym si¢ nauczy¢. Musiatbym
zaczyna¢ wszystko od nowa, a to by mnie stawialo w niekorzystne;j
sytuacji, od poczatku musiatbym wyrabia¢ sobie pozycje¢. Czulem si¢
zmegczony - przyznal po prostu. - [ miatem dos¢ zmian. W obozie byto
cigzko, ale jesli si¢ przestrzegato przepisow, dawali czlowiekowi
spokdj. A na wolnosci panowat chaos. Kiedy na przyktad Trudy szta
ulica, zdarzato sig¢, ze wyrywano jej z rak rozne rzeczy. Takze
jedzenie. Chiopak, tak ostabiony z glodu, ze ledwo mogl biec,
uciekajac, pakowat sobie chleb do ust. Byt bez butéw i koszuli. Miat
tylko spodnie. Wszedzie panowaty gldd, rozpacz 1 nedza. Ona mi o
tym wszystkim powiedziala. Nie istniat Zaden filtr. Wszystko dziato
si¢ naprawdg.

Spojrzat na Claire.

- | ona umarta - prawie bezwiednie rzucita Claire.

- Tak, umarla.

- A'w jaki sposob?



- Niektorzy by powiedzieli, ze z r¢ki swojego dobroczyncy -
odparl Will - cztowieka, ktory jej wiele dawat, ale 1 odbieral, kiedy
chcial. Gdybym byl z nia na wolnosci, ten cztowiek kontrolowatby 1
moje zycie.

Nagle zabrze¢czal migdzy nimi komar latajacy w wilgotnym
powietrzu.

Kazat jej robi¢ straszne rzeczy. Zorientowal si¢, ze wraz z
zywnoscig przemyca do obozu rozne wiadomosci, dlatego nastgpnym
razem kazatl jej przynies¢ jedzenie skazone. Nie na tyle, zeby zabito,
ale zaszkodzito, a przeciez nie mieliSmy lekow, wigc ludzie cierpieli.
Taki to byt dran. Musialem jej to powiedzie¢, kiedy przyszia
nastgpnym razem, i jej twarz doslownie si¢ zapadia. O niczym nie
wiedziata. Do dzi§ w to wierzg. Nie wiedziata i nie mogta nic na to
poradzi¢. Nie miala pojgcia, czy on to zrobi ponownie, czy nastgpnym
razem zywno$¢ bedzie dobra. A my bylismy tak gtodni, ze braliSmy
wszystko 1 jedlismy.

- Skad wiesz, ze on to robit? - zapytata Claire. - A moze po
prostu zaszta jakas pomyika.

- Wiem - odpart Will. - Po jej powrocie ten czlowiek pytat ja, jak
si¢ miewajq jej przyjaciele, 1 $mial si¢ na widok jej twarzy. Dopiero
znacznie pozniej mi o tym powiedziata.

- A Victor?

- Victor Chen. - Will si¢ rozesmial. - M0j szacowny pracodawca.

- Ale co z nim? - dopytywata si¢ Claire.

- Co z Victorem Chenem? Co z Victorem Chenem? Od czego by
tu zaczac?

Nagle trzepnat ja w ramig.

- Mam go! - zawotat 1 unidst reke, odstaniajac ciemna krwawa
plame, plataning cieniutkich owadzich nézek i czutkdéw. - Cholerni
Krwiopijcy.

Nachylit si¢ 1 optukal rgce w wodzie, a nastgpnie unidst je do
gory. Z jego palcéw sptywaly mieniace si¢ krople. Popatrzyt na nie w
zamysSleniu.

- Victor Chen zamordowat Trudy - powiedziat.



10 kwietnia 1943

- Wdzigczny Otsubo to jest to, na czym mi zalezy - mowi Trudy.
- Kiedy bedzie wdzigczny, kto wie, co moze zrobi¢. Moze na przyktad
spowodowac, ze zostaniesz repatriowany! Ale nie wyjezdzaj. Nie chce
zy¢ w Anglii.

Nigdy wigcej go juz nie prosi, w kazdym razie niebezposrednio.
Szepcze, sugeruje, stara si¢ go na rozne sposoby zobowigzac.
Wymachuje mu przed nosem r6znymi nagrodami, to znow gltosem
pelnym nienawisci daje do zrozumienia, co moze ja spotkac, jesli nie
speini oczekiwan tego cztowieka.

- On widzi przed soba jeden wielki dzien wyptaty. Chce wrocic¢
do swojego kraju, kupi¢ na wsi kawatek ziemi 1 zbudowac na niej dom
dla siebie i swojej rodziny. Zamierza wzia¢ rodzicéw i zaopiekowaé
si¢ nimi. To bardzo rodzinny cztowiek.

Kiedy Trudy przedstawia ten egzotyczny pomyst, Will kiwa
glowa, udaje, ze stlucha, moze nawet si¢ zgadza.

- Mam wrazenie, ze zaczyna si¢ odrobing niecierpliwi¢, chociaz
wyglada na to, ze zbliza si¢ do celu. Odkryt, ze Reggie Arbogast jest
rzeczywiscie jednym z tych, ktérzy znaja miejsce ukrycia kolekcji.
Powiniene$ o tym wiedzie¢. W kazdym razie ma oczy i uszy otwarte i
przypuszczam, ze posuwa si¢ do przodu. Ale mimo to wydaje si¢
coraz bardziej sfrustrowany... - jej stowa zawisaja w powietrzu. - A
Kiedy jest sfrustrowany...

Trzy tygodnie p6zniej kolejny urlop.

- Pracuj¢ nad tym, zebys mial wolne co tydzien. Jeste$
zadowolony? - moéwi, zabierajac go z obozu Stanley. - Wszyscy
bankierzy sa na wolnosci, nie widz¢ powodu, dla ktérego ty miatbys
nie by¢. Instaluja ich w Luk Kwok 1 codziennie eskortuja do pracy.
Nie sadze, zeby dostawali wigksze racje od nas, ale kto wie.

Will siada na miejscu kierowcy.

- Widziata$ si¢ z Angeline? Co u niej stycha¢? Trudy patrzy w
niebo.

- Angeline... Angeline przezywa kryzys sumienia, tak to chyba
nazywasz?

- Co sie stato? - Will rusza.

- Odizolowata si¢ 1 uznata, ze nie jestem osoba, z ktéra chciataby
utrzymywac¢ kontakty. Wyobrazasz sobie? - Trudy usSmiecha si¢
cierpko. - Z matka chrzestna swojego dziecka!



- Podata ci powod?

- Nie. Posztam ja odwiedzi¢ w Koulun 1 jej stluzaca powiedziala
mi, ze Angeline nie ma w domu. Zachowywata si¢ jakos dziwnie, a
kiedy odesztam 1 spojrzatam w strong¢ budynku, zobaczylam Angeline
w oknie. Nawet nie probowata si¢ kry¢. Spojrzala na mnie wprost 1
zaciagneta zastony. To ponure.

- Wydaje ci sig...

- O, nie, kochanie. Znam Angeline bardzo dobrze. Nie musi
nawet nic mowic, zebym wiedziata, co mysli. Mam tylko nadzieje, ze
ty nie dojdziesz do tych samych wnioskow. Staj¢ si¢ pariasem; juz to
widze.

Will odpowiada na to wlasnym wyznaniem.

- Trudy, nie pytalem go. W lot tapie, co ma na mysli.

- Moze nie byto okazji - mowi. Nie potrafi jej oktamywac.

- | nie zapytam - dodaje. - Tak si¢ po prostu nie robi.

- Och! To nawet nie chcesz sprobowac?! - Z jej gardia
wydobywa si¢ dziwny odgtos, jakby si¢ dusita. - Tak si¢ nie robi?
Rozumiem...

- A zreszta, dlaczego niby Arbogast miatby mi to powiedzie¢? -
dodaje stabym glosem. - Nie jesteSmy nawet przyjaciotmi.

Zapada milczenie, ktore przerywaja dopiero w Toa.

- No to jesteSmy - mowi Trudy. - Zjesz cos? Chinczycy zawsze o
tym cholernym jedzeniu, mysli Will.

- Nie - odpowiada, wysiadajac z samochodu. - A ty?

- Otsubo chce, zebySmy si¢ z nim spotkali na lunchu. Czeka na
gorze.

- Ciekawe, kiedy zamierzatas mi o tym powiedzie¢? Jak juz bgde
siedzial u niego na kolanach?

- Will! - przywotuje go do porzadku Trudy. - To jest powazna
sprawa. Dominick obiecal Otsubo, ze uzyska t¢ informacjg 1 ze ja mu
w tym pomogg. Nie prositabym cig, gdyby to nie byto wazne, ale... -
urywa.

- Trudy, ja ci nie mogg pomdc. Naprawde nie mogg.

- Gdybys wiedzial, jaka jest stawka...

Usta Trudy sa zacisnigte. Zna tego czlowieka. Problem polega na
tym, do jakiego stopnia bedzie potrafita poradzi¢ sobie z tym drugim.



Zanim jednak znalezli si¢ w pokoju, jej zty humor zdazyt juz sig
gdzies ulotni¢. Nastroje Trudy sa jak ptaszcz, ktory w kazdej chwili
moze zdjac¢ albo wlozy¢.

- Jesli z tego powodu odbiora mi przepustke méowi lekkim tonem
- to przede wszystkim stracisz na tym ty. - Otwiera drzwi. - Otsubo -
san! Dzielny Will Truesdale przyszedt, aby nam powiedzie¢ o
wspaniatych, wrgcz sanatoryjnych warunkach zycia w obozie Stanley.
Woczoraj na obiad byl cog au vin, jesli si¢ nie mylg, prawda?
Styszatam, ze macie tam tez rozrywke, Stanley Players! - Po tych
stowach Trudy zaczyna si¢ kreci¢ po pokoju, jakby ja rozpierata
energia, rozdajac na prawo 1 lewo calusy, wykrzykujac rozne
absurdalne powiedzonka i dzwoniac kostkami lodu w wysokiej
szklance whisky, jakby nie miata absolutnie zadne;j troski pod stoncem
1 jakby tuz przed wejsciem nie obdarzyta Willa dtugim blagalnym
spojrzeniem.

Zjawia si¢ Dominick. Will dostrzega w spojrzeniu Otsubo ledwie
ukrywana pogard¢. Mimo to dton Japonczyka spoczywa na ramieniu
goscia dluzej, nizby si¢ mozna spodziewac. Otsubo pozwala mu si¢
obstugiwa¢, co Dominick robi skwapliwie, z przyprawiajaca o
mdtosci stuzalczoscia. A wigc tak to wyglada, mysli Will. Madry staje
si¢ psem, a zotnierz panem. Przemoc zawsze w koncu triumfuje.

Jednakze nie to zaprzata mu gloweg. Od chwili kiedy wysiedli z
samochodu 1 weszli do apartamentu Trudy, niepokoi go co$ zupehnie
innego.

Zrédlem nieprzyjemnego uczucia, ktore go ngka i ktorego nie
moze si¢ pozbyc, jest jego wiasna nieche¢ do kompromisu, a takze
swiadomo$¢ jej przyczyn; niemile podejrzenie, ze prawdziwym
powodem tej jego niecheci jest nie wlasna prawos¢, tylko zwykle
tchorzostwo.



2 maja 1943

Arbogast wrzeszczy. Will nie moze tego stuchac, ale 1 nie moze
tego nie styszec€. Stoi oniemiaty, ma ochotg zatkac sobie uszy, sam ma
ochote wrzeszczeC. Zebrani wokot dorosli sa bladzi 1 milczacy; matki
przeganiaja dzieci.

Zwykle straznicy zabieraja podejrzanych nieszczg¢snikow do
odlegtego budynku, gdzie maja podpisa¢ swoje zeznania, gotowe na
dhugo przedtem, nim zaczgli moéwic. Ale Arbogast! Przyszli po niego
cichcem, ponuro, zdecydowanie - we dwoch - ujeli pod rece i zawlekli
do biura Ohty sasiadujacego ze stotowka dla oficerow. Szedt
spokojnie, bez protestow, a potem rozlegt si¢ ten krzyk.

W ciagu trzech dni od powrotu z przepustki Will robit wszystko,
zeby unika¢ Arbogasta, jak gdyby juz sama jego fizyczna bliskos¢
mogla sprawi¢, ze niebezpieczna tajemnica Reggiego do niego
przeniknie, tajemnica, ktorej za zadne skarby nie chciat poznac.

Will woli nic nie wiedzie¢ o Arbogascie: czy jest cztowiekiem
zdecydowanym utrzymac sekret do konca, czy moze bardziej ceni
sobie rodzing niz swoj kraj, czy wreszcie jest kims, kto pojdzie na
ugode dla poprawienia sobie warunkow bytowych. Nie chce wiedzie¢
kompletnie nic. Probuje go ignorowac¢ - dumnego kiedys mezczyzne,
dzi§ snujacego si¢ po obozie ze stopami spuchnietymi od beriberi 1
narzekajacego na chorobg zony i dezynterie.

Drzwi si¢ otwieraja 1 straznicy wyprowadzaja szarpiacego si¢
Arbogasta. To dziwne, ze przemoc w rzeczywistosci nie jest taka
wyrazista. Wida¢ tylko par¢ strumykoéw krwi. Pierwsze wrazenie -
Reggie jest mokry. Tortury wodne. Teraz zabieraja go gdzies na
peryferie. W dalszym ciagu krzyczy, ale gtos - z wysitku - zaczyna go
juz zawodzi¢. Od samego stuchania tych rozdzierajacych dzwigkow
Willa boli gardto.

Przychodzi mu do glowy nagta, niestosowna 1 mdta refleksja: a
wige tak wyglada prawdziwa twarz tego czlowieka. Mezczyzna, ktory
wrzeszczy w obliczu niebezpieczenstwa. Will ma nadziejg, ze on w
chwili proby bgdzie milczat. Ale nigdy nie wiadomo.

Nagle kolo niego znajduje sie Johnnie. Razem patrza na
wleczonego znéw Arbogasta.

- Biedaczysko - mowi Johnnie. - Ciekawe, co mu zarzucaja.

- A czy to ma jakiekolwiek znaczenie? - pyta Will.



- Zadnego - odpowiada Johnnie i patrzy na Willa. - Ale z ciebie
zrobit si¢ cynik.

Nastepnego dnia dwoch zohierzy odprowadza Arbogasta do jego
pokoju. Rzucaja go bezceremonialnie na t6zko. Regina spada na
podtoge, wijac si¢ w ataku histerii. Jej maz, prawie nieprzytomny,
lezy nad nig. Brakuje mu prawej dloni; wida¢ kikut zawinigty w
zakrwawione szmaty.

Jakie$ rozsadne kobiety odciagaja Reging, pojac ja herbata, gdy
tymczasem przychodzi wezwany lekarz. Bezradnie potrzasa glowa -
nie ma ani zadnego sprzetu medycznego, ani lekow.

- Co ja mogg zrobi¢? - pyta. - Albo bedzie zyl, albo umrze. To
wszystko.

Zostawiaja nieszcze$nika z lekarzem. Twarz Arbogasta jest
opuchnigta i sina, tak ze trudno go poznaé. Saczaca si¢ z rany krew
przesiaka przez podarta posciel. Rano rezydenci bloku D narzekaja, ze
nie mogli spa¢ z powodu jekow Reggiego. Arbogast, bogaty
biznesmen, zostal zredukowany do tego poziomu; oni do tamtego.

Tajemnica z pewnoscia juz do tej pory wyszta na jaw, mysli Will.
I na tym powinno si¢ skonczy¢.



27 maja 1953

Victor Chen byt w panice. Widziala to nawet Claire ukryta w
pokoju z fortepianem. Miotat si¢ po domu, wrzeszczac na stuzbe 1 na
Melody, to podnoszac stuchawke telefonu, to znow ja rzucajac.

Dla dobra Locket Claire nie przerywata lekcji, chociaz jej
prowadzenie byto prawie niemozliwe. Po tym jak drzwi trzasnety po
raz trzeci, zamkneta podrecznik.

- No i co powiesz? - zapytala.

- Na jaki temat, pani Pendleton?

Po raz pierwszy Claire byto zal Locket. Jakie musi by¢ zycie w
takim domu, z takimi rodzicami jak Melody i Victor? Twarz
dziewczynki byla rozpaczliwie gladka, jej orientalna cera niemal
Isnita, oczy przypominaty dwie petlne ciekawosci kule orzechowego
koloru. Claire siggneta reka 1 zatkneta dziewczynce za ucho luzny
kosmyk wtosow. Ten macierzynski gest zdziwit ja prawie tak samo
jak Locket, ktora usmiechngla si¢ krotko, niesmiato.

- A co bys powiedziata na to, gdybySmy dzi§ skonczyty trochg
wczesnie)?

- Dobrze, pani Pendleton. - Locket btyskawicznie zamknela
instrument, rozlewajac wode, ktora stala w szklance na fortepianie. -
Ooops - zachichotala. - Mama mowi, Ze jestem okropna niezdara.

- Musisz bardziej uwazaé¢ - powiedziala Claire. - WSszystkie
dzieci sa nieuwazne.

- Mama mowi, ze ma ze mng same klopoty - przyznata juz nie
tak wesoto Locket. - Nie chce, zebym jej przeszkadzata popotudniami
1 dlatego kaze mi bra¢ tyle lekcji.

- Jestem przekonana, ze twoja mama chce, zeby$s wyrosta na
wyksztalcona dame¢ z réznorodnymi zainteresowaniami. - Claire
poklepata ja po glowie.

- A u nas bedzie przyjecie z okazji koronacji krolowej. Wie pani,
ze tata dostal od krolowej bardzo wazny order?

- Owszem, styszatam. Musisz by¢ niezmiernie dumna.

- I szyje si¢ dla mnie nowa sukienka. Z pomaranczowe]
jedwabnej tafty z gipiura - opisywata szczegdélowo dziewczynka. -
Koronk¢ mama sprowadzita z Francji, nie ma takiej drugiej w
Hongkongu.

- To wspaniale, Locket.



Mata rozpromienita sig, ale zaraz potem na jej buzi odmalowata
si¢ niepewnosc.

- Pewnie, Zze wspaniale - zawahata si¢, po czym wyznata: - Ta
koronka to resztka, ktora zostata z sukienki mamy. Dla niej byto za
duzo, wiec mi te resztke data.

- Jestem przekonana, ze obie bedziecie wygladaty fantastycznie -
zapewnita ja Claire.

Powodem stanu Victora Chena bylo - jak si¢ domyslata Claire -
doniesienie prasowe =z dzisiejsze] gazety. Informacja zostala
zepchnigta na strong¢ siodma przez idaca jak burza obstuge
dziennikarska ksiezniczki Elzbiety 1 ostatnie szczegdly zblizajacych
si¢ uroczystosci w Opactwie Westminsterskim, ale jednak byla -
skromna notatka o powotaniu Komisji do spraw Zbrodni Wojennych
pod przewodnictwem sir Reginalda Lythgoe, do ktdrej utworzenia
asumpt dato ujawnienie nowych faktow. Na co Will zwrécit uwage
Claire juz wczesniej.

- To jest absurdalna sytuacja! - wykrzykiwat Victor do telefonu. -
To polowanie na czarownice! Wojna skonczyla sig¢ dziesig¢ lat temu, a
oni ciggle jeszcze zajmuja si¢ wyciaganiem na wierzch jakichs$
brudéw! Powiedz Davies, ze tego nie zapomng. To typowe
antychinskie resentymenty. Nie moga znie$¢ tego, ze komus$ si¢
powiodto, a jeszcze to odznaczenie... to juz przelato kielich goryczy.
Ta wstr¢tna stara baba grata Chopina na rzadowym instrumencie przez
cala wojng, popijajac whisky i1 obzerajac si¢ cielgcina, 1 to wszystko
pod moimi skrzydtami! Nie ma prawa...

Kto$ zamknat drzwi, wyciszajac glos Victora.

- To mogg juz i1$¢? - Locket si¢ uSmiechneta.

- Mozesz - odparta Claire. - Biegaj.

Claire wymkngla si¢ po cichu; udalo jej si¢ jakos$ nie natkna¢ ani
na Melody, ani na Victora. Spieszyla si¢ na spotkanie z Edwina
Storch.

Panna Storch zadzwonita do niej w ubiegtym tygodniu 1 umowita
si¢ z nig na herbatg. Zdecydowaty si¢ na Klub Bibliotekarzy w Mid -
Levels, a Claire wybrata czwartek.

Minibus zatrzymal si¢ przed budynkiem na Tregunter Path i
Claire wysiadta. Panna Storch akurat wchodzila do budynku klubu.
Claire przystancta, zeby jej si¢ przyjrze¢. Panna Storch miata na
glowie rozowy kapelusz, spod ktorego wyzierat kok w kolorze soli z



pieprzem. Rozlozyste biodra kryla bawelniana, siggajaca kolan
spodnica pod kolor. Na grubych lydkach Edwiny Storch wity si¢
wezlaste zylaki, a kiedy szla, podpierajac si¢ laska, kotysala si¢ na
boki. Zatrzymata si¢ na moment przed drzwiami dla nabrania tchu, po
czym weszla do srodka.

Claire odczekata chwilg, zanim pchngta drzwi, 1 weszla za nig. W
lokalu byto ciemno 1 chtodno. U gory obracaly si¢ wentylatory, a
cigzkie adamaszkowe zastony chronily meble przed wpadajacym z
zewnatrz ostrym stoncem. Claire mruzyla oczy, starajac si¢ dojrzec¢
szczegbly wngtrza.

- Witaj - odezwata si¢ Edwina Storch. Claire drgneta. Edwina
zdjeta okulary i zaczgla je przecieraC rabkiem zakietu. - Zaparowuja
si¢ w tej wilgoci.

- Dzien dobry pani. Sztam tuz za pania, bylo jednak zbyt goraco,
zeby przyspieszyc.

Edwina Storch juz nie nalegata, zeby jej mowi¢ po imieniu.

- Tak, na zewnatrz jest strasznie, to prawda - powiedziata,
wyciagajac biala chustke 1 wycierajac czoto. - W takim klimacie cos
si¢ dzieje z ludzkim charakterem, ale jeszcze nie rozszyfrowatam co.
Dotyka to ludzi, ktorzy tu mieszkaja ponad dwadzie$cia lat, ale nie
potrafi¢ tego nazwac.

- Upal? - zapytata Claire.

- Tak. Przez wigksza czg$¢ dnia czlowiek stara si¢ go unikac. I to
poczucie, ze gorac si¢ nigdy nie konczy. Zamiast harmonii...
nieustanna wojna z zywiolami. To wlasnie my, Brytyjczycy,
kolonizatorzy, wiecznie walczymy z warunkami, w jakich przyszto
nam zy¢. - Panna Storch przygladata si¢ Claire z uwaga, a ta ostatnia
przypomniata sobie, jak si¢ po raz pierwszy spotkaty, 1 ten wzrok, pod
wpltywem ktorego mato nie zemdlala. - Moze bySmy usiadty?

- Oczywiscie.

Claire nie miala jasnosci, dlaczego panna Storch do nigj
zadzwonita. Starsza pani poruszata si¢ wolno 1 byla traktowana przez
personel z wielkim respektem.

- Mito pania zndéw widzie¢, panno Storch - powiedziala
Kierowniczka klubu, ktéra przyszta si¢ przywita¢. - To wspaniale, ze
mogla pani przyjecha¢ do miasta 1 nas odwiedzic.

- Czy znasz pania Maxwell? - Edwina zwrocita si¢ do Claire. -
Jest tutaj prawie tak samo dtugo jak ja.



Przywitaly si¢ 1 zostaly odprowadzone do jadalni, gdzie tez byty
cigzkie adamaszkowe zastony 1 mieszanina starych dobrych stolow 1
nowych zbyt blyszczacych krzeset.

- Mamy dzi§ pani ulubione buleczki z czarna porzeczka -
poinformowata pani Maxwell. - I dobra chinska herbatk¢ Ulung.

- To wspaniale - odparta Edwina, ostroznie siadajac na krzesle. -
Jestes az za dobra, Harriett. Obie poprosimy o podwieczorek.

- Jak tu przyjemnie - zauwazyta Claire. - Jestem tu pierwszy raz.

- Rzeczywiscie catkiem mito. Podczas wojny spedzitam w tym
klubie kilka nocy.

- Naprawdg? - zdziwita si¢ Claire.

Podeszta kelnerka 1 nalata im wody do zniszczonych
porysowanych szklanek.

- Jest co$ bardzo smutnego w Eurazjatkach - stwierdzita Edwina,
patrzac za odchodzaca kelnerka. - Jakas niekompletnos¢, jaki§ brak.
Zawsze mi si¢ wydaje, ze czego$ nieustannie szukaja, jakiegos
dopehnienia.

- Tak pani uwaza? - powiedziata grzecznie Claire. - A mnie si¢
bardzo podobaja... z ta ich pigkna cera i1 ztocistymi oczami, 1 wlosami.
Kiedy przyjechaltam do Hongkongu, wydawaly mi si¢ dziwne, ale
teraz uwazam, ze sa wspaniate.

- Phi - parskn¢la Edwina. - Jeste§ mloda i romantyczna. Jako
dzieci bardzo cierpia, bo w gruncie rzeczy nie sa akceptowane ani
przez jedna, ani przez druga rasg.

Claire nie sadzila, ze Edwina moze by¢ tak ograniczona,
ostatecznie sama zyla w sposob niekonwencjonalny.

Jak gdyby zgadujac jej mysli, panna Storch uniosta si¢ lekko do
gbry 1 oswiadczyta:

- Zawsze obie z Mary przestrzegalySmy w zyciu zasad
chrzescijanskich! Kochamy wszelkie stworzenia, nawet te najmnigj
udane.

- Oczywiscie - zgodzila si¢ Claire.

Po chwili znéw pojawila si¢ Eurazjatka, tym razem przynoszac
czajnik z herbata. Rozstawita filizanki 1 na kazdej z nich potozyla
siteczko. Oczy miata spuszczone, wzrok wbity w blat stotu.

- Ja naleje - powiedziata panna Storch, zwalniajac ja z tego
obowiazku.



- Nie uwaza pani, ze ona jest tadna? - zapytata Claire. -
Odczuwata trudna do opanowania potrzebg drazenia tego tematu.

- Nie, Claire, nie uwazam, to biedne stworzenie. Szczescie, ze ma
jakas przyzwoita pracg. Jestem przekonana, ze jej ojciec zabawit si¢ z
matka, a potem ja rzucil. Na ogot tak to wyglada. - Panna Storch
nalala goracej herbaty do filizanki Claire, ktéra tymczasem sig¢gneta
po dzbanek z mlekiem.

- Do tego rodzaju herbaty nie uzywa si¢ mleka! - wykrzykngta
Edwina. - Reka Claire zawista w powietrzu ja porazona. - Caly
dowcip polega na tym, zeby jej niczym nie rozciencza¢. Odstaw to
mleko. Nie wiem, po co nam je w ogdle podano.

Po chwili wahania Claire wlata mleko do swojej filizanki.

- Ja wolg herbat¢ z mlekiem - wyjasnita.

Panna Storch wpatrywata si¢ w nig przez chwilg, po czym zdj¢ta
okulary 1 ponownie zaczgta je przecierac.

- O, widzg, ze jednak masz w sobie trochg ikry. - Przygladala si¢
swoim okularom. - To dobra wiadomos¢.

Claire milczata.

- Bedzie ci teraz potrzebna - kontynuowata Edwina. - Szykuje sig
niezly pasztet, a z tego, co wiem, tkwisz w tym wszystkim po uszy.

- Nie rozumiem...

- O, mysle, ze rozumiesz wigcej, niz chciatabys si¢ do tego
przyznac. - Panna Storch skrzywila sig, popijajac herbatg. - Za mocna,
za dtugo parzona.

- To moze poprosz¢ o wrzatek. - Claire uniosta reke.

- Nie zawracaj sobie tym glowy. Sa wazniejsze sprawy do
omoéwienia. - Edwina westchneta. - Widze, ze masz stabo$¢ do
Eurazjatow.

- Trudno tak powiedzie¢ - zaprotestowata Claire. - Ja po prostu...

- To wobec tego z pewnoscia wiesz o Trudy Liang. - Panna
Storch wpatrywata si¢ w Claire intensywnie ponad okularami. - Byla
za zycia jedna z najbardziej znanych Eurazjatek w Hongkongu.
Pochodzita z bajecznie bogatej rodziny 1 dzigki temu nie podlegata
wielu uprzedzeniom, jakie dotykaja mieszancow. - Edwina Storch
wygtosila to bez odrobiny ironii. - Wiesz, o kim méwig, prawda?

- Tak - przyznata Claire. - Styszatam o nie;j.

- 1 o calej tej historii wojennej? Trudy nie trafita do obozu
internowania, poniewaz jej matka byta Portugalka, a ojciec



Chinczykiem, a ja nie trafitam, bo okazatam si¢ madrzejsza, miatam
matke Finke 1 potrafitam to jakos wykorzystac. Jesli si¢ w pierwszych
dniach bylo dostatecznie przekonujacym, to wiele mozna bylo
zdziala¢. W istniejacej wowczas niejasnej sytuacji przepisy zmienialy
si¢ z dnia na dzien. - Poruszyla oczami, a jej spojrzenie stato sig
rzewne. - Oczywiscie nie datam rady wyciagna¢ Mary, ale pozostajac
na wolnosci, mogtam si¢ nig przynajmniej zajac, przynosic jej paczki i
w ogole. Nic wigcej nie bylam w stanie zrobi¢. Wiesz co, Claire -
powiedziata nagle - masz twarz swiadczaca o tym, ze umiesz stuchac.
Ludzie musza ci si¢ czgsto zwierza¢. Nie uwazasz, ze mamy do
czynienia wlasnie z takim przypadkiem?

- Nie uwazam - odparta powsciagliwie Claire 1 pomyslata, ze
twarz Edwiny przypomina teraz wielkiego migsistego gada. Byly na
niej wypisane cwany oportunizm i chciwosc¢.

- To znaczy, ze wiesz o Trudy 1 Willu Truesdale'u, tak?

- Styszatam rozne plotki, jak wszyscy - odparta Claire. - Ale to
nie ma ze mna nic wspolnego.

- Nie ma?! - Panna Storch zarechotata. - I my mamy w to
wierzyC, tak? Tych dwoje znato si¢ jak tyse konie. Uwazano
powszechnie, ze si¢ pobiora. Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to on byt
strong przegrana. Mogt trafi¢ lepiej. Ale nie, trzymat si¢ jej, a potem
wybuchla wojna 1 dzialy si¢ rozne rzeczy. - Panna Storch przerwata. -
Pewnie si¢ dziwisz, dlaczego ci¢ tu dzisiaj zaprositam i dlaczego ci¢
wtedy zaprositam na lunch. Chciatam si¢ dobrze przyjrze¢ tobie i
twojej twarzy. Ale to dluga historia. Lepiej ty jedz, a ja bgd¢ mowita. -
Zrobila nagle bardzo powazna ming. - Musisz by¢ teraz inna. Musisz
stana¢ na wysokosci zadania. I musisz mie¢ duzo sity. Przyszedt czas
na zmiany.

W $wietle p6znego popotudnia drzwi do Klubu Ksiggarzy si¢
otworzyty. Claire wstala, mrugajac nawet w zapadajacym mroku.
Zegnata sie z Edwina Storch.

- Dzigkuje bardzo za zaproszenie - powiedziala.

- Alez bardzo prosz¢. Mam nadziej¢, ze nieco objasnitam ci
sprawe.

- Oczywiscie - zaczeta Claire 1 po chwili dodata: - Nie, wiasciwie
to nie. W gruncie rzeczy nie wiem... - Z trudem cedzita stowa.

- Nie w ten sposob, moja droga. - W glosie panny Storch byta
irytacja.



- Panno Storch - zwrocita si¢ do niej szybko Claire - panno
Storch, ja czujg... Jest cos, co chcialabym powiedzie¢. Kiedy pania
poznatam na tamtym przyj¢ciu ogrodowym u pani kilka tygodni temu,
stwierdzita pani, ze przypominam pania z czasOw miodosci. Chce
pania zapewnic, ze to niewtasciwe odczucie. ROznimy si¢ jak dzien 1
noc. - Po czym odwrdcita si¢ 1 nie patrzac za siebie, pospiesznie
wyszia.

Stonice zachodzito 1 Claire nie mogta sobie wyobrazi¢, ze zanim
weszta do ciemnych pomieszczen klubu 1 zaczeta stucha¢ jadowitych
opowiesci starej nienawistne] kobiety, na zewnatrz byl normalny
dzien.

1943

BYLO DZIECKO

Byl megzczyzna z jedenastoma palcami. Raz miat ich dziesigc,
kiedy indziej jedenascie. Palec zawsze odrastal, co trwalo doktadnie
rok. Dobra miara czasu.

Byli dobrzy ludzie.

Byli zli ludzie.

Byli martwi ludzie.

Byta kobieta, ktora znikng¢la.

BYLO DZIECKO.

Trudy; jej szczupta figurka w coraz to luzniejszych tuniczkach.
Jej twarz coraz okraglej sza, nakrapiana cera naznaczona pigtnem
cigzy. Jak to si¢ stalo, ze zauwazyl? Doznal ol$nienia, jak i wielu
innych rewelacji, gdy zapadal juz w sen po kolejnym weekendzie
spedzonym na wolnos$ci. Drgnat, kiedy to do niego dotarto: Dziecko.
Nie mogt zasnaé. Przewracal si¢ na cienkim materacu jak szalony.
Trawit go niepokdj, umyst mu ptonat.

Nie powiedziala mu. A on nie zauwazyl Proces postepowat
stopniowo.

Jego mysli byly jak mysli starej kobiety. Co to za $wiat 1 czy
warto powolywa¢ na niego nowego czlowieka. Jak ona moze miec
dziecko podczas wojny? I ta druga mysl, ktora ciagle spychal, a ktora
wracata natr¢tnie: Czy w takich czasach takie sprawy maja jeszcze
znaczenie? A potem jeszcze jeden dzien i nastgpny weekend.

- Zawsze wiedzialam, ze w ciazy bede miata ogromny brzuch -
mowi nagle Trudy. Po raz pierwszy potwierdzita swoj stan.
Powiedziala to odwaznie przy $niadaniu, na ktore jedli makaron z



pieczong wieprzowina. Wkiadala sobie do ust dlugie makarony jak
domokrazny handlarz, nie dbajac o estetyke. Gdyby mu powiedziata
wczesnie), zanim sam zauwazyl, zachowalby si¢ bardziej elegancko,
powiedzialtby, ze jest jej z tym do twarzy, lecz on milczal. Byla to jego
matostkowa zemsta. Ale na czym? Na kim? Przeciez nie na tej
kobiecie. Na wojnie. Na niesprawiedliwosci tego wszystkiego.

I nagle sprawa stata si¢ oczywista - tak jak cigza kobiety - z dnia
na dzien. Powigkszanie si¢ Trudy ulegto przyspieszeniu. W dalszym
ciagu pozostata drobna, ale jej brzuch pgcznial, nie mieszczac si¢ w
najluzniejszych nawet sukienkach. Ciaza Trudy przypominata Willowi
guz. Wstydzit si¢ tych skojarzen.

Nigdy wigcej nie powiedziata na ten temat ani stowa.

Byl m¢zczyzna o jedenastu palcach.

Dominick. Rysy jego twarzy wyostrzyt nowy spryt; cialo
zwiotczato od dogadzania sobie. Trudy mowi sotto voce:

- Dominick si¢ zmienit. Przez caly czas obcuje z tym
odrazajacym Victorem Chenem. Chca namdwi¢ mojego ojca na udziat
w firmie w Makao, ktéra zakladaja 1 ktéra robi interesy z
Japonczykami. Nie chcg, zeby ojciec si¢ w cos takiego angazowal...
nie jest zdrowy... ale Dommie ani mysli mnie stucha¢. Przeszedt na
strong¢ Victora. - W tonie Trudy stycha¢ glebokie rozczarowanie.
Stracila najlepszego przyjaciela. A to oznacza samotnos¢. Will
internowany. Dominick odmieniony. Nikogo wigcej nie miata.

Byli dobrzy ludzie.

Kiedy Will wrocit ze swojej pierwszej przepustki, powitaly go
pelne podniecenia twarze glodnych wiadomos$ci 1 nadziei
wspottowarzyszy. Rozdat migedzy nich to, co przyniost - straznicy
zostawili go w spokoju, bo rozeszla si¢ wieS¢, ze ma na wolnosci
wazne koneksje - 1 poszedt do swojego pokoju.

W drzwiach pojawit si¢ Johnnie Sandler.

- Wolisz by¢ sam?

- Nie, jest w porzadku. - Will gestem zaprosit go do srodka.

- Jak ci si¢ udat urlop? Jest tu wielu zazdro$nikoéw. Wiesci
roznosza si¢ lotem btyskawicy. Dla jednych jestes tajdakiem, dla
innych bohaterem. Zdania sa podzielone.

- Johnnie... - Will si¢ zawahat. Nie wiedzial, od czego zaczac.

- Jest jeszcze na wolnosci ktos, kogo znamy?



- Tak, ale... Mowia, ze codziennie na ulicach umiera dwustu
Chinczykow. Gina w brutalny sposob. Anonimowo. Polowa szpitali
jest w dalszym ciagu zamknigta.

Johnnie wpatrywat si¢ w jego twarz.

- Robisz wrazenie wykonczonego. Czy cos si¢ dzieje?

- Az za duzo, przyjacielu. Az za duzo.

- A Trudy... dobrze sobie tam radzi?

Will skinat gtowa.

- Ty jej nie znasz tak dobrze, prawda?

- Nie tak blisko - odparl Johnnie. - Mniej wigcej tak jak ciebie.

- Co o niej myslisz? Johnnie si¢ zawahat.

- Dziwaczne pytanie, biorac pod uwage to, ze jest twoja
dziewczyna.

- Nie, po prostu chce wiedziec.

- Lubitem ja. Z tego, co o niej wiedziatem. Zawsze bylo na jej
temat duzo szumu, ale jak przyszlo co do czego, w wigkszosci
okazywato sig, ze to tylko plotki. Mysle, Ze jest dobra osoba, jednakze
by¢ caly czas w centrum uwagi to bardzo trudne.

- Niestychanie dyplomatyczna odpowiedz - skomentowat Will.

Johnnie si¢ u§miechnat.

- A Cczego si¢ spodziewates, stary?

- Dlaczego nikogo sobie nie znalaztes? Zawsze bylo koto ciebie
kilka dziewczyn, nigdy jedna, nigdy na dtuze;.

- Widocznie nie trafilem na t¢, ktora by mnie chciata - lekkim
tonem powiedzial Johnnie. - Jak troche dtuzej ze mna pobeda, to
uciekaja, gdzie pieprz rosnie.

Przez chwil¢ siedzieli w milczeniu. Johnnie wyjat papierosy
domowej roboty.

- Wysoka jakos$¢, skrecane z tutejszej trawy porastajacej Stanley.
- Podal Willow1 papierosa.

Will potrzasnat gtowa.

- Co ja mysle? - Wyjat dwie paczki red sunéw z torby pod
t6zkiem. - Przyniostem je dla ciebie. Sa oczywiscie japonskie,
niemniej prawdziwe. Nie wiem, czy twoje skrupuly ci na to pozwola.

Johnnie rozesmiat si¢ ubawiony.

- To bardzo mite z pana strony, sir!

Palili przez chwile, celebrujac t¢ niewielka przyjemnos¢, jaka
byla dawka nikotyny.



- Jest kilku facetow w bloku C, ktorzy znow probuja skleci¢ radio
- powiedzial Johnnie. - Na razie nic interesujacego nie osiagneli, ale
probuja.

- Trudy popadla w zle towarzystwo - oznajmil Will. Johnnie
spojrzal na niego.

- Tego si¢ domyslatem.

- Jest w wielkim niebezpieczenstwie, chociaz oczywiscie ona tak
nie uwaza. Sadzi, ze dobrze sobie radzi, ze jest przebojowa, ze trzyma
z tymi, ktorzy moga si¢ okaza¢ pomocni.

- A czego ona potrzebuje?

- Nie chodzi o to, czego ona potrzebuje. Ludzie ja prosza o rézne
rzeczy. Prosza o rzeczy, ktoére moga kompromitowac innych.

- To niebezpieczne - rzekt po prostu Johnnie. - Powinna by¢
ostrozna i ty tez.

- Tak - odpart Will. - Bedziemy.

- Juz prawie pora na kolacj¢. - Johnnie wstal. - Nasi wspaniali
kucharze wymyslili nowe zaskakujaco smaczne danie. Skory z
banandéw smazone w oleju z orzeszkow ziemnych. Jesli si¢ zamknie
oczy, smakuja jak grzyby. Tego nigdy nie mam dos¢.

- Brzmi dobrze - powiedziat Will, che¢tnie zmieniajac temat.

Byli zli ludzie.

Victor Chen 1 Reggie Arbogast Sciskaja sobie dtonie. Obaj sa
ubrani na sposob zachodni - w garnitury z granatowego tropiku i
czerwone krawaty. Victor urzadzil przyjecie dla starannie wybranych
niedobitkow ze Stanley po uwolnieniu obozu. Oczywiscie zadnej
holoty - sami doktorzy, adwokaci i1 szefowie firm. Sktadat wyrazy
wspotczucia z powodu krzywd, jakie wojna wyrzadzita im 1 ich
krajom, traktujac ich szampanem.

Wyobrazcie sobie cos takiego: gubernator Mark Young wraca z
wigzienia na Malajach na miejsce upokorzen swoich 1 swojego kraju.
Koniec wojny. Robi si¢ wszystko, zeby naglo$ni¢ ten triumfalny
powr0t. Dakota RAF - u leci w eskorcie beaufighterow i corsaire'dw
721. Szwadronu. Uroczyste ladowanie na Kai Tak. Jazda z lotniska do
Pen w eskorcie motocyklistow, a potem uroczystosci. Dziata,
mundury, wielka pompa. Gubernator $ciska dlonie przedstawicielom
lokalnych wtadz, a oni witaja go przemdéwieniami. A posrdd tego
wszystkiego nie kto inny tylko Victor Chen czyta wlasnag mowe
wyslawiajaca hart ducha i mgstwo Hongkongu.



Ciemnosci 1 tylko maty krag Swiatla od lampy stojacej na biurku.
Otsubo czyta dokumenty. Jego usta si¢ poruszaja. Na tawce siedza
obok siebie Trudy 1 Dominick. Nie rozmawiaja ze sobg ani nawet na
siebie nie patrza. Czekaja na sygnal od niego.

Byli martwi ludzie.

Czy to gra wyobrazni? Czy krzyk mezczyzny? Will usiadl na
t6zku i nastuchuje. Przez otwarte okno stycha¢ szum morza, ale nic
wigcej. Jakies dziecko zaplakalo przez sen. Zaspana matka je
uspokaja.

Rankiem Will stwierdza, ze pokoj Johnniego jest pusty. Panuje w
nim nieopisany batagan, mimo ze Johnnie jest porzadny. Materac w
potowie lezy na podtodze, posciel zwisa z tozka.

Zaprowadzili Willa do pokoju przestuchan mieszczacego si¢ po
wschodniej stronie kompleksu.

Na podtodze lezy Johnnie niedbale nakryty kocem. Oczy ma
otwarte, koszule podarta 1 brudna. W pokoju poza gota zaréwka jest
tylko stotek. Przyprowadzili tu Willa, zeby zobaczyt kolegg. To miato
by¢ ostrzezenie, jak sadzi.

- Nie chcial mowi¢ - powiedzieli - wige tak si¢ skonczyto.

- Bo on nic nie wiedziat - odpart Will.

- To twoje zdanie.

- Naprawdg nic nie wiedziat.

- Aty wiesz? - zapytali.

Dominick.

Krzyczal, btagatl, probowal czarowac. Dzgngli go czubkiem
bagnetu w policzek. Pokazaty si¢ kropelki krwi. Zmiazdzyli mu
miotkiem maty palec. A potem pozostate. I tydzien na dotku.

Wszystkiemu zaprzeczat. Do niczego si¢ nie przyznawat.

Wystarczy tylko z wierzchu poskrobaé, by wyszta cala prawda o
cztowieku.

Wan Kee Liang, ojciec Trudy.

Skonat w swojej rezydencji na Praia Grande, ciato umierato
powoli, wszechobecny smrod moczu, ktorym przesiaklta posciel,
unosit si¢ dokota. Zwioki znaleziono po wielu dniach.

Byta kobieta, ktora znikneta.

Trudy wlecze sie po schodach siedziby zandarmerii na Des VVoeux
Road; brzuch ma wielki, lada chwila moze urodzi¢.



Odwraca sig, zeby pocalowa¢ Edwing Storch, ktora jej
towarzyszy. Spojrzenie ma raczej tgskne, niepotgpiajace. JesteSmy
skazani na powtarzanie przesztosci. Matka Trudy znikngla. Trudy
znika.



10 maja 1943

Edwina Storch unikneta internowania na skutek podejrzanych
zabiegow - plotkuja ludzie. Wykorzystala niezyjaca matke Finke, zeby
uzyskac paszport miedzynarodowy, a takze zrzekta si¢ obywatelstwa
brytyjskiego. Mary Winkle zostala zatrzymana 1 wystana do obozu
Stanley, dokad Edwina przynosita jej paczki, kiedy tylko mogta.

Trudy zobaczyla ja na ulicy 1 podeszta, zeby si¢ przywitac.
Zawsze miala do Edwiny stabo$S¢ mimo wersji krazacych na temat jej
etatu w szkole Essex. Sprawujac wiadze dyrektorki, przejawiata za
duzo entuzjazmu, za mato nadzoru. Podobno byl chlopak, ktéry na
skutek jej zbyt energicznych zabiegbw wychowawczych wyladowat w
szpitalu, ale sprawa zostala starannie wyciszona. Chilopak byt
mieszancem - ojciec urzednik angielski, matka Chinka, miejscowa
kochanka mezczyzny, partnerka z wyboru, cho¢ nieformalna. Maty
nie wrocit juz do szkoty.

- Ty tez jeste$ na wolnosci? - zdziwita si¢ Trudy.

- Tak, dzigki mojej kochanej zmarlej matce Fince.

- Kazdy sposob wydaje si¢ dobry. Chociaz wlasciwie wszgdzie
jest okropnie, prawda?

- Prawda, ale twoj kuzyn Victor Chen bardzo mi pomogt. Ma w
sobie jaka$ magie, potrafi zatatwi¢ dostownie wszystko.

Twarz Trudy pociemniata.

- Domyslam si¢, ze za odpowiednia ceng. W kazdym razie cieszg¢
sig, ze w ogole komus pomogl.

- To twoj kuzyn, tak?

- Niezupehnie. Jestem spokrewniona z jego zona Melody. Ona w
te] chwili przebywa w Kalifornii. Ma tam urodzi¢ dziecko.

Wzrok Edwiny powedrowal w dot ku wzdetemu brzuchowi
Trudy.

- Ufam, ze z tym jest wszystko w porzadku... - Panna Storch
znizyla glos. - Pod warunkiem, ze w ogole tutaj] wszystko bedzie w
porzadku.

- Tak, w porzadku - odparta Trudy. - Mam nadziejg¢, ze wszystko
si¢ jakos utozy. Prawda?

- Ja tez mam taka nadziej¢ - zapewnila ja Edwina.

- I ze w tym naszym nowym dziwnym §wiecie si¢ spotkamy. A
teraz ide na lunch z Dominickiem - oznajmita Trudy.



- To pozdrow go ode mnie - powiedziata panna Storch. - Z
pewnoscia jakos wszyscy sobie poradzimy.

Trudy patrzyla przez chwil¢ za odchodzaca Edwina Storch z
dziwnym wyrazem na swojej uroczej twarzy.



28 maja 1953

Bylo p6zne popotudnie, przez okno wpadaty promienie stonca, a
na tozku Will jeczat 1 kregcit sie¢ w niespokojnym $nie. Wlosy mial
mokre od potu. Claire klasneta w rece, zeby sprawdzié, czy zdota go
w ten sposob obudzi¢, ale on obrocit si¢ tylko na drugi bok 1 cicho
zakwilil.

Popatrzyta na jego zroszona potem twarz, na usta poruszajace si¢
prawie niewidocznie we $nie 1 po raz pierwszy w zyciu zrobito jej si¢
go zal.

- Dotknij mnie - prosi. W jej glosie stycha¢ rozpacz. - Znéw chce
si¢ poczuc rzeczywista.

Obejmuje ja, tulac tak mocno, jak tylko moze.

- Ty nie wiesz, co on mi kazat robi¢ - méwi sttumionym glosem
w jego ramig. - Nawet sobie nie wyobrazasz.

- No, juz dobrze, juz dobrze - uspokaja ja. - Nie martw sie.

- Nie jest dobrze! - wykrzykuje. - Nie jest. Ty nie wiesz. Gdybys$
wiedziat, nigdy wigcej nie chcialbys mnie widzie¢, nigdy by$ mnie nie
dotknat. Nie moglbys$ spojrze¢ mi w oczy. - Odsuwa si¢ od niego i
wpatruje w jego twarz.

On milczy. Ona si¢ krzywi.

- Wiedziatam - mowi. - Wiedziatam. Czego moglam sig
spodziewac?

- Nie mam pojgcia, czego ode mnie oczekujesz.

- To dlatego tak bardzo ci¢ kochatam. Nie tylko dlatego, ze byles$
taki dobry 1 nikogo poza mna nie potrzebowates, a ja myslatam, ze
potrafi¢ sprawi¢, zeby$ mnie potrzebowat, tylko dlatego... - zaczyna
ptakac. Takiej Trudy nigdy nie widziat, Trudy kruchej jak babie lato,
ktoéra nie dba o to, czy kto$ to widzi, czy nie. - Bo nikt mnie nigdy nie
kochal. Kochali moje pieniadze albo to, jak wygladam czy nawet jak
moéwie. Albo ojciec... kochat mnie, bo musial. Matka mnie kochata,
ale uciekta. Nikt mnie nie kochat dla mnie samej ani nie uwazat za co$
wigcej niz tylko dobra rozrywke na wieczor. To najgorszy banat pod
stoncem. Ale ty mnie kochale$. Lubiles osobe, ktora bylam. Ja to
naprawd¢ czulam. | traktowatam jak objawienie. Ale potem, po
Otsubo i po tym, jak ci¢ poprositam, zebys mi pomogt w zdobyciu tej
informacji, stwierdzitam, ze si¢ zmienite$. Albo ze si¢ zmienily twoje
uczucia. Juz mnie nie kochate$ tak jak dawniej. W twoich oczach
statam si¢ kim$ innym. Juz nie bylam ta osoba, ktora obdarzales



bezwarunkowym uczuciem. - Trudy wyciera oczy, czerwone i
spuchnigte od ptaczu. - Och, musz¢ wyglada¢ jak troll - mowi nagle i
przez chwilg przypomina dawna siebie. - Wigc kiedy to si¢ stato... -
nabiera tchu - kiedy to si¢ stato, Will, wszystko idealnie zaskoczyto.
Udawatam osobe, ktora jestem przy tobie, ale wystarczyto zaledwie
kilka tygodni roztaki...

- 1 wojna - dodaje Will. Nie wie, skad si¢ biora te stowa, skad si¢
wzie¢ta ta machinalnie mowigca osoba.

- Tak, kilkutygodniowa roziaka 1 kilku dobrze uzbrojonych,
groznych Japonczykow i... oto dowdd... znow stalam si¢ dawna
Trudy, ktéra dbata tylko o siebie 1 swoOj bardzo elastyczny kodeks
moralny. I to byto stuszne, wydawato si¢ okropne, ale bylo stuszne.
Nie jestem osoba, za jaka mnie uwazasz. Mowitam ci to, zanim
poszedies na plac defiladowy, i1 chciatam, zebys to dobrze zrozumiat.
Zrozumiates? Powiedz, zrozumiates?

- Nie mam prawa cig rozgrzesza¢. Trudy wymierza mu policzek.

Will podnosi reke do twarzy, jak kobieta.

- Czasami mam ochote cie zabi¢ - mowi wolno Trudy - ciebie i
twoja tak zwana moralnosc.

Odwraca si¢ do wyjscia. Will fapie ja za tokiec.

- Nawet to - ciagnie Trudy - jest takie falszywe. Niegodne ciebie.
Badz mgzczyzna 1 pokaz, co naprawde do mnie czujesz. - Wpatruje sig
w Willa, ktory nie jest w stanie sig poruszy€. - Tak myslatam.

Odwraca si¢ do drzwi.

- Dzickuje ci, Will - mowi cicho, w dalszym ciagu odwrocona
tylem do niego. - Przynajmniej wiem, na czym stoje. Dzigki ci, ze
mnie uwolnites.

Zawsze byla dla niego za silna. Tak ranimy tych, ktérych
kochamy.

KOSZMARY SENNE. Przywidzenia.

Mgzczyzni z wypalonymi jezykami, ze zmiazdZzonymi kolanami,
z wyhlupionymi oczami, zwaleni na sterty przy drodze wiodacej do
obozu Stanley; matki zakrywaja dzieciom oczy.

Dziewczyny z pustymi twarzami, w poszarpanych sukienkach, z
kawatkami krwawych powyrywanych skalpdéw, z posiniaczonymi
nogami, oslizglymi od mgskiego nasienia.

Otwieraja si¢ jakie$ drzwi - dziewczyna przywiazana do biurka,
prawie niema.



Cialo zaszyte w jute, ze skrzyzowanymi ramionami, wrzucone do
morza idzie na dno prawie bez plusku.

Ah Lok metodycznymi pociagnigciami czesze przed toaletka
ISnigce pasma wloséw Trudy, za oknem odglos bombardowania.
Trudy maluje usta, skrapia si¢ jaSminowym zapachem.

Elegancka glowa Dominicka naprzeciwko ndg Otsubo. Napotyka
wzrok Willa, w panice szeroko otwiera oczy, ktore, gasnac, robig si¢
szare. Nie umarl; po prostu zamknal oczy. Will instynktownie
odskakuje do tylu. Wie, ze nie moze zatrzasna¢ drzwi, ma dosyc¢
przytomnosci umystu, zeby ukry¢ swoje wtargnigcie.

Dziecko przychodzi na $wiat w srodku nocy, trafia do rak
obojetnej pielggniarki; uspiona matka nigdy go nie zobaczy.

Mtoda kobieta, prosto z Kalifornii, jeszcze okraglta po porodzie,
ma puste oczy, a ramiona pelne innego  dziecka.
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Dobre wieczorne przyjecia zawsze Isnily swoistym blaskiem.
Szybko uzupetniano drinki, byla wielka obfitos¢ jedzenia, stuzba
uwijala si¢ bezszelestnie, goscie zas, w poczuciu, ze to oni zostali
wyrdznieni zaproszeniem, a inni pominigci, bawili si¢ doskonale.

Koronacyjne przyjecie u Chendw S$wiecito takim wlasnie
blaskiem juz wtedy, kiedy Claire i Martin zblizali si¢ do drzwi
frontowych.

Caly podjazd byt oswietlony swieczkami w matych pojemnikach
osadzonych w piasku. Stuzba w uniformach szybko odprowadzata
samochody. W tle stycha¢ byto dzwigki muzyki. Chenowie wynaj¢li 1
zainstalowali w holu kwartet smyczkowy: trzech spoconych
Chinczykow w smokingach 1 drobna kobietka ze skrzypcami
wetknietymi pod ptasi podbrodek pracowicie pitowali instrumenty,
sprawiajac, ze muzyka bardziej kojarzyla si¢ z mozolna praca niz ze
sztuka.

Przy drzwiach stata przypominajaca zjawe hostessa w srebrzyste;
sukni 1 z kielichem szampana w reku.

- Witajcie, witajcie - $wiergotata Melody. - To cudownie méc
was gosci¢. - Dla kazdego... berlo. - Gestem wskazala pojemnik z
bertami. - Dzi$§ kazda z nas moze by¢ krolowa.

- Jestes okropna! - wychrypiala chuda jak brzytwa blondynka. -
Dzien w dzien przyjecie. Widzialam cig juz... zaraz... trzy razy w tym
tygodniu? W Garden Parku, na lunchu u Maisie 1 u tego malego
Witocha w Causeway Bay. Z kim bylas, ty flirciaro? Z jakims bardzo
przystojnym mezczyzna.

- Z kuzynem, oczywiscie. - Melody mrugneta. - Rodzina jest dla
mnie najwazniejsza.

- Co my za bzdury gadamy! - powiedziata blondynka i znikngta
w glebi domu.

Martin i Claire stali we dwoje, czekajac.

- Claire! - wykrzykngta Melody. - Jak to cudownie, ze mogliscie
przyjsc.

- Dzigkujemy bardzo za zaproszenie - powiedzial Martin. Claire
widziata, Ze jest speszony, 1 nagle poczula irytacje.

- Milo cig widzie¢, Melody - zwrocita si¢ do pani domu. - Co za
urocze przyjecie.



Martin przyniost drinki. Living room, w ktorym Claire tak czg¢sto
bywata, zmienit si¢ teraz, ozyl, wypetnit ludzmi. Wszyscy rozmawiali,
smiali si¢, nachylali ku sobie konfidencjonalnie.

- Nie znam tu zywego ducha - poskarzyt si¢ Martin. - Ciekawe,
dlaczego zaprosili nauczycielke muzyki z mgzem.

- Martin! - obruszyla si¢ Claire. - Nie musisz czu¢ si¢ w ten
sposob.

Ale Martin miat racj¢. Pozostali goscie znali si¢ migdzy soba i nie
byli otwarci na nowych przybyszow. Stali wigc z Claire w kacie,
catkowicie ignorowani przez innych, u$Smiechajac si¢ 1 popijajac
drinki.

Po pewnym czasie Martin dal za wygrana i poszedt do ogrodu
podziwia¢ kwiaty 1 widok portu. Claire stata przez chwile samotnie, a
nastgpnie podeszta do kominka oglada¢ fotografie.

W dalszym ciagu bylo tam zdjecie Trudy w kostiumie
kapielowym, S$miejacej si¢ do kamery. Niedaleko Claire
czteroosobowa grupa - panie w kapeluszach z piérami, panowie w
jedwabnych garniturach - rozmawiata o swoim ostatnim wyjezdzie do
Londynu. Claire przysluchiwata si¢ ich rozmowie, bawiac si¢
drinkiem.

- Bylo okropnie. A jaka beznadziejna sluzba... zwlaszcza w
porownaniu z Dalekim Wschodem. Nie wyobrazacie sobie, co potrafig
podac na obiad: jakies zimne ohydztwa, 1 nawet nie probuja si¢ z tego
thumaczy¢. W Anglii idea stuzby zostala zamordowana. Koszmar,
koszmar 1 jeszcze raz koszmar. Tu jest znacznie lepiej, tu ludzie sa
dumni ze swojej pracy.

- A Poppy przebywa teraz w Londynie, prawda? Nie
zdziwitabym sig, gdyby w tej chwili byla w Opactwie
Westminsterskim.

- Och, ona jest okropna. Nie watpig, ze zrobila wszystko, zeby
si¢ tam wkreci¢. Przypuszczam, ze kiedy wroci, bedziemy musieli
tych opowiesci wystuchac.

Claire odchrzakngla. Jedna z kobiet, ruda, obfitych ksztaltow,
spojrzata przez ramig, nie przerywajac perory.

Ze swojego miejsca Claire widziala dwoch stojacych do niej
przodem mgzczyzn i dwie odwrocone tylem kobiety. Wszyscy byli
Anglikami. Spodziewala si¢, ze Chenowie =zaprosza wigce]
miejscowych.



- Czy bedzie dzisiaj Su May? - Ruda kobieta zwrocita si¢ z tym
pytaniem do mlodszej od siebie blondynki z grzywka. Megzczyzni
poszli po drinki.

- Nie sadze. Podobno poktocity si¢ z Melody.

- Naprawde? Mow!

- To samo co zawsze. - Blondynka znizyta glos. - Melody jest
ostatnio niezno$na... zapominalska 1 opryskliwa. W czwartek robitam
lunch na rzecz Garden Club 1 Melody nie byla w stanie mi
powiedzieC, czy przyjdzie, czy nie, a potem si¢ nie pokazata 1 nawet
nie raczyta stowem o tym wspomniec¢! Nie mam pojecia, co si¢ z nig
ostatnio dzieje.

- Order Imperium Brytyjskiego Victora uderzyt jej do glowy! - |
jeszcze ciszej: - Czy to nie dziwne, ze wigkszos¢ miejscowych to
anglofile?

- Wiasnie, moja droga, wystarczy si¢ tylko rozejrze¢ dokota.
Jakbysmy byty w Mayfair!

- Ale wiesz, ze zapraszanie do domu nie jest w chinskim stylu.
Chyba pierwszy raz, odkad tu przyjechalam, mam okazje by¢ w
chinskim domu.

- Victor potrafi dba¢ o swoje interesy. Jutro wydaja drugie
przyjecie dla zupetie innego zestawu gosci, ale nie w domu, tylko w
klubie, a potem gra w madzonga 1 w ogole.

- Sami swoi.

- Nie wiem, jak Melody wytrzymuje z tym cztowiekiem. Charles
twierdzi, ze to najbardziej skorumpowany facet, z jakim si¢ zetknal w
Zyciu.

- Wiesz co, zastanawiam si¢. Mowia, ze opium... Kobiety
umilkty na widok znajomej, ktora je pozdrowila.

Poruszyty sig, zatrzepotaly jak ptaki 1 zaczgly si¢ nawzajem
cmokac.

- Lavinia!

- Maude!

- Harriet!

Claire wymkneta si¢ dyskretnie.

P&ézniej wdata si¢ w rozmowe¢ z Annabel, jasna blondynka z
Atlanty w stanie Georgia, przebywajaca w Hongkongu z me¢zem
Peterem, pracownikiem Ministerstwa Spraw Zagranicznych.



- Powiedz cos o sobie, kochanie - poprosita ja Annabel. Oczy
miala btyszczace od alkoholu, wlosy w nietadzie.

- Jestem tu z m¢zem, ktory pracuje w Ministerstwie Gospodarki
Wodnej - wyjasnita Claire.

- Ach, te ministerstwa: Spraw Zagranicznych, Gospodarki
Wodnej! - wrzasneta Annabel. - Uwazaj na rury!

- Hmm, tak, wiasnie - odparta Claire. - Nigdy nie potrafila
rozmawia¢ z Amerykanami, ktorych sposob bycia byl taki swobodny,
nie wiedziala, co odpowiadac na ich dziwne wykrzykniki.

- A ty, jak spedzasz czas? Masz dzieci?

- Nie, a ty?

- Ja mam czworke, wszystkie ponizej piatego roku zycia. Co rok
to prorok. Peter mowi, ze mnie udusi. A ja mu na to, ze przeciez nie
wzigly si¢ z powietrza, no nie? Tu przynajmniej jest pod dostatkiem
stuzby. W domu nie ma tak dobrze.

- Od dawna jestescie w Hongkongu? - zapytata grzecznie Claire.

- Od trzech lat. Tu urodzitam Jacka, Bogu dzigki przez cesarskie
ciecie...

Annabel paplata 1 paplata, napedzana wtasna elokwencja, a Claire
stuchata zadowolona, ze moze sobie po prostu sta¢ w spokoju 1 ze nie
widac jej skregpowania.

Martin znalazt ja pdzniej, jak czekata przy drzwiach tazienki.

- Hej - zagadnat - gotowa do wyjscia? Skingla glowa.

- Bede czekal na zewnatrz.

Claire wpadta do tazienki 1 spryskata sobie twarz woda. Czuta, ze
za chwilg cos si¢ stanie.

A potem si¢ dowiedziala, ze ruda z blondynka, Maude i Lavinia,
komentowaty jej osobg.

- Kto to byta ta kobieta, co tak si¢ snuta?

- Styszatam, jak Melody mowita, ze to nauczycielka muzyki.

- Naprawdg?

- Niebrzydka, prawda?

- Tak, tyle ze to taka bezbarwna uroda jasnej blondynki. Rozlega
si¢ lekki klaps.

- Ale ty jeste$ malpa! - I $miech.

- To ta cera tak dziata na facetow.

- Tak, tylko ze na kroétko. I nie na miodych.



Przy drzwiach wybucha zamieszanie. Jedna ze stuzacych
zemdlata. Wezwano chtopaka, ktory ja wyniost.

- Cholerny upat - skomentowal megzczyzna w stomkowym
kapeluszu.

- Jak zawsze - dodat drugi. - Nie styszales?

W samym S$rodku tej bezsensownej rozmowy nieoczekiwanie
pojawil si¢ Will. Zatrzymat si¢ przed nimi, byli pierwszymi osobami,
na jakie si¢ natknat.

- Styszeliscie? - zapytal. Na jego twarzy malowat si¢ szok. Nie
moéwil glosno, ale jego slowa dotarty do wszystkich. - Reggie
Arbogast si¢ zastrzelil.

Dwaj me¢zczyzni gapili si¢ na niego w ostupieniu.

- To ten, co wydawal przyjecia na Peaku? - Claire zaczgla ptakac,
zanim zdotata nad soba zapanowa¢. W swojej naiwnosSci dalej
uwazala, ze szczgscie mozna kupi¢ za pieniadze. Kilka osob obejrzato
si¢ 1 zaczelo jej sig przygladac; wigkszos¢ byla jeszcze w szoku.

Natychmiast podniost si¢ gwar.

- Biedna zona. I sotto voce:

- Regina? Dziwig sig, ze zamiast siebie, nie zastrzelil jej.

- A dzieci?

- Dzieci sa w Anglii. Zostanag zawiadomione telegraficznie
oczywiscie. Straszna tragedia.

- Kiedy go widziatem w Fanling, robit wrazenie przygngbionego.
Strzelit w golfa tylko dziewi¢¢ dotkdéw 1 poszedt do klubu na drinka.
Zobaczylem go tam, zanim skonczytem swojego, 1 uznatem, ze jest z
nim jeszcze gorzej, niz byto.

Will jednak pojawit si¢ w okreslonym celu. Rozejrzat si¢ dokota i
podszedt do Victora.

- Ty tobuzie - powiedziat i wymierzyl mu policzek. - Przez catly
ten czas pozwalales mu wierzy¢, ze to jego wina, bo si¢ zatamat. - W
pokoju natychmiast zalegta cisza.

Victor Chen zachwial si¢ do tylu, ale nie upadl. Ziapal
rOwnowage 1 trzymajac si¢ za szczeke, probowat sie usmiechac.

- Masz jeszcze odwagg tu przychodzi¢ i rzucac si¢ na mnie? Ty...
wiecznie nieobecny kierowco.

- Zamknij si¢, szmato.



Dokota nich ludzie stali jak porazeni, niezdolni poruszyC sig,
mimo ze dobre wychowanie nakazywato wyjs¢. Kilka oséb o lepszych
manierach skierowalo sie wolno w strone drzwi.

- To ty za tym wszystkim stoisz. To ty pod plaszczykiem
patriotycznych hasel przehandlowates chinskim wladzom Kolekcja
Korony, moze nie? Bylo ci doktadnie oboj¢tne, czy ktos z tego
powodu bgdzie cierpial, czy nie, dopoki mogles si¢ bogacié, trzymajac
z okupantem. A wiesz, co ten twoj chinski rzad zrobit z ta kolekcja?
Najprawdopodobniej kazatl ja pottuc na drobne kawatki jako przejaw
kultury burzuazyjnej! - Will podniodst glos.

- Chinczycy maja prawo do swojego dziedzictwa - oswiadczyt
Victor mentorskim tonem. - Przede wszystkim te rzeczy nigdy nie
powinny zosta¢ Chinczykom odebrane.

- Ty hipokryto - ciagnat Will, jakby nie styszat stéw Victora. -
Studiujac historie w Cambridge, byles wielbicielem stare; wesotej
Anglii... rejsy todkami, truskawki ze $mictana... a potem, kiedy
uznates to za korzystniejsze, states si¢ modelowym Chinczykiem
zabiegajacym o wzgledy a to nacjonalistow, a to komunistow, w
zaleznosci od tego, kto ci¢ chcial. Ty nawet nie wiesz, czy
przychodzisz, czy odchodzisz. - Will groznie przysunat si¢ do Victora.

- Nie spodziewatem sig, ze cokolwiek zrozumiesz, Will - odpart
Victor, poprawiajac koszule. - Ty w szczegdlnosci. Przyjechates do
Hongkongu, gdzie znalazle§ sobie gromadke kolesiow 1 panienke
mieszanca, 1 to jest w porzadku. Cholerni Brytyjczycy z ich wysokimi
standardami moralnymi, ktorzy dla zyskow zatruli opium polowe
Chin.

- To, co méwisz, nie ma zadnego znaczenia, Victorze, juz i tak
jestes przegrany.

- Zawsze lubites teatr, Will - powiedzial Victor. - Tak jak i
Trudy. - No i zawsze byle§ sentymentalny. Takie cechy to luksus,
zapewniam cig.

Will przez chwilg milczat.

- Nie jestes tego wszystkiego wart - rzekt w koncu. - | nigdy nie
bedziesz wart niczego.

Nagle u boku Willa pojawita si¢ Melody.

- WIll - zacz¢la blagalnym tonem. - Nie jestesmy dla siebie
wrogami. Kochalismy tych samych ludzi. Wszyscy przezywaliSmy
podczas wojny tragedie. Czy nie potrafisz przebaczac¢? Ani troche?



Spojrzala na niego, ale Will nawet nie drgnal. I wtedy z jakichs
wzgledow zwrocita sig¢ do Claire 1 zaczgla do niej apelowac.

- Ty na pewno zrozumiesz, Claire. Zycie jest tak bardzo
skomplikowane, a musimy podejmowac takie trudne decyzje.

Kompletnie zaskoczona Claire znalazla si¢ w niebezpieczenstwie.
Byl przeciez Martin; byli wszyscy. Kobiety, ktore wczesniej o niej
mowity, teraz gapily si¢ na nig z zainteresowaniem. W ich oczach
jakby narodzita si¢ na nowo; stata si¢ osoba zastugujaca na uwagg.

Zostala wobec wszystkich zdemaskowana jako ktos powiazany z
gospodarzami i z Willem; stata si¢ elementem uktadanki. Nie byla
przyzwyczajona do tego, ze jest w centrum uwagi. Przypomniata sobie
tamta chwilg na przyjgciu u Chendw, kiedy wszyscy na nig patrzyli,
czekajac na jej dowcipna riposte, na znak, ze jest jedna nich, ale tego
znaku z jej strony nie bylo. I to uczucie, jakie jej czgsto towarzyszyto,
kiedy byla z Willem: Ze jest kim§ zupelie innym, jakas inng Claire,
ktora nigdy nie miala szansy ujawnienia si¢, osoba o wilasnych
pogladach, mowiaca rozne ciekawe rzeczy, kim$ dostrzegalnym. O
tym wszystkim myslala, patrzac na morze twarzy tych, ktorzy czekali
na jej odpowiedz.

Najpierw skineta glowa w sposob mozliwie dyskretny. Potem
zarumienila si¢ 1 spuscita oczy. W wyobrazni zobaczyta blada pokryta
potem twarz Edwiny Storch. Musisz stana¢ na wysokosci zadania.
Tak, musi, ale w inny sposob, niz sobie wyobrazata Edwina.

Podniosta wzrok.

- Melody - powiedziata - wszyscy dokonujemy wyboréw, ale
musimy przy nich trwac¢ i ponie$s¢ odpowiedzialnos¢, jesli okaza si¢
niewlasciwe. - Glos zatamalt jej si¢ lekko, ale uwaga wszystkich byla
na niej skupiona.

Poczula na sobie spojrzenie skonsternowanego Martina. Nie
mogla na niego patrze¢. Skoncentrowala si¢ na tym, co robifa.

- Nie mam pojecia, co tu si¢ dzieje, ale wiem jedno: Will mowi
wam co$ bardzo waznego.

Chciata by¢ wielkoduszna, chciata zrozumieé. Krolowa, ktora
wlasnie tego dnia miata by¢ koronowana, z pewnos$cia tego po niej
oczekiwata. Tak bardzo pragngla by¢ litosciwa 1 dobra, 1 delikatnie
dotkna¢ ramienia Melody, zapewniajac ja, ze wszystko bedzie dobrze,
wszystko si¢ jakos utozy, ze sama si¢ o tym przekona.



Claire mysSlata o tych wszystkich rzeczach, czujac cieplo
zyczliwoscl.

Twarz Melody drgng¢ta.

Trwato to tylko moment, ale nie uszto uwagi Claire. Ta kobieta,
myslata Melody, jest nauczycielka muzyki mojej corki. Jest kims,
kogo wynajetam, zeby uczyt Locket, jak uderza¢ w czarne 1 biale
klawisze instrumentu muzycznego. Jest naiwna Angielka, kims, o
czyje wzgledy nie musze zabiegac.

Ta mysl jednak szybko si¢ ulotnita wskutek wrodzonej
praktycznosci Melody. Ale bylo za pdézno. Claire zdazyta juz to
zauwazyé. Zar, ktory czuta w piersi, uderzyt jej do glowy. To ona nie
potrzebowata niczego od nikogo. Zwrocita si¢ do kochanka:

- Will - zacze¢ta osSmielona - wiem, ze ty nie...

- To nie twoja sprawa, Claire - przerwat jej, jakby jej w ogdle nie
widziat.

Jednakze znata go juz teraz dostatecznie dobrze.

- Wiem, ale Melody chce powiedzie¢ co§ waznego. - Wiedziata,
ze to go rozdrazni jeszcze bardzie;.

- Nie zachowuj si¢ absurdalnie. Nie masz zielonego pojecia, 0 CO
w tym wszystkim chodzi.

- Ale...

- Wynos si¢ - powiedziat, wskazujac na drzwi.

Do pewnego stopnia takie zachowanie Willa §wiadczace o tym,
ze potrafi zapanowac¢ nad sytuacja, jej imponowato. Wreszcie si¢ do
niej przyznal. Uslyszata ciche ,,O Boze" wypowiedziane chyba przez
je] meza. Zamkngla oczy. Nie mogta teraz patrze¢ na Martina, na jego
twarz, na ktorej malowaly si¢ konsternacja i upokorzenie, musiata
uporzadkowac¢ swoje uczucia. Zamkneta wigc oczy, czujac pulsowanie
krwi w glowie 1 cigzar spoczywajacych na niej spojrzen, a potem je
otworzyla, rozejrzala si¢ po otaczajacym ja morzu rozmazanych
twarzy 1 zaczela si¢ zastanawiac, co robi¢. Cata scena przypominata
puszczony w zwolnionym tempie film, ktorego akcja toczyta sig¢ pod
woda. Claire zamrugata, ale w dalszym ciagu obraz byl zamazany.
Jedna ze shluzacych =zawotata co§ =z kuchni, nieswiadoma
rozgrywajacego si¢ w pokoju dramatu. Claire styszata brzek szkta
zbieranego na tac¢ przez inng niepodejrzewajaca niczego dziewczyng.
Nieprzyjemnie blisko niej bzykneta mucha i Claire zauwazyla, jak
ruda kobieta powolnym, bardzo powolnym ruchem, nie spuszczajac z



nie] oka, przeczesuje palcami wlosy. Claire miata wrazenie, ze
wszystko to dzieje si¢ w jakims odleglym oszklonym pokoju. W
koncu wstata, wyprostowala si¢, zaczerpneta gleboko tchu 1 zrobita
jedyne, co mogta w tej szczegodlnej sytuacji zrobi¢: po prostu wyszia.
Byto to z jej strony paskudne tchoérzostwo - tyle jeszcze spraw
pozostawato do zalatwienia na poOzniej - ale jej serce bylo
przepelnione 1 czule, a poza tym nie widziata przed soba zadnego
wyboru. Mingta gapiace si¢ kobiety 1 zdenerwowanych megzczyzn,
podeszia prosto do drzwi 1 potozylta reke na gatce. Zawahata sig, sama
nie wiedzac dlaczego, a nastgpnie przekrecita gatke - miata na zawsze
zapamigta¢ chtod metalu w dtoni - 1 wyszta. Nawet nie spojrzala na
Martina, nie byla w stanie. Nie spojrzala tez na Willa. Wyszta na
zewnatrz na spotkanie nowego nieznanego zycia.
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P&zniej sie dowiedziata, co byto dalej. Kobiety, ktore wiasciwie
nigdy jej nie uznaty, dzwonity do niej teraz albo zatrzymywaly ja na
ulicy, pozornie, zeby spytac, co u niej stychac, albo zeby opowiedziec,
co si¢ wydarzyto po jej wyjsciu, ale w gruncie rzeczy po to, aby si¢
dowiedziec¢, jaki byt jej zwiazek z zaistniala sytuacja.

- Podobno poszedl na korty tenisowe 1 wetknat sobie pistolet do
ust. Bardzo niemila sprawa. No, ale wiesz przeciez, ze miat tylko
jedna rekg. Zamiast drugiej oczywiscie hak. Sprytnie to zatatwil.
Znalazta go amah. Sama wskutek szoku trafita do szpitala. W takich
sytuacjach stuzba zawsze utozsamia si¢ ze swoimi chlebodawcami.

- Biedna Regina - powiedziata Claire. Przypomnialo jej sig
przyjecie u Arbogastow, na ktorym poznata Willa, 1 syn z ojcem, w
bialych strojach tenisowych, odbijajacy pitke. Usitowala wyobrazié
sobie lezacego na trawie Reggiego, z ktorego ust chlusta krew. - Czy
ktos wie dlaczego? Poza tym, co si¢ styszy?

- Podobno ostatnio nie byt soba. Obciazal siebie wina za to, ze
kolekcja znikneta. Nie mogt patrze¢ spokojnie na ten caty
koronacyjny szum z jego patriotyczng otoczka. Zle to znosit.
Przypuszczam, ze w jakis sposob czut sie¢ tez odpowiedzialny za
$mier¢ Trudy Liang. - | po przerwie: - A ty znala§ Trudy? Albo
Dominicka?

- Nie - odpowiadata Claire. - Kiedy przyjechatam, oni juz nie
zyli. Catkiem niedawno dowiedziatam sig, kim byli.

- Dominick byt okropny. Zmienial kobiety jak regkawiczki,
chociaz podobno potrafit na dwie strony, jesli rozumiesz, co mam na
mysli...

Claire czekata cierpliwie.

- A Chenowie? Byli wsciekli na Willa za to, ze im zrujnowat
przyjecie. Nie moge uwierzy¢, kochanie, ze tak po prostu wysztas, to
bylo takie dramatyczne! Melody wpadta w histerig, Victor probowat
zachowac¢ zimna krew, a Will, no c6z, opanowat sie jakos 1 wyszedt
wkrotce po tobie, zostawiajac nas wszystkich w ostupieniu. Jeszcze
nigdy czego$ podobnego nie widziatam. Co za skandal! Czy byta$
blisko tych spraw?

- Niewiele wiem na ten temat - mowita Claire. - Uczytam Locket,
ale nie miatam z nimi zbyt bliskich stosunkow. Nie znatam ich dobrze.
Byli dla mnie zawsze bardzo mili.



- Och... - w stluchawce westchnienie stanowiace wyraz
rozczarowania. - No céz... oni sa naprawde kim$. - | po krotkiej
przerwie: - A ty... wszystko u ciebie w porzadku?

- Dzigkuje, w porzadku - odpowiadata Claire. Albo cos w tym
rodzaju.

- A... - na to pytanie zdobywaty si¢ tylko nieliczne kobiety. - A
Martin?

Claire nie odpowiadata, wiec przedluzajaca si¢ niezr¢czna ciszg
szybko wypelniaty paplanina, wyrazajac nadziej¢, ze wkrotce sig
zobacza na herbatce albo na wspdlnym spacerze.

A potem odktadaly stuchawke i nigdy juz wigcej nie dzwonity.
Zastanawiala si¢ pdzniej nad szczeroscia ich intencji.

Wiladze zamknegly dochodzenie w sprawie zniknigcia Kolekcji
Korony. Reggie Arbogast zostat posmiertnie uhonorowany pochwata
krolowej za zaslugi dla imperium brytyjskiego. Regina sprzedata duzy
dom na Peaku szanghajskiemu przedsigbiorcy, ktory postanowit si¢
przenies¢ do Hongkongu, 1 wyjechala do Anglii. O Victorze Chenie
oficjalnie nie wspominano.
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Widziata go juz z daleka, jak si¢ zblizat - chuda posta¢ o lasce.
Trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze ten czlowiek to zagadka, ktora
jeszcze dwa tygodnie temu potrafita roznieci¢ w niej tak wielki ogien.

Ale kiedy podszedt 1 zobaczyla z bliska jego waska, blada twarz 1
rozwichrzone wlosy 1 kiedy przemowit, poruszyt w niej dawne struny.

- Claire - powiedzial, catujac ja w policzek. - Siadaj. - Traktowatl
ja prawie po ojcowsku. - Poczuta si¢ odtracona. To zawsze on
nadawat ton ich spotkaniom.

Usiedli na tawce z widokiem na port. Umowili si¢ na Peaku, zeby
si¢ nie natkna¢ - teraz juz z innych wzgledow - na kogos$ znajomego.
Wybor okazatl si¢ trafiony. Byli sami w zapadajacym mroku. Wiat
ciepty, mily wiatr.

- Czasem przychodzitem tu z Trudy - zaczat. - Poznaj¢ te sama
zelazng porgcz. Moglem jej dotkna¢ wtedy 1 moge teraz, ale
okolicznosci sa zupehie inne. I ja jestem inny. Czy kiedykolwiek o
tym pomyslatas?

Istotnie, byt innym cztowiekiem. Jakby mu zdjeto wielki cigzar z
piersi. Niemal czuta jego lekkosc.

- Will...

- Co masz zamiar zrobi¢? - przerwal jej, jakby si¢ w ogole nie
odzywata.

- Nie wiem - odparta. - Skontaktowalam si¢ z rodzicami, ale
najwyrazniej nie maja ochoty wzia¢ mnie z powrotem do siebie. Byla
mowa o kosztach 1 o emeryturze ojca. Zostalam bez pracy i1 bez
jakichkolwiek srodkéw, zeby ja zdoby¢. Wigc nie wiem - powiedziala
po prostu bez zadnej aluzji do jakichkolwiek zobowiazan z jego
strony.

- Rozumiem.

- A ty? - zapytala.

- Ja tez nie wiem - odparl. - Pozostanie tu wydaje si¢ niemozliwe,
tak samo jak i wyjazd.

- Wlasnie - zgodzita si¢ z nim Claire.

- Dwoje ludzi, ktorzy nie maja co ze soba zrobic.

- Jak uwazasz... czy powinnam dalej uczy¢ Locket?

- A Chenowie nic nie mowili?

- Od tamtej pory z nimi nie rozmawiatam.



- No co0z... jezeli ci nie powiedzieli, ze masz przestac, to na
twoim miejscu dalej bym tam chodzit. Ale ja... - uSmiechnat si¢ -
jestem perwersyjny.

- Co takiego wziales wtedy z grobu w Makao? - Zastanawiala si¢
nad tym nieraz.

- A, o to ci chodzi. Trudy miata w banku depozytowy sejf 1
zawsze mi mowila, ze prawo dostgpu mamy Dominick 1 ja. Po Smierci
Trudy dostatem list od jej adwokatow, ze po wojnie, kiedy jej Smierc
zostanie oficjalnie ogloszona, mam prawo wzia¢ klucz do tego sejfu.
Moéwita mi tez o innym kluczu, jeszcze przed wojna, ale nigdy nie
probowatem go znalezé. A kiedy dostatem klucz od adwokatow, nie
wiedziatem, co z nim zrobi¢, wigc go ukrylem w grobowcu
Dominicka. Pomyslatem, ze tam nikt nigdy nie pdjdzie. Wydawato mi
si¢ to sluszne. Moze trochg patetyczne, ale stuszne. Zawsze staratem
si¢ trzymac tego, co stuszne.

- I co bylo w tym sejfie?

- Jakie§ ksiegi bankowe, papiery finansowe. Trudy przede
wszystkim chciata, zeby trafity do mnie dokumenty, listy, to, z czego
wynikato, co zrobila podczas wojny dla Otsubo 1 co zrobili inni.

- Inni, to znaczy rowniez Victor Chen?

- Tak - odpart po prostu Will.

- I co sie stato z zawartoscia tego sejfu?

- Porozsytalem dokumenty do stosownych ludzi. Anonimowo.

- Ale Victor wiedzial, ze ty za tym stoisz?

- Wiedzial, ze jestem jedyna osoba, ktora mogta mie¢ dostep do
tych informacji.

- Czy z tego tytutu znalazies si¢ w jakims ktopocie?

- Nie sadzeg - odpart - ale zdarzato mi si¢ juz myli¢. Siedzieli
razem w dziwnej harmonii.

- Problem polega na tym - powiedzial - ze w pewnym sensie
Victor Chen si¢ nie mylit. Wladze brytyjskie nie mialy i nie maja
prawa do posiadania tych bezcennych chinskich przedmiotéw. Przede
wszystkim  Anglicy je ukradli, chociaz najprawdopodobniej
zaprotestowaliby przeciwko uzyciu przeze mnie tego czasownika.
Jednakze sposdb, w jaki Victor to rozgrywat... - Will potrzasnat
glowq. - Ten cztowiek potrafi zatatwia¢ sprawy tylko w jeden sposob.
Ale nie zaniedbatem Trudy, w kazdym razie nie tak catkowicie.
Otsubo przestat podpisywa¢ moje przepustki, kiedy si¢ zorientowal,



ze nie ma ze mnie zadnego pozytku. Tylko ze nie bylo ani takiej
chwili, ani tak waznego powodu, dla ktorego nie mogtbym wyjs¢ ze
Stanley. Miatem w sumie rok urlopu. Gdybym chcial, Trudy by mnie
wyciagnela. I to jest jedna z rzeczy, ktorych najbardziej zahuje. Ze to...
ze to nie wypalilo. Zastluzyla z mojej strony na co§ wigcej. A nawet
nie wiem, co si¢ z nig tak naprawde¢ stalo. Nie wiem. Mysle, ze
moglbym si¢ tego dowiedzie¢. Jest az nazbyt wiele osob, ktore z
rozkosza by mi w tym pomogty. Lacznie z Victorem.

- Ale co mogtes zrobic¢?

- Cokolwiek, poza tym, co robitem. Cokolwiek, poza
nonsensami, ktoérymi si¢ zajmowatem w obozie: tworzeniem
komitetow, przeprowadzaniem kampanii na rzecz cieplej wody czy
wigkszej liczby przescieradel! - W jego glosie wzbierala agresja. -
Bylem tchorzem, zwyklym tchorzem. Nie zrobitem nic, zeby jej
pomodc. Kobiecie, ktora kochalem. Nie zrobitem kompletnie nic.
Ukrytem si¢ za tym, co nazywatem honorem.

- Czy Trudy kiedykolwiek... - Claire nie mogla dokonczy¢
pytania.

- Nigdy nie powiedziala ani stowa. Nigdy nie czynita mi
wyrzutow, niczego nie zadala. Byla zawsze tym, kim mowita, ze jest.
Nigdy nie udawata nikogo innego. I na tym polegato jej pigkno.

Will wyprostowat plecy.

- Kiedy mowitem, ze nie mogg jej pomoc, zachowywala si¢ tak,
jakby mi wierzyla. Byla niezwykle inteligentna... doskonale rozumiata
sytuacj¢. Jednakze nic nie powiedziata; wybaczyta mi.

Wstal, podszedt do drzewa 1 machinalnie oberwat 1i$¢.

Rozdart go na pot, potem zndéw na pdt 1 kawaltki rozrzucit po
ziemi.

- Hongkong jest zawsze tak cholernie zielony - rzekt. - Czy nie
tesknisz czasem za brakiem koloru? Nie brakuje ci angielskiej
szarzyzny, odrobiny mgly?

Skineta glowa. Snut swoja opowies¢ powoli, a ona postanowila
da¢ mu czas.

- Chwilami jej za to nienawidzeg - podjat - Ze mnie nie zmusita do
dzialania. Ze pozwolita mi by¢ tchérzem. W koncu stato sie to az
okrutne.

Trudy pogardzataby ptaczacym megzczyzna, co do tego nie mial
watpliwosci.



- Mam przed oczami ten obraz - powiedzial wolno. - Trudy, ktora
miota si¢ rozpaczliwie, bez zadnego celu, niby kurcz¢ z odcigtym
tebkiem. Wyczuwatem jej rozpacz. Ale nigdy nie przyszta do mnie po
pomoc. Tylko ten pierwszy 1 jedyny raz; kiedy powiedzialem ,,nie";
juz nigdy wigcej mnie o nic nie poprosila.

Claire siggneta do jego dloni spoczywajacej na galce laski,
poniewaz jednak nie wykonat najmniejszego ruchu, po prostu
potozyta na niej swoja dton.

- Nie chciala mie¢ nikogo, komu mogtaby zaufaé. Pozostala
calkowicie samotna. I to z mojej winy.

Powietrze byto przesycone typowa dla Hongkongu wilgocia.
Claire czuta strumyczek potu sptywajacy jej wolno wzdtuz plecow.

Sita woli probowala zmusi¢ Willa, zeby na nig spojrzat, przyjat
do wiadomosci jej obecnosc, to, ze stanowi ¢zes¢ tego wszystkiego,
ale on patrzyl w stron¢ portu pustym wzrokiem. Powoli dotarto do
niej, ze ta jego nowa lekkos¢ to nie tylko ulga spowodowana
zrzuceniem z siebie ci¢zaru, ale 1 pustka.

Widzi Trudy na stopniach Toa machajaca mu na pozegnanie,
podczas gdy on wsiada do samochodu, ktory ma go zawiezé z
powrotem do obozu Stanley. Trudy ma wypisana na twarzy tgsknote,
wlosy rozswietlone od tylu zachodzacym stoncem. Cigzarna
Madonna. Posyta mu catusa 1 nagle do niego mruga. Will tego nie
znosi - ze kazda powazna chwile potrafi obroci¢ w zart. Ale to jej
pozwala zy¢ i przezy¢. Takim jest wlasnie stworzeniem. Nigdy nie
udawata nikogo innego. Przeciwnie, ostrzegata go przed soba.

Podczas tamtej przepustki powiedzialta mu, Zze Arbogast si¢
zalamat. Skinal glowa.

- Tak, widzialem go potem.

- Ale wiesz... - w jej glosie zabrzmiata nuta paniki - ta informacja
si¢ nie potwierdzita. Otsubo jest wsciekty. Chociaz byly dowody na
to, ze kolekcja si¢ tam znajdowata. W starym magazynie w Mong
Kok. Tylko ze kto$ juz wczesniej do niej dotart.

- A skad Otsubo przyszio do glowy, ze Arbogast moze co$
wiedzie¢? - zapytal.

Zawahala sie¢.

- Podejrzewam Victora - powiedziata w koncu. - Mimo Ze nie
mam nic na potwierdzenie tego podejrzenia. Ale to jest cztowiek,
ktory nie omija zadnej okaz;ji.



- Uwazaj - przestrzegt ja.

- Wiem. - Skingta glowa. - Zreszta Otsubo i tak ma mnie juz
dosy¢. Migdzy nami koniec.

- Co to dla ciebie znaczy? - zapytal, starajac si¢ ukry¢ uczucie
ulgi.

Rozesmiala sie.

- Podejrzewam, ze nic dobrego. W dalszym ciggu jestem jego
wlasnoscia, tylko ze juz w tej chwili nie mam tych mozliwosci
wyprowadzania go ze ztych nastrojow co dawnie;j.

- Moze chciatabys teraz przyj$¢ do obozu?

- Ty zndw z tym obozem! Dzikiego ptaka nie zamkniesz w
klatce, moj mily! Przyzwyczaitam si¢ juz do mrocznej, niebezpiecznej
wolnosci 1 wszystkich zwigzanych z nig upokorzen.

- Ale mogtabys...

- Jestem w trakcie zalatwiania sobie innego... sponsora -
powiedziata wolno. - Czy S$ciSlej mowiac, zatatwiaja go dla mnie.
Wigc si¢ nie martw.

Nagle, zupelie nieoczekiwanie, oczy Willa napetnity sig
goragcymi 1zami. Poczul, ze moglby umrze¢, gdyby Trudy je
zobaczyta.

- Muszg juz i8¢ - rzekt.

- Tak.

Odwrdcit sig, ale ona zlapala go jeszcze za ramig, wpatrujac sig¢ w
jego twarz.

- Za kazdym razem, kiedy si¢ z toba zegnam, zastanawiam sig,
czy to jest au revoir, czy adieu. Rozumiesz, co mam na mysli?

Skinat gtowa.

- Zyskates nade mna zbyt wielka wtadzg - rzucita lekko. - Musze
udawac, ze to wszystko nie ma wigkszego znaczenia, Ze ty nie masz
dla mnie znaczenia. Jak mogto do tego doj$¢?

Will patrzy na nia - jego milos¢, jej twarz z pigtnem ciazy,
drobne, kruche, obrzmiate teraz peciny. Ta kobieta, ten wojownik,
noszaca w sobie od sze$ciu miesiecy niechciane dziecko, widzi, ze on
nie jest w stanie przebaczy¢ jej tego ostatniego wykroczenia. Znacznie
tatwiej obarczy¢ ja wina 1 wréci¢ do obozu, by tam odgrywac ofiare,
liza¢ rany. Bo do tego si¢ to wszystko w koncu sprowadza. Nie ma w
tym zadnej chwaty, ale mozna przynajmniej przezy¢. O to w tej chwili
idzie gra.
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Edwina Storch powiedziala jej wszystko, spokojna, ze za
posrednictwem Claire te informacje dotra do Willa.

Claire ciagle jeszcze styszy jej glos, widzi, jak stara kobieta
nalewa herbat¢ w ciemnym klubie.

- Trudy podwoita swoje wysitki, zeby sta¢ si¢ dla Otsubo
niezastagpiona. Wiedziata, jakim jest dla niej atutem. Znatam Otsubo,
poniewaz pomagat mi w uzyskaniu przepustki, staralam si¢ by¢ z nim
w kontakcie i i8¢ mu na reke w roznych drobnych sprawach. - Edwina
przygladata si¢ Claire znad okularow. - Co oczywiscie nie znaczy, ze
kolaborowatam z wrogiem. Po prostu uznatam, ze lepiej si¢ przystuze
Anglii 1 wszystkim, jesli bede nadazata za sytuacja. Zreszta nie bylo
powodu 1zolowac tego cztowieka. - Edwina zdj¢ta okulary 1 ponownie
je przetarta. - A kiedy Trudy rzeczywiscie stala si¢ niezbedna
Otsubo... znata Hongkong jak wtasna kieszen 1 wiedziata o wszystkich
trupach w szafie... jej kuzyn Dominick, ktorego nigdy nie lubitam,
zaczat by¢ zazdrosny. Tych dwoje jakby rywalizowato miedzy soba o
wzgledy Otsubo, a miejsce byto tylko dla jednego. Dominick wydawat
mi si¢ kim§ strasznym. Nie wiem, czy styszate§s o nim cokolwiek, ale
byt po prostu okropny. Maty sadystyczny cztowieczek, ktory uwazat,
ze wszystko mu si¢ nalezy od zycia. Oboje pehili funkcje
przybocznych Otsubo, zawsze gotowych na zawotanie. Organizowali
mu spotkania z chinskimi liderami, informowali o wszystkim, co si¢
dziatlo w chinskiej spolecznosci, a nawet w skromnym kregu
pozostajacych na wolnosci Europejczykoéw. Dominick zarabial na
tym, ze kupowat 1 sprzedawat artykuly pierwszej potrzeby. Kupowat
tanio dzigki swoim uktadom, a sprzedawat na rynku lokalnym po
niebotycznych cenach. Bardzo niesmaczne. Zbierat tez informacje, kto
pomaga komu, 1 donosil Otsubo. Nie muszg ci mowi¢, ze nie
przysparzalo mu to popularnosci wsrdd swoich, ale jednocze$nie
zapewniato dostatek. Dominick mniej si¢ z tym kryt niz Trudy 1 w
koncu ludzie przestali si¢ do niego odzywac.

- A czy pani miala jakas$ prace? Jak pani przezyta? - przerwala jej
Claire.

Edwina zesznurowala usta.

- Nigdy nie lubitam rozwodzi¢ si¢ nad przykrymi stronami
przesztosci.



Claire mato si¢ na glos nie rozeSmiala, widziala jednak, Ze
Edwina Storch nie jest Swiadoma nieprawdopodobnej ironii wlasnych
stow.

- Jest rzecza znana, ze podczas wojny Japonczycy w Hongkongu
doktadali wszelkich staran, zeby si¢ bogaci¢. Co nie jest niczym
dziwnym u zwyciezcow, ale duzo si¢ plotkowato na temat Kolekcji
Korony zawierajacej migdzy innymi niezwykle rzadka 1 wprost
bezcenna porcelang. Otsubo si¢ zorientowal, ze wiem co nieco na ten
temat, 1 wezwal mnie do siebie w tej sprawie. Powiedzialam mu
niewiele... tyle, co sama na ten temat wiedziatam.

Oczy Edwiny si¢ zaiskrzyly.

- Szczerze mowiac, wiedziatam wigcej, niz si¢ z tym zdradzitam,
ale nie sadzg, zeby czas byt po temu odpowiedni. - Zrobita pauzg. - A
jesli ci powiem - podjeta po chwili - ze gubernator przylecial do
Hongkongu w przeddzien wojny? - Siedziata bez ruchu, jakby byla w
transie. - Znalazl si¢ w bardzo delikatnej sytuacji, z czego zdawat
sobie sprawe. Zdazyt zosta¢ zaprzysi¢zony 1 obejmowal piecze nad
kolonia, ktora, jak wynikato z wigkszosci doniesien wywiadu, miata
wkrotce zosta¢ podbita. Dziatat wedlug rozkazow z Londynu, z
ktorych jeden dotyczyt zabezpieczenia Kolekcji Korony znajdujace;
si¢ w rezydencji gubernatora. Jego strategia... - Edwina rozesmiata sig,
przerywajac wlasny potok wymowy. - Ciekawa historia, nie uwazasz?
Politycy sa tacy glupi. Nie maja za grosz zdrowego rozsadku. Jego
strategia polegata na tym, ze o miejscu, w ktore zamierzal wystac
kolekcje, zeby tam przetrwata wojng, postanowit zawiadomié trzy
r6zne osoby. Komunikacja z Londynem juz nie bylta bezpieczna, wigc
nalezato pomysle¢ o czyms$ innym. - Spojrzata na Claire. - Bytlam
jedna z tych trzech oséb.

- To musial by¢ wielki zaszczyt - wyszeptata Claire. Wyobrazita
sobie t¢ scen¢: wzywaja Edwing Storch do rezydencji gubernatora,
gdzie czgstuja ja herbata 1 babeczkami. Zostaje przyjeta w kordialne;
atmosferze przez cztowieka obejmujacego praktycznie nieznane sobie
terytorium. Gubernator urzadza si¢ wilasnie w nowym miejscu,
poznaje stuzb¢ i ogromne stojace przed nim zadania. Edwina
zachowuje si¢ protekcjonalnie, tak jak to tylko potrafi kobieta w jej
wieku 1 z jej do$swiadczeniem. Jakim cudem tak dlugo jej si¢ to
udawato? Dlaczego nikt tego nie kwestionowat?



- Wiedzieli, ze jestem w Hongkongu od bardzo dawna i ze wiem
wiele o ludziach, historii i samym miejscu oczywiscie - rozwazala na
glos Edwina. - A co do dwodch pozostatych osob z tej trojki, to
naturalnie tez odkrytam, kim byty. MieliSmy o sobie nie wiedziec, ale
tego rodzaju wiadomosci rozchodza si¢ bardzo szybko. Gubernator
byt zdenerwowany 1 zwierzyt si¢ paru osobom, nie podajac miejsca
ukrycia kolekcji, tylko nasza tozsamos¢. W miarg jak plotka si¢
rozprzestrzeniata, wszystko wyszlo na jaw. Jedna z tych osob byl
Reggie Arbogast. Znasz go?

Claire skingla glowa.

- Troszke.

- Po wojnie stat si¢ troch¢ dziwny. - Edwina zacisne¢ta usta. Jej
twarz przybrata surowy, nieprzejednany wyraz. - I ta zona, Regina,
glupia ges.

- A trzecia osoba? - Claire nie byta w stanie powstrzymac si¢
przed zadaniem tego pytania.

Edwina spojrzata na nia ze zdziwieniem.

- Sadzitam, ze si¢ domyslisz. Trzecia osoba byt Victor Chen.



Kwiecien 1942

Kiedy w Hongkongu pada, caly Swiat staje. Potop jest tak
wszechogarniajacy, tak potezny, ze miasto znika pod szara ptachta
wody, a ludzie, jak spanikowane szczury, chowaja si¢ po bramach,
sklepach, restauracjach. Wewnatrz dygocza w chtodnych podmuchach
klimatyzatorow, otrzepuja si¢ z wody, zamawiaja kawg czy wreszcie,
czekajac, az przestanie padac, ogladaja ubrania.

Trudy 1 Victor siedza w Chez Sophie, malej francuskiej
restauracyjce w Causeway Bay, 1 patrza na lecace z nieba strugi.

- Tutaj nigdy nie jest czysto, nawet po deszczu - méwi Trudy. -
Woda sptukuje brud z ulic, ale juz po chwili wszystko wraca do
poprzedniego stanu. Hongkong jest po prostu brudny. Zawsze byt taki.
Mimo to nie wyobrazam sobie zycia poza nim. W tym brudnym
miescie czuje si¢ jak w domu. - Trudy pociera regka porgcz fotela, na
ktorej czerwony plusz jest juz wyswiecony od czgstego uzycia. -
Zawsze uwielbialam t¢ restauracje - dodaje. - Kiedy bytam dzieckiem,
ojciec zabieral mnie tu co niedziela na brunch, a ja zawsze kupowaltam
sobie z tej okazji nowa sukienke.

Victor chrzaka.

- Co tydzien? To musiatas by¢ bardzo zepsuta.

- Zepsuta? - dziwi si¢ Trudy. - Nie przejmuj si¢, Victorze. Ta
wojna wybije mi z glowy wszelkie fanaberie.

- Obnazy kazdego.

- Juz obnaza, drogi kuzynie, 1 sa tacy, co to komentuja.
Styszalam na przyklad, Ze nazywaja nas kolaborantami. No bo czy nie
tak mowi si¢ o tych, ktorzy trzymaja z najezdzca?

- Kolaborant to brzydkie stowo, Trudy. Na twoim miejscu
uzywatbym go bardzo ostroznie. - Victor popija koniak; robi sig
czerwony.

Rozparta w fotelu Trudy wyglada elegancko w bezowej welnianej
spodnicy 1 bluzce koloru kosci stoniowej. Przed niag stoi do potowy
oprézniona filizanka kawy.

- Ale przeciez kim$ takim jestesmy, nie uwazasz, Victorze? -
pyta prowokacyjnie. - Chyba tak nazywaja wiasnie takich ludzi jak
my.

- Nie badz naiwna - ucina Victor. - Udzielasz lekcji angielskiego
1 etykiety. JesteS§ w gruncie rzeczy guwernantka dobrego generala,
ucza go zachodniego stylu zycia, ktorym wbrew samemu sobie jest tak



bardzo zafascynowany. A ja po prostu robi¢ wszystko, zeby zapewni¢
nam gladkie przejscie przez ten trudny okres, tak zeby nasi ludzie nie
musieli cierpieé¢. Nigdy wiecej nie moéw takich ghupstw. Swiat nie jest
czarno - biaty. Czy powinniSmy deprecjonowac siebie, izolujac tych,
ktorzy moga nam pomoc? Nie jestes dzieckiem, Trudy.

- Ale Otsubo jest taki...

- Nie musisz si¢ nim przejmowac, wystarczy, ze goO UCZysSZ
angielskiego i starasz si¢ spetnia¢ jego oczekiwania. - Na twarzy
Victora maluje si¢ przebieglos¢. - Uwazam, ze powinna$ speiniac
wszystkie jego zyczenia, bez wzgledu na to, jakie one sa, nawet te
najbardziej zawoalowane.

- Otsubo to §winia - mowi cicho Trudy.

Przychodzi kelner 1 bezszelestnie napetnia jej filizankg. Trudy
stodzi herbat¢ 1 wlewa do niej mleko, a nastgpnie upija tyk. Victor
studiuje jej twarz.

- Zmienila$ si¢ - mowi. - Czy to ten Anglik? Dalej zawraca ci
gloweg swoimi ponadczasowymi  warto$ciami, koniecznoscia
wlasciwego postgpowania, honorem i1 innymi bzdurami, o ktorych
Anglicy tak pieknie potrafia mowi¢? Ale kiedy przyjdzie do
obowiazkow, to zawsze znajda powody do tego, zeby si¢ z nich nie
wywiazacC. I jak to wszystko pigknie brzmi. T¢ umiejetnos¢ podniesli
do rangi sztuki.

- Czy jest ktos, kogo nie nienawidzisz? - Trudy mysli
jednoczesnie, ze oksfordzki akcent Victora oslabia wymoweg jego
tyrady.

- Jestes bardziej chinska, niz ci si¢ wydaje. W kazdym innym
kraju uchodzitaby§ za cudzoziemke. Twoje miejsce jest w
Hongkongu.

Zapala papierosa, nie czgstujac Trudy, ktora wie, ze Victor
zawsze byl przeciwny jej paleniu w miejscach publicznych. Ze
wedlug niego kobiety poza domem powinny by¢ skromne 1 ciche.

- Papierosy stang si¢ wkrotce waluta - stwierdza, przygladajac si¢
rozzarzonemu czubkowi. - Wszystko si¢ zmienia 1 najwazniejsze w te]
chwili to znalez¢ w tym nowym $§wiecie jaki$ punkt zaczepienia. To
tak jakby budowa¢ fundamenty na lotnych piaskach. Trzeba byc¢
elastycznym.

Trudy ktadzie rece na stoliku i1 nachyla si¢ do Victora. Gdyby
mogla, wyszczerzylaby zgby i1 warczata.



- Mam mato czasu, Victorze. Po co chciale§ si¢ ze mng
zobaczyc¢?

- Chciatem si¢ upewnic, ze jesteSmy po tej samej stronie. Jako
rodzina i w ogole...

Trudy wybucha Smiechem.

- Nigdy do tej pory nie bytes taki rodzinny. - | po chwili wahania
dodaje: - To moze raczej pojde do obozu Stanley. Will twierdzi...

- Nie badz idiotka, Trudy. Masz znacznie wigksze mozliwosci
tutaj, niz siedzac w wigzieniu. Bo nie ma si¢ co oszukiwac; Stanley to
nic innego jak wigzienie. Dlaczego miatabys si¢ tam pchac?

- Ale Will...

- Nie wiedzialem, moja droga, ze potrafisz by¢ taka
sentymentalna - méwi ze $miechem Victor. - No i oczywiscie jest
Sprawa twojego ojca.

Trudy staje si¢ czujna.

- Co to znaczy sprawa mojego ojca?

- Nie chciatem nic méwic, ale... ale on ma klopoty ze zdrowiem.

Twarz Trudy nieruchomieje.

- Nigdy stowem o tym przy mnie nie wspomniat.

Victor patrzy na nia jak na ghupia.

- A uwazasz, ze powinien?

- Nie wierze ci.

Victor macha reka.

- Szczerze mowiac, nie ma to dla mnie najmniejszego znaczenia.
- Po chwili reflektuje si¢ 1 dodaje: - Oczywiscie lezy mi na sercu jego
dobro, wigc uznalem, ze masz prawo wiedziec.

Do restauracji wchodzi pianista i siada przy fortepianie. Zaczyna
¢wiczy¢. Trudy 1 Victor siedza naprzeciwko siebie 1 zadne nie chce
zrobi¢ nastgpnego ruchu.

- Debussy - zgaduje Trudy.

- Tak, Debussy - potwierdza Victor.

Siedza jak dwdjka szachistow, patrzac na wszystko, tylko nie na
siebie nawzajem. Victor wypala papierosa az do filtra i gasi go w
krysztatowej popielniczce. Pierwszy przerywa milczenie. Nie mowi
Wprost.

- Juz w tej chwili trudno dosta¢ playersy. Japonczycy
sprowadzaja swoje gatunki, jak rising sun i1 tym podobne nedzne



tytonie. Kluczowa sprawa bedzie transport 1 dostgp do importu. Te
kanaty staja si¢ coraz wezsze. Wszystko zdrozeje.

Trudy unosi gtowe.

- Masz na mysli takie towary jak lekarstwa?

- Oczywiscie. Ale to tylko jeden przyktad. Lekarstwa wysokiej
jakosci. Amerykanskie 1 brytyjskie wytwornie farmaceutyczne z
pewnoscia nie b¢da wysylaty swoich lekow do krajow okupowanych.
W kazdym razie legalnie. Ludzie musza by¢ przedsigbiorczy.

- Ty zawsze byles przedsigbiorczy, Victorze. I niewybaczalnie
niedelikatny.

Victor wyrzuca r¢ce do gory.

- R6znie mnie juz nazywano, ale ja tylko chce si¢ upewnic, ze
rozumiesz cala sytuacj¢. Beda wielkie braki w zaopatrzeniu. To juz
nie chodzi o jedwabne ponczochy 1 dobre wino.

Trudy wstaje.

- Przepraszam cig, ale musze sobie upudrowa¢ nos. - Z
wdzigkiem oddala si¢ do toalety. Drzwi zamykaja si¢ za nia cicho.

Victor czeka, postukujac paczka papierosow o stot. Po chwili
wytania si¢ Trudy; jest odSwiezona, ma na nowo pomalowane usta.
Bron kobieca.

- Ludzie gotowi nas wzig¢ za par¢ zakochanych. Potajemne
spotkanie w potozonej na uboczu knajpce. - Usmiecha si¢ do niego.

- Maty romansik?

- A co, nie podobam ci si¢?

Victor traktuje jej przekomarzanki powazniej, niz powinien.

- Jeste$ dla mnie jak siostra, Trudy. Melody zawsze ci¢ bardzo
lubita. Wyjezdzajac, prosita mnie, zebym si¢ toba opiekowal.

- To ciekawe. Mnie powiedziala, zebym pojechata do Makao do
ojca.

- Bo on rzeczywiscie potrzebuje pomocy, kogo$, kto by po prostu
si¢ nim zajal.

- Ma przeciez Leunga. - Leung byt zaufanym shuzacym, od
czterdziestu lat pracujacym u jej ojca. - On si¢ nim zajmie znacznie
lepiej niz ja.

- A to nie styszatas? Twarz Trudy opada.

- Nie. O czym mialam stysze¢?

- Leung zostat zasztyletowany. Przebili mu nozem ptluco.
Podobno probowal przeszkodzi¢ jakiemu$ japonskiemu zotierzowi,



ktory chciat zabra¢ twojemu ojcu roleksa. Przez jaki§ czas walczyl ze
Smiercia, ale w koncu przegral. - Ci zoldacy wiedza, jak si¢
postugiwac nozem.

- Ojciec by mi o tym powiedziat - mowi Trudy. - Na pewno by
si¢ ze mna skontaktowat.

- Wiesz, jak to jest z twoim ojcem - uspokaja ja Victor. - Nie
chce by¢ dla ciebie cigzarem. Ale nie martw sig, zajatem si¢ sprawa.
Znalazlem kobiet¢ z Szanghaju, ktora u niego mieszka, gotuje mu i w
ogole si¢ nim opiekuje. Ojciec nie chciat ci¢ martwic 1 ja nie chciatem
ci¢ martwic. Tylko dlatego o tym wspomnialem, ze...

Victor robi dtuga pauzg. Trudy spoglada na niego 1 usmiecha si¢
blado. Wyciaga wolno reke, zeby wziac papierosa; czgstuje sig. Victor
nie zdradza chgci podania jej ognia, wigc siega do torebki po
zapalniczke. Rece jej drza. Zaciaga si¢ gleboko i wypuszcza dym na
Victora.

- Otsubo... - moéwi - uwielbia mnie i traktuje jak egzotyczny
kwiat.

- Wiem - odpowiada Victor. - Powinnas zrobi¢ wszystko, zeby to
trwalo jak najdtuze;.

Przez chwile wpatruje si¢ w nig badawczo przymruzonymi
oczami, po czym odwraca si¢ zadowolony.

- W przysztym tygodniu urzadzam garden party - 0znajmia. -
Bedziesz hostessa. JesteSmy rodzina, wi¢c ludzie nie bgda gadali.
Przyprowadz Otsubo 1 powiedz mu, ze moze zaprosi¢ kogo chce.

Trudy kiwa glowa. Jest to ruch tak nieznaczny, ze prawie
niedostrzegalny.

- To chyba wszystko - stwierdza Victor. - A, jeszcze jedno,
Trudy. Jesli si¢ na co$ decydujesz, badz w tym konsekwentna. Nie ma
nic gorszego jak niezdecydowanie. Bo to moze kosztowac zycie. Ale
ty jeste$ bystra dziewczyna... wiesz, o czym moéwie. Zycze ci milego
dnia.

Rzuca na st6t kilka banknotow 1 wychodzi.



27 maja 1953
Claire siedziala w bibliotece z emerytowana dyrektorka szkoty,
catkowicie oszotomiona.

- Victor Chen? - powtdérzyla. - To on byt jednym z tej trojki?
Dlaczego po prostu nie...

- Och - odparta Edwina - nie chcial sprzedac¢ tej informacji zbyt
tanio. Co jak co, ale glowe do interesow to on ma. Wtadze byty co do
niego bardzo Zle poinformowane. Nawet ja mogtam im powiedziec, ze
Victor bez zadnych skruputow sprzedatby swoja matke, gdyby tylko
cena byta korzystna. Uznali, ze - na wypadek gdyby wszyscy Anglicy
zostali aresztowani albo zabici - byloby dobrze, gdyby o kolekcji
wiedziat tez kto§ z Chinczykoéw. Doszli do wniosku, ze Victor, jako
cztowiek wyksztatcony w Anglii, bedzie wobec niej lojalny. A Victor
dowiedziat si¢ o mnie 1 o Reggiem. Ale Reggie byt w obozie, poza
tym Victor wiedzial, ze stowem nie pisnie. Mnie tak dobrze nie znat.
Dlatego kilkakrotnie mnie do siebie zapraszal. Nigdy nie bylam tak
wystawnie goszczona 1 zrecznie podpytywana co do moich intencji.
Nie jestem jednak taka ghupia. Przez jakis czas bawilismy sie w kotka
1 myszke, ale Victor bez przerwy miat mnie na oku.

- Czy Trudy o tym wiedziata?

- Nie sadzg. W przeciwnym razie nie zabiegalaby tak usilnie o
zdobycie tej informacji. Przypuszczam, ze patrzenie, jak pilnie pracuje
nad uzyskaniem czego$, co on juz mial, sprawialo Victorowi
przyjemnos¢. No 1 Dominick tez. Tych dwoje... Bylo na co popatrzec.
Victor obserwowat ich przez jaki$ czas, a potem zdecydowal, ze staja
si¢ zbyt wptywowi 1 ze trzeba co$ z tym zrobi¢. Bo to przeciez on
pociagat za sznurki; oni byli tylko jego marionetkami.

Edwina zrobita pauze.

- Moze masz ochot¢ na babeczki? - zapytala. - Sa najlepsze w
catym Hongkongu. Wypieka je niejaki pan Wong, ktorego sama tego
nauczytam. To najlepszy angielski piekarz wsrod Chinczykoéw w cale;
kolonii.

- Nie, dzigkuje bardzo - odparta Claire.

Edwina posmarowata dzemem kawatek babeczki 1 wlozyta do ust.

- Mmm - wymamrotata. - Mieszkam tu tyle lat 1 w dalszym ciagu
nie moge zy¢ bez mojej herbaty z babeczkami. No wigc wracam do
Trudy 1 Dominicka. Victor byl coraz bardziej zirytowany ich
zachowaniem. Zanadto rzucali si¢ w oczy 1 nadmiernie demonstrowali



swoje relacje z Otsubo. Byto to catkiem niestosowne. Dlatego zaczat
migdzy nimi lekko intrygowac. Chciatl, zeby byli bardziej pod kuratela
jego niz Japonczyka. Wciagnat tez Dominicka w swoje interesy, ktore
dostownie kwitly. Zaopatrywal mianowicie japonskie wojsko
stacjonujace w Guangzhou w paliwo 1 podstawowe artykutly, zbijajac
na tym bajeczna fortung. To, co robit przedtem Dominick, byto matym
piwem, 1 Victor mu to powiedzial. Victor miat fabryki 1 wielkie
zasoby. Powiedziat tez Dommiemu, ze Trudy za jego plecami na
wilasna reke usituje zdoby¢ pewna informacje, w co oczywiscie
Dominick uwierzyt 1 zaczal robi¢ rzeczy majace na celu podkopanie
jej pozycji. Poinformowat Otsubo, ze Trudy wie, gdzie jest Kolekcja
Korony, tylko nie chce mu powiedzie¢. A Victor az nadto skwapliwie
go popark.

- Czy Dominick zdawat sobie sprawe z tego, ze Victor wie?

- Nie - Zachnela si¢ Edwina. - Victor nie powiedzial nikomu.
Wiedziatam tylko ja. Ale najdziwniejsze w tym wszystkim jest to, ze...
- Jej wzrok stat si¢ jaki$ daleki. - To bylo naprawde bardzo dziwne.
Tak jakby Trudy wiedziala, co si¢ $wigci, 1 nic w tej sprawie nie
robita. Juz wtedy si¢ poddata. Jakby przestalo jej na czymkolwiek
zalezeC 1 tylko wykonywata mechanicznie pewne ruchy.

Otworzyly si¢ drzwi 1 ktos zajrzat do Ssrodka. Edwina Storch
nawet nie podniosta gtlowy. Drzwi zamknety si¢ cicho.

- No wigc Otsubo uznat, ze Trudy stata si¢ dla niego klopotliwa,
a poza tym juz si¢ nig znudzit. Postawit na Dominicka. Tez przeciez
byli kochankami. Otsubo niczego nie mial dos$¢, byl pazerny na
wszystko. Jak prawdziwa S$winia. Pod tym pretekstem postanowit
pozby¢ si¢ Trudy. I poprosit mnie o pomoc. O dziwo, cokolwiek
zrobil, nic jej nie ruszato. Byla jakby nietykalna i to go doprowadzato
do szalu. Kiedy zaszla w ciazg, zakomunikowal jej, ze daje ja
swojemu porucznikowi, ze ma jej dos¢, ale ona i to przyjeta z pokora.
Robita wszystko, co jej kazal, nie dajac mu satysfakcji. Pewnie chciat,
zeby cierpiala. Dlatego przekazywat ja wszystkim po kolei. A przeciez
Trudy byla dziedziczka wielkiej fortuny, rozumiesz, od samego
urodzenia miata wszystko, co najlepsze, znata wszystkich. Nie wiem,
dlaczego to robita. Po prostu przestato jej na czymkolwiek zalezec. -
Po raz pierwszy Edwina robita wrazenie zasmucone;.

- Jak Trudy umarta? - zapytata Claire.



- Dominick powiedziat Otsubo, ze Trudy wie, gdzie jest Kolekcja
Korony. Trudy zaprzeczyta. Otsubo uznal wigc, ze moze ja, Angielka,
wzbudzg jej zaufanie, dlatego kilkakrotnie napuszczat mnie na nia tak,
zebySmy mialy okazj¢ odswiezy¢ nasza znajomos¢. Nie bylo to
trudne; caty czas wiedziat, gdzie jest Trudy, dzigki czemu regularnie
natykalySmy si¢ na siebie.

- Czy pani nie miata zadnych skrupuldow, starajac si¢ w ten
sposob przystuzy¢ temu cztowiekowi? - spytata Claire.

- Nawet najmniejszych - odparta bez namystu Edwina. - Musisz
zrozumie¢, Claire, ze w calej tej sprawie nie ma swigtych. Otsubo byt
wrogiem. Ale Trudy, Dominick, Victor... wszyscy pchali mu si¢ do
t6zka, wiec z mojego punktu widzenia tez byli wrogami. Mieli w
glowie tylko jedno: wlasny interes.

- Mozna to prawie uzna¢ za spelnianie przez panig
patriotycznego obowiazku - powiedziata cicho Claire.

- Tak - uczepita si¢ tej mysli Edwina. - Dosztam do wniosku, ze
w ten sposob najlepiej pomoge naszemu krajowi. Wiedziatam, ze w
pewnym momencie Victor Chen poswigci Kolekcj¢ Korony. Byta to
tylko kwestia ceny. Pomyslatam, ze obserwujac te sprawe, moze bed¢
moglta pomdéc w  wytropieniu  kolekcji.  Dlatego...  dlatego
powiedziatam Otsubo, ze Trudy wie.

- Ze wie co? - Claire otworzyla usta. - Ale...

Edwina zesztywniala.

- Uznalam, Ze to bedzie najlepsze posunigcie. Nalezato skierowaé
Otsubo na falszywy trop, zeby odwrocic¢ jego uwage od wiasciwego.

- Ale przeciez mowiac to, co pani powiedziata, wydata pani
praktycznie wyrok $mierci na Trudy. - Stowa wymkngly si¢ Claire,
zanim zdazyta pomyslec.

- Jakiez to dla ciebie proste - rzekta Edwina. - Jakie czarno -
biate. A prawda jest taka, moja droga, ze Trudy od samego poczatku
byla na przegranej pozycji. Biorac pod uwage jej sposob
postepowania, nie przetrwataby nawet miesigca. Tak wigc Otsubo z
dwoch zrodet dowiedzial sig, ze Trudy wie, tylko mu nie chce
powiedzieC. I wtedy poprosit mnie, zebym ja przyprowadzita do jego
biura. Postanowil to zatatwi¢ w nietypowy sposob. Pewnie po
japonsku. Japonczycy to dziwni ludzie. Trudy wiedziata, ze co$ si¢
szykuje, bo przeciez nieraz tam chodzila 1 nigdy do tej pory nie
wymagala mojej eskorty, ale byla bardzo grzeczna. Kiedy po nia



przysztam, usiadtysSmy przy herbacie 1 mito sobie pogadatysmy. A
potem poszlySmy razem, jednak do budynku Trudy weszta sama.
Poinformowatam ja, ze Otsubo jej oczekuje. I to wszystko. Juz nigdy
wigcej nikt jej nie zobaczyl.

W pokoju zrobito si¢ jakby zimniej. Claire skrzyzowata rg¢ce na
piersiach.

- Wige... - Ale jej mysl zawista w powietrzu.

- Nie, moja droga - powiedziata Edwina. - Japonczycy sa w tych
sprawach mato sentymentalni 1 nie zostawiaja Swiadkow. Mogli jej
pozwoli¢ urodzi¢ dziecko, a potem... nie wiem, co potem.

- A jej kuzyn Dominick?

Edwina potrzasngta glowa.

- Co do niego, to od poczatku bylo wiadomo, ze zle skonczy.
Siedzial w tym wszystkim po uszy. Kto mogt, to go wykorzystywat.
Victor wsadzit go do zalozonej przez siebie firmy pod nazwa
Zaopatrzenie Makao. Dopilnowat tez, zeby we wszystkich legalnych
papierach bylo nazwisko Dominicka. W ten sposéb sam mogt
zachowac czyste rece. Ale to 1 tak nie miato znaczenia. Przypuszczam,
ze Dominick zrobit si¢ zachtanny, zaczat oszukiwac 1 Japonczycy go
na tym zlapali. Nie bylo jasne, co si¢ z nim stalo, lecz przynajmniej
znalazty si¢ zwloki. Wyptynelty w kanale w podejrzanej czgsci miasta.
Miat obcigte wszystkie palce, z wyjatkiem jednego, jedenastego, z
ktorym si¢ urodzit.

- Oooch - Claire wolno wypuscila powietrze przytloczona
cigzarem tych informacji. - No dobrze, a co si¢ stalo z Kolekcja
Korony?

- No c6z... jedno jest pewne: nie mozna powiedzie¢, ze Victor to
cztowiek nieinteligentny. Czul, Ze tajemnica moze wyj$¢ na jaw albo
za moja sprawa, albo za sprawa Arbogasta, wigec kazal przenies¢
kolekcje w jakie§ inne miejsce. Po czym poinformowal Otsubo, ze
Arbogast to miejsce zna. Byl mistrzem manipulacji. W ten sposob
zyskat sobie wdzigczno$¢ Japonczyka. A Arbogast tak naprawdg nie
wiedziat. Stracit rek¢ 1 mial szczescie, ze na tym si¢ skonczylo. No
wigc Arbogast si¢ zalamal, tak jakby si¢ to przydarzyto wielu innym
poddanym takiej presji. Kiedy Otsubo przystal swoich ludzi, okazato
sig, ze kolekcji nie ma. Arbogast przezywat potem cigzkie chwile, ale
Victorowi Chenowi wilos z glowy nie spadl. Reggie nigdy si¢ nie
dowiedzial, czy rzeczywiscie ujawnit prawdziwe miejSce



przechowywania kolekcji, czy tez nie. Mysle, ze to bylo gorsze od
tortur. - Twarz Edwiny nabrata wyrazu kontemplacyjnego. - Ciekawe,
co umyst potrafi zrobi¢ z czlowiekiem. Po wojnie Arbogast niezle
sobie radzit 1 robil wiele dla tych, ktorym si¢ nie powiodlo, ale nigdy
nie byt szczesliwy. Miat silne poczucie, ze zawiodt swoj kraj, a byt
typem cztowieka, ktorego ta mysl przesladowataby juz do konca
zycia. Tak czy owak po pewnym czasie Victor wyczut nadchodzace
zmiany 1 uznal, ze korzystniej bedzie dla niego zwroci¢ kolekcje
Chinczykom, zaskarbiajac sobie z kolei ich wzgledy. Dlatego
zaladowat ja na pociag do Chin. Jako dar lojalnego obywatela.
Dowiedzialam si¢ o tym dopiero po fakcie.

- Taki byt koniec tej catej historii? I nigdy pani o niej nikomu nie
powiedziata?

- Nie - odparta Edwina. - Victor az nazbyt jasno dal mi do
zrozumienia, ze we wlasnym dobrze pojetym interesie powinnam
milczed.

Claire pomyslata o wygodnym zyciu Edwiny, o jej duzej
posiadtosci na Nowych Terytoriach 1 o tym, ze oficjalnie zyje z
panstwowe] emerytury.

- Kto wiedziat? - zapytata.

- Nie mam poj¢cia, moja droga, Victor jest graczem, ktory
trzyma karty przy orderach.

- A ile z tego wie Will? Edwina si¢ uSmiechneta.

- No c6z, bedziesz musiata go zapytac.

- Ale dlaczego pani mi to wszystko powiedziata? Przeciez z ta
cala historig nie mam nic wspolnego?

- Bo ty... jestes blisko Willa, prawda?

- Owszem, znam go - przyznatla Claire.

- Nie badz taka skromna - ucigta Edwina. - On ci¢ stucha?

- Ani trochg. - Tego Claire byta pewna.

- Moze cig¢ to zdziwi, ale jeste$ od dtuzszego czasu jedyna osoba,
do ktorej towarzystwa zniza si¢ nasz Will. Mam wrazenie, ze to
cztowiek, ktorego trzeba lekko pchna¢, zeby mu nada¢ wlasciwy
kierunek dziatania. Kobieta wie, co nalezy powiedzie¢. Mamy ten
instynkt.

- Nie bardzo rozumiem, o czym pani méwi... - Claire z
rozmystem udawata tepa.

Edwina uderzyta dtonmi w blat stotu.



- Ten czlowiek - wykrzyknegta - ten Victor Chen paraduje po
Hongkongu, jakby byl jego wilascicielem. Zabiega o wzgledy
wszystkich waznych osobistosci. Wiesz, ze zostal wybrany do
wydania przyjecia na czes¢ ksigzniczki Matgorzaty podczas jej wizyty
w Hongkongu? A kim on jest? Jakims spreparowanym Chinczykiem
w garniturze z Savile Row! Kolaborantem. Oportunista. - Wszystko to
Edwina moéwita tak, jakby spluwata. - Udaje lepszego od innych,
nawet Anglikoéw! To obrzydliwe. Nie mogg tego zniesc.

Niedorzeczny wybuch Edwiny odbit si¢ echem od cigzkich
adamaszkowych zaston.

- W ubieglym tygodniu spotkal Mary w miescie 1 udal, ze jej nie
widzi. W swojej pospiesznej wspinaczce na szczyt zapomnial starych
przyjaciot. Dostanie nauczke¢. - Edwina spojrzata na Claire. - To
wstretny typ, ktory nie zasluguje nawet na drobna cze$¢ tego, co
posiada.

- Trudno przesadzié, kto zastuguje na dobro w zyciu, a kto nie -
zauwazyla Claire. Czula sig¢, jakby probowala uspokoi¢ wielkie
rozjuszone Zwierze.

- Wydaje mu sig, ze przeszto§¢ mozna pogrzebac, ale ona od
czasu do czasu wyplywa na powierzchnig.

- A dziecko? Co sig stato z dzieckiem Trudy? - zapytala Claire. -
Jedynym by¢ moze w tym wszystkim niewinnym stworzeniem.

- Nie wiem. Przypuszczam, ze kto$ si¢ nim zajat. - Edwina
zrobila pauzg. - Tak. To byl koniec. Czgsto myslg o tym ostatnim
popotudniu z Trudy, o tym, jaka byta daleka, jaka nieobecna. Kiedy
Will ja porzucit, stato si¢ dla niej obojetne, czy bedzie zyta, czy nie.
Zawsze uwazatam, ze Will Truesdale ztamat jej serce. Ale jak to
mozliwe? Kto by powiedzial, ze ta niezwykla Trudy Liang miata
jakies$ serce, ktére mozna byto ztamac?
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- A co teraz... bedzie z nami? - zapytata Claire.

Siedzieli z Willem w milczeniu przez dlugie minuty, patrzac na
wodg, na statki przeptywajace w ciszy przez port 1 mijajace si¢ gtadko
jak zabawkowe 16dki w dziecigcej wanience. Zaczeto lekko padac.
Zadanie tego pytania wymagato od niej wielkiego wysitku i teraz nie
miata odwagi spojrze¢ na Willa. Polozyla dlonie na kolanach 1
trzymata sztywno, zlozone razem.

- Nie jestem ci na nic potrzebny - powiedziat wolno. - Mowitem
cl to wczesniej, a teraz stato si¢ to prawdziwsze niz kiedykolwiek
dotychczas. Teraz stanowi¢ jedynie kiopot.

Jej pierwsza reakcja bylo automatyczne zaprzeczenie. Ale potem,
po tym nowym oswiadczeniu Willa, przyszta niepewnos¢: zbyt dtugo
zyt ze swoimi tajemnicami i teraz, kiedy wszystko wyszio na jaw,
poczut si¢ pusty.

- Nie jeste$s mi na nic potrzebny - powtorzylta za nim jak echo.

Pomyslata o tym, jak bardzo byt dla niej nieuchwytny, jak zawsze
wymykat jej si¢ z rak. Nawet w chwilach najwigkszej intymnosci,
nawet w 16zku, kiedy widziata nad soba jego pelna namigtnosci
twarz... nawet wtedy nie miata go w petni dla siebie. Teraz wszystko
stalo si¢ dla niej jasne: Will caty czas byl z ta inna.

I kolejne nieproszone wspomnienie: Claire lezy pod nim, a on
bawi si¢ delikatnymi zlotymi kosmykami jej wlosow, ale jego twarz
jest dziwnie daleka. ,,Zloto - powiedzial. - Uwielbiam wilosy w
kolorze metali: ztota, brazu, a nawet srebra. Ztoto 1 bragz zamienia si¢
w koncu w srebro, prawda?". Nigdy nie byt blizszy stowa , kocham" w
stosunku do niej niz wtedy. Poczuta bolesne uktucie. Odwroécita sig 1
ukryta twarz w poduszce. Zawsze w 16zku byta bardzo nieSmiata, bata
sig, ze powie cos$, czego pozniej bedzie zatowac.

- Zastugujesz na co$ lepszego. - Claire chciata co$ jeszcze
ratowa¢, sama nie wiedzac co. - Moglbys zy¢, nie zalujac ciagle
wszystkiego.

- Probujesz by¢ dobra, ale po prostu nie rozumiesz - rzekt.

- To nie jest dobro¢.

Milczat.

- Zawsze mi mOwisz, ze mam by¢ silna, ale ty nie jestes silny.
Kiedy si¢ poznalismy, powiedziates$, ze powinnam skorzysta¢ z okazji
| sta¢ si¢ kim§ innym, przekroczy¢ granice tego, co jest mi dane.



Jednak sam tego nie potrafisz. Grzebiesz si¢ w przesztosci, jakbys
chcial by¢ nieszczesliwy. - Nigdy do tej pory nie widziata tak jasno
jak teraz. Fala gniewu, jaka ja ogarngla, jeszcze bardzie; wyostrzyla
jej widzenie. - Nie potrafisz odpusci¢, chociaz toniesz! A udajesz
takiego silnego! - Poczuta, ze zostatla wystrychni¢ta na dudka, ze
padta ofiara nieporozumienia. M¢zczyzna, ktorego pokochata, okazat
si¢ pusta skorupa. Ogarnglo ja jeszcze jedno uczucie, niepozadane...
lito$¢, ktora niszczy namigtnosc.

- Przeciez ci mowitem, ze mozesz odejs¢, ze w ogole nie musisz
si¢ mna przejmowac - powiedzial, teraz juz tez zly. Chcial po prostu,
zeby mu data swigty spokoj. Ale ona nie miata zamiaru odchodzi¢ bez
proby zalatwienia jeszcze jednej sprawy.

- Po co ja ci bylam? - zapytala. - ZmienileS moje zycie.
Powiedziales, ze ci si¢ nie podobam. Wigec o co chodzilo? Byltes
znudzony, tak? - Te ostatnie stowa wyrzucita z siebie jak
oskarzycielska strzate.

- Bytas czysta. Nie taka jak inne. Miata§ swoje uprzedzenia i
glupie poglady, ale bylas otwarta, gotowa si¢ zmieni¢. Mnie
samotno$¢ nie dokuczala, lecz akurat pojawitas sie...

- A ty wziates na siebie obowiazek otwierania mi oczu, bytes tym
madrym i...

- To nie fair - zaprotestowal. - To ponizej twojej godnosci. Nigdy
nawet nie spojrzalem na inna kobiete az do twojego pojawienia sig.
Ale mialem paskudne uczucie, ze zdradzam Trudy, ktora i tak juz
zdradzilem na wiele innych sposobow.

- Marnujesz sobie zycie - powiedziala. Deszcz zmoczyt mu
wlosy, ktore tworzyly na jego czole nastroszone kolce. Nawet nie
staral si¢ wytrze¢ zalanej woda twarzy. Wygladal na catkowicie
przegranego. I na koniec dodata z calym okrucienstwem: - Jeste$
tchorzem.

Czy to mozliwe, ze dla tego mgzczyzny zmienita swoje zycie?
Wydawato jej si¢ to teraz zupelnie niezrozumiate.

- A ty jestes glupia - wypalit ze ztoscia. - I naiwna. I pomyslec,
ze potrafisz tak po prostu zostawi¢ za soba przesztos¢, jakbys
zamykata drzwi...

- Nawet nie raczysz na mnie spojrze¢! - wykrzykneta. - Nawet
tego mi zatlujesz. Zawsze byles skapy, wydzielajac mi tak oszczednie
swoje wzgledy. - Spojrzata po sobie. Ubrata si¢ dzi§ rano starannie,



majac na uwadze wrazenie, jakie chciata wywrze€: osoby wyciszone;,
nienapastliwej, majacej poczucie pewnosci siebie. Co si¢ przelozyto
na granatowa sukienke¢ do kolan z lekkiej bawely, z krytym
zapigciem z przodu 1 z kilkoma dekoracyjnymi plisami, dopasowana,
do$¢ skromng. Miata Swiezo umyte, zaczesane do tylu wilosy, z
granatowa przepaska. Sita powstrzymata cisnace jej si¢ na usta stowo:
idiotka, idiotka. - Chciatam ci tylko powiedzie¢, ze wcale tak nie musi
by¢ - oznajmita. I natychmiast w jej glowie odezwal si¢ gltos matki:
,Latasz za facetem. Jak ci nie wstyd?!". Mimo woli zrobita si¢
czerwona. Niemal nieSwiadomie pomachata r¢ka w powietrzu, jakby
si¢ opedzata od matki.

- Czy wiesz... - zapytal Will ze ztoscia - czy wiesz, jak to jest,
kiedy cztowiek zrujnuje sobie zycie przez to, ze czegos nie zrobit? -
Wstat. - Nie daje ci to potem chwili spokoju.

- Dlatego si¢ poddajesz - powiedziala, znizajac glos.

- Czasami nie masz wyboru co do tego, jak przebiega twoje
zycie. Proszg cig, przestan, zanim powiem wigcej, czego pozniej bede
zalowat.

- Zal to chyba dla ciebie nic nowego - o$wiadczyta. - Cale twoje
zycie na tym polega.

Siedzieli wsciekli, a ztos¢ krazyla w nich przejrzysta jak
rozpuszczalnik, ktoéry zmyt ich krotka przeszio§¢, pozwalajac
wymazac ja do czysta.

Will wstal 1 ruszyt przed siebie, a Claire nawet za nim nie
zawolala.
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W nastgpnym tygodniu Claire wybrata si¢ do Chenow, zeby
osobiscie zrezygnowacC z pracy. Poszta o zwykle] porze lekcji 1
poproszono ja do salonu, gdzie samotnie siedziata Melody.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytala Claire.

Chinka siedziata nieruchomo na brzegu sofy, przed nia stala
filizanka stygnacej herbaty.

- Nie - odparla. - Stalo si¢ co$ okropnego. Jakie$
nieporozumienie. Ludzie... ludzie si¢ myla.

- Obawiam si¢...

- Wszyscy mnie bojkotuja - przerwata jej Melody, na ktorej
twarzy malowala si¢ rozpacz. - Dzisiay w miescie, kiedy
przechodzitam przez herbaciarni¢ w Gloucester, zrobito si¢ nagle
cicho jak makiem zasiat, nikt si¢ do mnie nie odezwal, nawet Lizzie
Lam, z ktora chodzitam do szkoty podstawowej. Bylysmy najlepszymi
przyjaciotkami. Zarazilam si¢ nawet od niej ospa wietrzng! Lizzie
udala, ze mnie nie widzi.

- Na pewno ci si¢ wydawalo - powiedziata Claire.

- Nie, tak bylo, naprawde - wyszeptata Melody. - W naszym
swiecie ludzie nie maja litosci. Potrafia by¢ bardzo okrutni.

Jej hipokryzja byla porazajaca. Melody musiala zauwazy¢
mieszane uczucia Claire, bo powiedziala z nuta zniecierpliwienia w
glosie:

- Och, nigdy tego nie zrozumiesz... A ty? - dodata po chwili. -
Twoje zycie tez musialo si¢ catkowicie zmienic.

- Tak - odparta Claire. - Telegraficznie zawiadomitam rodzicéw
0 swojej sytuacji i prawdopodobnie bede musiata wraca¢ do domu.

- Niezty pasztet - podsumowala Melody. - Bo chyba tak to
wlasnie wy, Anglicy, nazywacie. Ty tez w tym chyba tkwisz po uszy.
Id¢ o zaktad, Zze nie wyobrazatas sobie siebie w takiej sytuacji.

- Nie - przyznala Claire. - Wszystko to jest mi catkowicie obce.

Melody skingla glowa 1 wstala.

- Zawolam Locket.

Claire zaczgta wyjasnia¢, po co przyszia, ale Melody jej
przerwala.

- Mowia, ze zabratam ja Trudy, ale to nieprawda. Trudy sama mi
ja dala.



Claire otworzyta usta, ale nie wydata zadnego dzwigku. Melody
kontynuowata w pospiechu:

- Wiedziata, na co si¢ zanosi. Wiedziata, ze nie bedzie zyta. I
wiedziata, ze w Kalifornii stracitam dziecko. Urodzito si¢ martwe.
Wrécitam wtedy do Hongkongu. Nie chciatam by¢ w Ameryce sama,
bez rodziny. Trudy zaproponowala, zebym wzigta jej dziecko. Byt to
dar od kuzynki dla kuzynki. Ludzie tego nie rozumieja, ale w Chinach
takie rzeczy sa na porzadku dziennym, szczegdlnie w czasach wojny
czy glodu. JesteSmy krajem nawyklym do cierpienia; nasi ludzie
musza by¢ praktyczni. Nieraz oddawano dzieci innym czionkom
rodziny, zeby im zapewni¢ lepszy los. Wy, ludzie Zachodu, tego nie
rozumiecie. Ale tego wilasnie chciala Trudy. Albo by chciafa.
Wiedziata, ze Locket bedzie miata u nas dobry dom. Przypuszczam
tez, ze Victor widziat w malej co§ w rodzaju ubezpieczenia.
Ostatecznie Locket jest pot - Japonka. W polowie jest Japonka, w
jednej czwartej Chinka 1 w jednej czwartej Portugalka. Chociaz z
wygladu nigdy bys tego nie powiedziata. Nigdy bys$ nie poznata. I nie
poznatas, prawda? A my kochamy ja jak swoja. Wszystko obrdcito sig
na dobre.

Melody zamilkta; byta wyraznie zaklopotana.

- Lekarz powiedzial, ze nie moge mie¢ wigcej dzieci, ze byloby
to grozne dla mojego zycia. Wlasciwie nie mialam wyboru. Och -
zreflektowata si¢ nagle. - Przeciez ja sztam po Locket.

Claire siedziala w ciszy, jaka nagle zapadta w salonie. Stychac
bylo tylko glosne tykanie zegara. Po uptywie kilku bardzo dtugich
minut pojawita si¢ Locket.

- Czekalam na pania w pokoju muzycznym - wyjasnita. -
Czekalam i czekatam, az wreszcie Ling powiedziata mi, ze pani jest
tutaj. Pani byla z mama?

Claire spojrzata na Locket nowymi oczami. Dziecko Trudy.
Dziewczynka, ktora nigdy nie znata swojej prawdziwej matki, owoc
gwaltu, oszustwa 1 rozpaczy. Nic z tego nie bylo wida¢ na jej
szerokiej, spokojnej twarzy. Przesztos¢, pochodzenie malej - jakzez
latwo zostaly pogrzebane.

- Tak, Locket - odparla - ale ja przysztam dlatego, ze chciatam ci
cos powiedzie¢. Chodz, usiadz tu koto mnie.

Locket usiadta.



- Moze ma pani ochot¢ na jakie$ herbatniki? - zapytata. - Bo ja
jestem troche glodna. - Wezwata sluzaca 1 powiedziata jej cos po
kantonsku. Claire potrafita juz odréznia¢ dialekty: szanghajski,
kantonski, mandarynski. W takich rodzinach jak Chendéw mowilo si¢
czgsto we wszystkich trzech dialektach, a takze po angielsku 1 trochg
po francusku. - Napije si¢ pani czegos, pani Pendleton?

Nagle Claire dostrzegla w Locket miniatur¢ Melody - z jej
swoboda obcowania ze stuzba 1 obyciem ze sprawami domowymi. Ale
potem obraz si¢ zmienil. Stuzaca przyniosta herbatniki z dzemem 1i
mleko, 1 Locket zndw stala si¢ dzieckiem pakujacym do buzi po dwa
ciasteczka naraz.

- Locket - zaczeta Claire - przysztam ci powiedzie¢, ze nie moge
dtuzej uczy¢ cig muzyki.

- Mmm - wymamrotata dziewczynka z buzia pelna herbatnikow.

- I Zze uczenie ci¢ byto dla mnie naprawd¢ wielka przyjemnoscia,
mimo ze nigdy nie ¢wiczytas tyle, ile powinnas.

- Przepraszam, pani Pendleton.

- Ale to nie ma znaczenia. Chcg ci powiedzie¢, ze jestes grzeczna
dziewczynka 1 ze potrafisz robi¢ wiele réznych rzeczy. Jeste§ poza
tym bardzo mita 1 masz w sobie naturalne dobro. I jaka$ szczegolna
niewinnosc.

Locket skingla glowa, lecz byta wyraznie speszona.

- Wiem, zZe nie rozumiesz, o czym mowig, ale chciatam ci
powiedzie¢, ze jestes dobrym cztowiekiem. I staraj si¢ to utrzymac.
Ufaj swojej intuicji. Zycze ci wszystkiego najlepszego. - Claire
zdawata sobie sprawe z bezsensownosci tego, co robi, mimo to brngta
dalej. Rozpaczliwie chciata da¢ Locket co$, cokolwiek, co by jej
zostalo na zawsze. Jednakze tego, co by wypalito w niej pigtno na cate
zycie, co by ja w sposob trwaly naznaczylo... tego naturalnie nie
mogla powiedzie¢. Takiej odpowiedzialno$ci nie bylaby w stanie
wzia¢ na siebie.

- Pani Pendleton - odezwata si¢ Locket - pani tak mowi, jakbym
miata zaraz umrze¢ czy co?!

- Nie, ja tylko chcg, zebys$ wiedziata... - Claire zawiesila glos. -
Po prostu wiedziata. I to wszystko. - Wstala i1 pocatowata
dziewczynke w czarne 1$niace wlosy. - Do widzenia.

Zostawita Locket w salonie, z jej herbatnikami 1 zdziwieniem, a
takze z uczuciem gwattownej rewolucji, jaka wybuchta w jej zotadku.



1953

Przychodzi do niego w snach. W snach mu przebacza.

- Zawsze szukatam Swigtego - mowi Trudy. Dtonie ma splecione
za jego glowa, oczy wpatrzone w jego oczy. - MysSlatam, ze kims$§
takim jestes ty.

- Przepraszam, ale nigdy nie udawatem swigtego.

- Oj, chyba udawates. - W glosie Trudy nie ma zlosci. - Zawsze
miate$ nad glowa aureolg. Ludzie chcieli bra¢ z ciebie przyktad. Od
ciebie bije pewnos¢ siebie. Odwrotnie niz ode mnie. Ode mnie bije...
niesolidnos¢. Tyle ze jestem o wiele zabawniejsza.

Dotyka jej wlosow, delikatnych, I$niacych pasemek bursztynu 1
brazu.

- Ze wzgledu na ciebie nigdy nie zamykatem drzwi - méwi Will.
- Myslatem nawet, ze gdyby istniata naymniejsza cho¢by szansa na to,
ze zyjesz... w koncu dziwniejsze rzeczy si¢ zdarzaly... Nie zamykatem
drzwi, bo drgczyla mnie mysl, ze w koncu przyjdziesz, a mnie nie
bedzie w domu, wigc sobie podjdziesz, a ja strace niepowtarzalnag
okazje. Dlatego nigdzie si¢ nie ruszalem. Ludzie zawsze si¢ dziwili,
dlaczego tu tkwig, dlaczego nie moge oderwac si¢ od przesztosci.

- Ale przeciez ja bym cie znalazta - mowi Trudy swoim czystym,
dzwigcznym jak dzwon glosem. - Juz zapomniale$, jaka jestem
zaradna...

- Sprawita$, ze moglbym zosta¢ najgorszym czlowiekiem na
swiecie - wyznaje. - Gdybym miat rodzing, rzucitbym ja dla ciebie.
Gdybys zapragneta gwiazdki z nieba, ukradibym ja dla ciebie. Gdybys
mi kazata kogos$ zabi¢, zrobitbym pewnie dla ciebie 1 to. Nie ma takie;j
rzeczy, ktorej bym dla ciebie nie zrobit, 1 to jest wlasnie najgorsze.
Dlatego musiatem uciec. Musiatem uciec od ciebie, zeby samemu nie
zginacl.

- No c6z... - méwi rozbawiona. - Nie wiem, czy to jest najlepsza,
czy moze najgorsza rzecz, jaka kiedykolwiek w zyciu od kogo$
ustyszatam.

Zawsze mu mowila, ze nie mozna na niej polegac, ze w kazdej
chwili moze go porzuci¢, ze nie nalezy jej ufaé, ale kiedy spojrzal
Trudy w oczy, wiedzial, ze to nieprawda.

- Lubi¢ sobie wyobraza¢, ze jest juz po wszystkim - ciagnie
Trudy. - Do kazdego positku bede pita szampana, bede jadla lody i
kapata si¢ w miodzie 1 winie. Nie masz pojecia, jaka bede rozrzutna!



Bede si¢ zachowywala jak stuprocentowa dziedziczka i pozwalala
sobie na wszelkie mozliwe ekstrawagancje... mojej skory beda godne
jedynie mydia 1 zapachy z Francji, a na stoliku nocnym begd¢ miala
zawsze Swieze kwiaty. Te ograniczenia mnie po prostu zabijaja.
Stalam si¢ surowa wojenna matrong 1 mam zamiar zedrzec z siebie t¢
znienawidzona maske najszybciej, jak tylko... - Ale nie jest w stanie
powiedzied, jak si¢ zakonczy wojna.

Potrzasa nia. Ma ochote ugryz¢ ja w policzek, mocno, tak zeby
odrywac ciato, zeby krew ciekta mu po brodzie. Chce pozre¢ ja cala,
zeby poczula taki sam bol, jaki czuje on. Bol, jaki jej zadat.

Will si¢ budzi, Trudy si¢ oddala, przypomina mu si¢ ta druga, ta,
ktora zyje, ale on zndw si¢ pograza w przesztosci, ktorej zew jest zbyt
silny.

Wspomnienia z tamtych dni. Will siedzi na 16zku na swoim
cienkim materacu, bezradny, zty, rozwscieczony niekonczaca si¢
monotonia obecnego zycia, drobnymi problemami innych (czy dostali
nalezna sobie racjg, ktora kto§ ukradkiem przeniost do pustego
pokoju, jeszcze nieprzydzielonego nikomu po  repatriacji
Amerykanow). Ach, wlasnie, dzienh wyjazdu Amerykandéw, ktorych
rzad okazal si¢ duzo sprawniejszy w zatatwianiu wymiany jencow
wojennych. Trudne do opisania uczucie, kiedy patrzyl na odjezdzajace
cigzarbwki pelne radosnych, zaszarganych ludzi z kieszeniami
wypchanymi korespondencja od tych, ktérzy pozostawali, do ich
bliskich na catym §wiecie. Obiecywali powysytac listy do adresatow.
Ci lepsi zostawiali swoje koce, ubranie 1 sprze¢t, a nawet pieniadze, ale
niektorzy zabierali dostownie wszystko, co do ostatniego strze¢pka, tak
jakby po powrocie do domu 1 tak tego wszystkiego nie mieli wyrzucic.
To ciekawe, jak mentalnos$¢ czlowieka zmienia si¢ w takim miejscu.
Ale kilku Amerykanow zostato: byli to ksigza katoliccy. Zrezygnowali
z szansy powrotu do domu, zeby mie¢ mozno$¢ stuzenia
pozostajacym w obozie wiernym, niezaleznie od ich narodowosci.
Tak, sa jeszcze dobrzy ludzie na swiecie.

I kolejne wspomnienie, jeszcze wczesniejsze: pierwsza Gwiazdka
w obozie w jaki§ rok po internowaniu. Przypomina mu si¢ na pot
wyschnigta trawa na Srodkowym trawniku i1 kurz wzbijany przez
dzieci, ktére biegaty w kotko w podartych spodenkach, krzyczac w
podnieceniu - bylo zaskakujaco ciepto jak na t¢ pore roku. Kobiety
zastawity stoty wodnista lemoniada 1 $wiatecznymi ciasteczkami



dostarczonymi przez tych, ktorzy byli jeszcze na wolnosci. Rozdano
odbity na powielaczu program z piosenkami 1 recytacjami. Udato im
si¢ tez zdobyC jakie§ dekoracje, tak ze roztozyste drzewa rosnace
wzdluz ogrodzenia mogly si¢ poszczyci¢ lameta 1 innymi
swiecidetkami. Ze starego gramofonu ptynely koledy, a internowani
otoczyli go kregiem, gadajac, popijajac z filizanek 1 ukradkiem
podajac sobie z rak do rak butelke¢. Bill Schott zorganizowat w jakis$
sposOb przebranie Swietego Mikotaja i wystapit z wyladowana
poszewka na poduszke ku wielkiej radosci dzieciarni, ktora wsrod
piskow 1 krzykow odbierata skarby w rodzaju kolekcji btyszczacych
guziczkdw, wypchanej sucha trawa szmacianej lalki, Swiatecznego
kolazu z lisci. Matki miaty od dtuzszego czasu pelne rece roboty.

Japonscy zolnierze obserwowali to z boku z zaklopotaniem.
Wczesniej rozdali dzieciom paczki ze stodyczami.

Nagle pojawita sie¢ przed nim Regina Arbogast, z szyja owinigta
czerwonym szalem. Nie stracila fantazji.

- Wszystkiego najlepszego, Will - powiedziata.

Obok niej stal maz. Bylo to przed torturami, ktore miaty go
dotkna¢ kilka miesigcy p6zniej. Will uniost szklankg do Arbogastow.

- Rok mija zbyt szybko, nie uwazacie? Jaka to rdznica w
stosunku do ubiegtego roku.

- No i jestesmy, gdzie jesteSmy - dodat Reggie.

- Jak tam na przepustkach, dobrze si¢ bawisz? - zapytata Regina.

Swobodne poruszanie si¢ Willa migdzy obozem Stanley a
Swiatem zewngtrznym wywotywato zazdros¢ 1 spekulacje, mimo ze
zawsze staral si¢ wraca¢ z jakimi§ zdobyczami, z ktorych korzystali
WSZYSsCY.

- Bawisz to do$¢ dziwne sformutowanie w tych okolicznosciach -
odparl Will.

- Trudy trzyma z obecnym rezimem... - Stowa Reginy zawisty w
powietrzu jak wyzwanie.

- To pytanie czy stwierdzenie? - zapytal spokojnym tonem Will.

- A ty, siedzac tu zamknigta, co mozesz na ten temat wiedzie¢? -
Skarcit zong zniecierpliwiony Reggie. - Za duzo si¢ domyslasz.

- Wszyscy tak mowia. - Regina mrugnela. - Ale sadze, ze im
mniej wiemy, tym lepiej, prawda, Will?

Reggie wzniodst oczy do nieba 1 zrobil przepraszajaca ming.



- O, popatrz, za chwile¢ bedzie $piewal chor. - Wzial mocno
Reging pod reke 1 odprowadzil w miejsce, gdzie starsze dzieci 1
kobiety szykowaty si¢ do wystepu.

Will wspomina t¢ rozmowe¢ z przykrym uczuciem - jakby
wszyscy grali w jakas grg, ktorej finalem okazata si¢ smutna
rzeczywistosc.

A potem rok 1945 i1 warkot samolotow nad glowami, 1 plotki o
nowym rodzaju bomby. Jakoby co$ niezwyklego, smiertelne zniwo
poza wszelkim wyobrazeniem. Gigantyczny grzyb zaglady nad
Japonia. Strzgpy informacji szmuglowane wraz z codziennymi
dostawami warzyw. Nagle szpinak dociera zawini¢ty w angielska
gazete.

Straznicy sa potulniejsi, troche bardziej przyjacielscy, na wigcej
pozwalaja. Racje zywnosciowe wzrosty.

Trudy w dalszym ciagu pozostaje motywem codziennych mysli,
teraz szczgsliwie przyttumionych. Brak odpowiedzi na jego listy, nikt
z odwiedzajacych obdz Stanley jej nie widzial. Jakby si¢ zapadia pod
ziemig. Jak jej matka, pomyslat Will, 1 natychmiast wyparl t¢ mysl z
glowy. Podczas wojny ludzie umieraja. P6zniej miat si¢ przekonac, ze
tak by pomyslat cztowiek umierajacy.

No i wreszcie - wyzwolenie, wejscie w nowy szczesliwy $wiat,
chociaz nalezalo dalej mie¢ si¢ na bacznosci przed Japonczykami,
ciagle jeszcze niebezpiecznymi w obliczu kleski. Zdarzaty si¢
wypadki pobi¢, a nawet zabojstw, ale wigkszoS$¢ stapala ostroznie po
cienkiej linii stanowiacej granice migdzy zwycigzcami a
ZWycigzonymi.

Hongkong zaskoczyt jak stary zmeczony mechanizm, wracajac do
zycia. Autobusy 1 tramwaje wyjechaly na swoje dawne trasy, potki
sklepowe zapelnity si¢ towarami, ceny zaczgly wraca¢ do normy.
Ludzie padali sobie na ulicach w ramiona, wymieniajac uwagi na
temat swojej chudosci, szczgsliwi, ze udato im si¢ przezy¢ i1 ze mogli
si¢ spotkac¢, nawet jesli dawniej za soba nie przepadali. Wracata
normalno$¢, codzienna rutyna.

Otsubo zostat repatriowany do Japonii. Pdzniej nadeszia
wiadomos¢, ze zginal powieszony w wigzieniu Sugamo. Ta
informacja nikomu jednak nie przyniosta ulgi.

Pierwsze przyjecie, z jego dziwna atmosfera: goscie, poczatkowo
oniesmieleni 1 wyciszeni, nieprzyzwoicie szybko odnajdywali si¢ w



swoich dawnych rolach. Najpierw narzekali na braki w zaopatrzeniu,
potem na klopot ze znalezieniem dobrej stuzby 1 wreszcie na
niedostatek wysokiej jakosci win 1 innych rzeczy. Zapanowala
amnezja, jakzez zwodnicze placebo. Wszyscy az nazbyt szybko
zaczgli by¢ soba.

Jak moze znikna¢ kobieta? Jak moze przepasc¢ bez wiesci ktos tak
zywotny?

Dla Willa zaczat si¢ okres poszukiwan. W ustach mial pusty smak
zalu. T co ciekawe: po wyzwoleniu towarzyszylo mu nieustanne
uczucie pragnienia. Zdobyl samochod 1 jezdzit nim po bezludnych
drogach wyspy do dawnego mieszkania Trudy, do starego domu
Angeline, do domu ojca Trudy w Sai Kung - wszystko puste,
spladrowane, cuchnace stechlizna, a nawet jeszcze gorzej. Byl to
smutny objazd opuszczonych siedzib. Ojciec Trudy zmart w Makao
podczas wojny z nieznanych przyczyn. Podobnie Dominick, kolejna
tragiczna historia.

Bez podnoszacego na duchu sposobu bycia Trudy Will stat si¢
ponury, zbyt powazny, zbyt mroczny. Albo szwendat si¢ po jakichs
dziwnych zakamarkach Hongkongu, albo siedzial w domu, n¢dznej
norze z jedna szklanka, jednym talerzem i1 wiszaca u sufitu gota
zarOwka za cate wyposazenie. Przestano go gdziekolwiek zapraszac.
,,Zrobit si¢ jaki§ dziwny", szeptano w miescie. A on bez Trudy po
prostu nie potrafit si¢ odnalez¢.

Popadt w calkowita anonimowos$¢, az pewnego dnia zobaczyt w
Causeway Bay Victora 1 Melody Chenow wysiadajacych z corka z
samochodu. Z corka zupeilnie niepodobna do Zadnego z rodzicow.
Styszat cos o wyjezdzie Melody do Standéw 1 o jakiej$ tragedii, ale
tylko raz, a potem juz nigdy wigcej. Zaczal si¢ zastanawial. Az
wreszcie zadzwonit do Victora z poruszajaca opowiescig 1 prosba o
prace. Nie miat watpliwosci, ze Chen chgtnie zatrudni Anglika,
szczegoblnie do prostych przyziemnych zaje¢. Obaj wiedzieli, ze za ta
prosba kryje si¢ co$ wigce;.

Victor ubdstwiat chwali¢ si¢ nim przed nieswiadomymi niczego
partnerami w interesach, szczegdlnie przed tymi, ktérzy $wiezo
przybyli z Europy albo Ameryki. Will podjezdzal samochodem i
wysiadat, zeby otworzy¢ drzwi, a wtedy goscie Victora szeroko
otwierali oczy 1 wsiadali. Wida¢ byto, ze robi to na nich wrazenie.
Anglik zatrudniony jako kierowca, cho¢by nawet w takiej rodzinie jak



Chenow - bylo to co$ niestychanego, zwlaszcza Ze chodzito o
cztowieka nalezacego przed wojna do towarzystwa. Wigkszos¢ ludzi
jednak zajeta byta wlasnymi troskami, niejeden wyszedl z wojny
cigzko poszkodowany, jak chocby holenderski bankier, ktory w
obozie Stanley nabawil si¢ schizofrenii 1 mieszkat teraz w Sheung
Wan, chodzac na zebry z rattanowym koszykiem i straszac swoimi
jasnymi kiedys wlosami - dzi§ ciemnym z brudu koltunem; albo corka
Millerow, zar¢czona z miodym Ho, z bogate] rodziny wiascicieli
firmy zeglugowej, ktéra opuscita obdz zbyt zniszczona, by sig
nadawac¢ do malzenstwa, 1 zyta teraz w Mong Kok, pracujac podobno
jako kelnerka w barze. Will byt kolejna ofiara wojenna, 1 to wcale nie
najgorsza. Poczatkowo ludzie gadali na jego temat, ale pozniej stat si¢
jeszcze jednym dziwacznym faktem z zycia Hongkongu.

Pracowatl w réznych godzinach, starajac si¢ cho¢by w przelocie
spojrze¢ na Locket, ale Chenowie pilnowali, zeby do szkoty odwozili
ja inni szoferzy. Mimo woli - kiedy to bylo mozliwe - wpatrywat si¢ w
twarz dziewczynki, szukajac w niej sladow... czego? Tak, Trudy
oczywiscie, ale jeszcze czegos, czego nie potrafil wyartykutowad
nawet w myslach.

Pewnego dnia Victor wsiadt do samochodu 1 kazal mu jecha¢ na
Peak. W drodze pod gor¢ wydawat si¢ podniecony 1 caly czas, siedzac
na tylnym siedzeniu, grzebat w jakich$ dokumentach.

- Zostaly popetnione btedy - powiedziat nagle, niejasno. Will
milczal, co wprawito Victora w jeszcze wigkszy niepokoj.

- Czy wiesz, 0 czym mowig? - zapytat.

- Nie.

- W czasach wojny podejmuje si¢ wiele decyzji 1 robi rozne
rzeczy bez stosownego zastanowienia.

- Tak jest, sir - odpart Will z szacunkiem, ktorego wymowa byta
grozniejsza niz czegokolwiek innego, co moglby powiedziec.
Zobaczyl twarz Victora w lusterku wstecznym; byta pokryta perlistym
potem.

- Dostatem wiadomos¢... - zaczal Victor.

- Tak, sir - powtdrzyt Will.

Po chwili wahania Victor jak gdyby wziat si¢ w gars¢.

- W kazdym razie wojna zmienita nas wszystkich. Jedziemy na
jednym wozku.

Will pozostat milczacy.



- Rozmyslitem si¢. Wracamy do domu.

Will postusznie zawrocit. W drodze powrotnej nie zamienili ani
stowa. Wkrotce potem Victor podwoit mu zarobki. Will nigdy si¢ nie
dowiedzial, czego si¢ wtedy Victor przestraszyt, ale zaden z nich juz
do tej sprawy nie wrocit.

Will czekat, ze cos si¢ wydarzy. A tymczasem wspominat.

Trudy 1 Dominick zlaczeni w koszmarnym uscisku.

To ciekawe, jak wiele rzeczy wydaje si¢ nieuchronnych - ze
stosownego dystansu. Wyobrazmy sobie dziewczyn¢ 1 chiopaka o
podobnym statusie, razem, w lecie, i zobaczmy, co z tego wyniknie.
Na og6t mitosé. Albo dwoje przyjaciot o rownych szansach i nagle
jedno zyskuje przewage - rzadko pozostaja przyjaciolmi. Co$
podobnego musiato spotka¢ Trudy i Dominicka. Byli jak jedno -
dopoki wszystko szto gladko. Kiedy sytuacja zmienita si¢ na gorsze,
kazde z nich odwotatlo si¢ do swoich cech pierwotnych. Trudy z
gruntu dobra. Dominick - zwierzg. Efekt - zdrada bez Zadnych
skruputow.

A jego zdrada? Duzo gorsza. Will to wie.

- Wybaczam ci - mowi Trudy. - Rozumiem. Will czepia si¢ tych
stow. Styszy, jak Trudy powtarza je w kotko.

Jak moglby ja teraz zostawic?



Epilog

Kobieta siedzi na krzesle przy oknie 1 czyta. Koto niej stoi
filizanka zimnej juz herbaty. Na zewnatrz zapada zmrok 1 kiedy
czytanie zaczyna sprawiac jej trudnos¢, idzie zapali¢ swiatto. W
pokoju nagle robi si¢ widno.

Mieszka teraz sama w niewielkim mieszkanku, ktore znalazta w
Wan Chai, wsrdd miejscowej ludnosci 1 matych targowisk. Skromne
umeblowanie jej domu to zelazne 16zko z cienkim materacem,
drewniana skrzynka na owoce pehliaca funkcj¢ stolika nocnego 1
lampa, ktora kupita u Dodwella na §wiatecznej wyprzedazy. Jest takze
wygodny do czytania fotel. Utrzymuje si¢ z pensji sekretarki w firmie
zeglugowej. Odkryta, ze mozna zy¢ oszczgdnie, jak miejscowi ludzie,
prawie bez pienigdzy, targujac si¢ o wszystko, od zaréwek po
sciereczki do naczyn. Kupuje po jednej pomaranczy albo po dwie
marchewki, sama wybiera kurczaka do zabicia, i to jej wystarczy na
trzy dni. Jada w stoiskach ulicznych makaron, congee, pieczone migsa
I inne dania, ktére jeszcze rok temu uznataby za niejadalne. Dzi$
postuguje si¢ paleczkami na roéwni z najlepszymi z nich. Czasem,
kiedy siedzi na stotku obok taksowkarza czy sklepikarza, stucha ich 1
stwierdza, ze zaczyna rozumie€ co$ z tego, co ci ludzie mowia; stowa
wylaniaja si¢ z ogolnego szumu jak klejnoty. Na poczatku byla dla
nich ciekawostka, ale obecnie juz tak bardzo im si¢ opatrzyla, ze
zaczeli ja ignorowac. Jej kantonski - w dalszym ciagu na poziomie
podstawowym - jest coraz lepszy. Kiedy zamawia co§ w daipaidong,
obstuga nie powtarza juz zamodwienia glosno po angielsku, od razu
wrzucaja makaron do rosolu, zeby si¢ gotowal, traktujac ja jak
miejscowych.

W domu nosi czasem czarne spodnie i biate tuniki - ubiér amah -
jako stroj na noc, ktory wydaje jej si¢ dziwnie wygodny. Sa to rzeczy
niedrogie, uszyte z lekkiej bawelny. Wilascicielka sklepu uznata, ze
kobieta kupuje je dla shuzacej, 1 gestykulujac rekami, zaczeta ja
wypytywac o wzrost. Claire przylozyta sztuke garderoby do siebie 1
skingta glowa. Pierwszego dnia w nowym miejscu poszta do fryzjera,
usiadta na fotelu 1 kazata obcia¢ sobie krétko wiosy.

Zna ulice miasta - Johnston, Harcourt, Connaught - i potrafi
wymowi¢ ich nazwy po kantonsku. Przypominaja pajeczyne naczyn
krwionosnych rozchodzacych si¢ z centrum do Repulse Bay, Peaku,
Mid - Levels, miejsc, do ktéorych rzadko teraz zaglada, pelnych



Anglikow 1 ich zycia. Od czasu do czasu spotyka znajomych, ktorzy
pytaja, co u niej stycha¢, we wscibski, ciekawski sposob, a ona po
prostu kiwa gtowa 1 mowi, ze dobrze, ze jakos sobie radzi, ze dobrze
czuje si¢ w miescie. Czy nie wybierasz si¢ do domu? - pytaja, a ona
odpowiada, ze nie, ze chwilowo nie ma takich planow.

Moéwi sig o niej coraz mniej. Claire staje si¢ czgscia jakiejs starej
historii, ktora wkrétce zostanie zapomniana, i to jej odpowiada.

Czasem czuje si¢ samotna, ale chodzi do biblioteki w klubie,
biorac po trzy albo cztery ksiazki naraz. Tyle jest rzeczy, ktorych
chcialaby si¢ jeszcze dowiedzied, tyle si¢ jeszcze nauczy¢. Czyta o
Beethovenie, o uprawie ryzu w Chinach, czyta biografie brytyjskich
premierow 1 cieszy sig, ze nigdy nie zabraknie jej ksiazek. Jest tez w
klubie fortepian 1 kierowniczka powiedziala jej, ze moze sobie grac po
godzinach, jesli z nig to wczesniej uzgodni. Chodzi tam pod wieczor,
kiedy upal nie jest juz taki dokuczliwy, 1 gra mniej wigce] przez
godzing, podczas gdy dokotla niej krzata si¢ stuzba, sprzatajac lokal.
Claire pojawia si¢ na tyle pdzno, zeby wszystkie znajome panie
zdazyty juz skonczy¢ picie herbaty 1 1§¢ szykowac kolacje mezom 1
dzieciom wypeliajacym dom - odwrotnie niz u niej - wesota
paplaning 1 hatasem.

O ile wie, Martin dalej przebywa w Hongkongu. Pozostawata z
nim we wspdélnym mieszkaniu, dopoki sobie czego$§ nie znalazia.
Poprosita go o to, kiedy - szary na twarzy - wrdcil z przyjgcia do
domu. Nie powiedziat tak, ale tez nie powiedziat nie. Uznata, Ze jest
to z jego strony co$ wigcej niz wspaniatomyslnos$¢. Nalata whisky do
dwoch szklanek 1 pita z nim razem w milczeniu. Do dzi§ ma go przed
oczami, jak siedzi pochylony przy stole, popijajac wolno i bawiac si¢
brzegiem Inianej serwetki. Podniecona Yu Ling krecita si¢ w poblizu
drzwi kuchennych, nastuchujac, poinformowana juz o skandalu przez
btyskawiczna pantoflowa poczte¢ stuzby.

Martin nie miat odwagi zadawa¢ pytan. Oczekiwal, ze Claire
sama wyjasni mu sytuacjg, lecz ona nie mogta si¢ jednak zdoby¢ na
rozmow¢ z me¢zem. Przez pierwsze kilka dni jego lodowate milczenie,
kiedy wracat do domu, bylo jej na regke; dopiero kiedy podjat jakies
proby rozmowy i zrozumienia tego, co si¢ stato - dopiero to okazato
si¢ dla niej trudne do zniesienia. Spata na sofie w living roomie,
starajac si¢ wstawac¢ przed Yu Ling, zeby zdazy¢ schowa¢ poduszke 1
koce, ale zbyt czesto, budzac si¢, czuta na sobie pelne ciekawosci



spojrzenie amah. W Swiecie Yu Ling takie sprawy zalatwia si¢ za
pomoca tasaka, dlatego oboje z Martinem wydawac jej si¢ musieli
dziwacznymi, catkowicie pozbawionymi ikry istotami. I wreszcie
padto pytanie:

- Czy bylas nieszczgsliwa? - Pierwsze stowa, jakie do niej
skierowat bezposrednio od tamtej pory. Przyszedt z sypialni do living
roomu, gdzie Claire czytala.

Co mogta powiedzie¢? Odlozyta ksiazke 1 usitowata zebra¢ mysli.
Uznata pytanie za zbyt prozaiczne 1 poczuta z tego powodu do siebie
niechec.

- Chcialam si¢ przekonaé, ze w zyciu jest jeszcze cos wigcej -
odparta po prostu. Byla to fanaberia, zaprzeczenie wszelkim zasadom;
Claire miata tego §wiadomosc.

- Gdzie bytas? - brzmialo jego nastgpne pytanie. Usiadl w jadalni
przy stole, z daleka od niej. Przetarl oczy.

Wyjasnita mu, ze wyszla od Chenow 1 ze jak zwykle byto bardzo
goraco, a ona przeciez nie miata samochodu. Poszta wigc May Road,
wyrzezbiona w zboczu gory, wietrzna, waska wijaca sie jak waz
uliczka, ktora przechodzita w Garden Road, 1 tak doszta do centrum.
Bylo jej juz wtedy na tyle goraco, ze wstapita do piekarni 1 napita si¢
chtodnej herbaty. Glowg¢ miata wypelniona bialym hatasem, podobnie
jak wtedy, kiedy zemdlata przed domem Chenow. Nastgpnie, nie
wiedzac, dokad i8¢, ruszyta dalej na wschod, az znalazta si¢ w Wan
Chai, ktorego hatas i ruch podziataly na nia uspokajajaco. Cala ta
aktywnos¢ dokota niej jak gdyby wyciszyla buzujace namigtnosci.
Rozejrzala sig¢ 1 pomyslata: Tutaj mogtabym zy¢.

- Wydaje mi sig, ze po tym wszystkim, co si¢ stalo na przyjgciu,
za bardzo rzucatam si¢ w oczy, i chciatabym, przynajmniej przez jakis
czas, by¢ niewidoczna - wyjasnita Martinowi. - Dziato si¢ za duzo i
sama nie wiem, dlaczego stalam si¢ czeScia tego wszystkiego.
Przypuszczam, ze musisz czu¢ si¢ podobnie, 1 za to ci¢ bardzo
przepraszam.

Wopatrujac si¢ w nig - w t¢ mloda niezyciowa kobiete, ktora tu
przywidzt z Anglii - stwierdzil, Ze nie ma pojecia, kim ona jest.

Dlatego wyprowadzita si¢ najszybciej, jak tylko mogla.
Spakowala rzeczy 1 wezwala taksowke, kiedy byt w pracy. Usciskata
Yu Ling, czujac w ramionach krucha posta¢ amah, i w tym momencie
ogarngta ja niespodziewana fala smutku spowodowana tym, Ze ja



porzuca, ze porzuca to zycie. Ale przynajmniej teraz miata pewnosc,
ze ludzie osiagaja to, czego oczekuja od zycia. Martin na przyktad
nigdy nie oczekiwatl, ze znajdzie mito$¢, wigc ostatecznie nic mu si¢
takiego nie stalo. Claire nie bedzie jego wielkim zyciowym
rozczarowaniem, jego tragedia. Tragedia, jesli przyjdzie, to skadinad, i
Claire z ulga stwierdzila, ze nie jest odpowiedzialna nawet za to, ze
wie, co by to mogto by¢. Bo sama nie wiedziata wtedy, i nie wie teraz,
czego ma oczekiwac od zycia. Jej zycie bylo, 1 wciaz jest, dzietem w
trakcie procesu tworzenia.

Claire uznata, ze staje si¢ banatem, kobieta, ,,ktora przeszia na
strong miejscowych", kims, kto wyrzeka si¢ swoich. Je; dawna
znajoma, Amelia, odwiedzita ja kiedys, ale nie mogta ukry¢ szoku na
widok warunkow, w jakich znalazta Claire. Pokrecila si¢ po
niewielkim mieszkanku, ofiarowala jej stoik dzemu truskawkowego 1
pare¢ mydelek, 1 nigdy wigcej si¢ nie pokazata. Claire przypuszcza, ze
przez wiele tygodni musiata ,,sprzedawac" tg histori¢ z powodzeniem.
Ale tym sig¢ nie przejmuje w najmniejszym nawet stopniu.

W ubieglym tygodniu wzigta niewielki woreczek kosztownosci,
szale 1 rozne ozdoby, 1 zaniosta wszystko do lokalnego sklepu z
rzeczami uzywanymi. Kobieta, ktéra to od niej przyjmowata, byta
wyraznie zdezorientowana: nie wiedziala, co z tymi rzeczami zrobic,
tak bardzo nie pasowaty do zakurzonych tanich sweterkow 1
uzywanych garnkéw. Claire z kolei nie miala lepszego pomystu na
pozbycie si¢ tych przedmiotéw. Wychodzac, poczuta, ze spadt jej
kamien z serca.

Claire przerywa czytanie 1 wyglada przez okno. Samochody
przemierzajq ruchliwe ulice, czerwone taksoOwki wyprzedzaja pigtrowe
tramwaje, wida¢ kilku me¢zczyzn na rowerach. Niebo jest blekitne,
pokreslone konturami dachéw niskich budynkéw, z ich antenami i1
sznurami na bielizne. Przez otwarte okno wdziera si¢ ostry zapach z
ulicy. Scena, jakiej jeszcze dwa lata temu nie bylaby w stanie sobie
wyobrazi€.

Na duchu podtrzymuje ja w tym wszystkim prosta mysl: ze
wystarczy tylko zrobi¢ jeden krok i1 wyjs¢ na zewnatrz, by wtopi¢ si¢
w ulice, wlaczy¢ w jej rytm 1 sta¢ si¢ w ten tatwy sposdb czastka
otaczajacego Swiata.



Podzickowania

Chcialabym podzigkowac tak wielu osobom:

Mojej agentce Theresie Park, bez ktorej wsparcia i subtelnej
zachgty ta powies¢ mogltaby w dalszym ciagu by¢ tylko beztadna
zbieraning notatek w moim komputerze. Byta ze mna od pierwszych
stron tej ksiazki. A poza tym: Abby Koons, Julian Alexander, Richowi
Greenowi, Samowi Edenborough, Nicki Kennedy i Amandzie
Cardinale.

Kathryn Court, mojemu madremu i eleganckiemu wydawcy.

Clare Ferraro za jej niezachwiane wsparcie, jakiego udzielala mi
od samego poczatku.

Cudownemu zespotowi z Viking: Alexis Washam, Carolyn
Coleburn, Louise Braverman, Ann Day, Nancy Sheppard, Paulowi
Slovakowi, Isabel Widdowson 1 jakze wielu innym.

Clare Smith 1 wspanialej druzynie z Harper Press UK za ich
entuzjazm i doradztwo.

Pat Towers, ktora zawsze okazywala mi uprzejmos¢, zwracajac
mi uwage na niuansy.

Abigail Thomas, ktora zachecata mnie ciastem, pozytywna ocena
1 dobrym stowem.

Chang - rae Lee za rady zarowno warsztatowe, jak i praktyczne,
Zawsze na temat.

Elaine Richardson za czas w Yaddo.

Za przyjazn, zachegta i1 zrozumienie: Mimi Brown, Deborze
Cincotta, Rachael Combe, Kate Gellert, Katie Rosman, Sarze Towers,
Daphne Uviller.

Przeczytalam wiele ksiazek o tym okresie drugiej wojny
Swiatowej zarowno w New York Public Library, jak i Special
Collection Library Uniwersytetu w Hongkongu. Szczegélnie duzo
dowiedzialam si¢ o tych czasach z fantastycznego pamigtnika Emily
Hahn China to Me i barwnego Prisoner of the Turnip Heads George'a
Wright - Nootha i Marka Adkina.

Spedzitam tez wiele godzin, pracujac w roznych salach New York
Public Library, New York Society Library i Hong Kong University
Library. Dzickuje¢ bardzo za to, ze sa otwarte dla publicznosci,
uzyczajac jednoczesnie miejsca do pracy pisarzom.

Mojej matce, ojcu i bratu z rodzina. Szeroko pojetej rodzinie Bae.



Moim dzieciom, ktore codziennie sprawiaja mi rados¢ 1 nadaja
wszystkiemu perspektywe.

Ale przede wszystkim mojemu mezowi Joemu, ktory jest moim
najlepszym przyjacielem 1 lepsza potowa a ktory mnie wspiera, nie
szczedzac mitosci 1 wielkoduszno$ci, za co jestem mu nieustannie
wdzieczna.



